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Na jedne z najpiekniejszych i najzyzniejszych
nadniemenskich okolic spadat powoli mrok letniego
wieczoru, i przezroczystym jeszcze, Szarawym cie-
niem obejmowat obszerny, szczytami licznych topoli
najezony, o zielong $ciane gestych i rozlegtych ogro-
déw oparty, dwér orchowski.

Przez wielka sale, o czterech podituznych oknach
i sprzetach rzadkich, wkoto wysokich $cian umiesz-
czonych, przesuwata sie raczej, niz przechodzita,
szczupta i wysoka postac kobieca.

Byta to pani dworu, Leontyna z Reczycéw Or-
chowska, stynna niegdys$ z pieknosci swej i rozgtos-
nych w $wiecie powodzen.

Ze byla niegdy$ piekna, kazdy dzi$ jeszcze od-
gadt-by z pierwszego na nig spojrzenia, jakkolwiek
jesien zycia srebrzy¢ juz zaczynata wiosy jej kruczej
czarnosci; ale nikt domysli¢-by sie nie maégt z pe-
wnoscia, iz byt czas, w ktérym ona takze umiata by¢
wesolg.
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Patrzac na nig w tej chwili, nikt nie mégt-by po-
mysle¢ o porze owej, w ktérej czoto jej promieniato
dumg i pogarda, usta Smiaty sie swobodnie i czesto,
czarne zrenice plonely niecierpliwem pragnieniem
blasku, hotdéw, wesotosci, dionie umialy z dziecie-
cym wdziekiem i ponetng zalotnoscig bawi¢ sie kwiat-
kiem lub wachlarzem, w ktoérej nakoniec cata ta po-
sta¢ wysoka prostg byta, jak topol, zywa, jak iskra,
jak tecza, mienigcg sie barwami i potyskami jedwa-
biéw, koronek, dyamentdow.

Dzi$ czoto kobiety tej, biate jeszcze, zorane byto
kilku surowemi zmarszczkami, usta zwiedte i okrgzone
wyrazem nieokreslonej goryczy, Zrenice zagaste,.ze
sztywna obojetnoscig w ziemie utkwione.

Powoli i cicho, w sukni czarnej, ktorej krdj i bar-
wa na-p6t przypominaty surowe szaty zakonne, na-
po6t romantyczny stroj Sredniowiecznych kasztelanek,
z glowg pochylong i opuszczonemi w doét biatemi
dtonmi, kobieta ta przesuwata sie dzi§ pomiedzy wy-
sokiemi $cianami domu swego, niby duch smutku,
rozlewajacy dokota siebie zniechecenie.

Jakkolwiek ostatnie blaski dnia dostatecznie jesz-
cze rozéwiecaty wnetrze domu, wazka smuga biatego
Swiatta lampy wymykata sie z nieszczelnie zamknie-
tych drzwi pokoju do sali przytykajacego.

Przed drzwiami temi kobieta w czerni zatrzymata
powolne swe kroki.

— Czy moge wejs¢ ? — zapytata z cicha.
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- Prosze — odpowiedziat z sgsiedniego pokoju
glos mezki, sttumiony takze, z zestabtej, chorej wi-
docznie piersi wychodzacy.

Pokéj, do ktérego weszta teraz pani orchowskie-
go dworu, mniejszy nieco od poprzedzajacej go sali,
obszernym byt jednak, o trzech wielkich oknach, $ci-
Sle okrytych w tej chwili zastonami z grubego sukna.
Przestrzenie, znajdujgce sie pomiedzy oknami, jako
tez jedne ze Scian bocznych, zajmowaly catkowicie
ogromne szafy, od géry do dotu oszklone, szczytami
dotykajgce wysokiego sufitu, napetnione ksigzkami
roznych formatéw i w przerdéznej oprawie, tu staran-
nie ustawionemi, gdzieindziej porozrzucanemi w naj-
wyzszym nietadzie, o ciggtem uzywaniu ich $wiadcza-
cym. Sciane przeciwlegla oknom w 'potowie prawie
okrywatl obraz wielkich rozmiaréw, tlumna jaka$
dziejowg scene przedstawiajacy, i w ozdobne, ztocone
ramy ujety.

W giebi szerokie toze, wysoko poscielg zastane,
stalo pod Sciang, na ktérej wisialy portrety kilku
stynnych poetéw i myslicieli: Stowackiego, Szekspira,
Szyllera, Hugona Kagtataja, Mirabeau, Woltera. Od
stop toza puszyste skdéry niedzwiedzie i lamparcie
rozciagaly sie az pod skraj komina, staroswieckiego
ksztattu i wielkich rozmiaréw, przed ktorym stat ob-
szerny stot okragly, ksigzkami i papierami pietrzacy
sig, z zapalona lampa po $rodku.

Swiatto lampy, wyplywajac z pod przezroczystej
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ostony, niedostatecznie oswietlato obszerng i wysokag
komnate, w niewyraznych tylko zarysach ukazujac
napetniajgce ja przedmioty. Stabe Swiatlo to, wal-
czace z mrokiem, cisza gieboka, atmosfera duszna,
gorgca, pomimo letniej pory ogrzewana ogniem,
utrzymywanym wcigz na kominie w stanie tlenia, na-
dawaty pokojowi temu ceche smutku i niemal po-
sepnosci.

Przy stole, w giebokim fotelu, siedziat mezczyzna,
ubrany w szlafrok ciemnej barwy. Pomimo siedza-
cej postawy, znac byto, iz musiat by¢ wysokim, a sze-
rokos$¢ ramion i cata budowa ciata dowodzity, ze na-
tura go stworzyta zdrowym i silnym. Teraz jednak
szerokie plecy jego przygarbione, piers wklesta, szyja
chuda, otoczona biatym kotnierzem koszuli, i rece
ztozone na stole, wkoto otwartej ksigzki splecione,
biate, przezroczyste, Swiadczyly o ostatecznem niemal
fizycznem wyniszczeniu i niemocy. Ciatu temu, napie-
tnowanemu sprzeczno$cig sity z niemocg, wyrazem
swym w zupetnosci odpowiadata glowa. Byta to gto-
wa wielka, taka, w ktérej frenolog moégt-by domyslic¢
sie poteznie utworzonego i rozwinietego moézgu; czoto
nad brwiami wypukle, wysokie, podniesione jeszcze
catkowitem prawie wytysieniem czaszki, znamiono-
wato niepospolite umystowe zdolnosci; oczy, podiuz-
nie wykrojone, z blekitng Zrenica, musiaty by¢ nie-
gdys$ piekne i pelnig zycia jasniejgce, usta, ocienione
bujnym, posiwialym wasem, posiadaly zarys wytwor-
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ny, organizmom rasy pod wzgledem fizycznym po-
prawnej whasciwy. Wszystko to jednak byto dziwnie
zwiedte, zmiete, zatarte, sptowiate. Na czole tern
wielkiem zgromadzito sie zmarszczek mnéztwo; zZre-
nice pobladie, znuzone, z wyrazem tlejgcej jakby
z wolna i milczaco bolesci na dnie, patrzaty z pod
powiek ciezkich, obrzektych i zarumienionych; konce
warg zwisaty w dét, pomiedzy z6ttg i pomarszczong
skorg policzkéw. Jakiemikolwiek byty zywioty fizycz-
ne lub moralne, ktére podkopywaty i podkopaty
zdrowie, energig, pieknos¢ i zdolnosci cztowieka tego,
uczynity one z niego smutng ruine, obraz bezwiadno-
Sci cielesnej i nieuleczonego, zda sie, smutku ducha.

Wysoka postac i czarna szata pani Leontyny prze-
sunety sie wéréd mrocznego pokoju z wolna, bez sze-
lestu, i biate palce jej dotknety na mgnienie oka chu-
dej, goraczka rozpalonej dioni siedzacego w fotelu
mezczyzny. Zajeta miejsce przy stole i, wychylajac
pod Swiatto lampy twarz swa, smetng troche i zadu-
mang, lecz wiecej jeszcze obojetng i surowa, znizo-
nym, bardzo przewlektym glosem zapytata:

— Jakze czujesz sie teraz, Kajetanie?

— Jak zwykle — z zupelng obojetnoscig odpo-
wiedziat mezczyzna.

— Dzi$ z rana jednak, kiedym tu byla, mowites
mi, ze jest ci nieco lepie;j.

— Zwykla to rzecz u suchotnikéw, ze ranek
przynosi im ulge, a wieczér zwiekszone cierpienie —
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nie zmieniajgc obojetnego tonn, rzekt Kajetan Or-
chowski.

Pani Leontyna westchnela.

— Spodziewam sie — zaczeta znowu — Ze nie
bierzesz za zle mnie ani Liii, jesli nie przebywa-
my z tobg ciggle. Ja jestem takze cierpigca bardzo.
Widok twej choroby rozstraja mi nerwy i wprawia
uczucia w stan rozdraznienia, ktérego dusza chrze-
Scijanska i zrezygnowana unikaé¢ powinna. Lila zno-
wu jest, jak wiesz, tak szczupta, delikatna... a w wie-
ku jej... pewne choroby najtatwiej udziela¢ sie
moga...

— Wiem, wiem — wymoéwit mezczyzna z ta sa-
ma, co wprzoéd, zupetng obojetnoscia, ale wyraz oczu
jego zaprzeczyt tym razem dzwiekowi glosu.

Oczy te, blade i zmeczone, obieglty dokota mrocz-
ng, posepna, nieozywionemi tylko przedmiotami na-
petniong komnate, i powlokty sie szybko powieka,
jakby skry¢ chciaty iskre zalu, co w nich zaptoneta.
Po chwili, konczac gtosno mysj, ktdra powstata mu
w glowie, powoli i ciszej, niz wprzédy, wymoéwit:

— Nie uskarzam sie na nic i o nic nie obwiniam
nikogo. Wszak wierze, ze wszystko, co spotyka czto-
wieka, jest nastepstwem catego ciggu jego zycia, jest
wiasnem jego dzietem...

— Wolg Bozg — cichym, lecz stanowczym gto-
sem przerwata pani Leontyna.

— Wola Boga nie jest wolg despoty. Stworzyta
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ona $wiat i cztowieka tak, aby zaden skutek nie po-
wstawat bez przyczyny, i zadna przyczyna nie prze-
mijata bez skutku.

Pare zdan tych Kajetan Orchowski wgymowit to-
nem urywanym, lecz dobitnym.

Pani Leontyna za to spuscita oczy i westchneta
ZNnowu.

— Na tym punkcie zdania nasze nie zejdg sie
z sobg nigdy — rzekta sucho i krétko i, jakby chcia-
ta inny zwrot nada¢ rozmowie, rzucita wzrokiem na
papiery i ksigzki, stot pokrywajace.

— Zbytecznie trudzisz sie tern czytaniem; doktor
usilnie zaleca ci spoczynek.

Po zwiedlych wargach Orchowskiego przesunat
sie usmiech o nieokreslonym wyrazie.

— Spoczywatem cate zycie — wymowit.

— Tem bardziej wiec spoczywaé mozesz teraz,
gdy jestes$ chory i...

— Blizki $mierci — dokoriczyt mezczyzna.

Kobieta nie odpowiedziata.

— Otoz-to tak — z uprzednim wcigz usmiechem
na ustach ciggnat Orchowski — jednym $mier¢ przy-
bywa przedwczesnie dlatego, ze nazbyt pracujg, in-
nym dlatego, ze nazbyt zazywajg wczasu...

— Ja tego wszystkiego nie rozumiem — z wiek-
szg, niz wprzody, zywoscig, przerwala kobieta. —
Wiesz dobrze, iz nigdy nie miatam najmniejszego po-
ciagu do wszelkich tych uczonosci i filozofii, ktére nie
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prowadza ani do szczescia na tym Swiecie, ani do zba-
wienia wiecznego na tamtym. Widze tylko to, ze
szczeg6lne zamitowanie twoje w tych szpargatach do
reszty odbiera ci sity.

— Miatem ich kiedy$ wiecej i nic z nich nie uczy-
nitem ; dzis jest juz ich we mnie za malo, aby na co-
kolwiek przyda¢ sie mogly. Szpargaty te zreszta,
Leontyno, to jedyna pociecha moja, jedyny promien,
ktory przyswieca ostatnim godzinom mego zycia.

Powiedziat to bardzo spokojnie, bez cienia skargi
w glosie, a jednak pani Leontyna uczuta snadz wy-
rzut, ktdry miescit sie w ostatnich jego stowach. To
tez usmiechneta sie pét-cierpko, poét-smutnie, i czar-
ne oczy swe podniosta na twarz meza z wyrazem nie-
tajonego wcale zazalenia.

— Aja? — rzekla powoli — jakaz jest jesien
mego zycia? Tak, ho jesien to juz, jesien... jesien...

Ostatni wyraz, trzy razy powtorzony, stopit sie
w szepcie zaledwo dostyszalnym i w westchnieniu,
ktére, niezwalczone i zapewne nie zwalczane, podnio-
sto wysoko piers jej, okryta surowemi fatdami czarne-
go stanika.

Potem zaczeta znowu:

— 0Od lat juz kilku siedze zamknieta w tym wiel-
kim, milczacym domu, jak w grobie... Nie widze lu-
dzi i nie szukam ich... Poc6z mi zreszta ludzie,
i co wéréd nich znaczyla-bym teraz... zestarzala...
smutna ?... Dnie wlokg sie, jak lata, i gdyby nie
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wiara, ktéra mnie podtrzymuje, gdyby nie modlitwa,
w ktérg przelewam wszystkie tzy zbolatego swego
serca...

— A dzieci twoje, Leontyno?— zapytat mez-
czyzna, ktoéry dotad stuchat zaléw swej zony z zu-
petng obojetnoscia, niby zwrotki swego ijej zycia, kto-
ra wiele juz razy styszat, doktadnie znat i rozumiat.

Ramie pani Leontyny, objete czarnym, obcistym
rekawem, poruszyto sie giestem zniechecenia.

— Dzieci ? — powtérzyta — wszak Kamil podré-
zuje ciggle prawie, a gdy jest w domu, siedzi tak, jak
ty, zakopany w ksigzkach... Mieczystaw, za gospo-
darstwem swem w Rydléwce, od lat dwoch juz Boze-
go Swiata nie widzi, i zreszta kochat on zawsze ciebie
nieporéwnanie wiecej, niz mnie...

Westchneta ciezko i dodata:

— Taki-to juz los wielu matek, ze synowie ich,
gdy dorosna, stajg sie im zupeinie prawie obcymi...
Kamil i Mieczystaw nie zwierzajg sie nigdy z niczem
przede mna, a ile razy, dawniej jeszcze, ktérykolwiek
z nich zaczagt mi méwic o tern, jak mysli i co czuje,
nie doprowadzito to nas do niczego wiecej, jak do
bolesnych bardzo sprzeczek i zwiekszonej ich dla
mnie obojetnosci.

Gdy pani Leontyna tak moéwita, usta pana Kaje-
tana otworzyly sie i zamknety znowu pare razy; zda-
wac sie mogto, ze wyrzekaniom tym odpowiedzie¢
chciat zapytaniem jakiem$, czy uwaga, ktéra wyja-
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$nita-by moze obudzajaca je przyczyne. Nie uczynit
jednak tego; wszelkie uwagi i przypominania uznat
snadz za rzecz zap6zng i bezpozyteczng, krétko wiec
tylko zapytat:

— AlLila?
— Lila przy guwernantce, a gdy nie bedzie juz
iniata guwernantek, to za maz po6jdzie — odrzekia

pani Leontyna.

Po krétkiej chwili milczenia, z gtowg pochylo-
na, z dtonmi splecionemi i ztozonemi na kolanach,
mowita dalej :

— Jestem wiecznie sama... sama jedna ze wspo-
mnieniami tylko minionej przesztosci, ktére nie pozo-
stawity mi nic, précz zalu za tern, co bylo... od ktd-
rych zresztg usituje uwolni¢ sie modlitwg i oderwa-
niem mysli od ziemskich préznosci... Synowie moi
oddalili sie ode mnie sercem, wyobrazeniami, catym
sposobem zycia i myslenia... corka nie postrzebuje
staran moich, bo nie jest juz przecie niemowleciem,
a wkrdtce moze opusci mnie zupetnie... Dom, w kto6-
rym przezytam lat trzydziesci, nie stat mi sie mitym
wcale, nie moze mi zresztg mitym by¢ teraz, gdy
wszystko tu starzeje, rujnuje sie i upada w gruzy...
Gdziekolwiek spojrze, na siebie, czy dokota siebie,
wszedzie widze tylko staro$¢, smutek, zniszczenie !...

Pan Kajetan na-pét tylko zdawat sie stuchaé wy-
razéw tych, cichym i przewleklym gltosem wypowia-
danych. Oczy jego, z pewnag niecierpliwoscig zwra-



caty sie co chwila na karty rozwartej ksigzki. Mysl
znuzona i roztargniona stuchaniem tego, co zbyt do-
brze i od dawna byto jej znanem, uciekata w oderwa-
ne od najblizszej rzeczywistosci Swiaty poezyi i rozpa-
mietywam Pani Leontyna spostrzegta to, i z wolna
podniosta sie z siedzenia.

— Widze, ze przeszkadzam ci — rzekia. — Od
dawna zresztg wiem, ze najlepiej ci jest, gdy zosta-
jesz sam ze swemi utubionemi ksigzkami.

— Ja takze, Leontyno, wiem od dawna o wszyst-
kiem, o czem mi przed chwilg méwitas. Jesienn two-
jego zycia smutng jest, kres mego niewesoly takze.
C6z na to poradzi¢? DopusciliSmy sie snadz srogich
omytek i btedéw, skoro nam one tak gorzkie przyno-
szg owoce... zy¢ za$ po raz drugi, aby stracone dobra
odzyskaé, nie mozemy.

— Ja znowu nie poczuwam sie do tak wielkich
btedéw, aby mi za nie podobna wyznaczona byta po-
kuta. Grzeszna jestem przed Panem, jako istota
utomna, to prawda; mniej jednak z pewnoscig zawini-
tam w swem zyciu, niz wiele innych kobiet, stokroé¢
jednak szczesliwszych ode mnie. Nie mam sobie nic
do wyrzucenia, i w nieszczesciu swem widze tylko wo-
le Boga, ktory ciezkie krzyze lubi zsyta¢ czestokroc
i na niewinnych, aby uswieca¢ dusze ich, nazbyt mo-
ze przywigzane do marnych powabdéw Swiata.

Chwila milczenia panowata pomiedzy matzonkami.

Kajetan Orchowski wpatrzyt sie w karty ksigzki,

Orzeszkowa. Tom XX.
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potem podnidst czoto, na ktérem wiecej jeszcze, niz
wprzody, zjawito sie zmarszczek i, z okiem rozpalo-
nem nagtem jakiem$ gorgcem uczuciem, rzek#:

— Uznajesz sie niewinng, Leontyno... niewinng
zupetnie... Zaprzecza¢ ci nie bede, bo i na c6z to
przydac-by sie mogto ? Ale oto dlaczego nie zgadza-
my sie ze soba na znaczenie zadnego ze stow mowy
ludzkiej, dlaczego niepodobna, abysmy sobie wzajem
jakakolwiek niesli pocieche: Ja poczuwam sie do
omytek i btedéw wielkich, ciezkich; wyrzucam sobie
srogo, ze uczynitem z Zzycia swego to, co uczynitem,;
uznaje sie winnym... nietylko przed Bogiem, jak ty,
ale przed ludzmi, toba, soba i dzieémi naszemi... Dla-
tego tez nie wyrzekam... i caty bol swoj i wszystkie
zale chowam tul...

Przy ostatnim wyrazie, potozyt na piersi, wzdy-
majacej sie krotkim, chrapliwym oddechem, reke swa
chuda, przezroczysta, a na wkleste policzki jego wy-
stgpity dwie plamy goracej, ceglastej barwy.

Pani Leontyna stuchata stébw meza z brwig S$cia-
gnieta i z cierpkim, wzgardliwym prawie usmiechem
na ustach.

— Uwazam to od niejakiego czasu — rzekta —
iz kazda rozmowa ze mnag irytuje cie i robi ci Zle...
Dobranoc! Jesli bedziesz mnie potrzebowat, przy-
$lij po mnie Tomasza. Znam i rozumiem powinnosci
swoje, jako zony; $wiat i lata nauczyly mnie pokory;
gotowa wiec jestem w kazdej chwili oddawa¢ ci ustu-
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gi, cho¢ najnizsze, najtrudniejsze... Jutro zreszta,
okoto potudnia, przyjde, jak zwykte, dowiedzie¢ sie,
jak noc spedzites.

Rzekiszy to, odeszia, jak przyszia, z wolna i bez
szmeru.

W obszernej komnacie cicho byto znowu, jak
w grobie; lampa malowata na suficie Swietliste kota
i drzgce iskry rozniecata w szybach, ostaniajgcych
dtugie, liczne szeregi ksiazek ; z pét-zmroku wychy-
laty sie, mistrzowskim otéwkiem rysowane, zamyslo-
ne, energiczne, poezyg opromienione, lub ogniem
czynu i walki rozgrzane twarze wielkich mezéw ludz-
kosci ; przed kominem, w ktérym zarzyto sie jeszcze
pare niedopalonych drewien, na okragtym stole,
w ttumnym nietadzie skupialy sie ksigzki, rozwarte
i zamkniete, podarte, zmiete i nowe, z licznemi do-
piskami na marginesach, beztadnie, niewyraznie, drza-
ca snadz, staba, czesto jakby niecierpliwg reka kre-
$lonemi.

Kajetan Orchowski, po odejsciu swej zony, dtugo
siedziat nad tym stosem zadrukowanego i zakres$lo-
nego papieru, nieruchomy, zmeczony, oddychajac
ciezko, z czotem ukrytem w dioni i giteboka zadumag
w oczach. Woyciggnat potem reke i przycisngt spre-
zyne stojgcego wsrod ksigzek dzwonka.  Srebrzysty,
donosny dzwiek, poruszeniem tern wywotany, nie
umilkt jeszcze w powietrzu, gdy w bocznych drzwiach

2*
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stangt mezczyzna, z gtowg okrytg biatemi, jak mleko,
wiosami.

— Czy Mieczystaw nie przyjezdzat dzis do dwo-
ru? — tagodnym glosem zapytalt pan Kajetan stare-
go stugi.

Starzec wzruszyt ramionami.

— Alboz-by pan nie wiedziat o tem, gdyby pan
Mieczystaw tu przyjezdzat? Alboz pan Mieczystaw
chocby raz jeden nie byt u pana, bedac we dworze?

— To prawda, méj Tomaszu, to prawda... mysla-
tem tylko, ze moze... moze zapomniat.

— Niech pan bedzie pewny, ze pan Mieczystaw
predzej o whasnej gtowie, niz o panu, zapomni.

— A Kamil? — ciszej i spuszczajgc oczy, zapy-
tat Orchowski.

Stary stuga poprawit zastone u lampy, przysunat
do stotlu dwa staro$wieckie krzesta o wysokich po-
reczach, i milczat chwile. Na twarzy jego po-
marszczonej, lecz rumianej i czerstwej, zjawit sie wy-
raz przymusu, z pewnem nadgsaniem potgczonego.
Po chwili rzekt tonem krétkim i mrukliwym:

— Pan Kamil przyjechat z Warszawy pare go-
dzin temu. Kazat urzadzi¢ sobie kapiel i podac wie-
czerze. Teraz lezy w t6zku i ksigzke czyta.

— Czy pytat sie 0 mnie? — zcicha wymowit
Orchowski, a powieki i usta jego lekko zadrzaty.

— A pytat sie — odpart stuga i, pragnacjak-
by uwolni¢ sie od dtuzszego moéwienia w tym przed-
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miocie, dodat: — Moze pan potrzebuje czego? moze
ogien rozpali¢ lepiej ? albo zidtek od kaszlu przynies¢ ?
A moze ksigzke ktéra z szafy dostac i podac ?

Pani Leontyna tymczasem, opusciwszy pokdj me-
Za, przebyta znowu wielkg sale i, przez szereg mniej-
szych juz, ale réwnie ponurychi mrocznych pokojow,
skierowata sie¢ w inny koniec domu.

Tam, z-za drzwi zamknietych, doleciaty jej ucha
dzwieki dwoch Swiezych gltoséw, z ktorych jeden byt
wyraznie gltosem miodej kobiety, drugi— wychodzit
z na-po6t dziecinnej jeszcze, dziewczecej piersi. Glosy
te rozmawiaty ze sobg zywo, wrnsolo, ®wznoszac sie
chwilami w swawolnej niby sprzeczce, to znowu przy-
ciszajgc sie, jakby w poufnych zwierzeniach. Raz
zmieszato sie z niemi pare skocznych taktéow polki,
czy walca, wygranych na fortepianie dorywczo i mi-
mochodem ; potem zabrzmiat diugi, srebrzysty wy-
buch $miechu; potem jeszcze lekkie stopy przebiegty
po posadzce, jakby kto$ uciekat od czyjejs pogoni,
a szmerowi temu towarzyszytly sttumione chichoty
i ciche, urywane, z gtosnemi wykrzyknikami pomie-
szane szepty, az nakoniec rozmowy, $miechy, muzyka
i swawolna zabawa umilkty.

Pani Leontyna weszta do pokoju, wktérym, précz
fortepianu, dwodch 16zek, $nieznie zastanych, kanap
i krzeset dos¢ starych i zniszczonych, stat posrodku
'‘wielki stét okragly z ksigzkami, w szarej, podartej
oprawie, z poplamionemi i porozdzieranemi zeszyta-
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mi, ze szklanym katamarzem i kilku piérami, atra-
mentem powalanemi, niecierpliwg reka jaka$ potama-
nemi i rozrzuconemi. Byt to wiec widocznie pokoj
nietylko do spania, ale i do nauki miodej gtowki ja-
kiej$ przeznaczony. Ze zmieniat sie on tez niekie-
dy w miejsce zabawy, $wiadczyt o tern nietad, na-
petniajacy go w tej chwili, krzesta porozrzucane
i dwie doniczki, z rosngcemi w nich roslinami, prze-
wrdcone.

Wsrdd tego wszystkiego znajdowaly sie dwie oso-
by : mioda kobieta, piekna, wysoka, z bogato rozwi-
nietg kibicig, wymownemi oczyma i lasem kasztano-
watych lokéw wokoto szyi, i miodziuchne, najwyzej
pietnastoletnie dziewcze. Wdzieki kobiety dorostej,
jakkolwiek niepospolite, bladty wobec ol$niewajacej
pieknosci dziewczyny dorastajacej. Byta to pieknos¢
smuktej, gibkiej brzozy, i zarazem iskry, ktéra wnet
wybuchng¢ ma ptomieniem. Blask dwdch sSwiec, pa-
lacyeh sie na stole, padat wprost na twarz jej Sciggia,
alabastrowo biatg; ukazywat usta ponsowe, jak krew,
wypukte, wilgotne; przegladat sie w wielkich, czar-
nych Zrenicach, ptywajacych na ciemno-biekitnych
biatkach; potyskiwat nakoniec w bujnych, czarnych
paciorkach, dwoma rzedami otaczajgcych szyje biata,
i opadajacych na piers, w peinych juz ksztattach ry-
sujaca sie wsrod fatdoéw czarnego stanika. Wiosy kru-
cze, kedzierzawe, odrzucone z czota w sposéb peten
zalotnej niedbatosci, dwoma olbrzymiemi splotami
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spadaly na plecy dziewczyny, tongc w fatdach spdéd-
niczki krotkiej, o wiele jeszcze ziemi niedotykajace;j.

W chwili, gdy pani Leontyna ukazata sie we
drzwiach pokoju, dziewcze stalo na krzesle, z glowg
w tyt odrzucong, reke napetniong cukierkami pod-
noszac w strone miodej kobiety, jakby jg gradem
trzymanych w dioni przysmakéw orzuci¢ chciata.
Mioda kobieta zas, zmeczona snadz ucieczka, czy po-
gonig, z rumiencami na $niadych policzkach, rzucita
sie na sofe, i z twarzg wzniesiong ku sufitowi, z usta-
mi rozwartemi swawolnym $miechem, grozita bialg
reka miodziutkiej figlarce. Nagle porwata sie z so-
fy i staneta wyprostowana, zmieszana nieco. Dziew-
czyna zeskoczyla takze z krzesta, ale niezaktopotana
bynajmniej; Kilku skokami znalazta sie obok wcho-
dzacej, i glosny pocatunek wycisneta na jej rece.

— Jestes$ zawsze tak zywa, Lilo! — wymoéwita
pani Leontyna zwyklym sobie, znizonym, przewle-
ktym glosem, a zblizajac sie ku stojgcemu posrodku
pokoju stotowi, dodata: — Jak widze, bawicie sie
wesofto.

— Lila uczyta sie dzi$ pilnie — odpowiedziata
mioda kobieta o $niadej twarzy — pracowata wiele,
i sadzitam, ze dobrze bedzie, jesli sie troche rozmowa
i zabawg ze mna rozerwie.

— Zapewne, zapewne — mowita pani Leonty-
na — niejestem znowu tak bardzo przeciwng wszel-
kiej wesotosci, abym jej cérce swojej wzbrania¢ mia-
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la, tem bardziej, jesli bawi sie ona w towarzystwie
pani, panno Grejs. Mo Boze! miodos¢ ma swoje
prawa... ija takze niegdy$ wesota bytam... chociaz
znowu wolata-bym, aby Lila wiedziata o tem z gory,
ze zycie nasze jest tylko jednym ciggiem smutku, cier-
pien i zawodow.

Przy ostatnich stowach pani Leontyny, usmiech
na-p6t figlarny, na-pét szyderski, roztworzyt usta mto-
dziutkiej dziewczyny; wstrzasneta glowa tak ener-
gicznie, az zabrzeczaly rzedy czarnych, $wiecacych
paciorkéw, i chciata co$ powiedzie¢, gdy nagle pani
Leontyna tonem zdziwienia zapytata:

— Co to jest? zkad to masz, Lilo ?

Przedmiotem, ktéry pytanie to wywotat, byty cu-
kierki, na stole rozsypane, do potowy jeszcze napet-
niajace duze, catkiem nowe, bardzo wytworne i ko-
sztowne pudetko.

— Zkad te cukierki, Lilo? — powtdrzyta pyta-
nie swe matka miodej dziewczyny.

Oczy nauczycielki i uczennicy skrzyzowaty sie
szybkiem, niespokojnem spojrzeniem.

— Kamil przywiézt mije dzi$ z Warszawy— od-
powiedziato dziewcze, z pewng jakby determinacya.
krzyzujac na piersi ramiona.

Pani Leontyna Sciagneta brew z niezadowoleniem.

— Nie lubie tego — rzekta sucho. — Strzege cie
od wszelkich zbytkéw i blaskéw, o ile moge, bo wiem
z doswiadczenia, ze sg one rzeczg znikomag i nie po-
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nych sukien, jak czarne, nie znasz innego $wiata,
procz czterech $cian naszego domu, takoci nie mie-
wasz nigdy... Jednakze skoro brat chciat tym spo-
sobem dowies¢ ci swej pamieci, niech juz przynaj-
mniej panna Grejs zachowa u siebie te jmzysmaki...
Alez co to znowu ? moj Boze!

Tym razem nowe pytanie pani Leontyny, pota-
czone z wykrzykiem wiekszego jeszcze, niz przedtem
zdziwienia, szkartatny rumieniec wywotato na twarz
pieknej nauczycielki. Ale Lila rzucita na nig by-
stre spojrzenie, jakby powiedzie¢ chciata: badz spo-
kojna 1

— To takze Kamil przywiézt mi dzi§ z Warsza-
wy — wymowita tonem zupelnie stanowczym i spo-
kojnym.

Nowym tym dowodem mniemanej pamieci brater-
skiej byta ztota bransoleta, ozdobiona pieknem spie-
ciem z peret i czarnej emalii.

Pani Leontyna z bardzo juz zywem niezadowole-
niem wzruszyta ramionami.

— To szczeg6lne! — rzekta. — Kamil postano-
wit snadz skrzywi¢ kierunek, jaki zycze sobie nadaé
twoim usposobieniom. Pragne, aby$ wiedziala, jak
marnemi sg btyskotki, i miata je w pogardzie...

— To tez, moja mamo — przerwata dziewczy-
na — nie mysle zachowac dla siebie tej bransolety.
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chociaz podoba mi sie ona bardzo... prositam panne
Grejs, aby chciata przyja¢ ja ode mnie.

Rumieniec na twarzy nauczycielki zwiekszyt sie
jeszcze na te stowa. Nie powiedziata jednak nic,
i piekne swoje, wymowne oczy, ukrywata wcigz pod
spuszczonemi powiekami.

— Jeste$ nazbyt samowolng, Lilo — tonem lek-
kiego upomnienia rzekta matka — wolata-bym, abys,
przed rozrzadzeniem podobng rzecza, zapytata mnie
0 pozwolenie. Poniewaz jednak wiem, ze kochasz
swa nauczycielke, i ze wiele postgpitas przy niej tak
w jezykach, jak w muzyce, mito mi bedzie, jesli pan-
na Grejs przyjmie od ciebie te pamigtke.

Nauczycielka ukionita sie w milczeniu. Nie po-
dniosta jednak powiek, ktore w dot ktonito nieprze-
zwyciezone jakie$ zmieszanie.

— A teraz, Lilo, p6jdz ze mng odmdwi¢ wieczor-
ne pacierze. Dobranoc, panno Grejs.

Z temi stowami, pani Leontyna zwro6cita sie ku
drzwiom. Lila pozostata jeszcze przez pare sekund
w pokoju, mrugneta ku nauczycielce swej, na znak
poufnego i zarazem figlarnego porozumienia, west-
chnela, gtowka skineta zatosnie, a potem poskoczyta
1za progiem juz zaczela is¢ obok matki w milczeniu
i powoli.

Panna Grejs przywrocita do porzadku cukierki
i ksiazki, popatrzyta przez chwile na bransolete, rzu-
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citajanast6t z giestem zniechecenia i rzekta z we-
stchnieniem:

— Coz z tego wszystkiego, kiedy nie kocham go?
nie, nie, nie kocham! Pieknie byto-by wprawdzie zo
sta¢ panig, Orchowska, panig tego domu, ale taka
zwyczajna kolej zycia... taki zwyczajny, pospolity
cztowiek...

Po kwadransie wbiegta Lila, zadyszana i, Smiejac
sie, blyskajgc czarnemi oczyma, rzucita sie na szyje
swej nauczycielki.

— O, jakze przelektam sie! — wotata przyciszo-
nym nieco glosem — moja najdrozsza panno Julio,
gdy mama zobaczyta te cukierki, a szczegolniej te
bransolete. Gdyby tez mama byta dowiedziata sig,
ze Kamil przywiézt to wszystko nie dla mnie, ale
dla...

— Cicho! cicho! —z przestrachem upominata gu-
wernantka.

— Nie pozwolita-by, aby$ diuzej zostata ze mng—
ciggneta dalej dziewczyna, tulgc twarz swg do piersi
panny Julii. — Odebrali-by mi ciebie... rozigczyli-by
nas, a ja nie przezyta-bym tego!...

Uscisk i szept jej gwattowny by}, namietny, obja-
wita sie w nich natura nerwowa, zapalna, nawskrés
nurtowana ogniami, z ktérych lada chwila wybuchng¢
mogty burze i pozogi.

Panna Grejs kilka goracych pocatunkéw ztozyta
na czole i ustach dziewczyny.
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— Dziekuje ci — szepneta — uratowatas mnie
od wielkiego wstydu.

— Jabym za panne Julig w ogien wskoczyta!l —
odpowiedziata Lila. — Ale c6z znowu — zawotala na-
gle z wyrazem gniewu i niecierpliwosci — dlaczeg6z
bo ten Kamil nie o$wiadcza sie juz formalnie o reke
panny Juliil... Czy panna Julia kocha Kamila? pro-
sze powiedzie¢! prosze, prosze! Czy bardzo pani jego
kocha? Czy tak, jak Malgorzata kochata swego jeune
homme pauvre? prosze powiedziec.

Stata przed guwernantkg swa, z ramionami za-
rzuconemi wkoto jej kibici, z twarza podniesiong ku
jej twarzy. W oczach jej gorzala niecierpliwa cieka-
wos¢, usta roztwieraty sie usmiechem swawolnym tro-
che, lecz wiecej czutym i marzacym.

Panna Julia nie miata czasu na danie odpowiedzi,
bo do pokoju wbiegta stuzaca, mioda, tadna dziew-
czyna, z twarzg rumiang, oczyma blyszczacemi i spo-
rem pudetkiem w reku. Zblizyta sie do panny Grejs
i znizonym glosem szepneta:

—- Pan Kamil pyta sie, czy nie bedzie dzi§ miat
odpowiedzi od pani.

Guwernantka wzruszyta niecierpliwie ramionami.

— Powiedz, Ze dziekuje, nic wiecej...

Kie skonczyta jeszcze mowi¢, gdy Lila pochwy-
cita z rgk stuzacej kartonowe pudetko i otworzy-
ta je.

— Ho! ho! — zawotata — jakie tadne szpilki do
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wihosow! | pierscionek z turkusem! Ciekawam, czy
naprawde zioty? | wstgzka rézowa. Zkad-ze to wszy-
stko masz, Brygisiu?

— Przyniostam to wiasnie dlatego, aby panien-
kom pokaza¢. Walenty przywiozt mi wszystkie te
piekne rzeczy z Warszawy — z tryumfujaca ming od-
parta garderobiana.

Lila wiozyta w czarne swe wiosy dwie wielkie
poztacane zapewne, strzaly, i przegladata sie w lu-
sterku matem, jedynem, jakie znajdowato sie w po-
koju.

— Ten Walenty musi cie bardzo kochaé, Brygi-
siu, jezeli i w Warszawie nie zapomniat o tobie. Czy
predko pobierzecie sig?

— Nie wiem, panienko, moze ja wcale za niego
nie pojde. *

— Co6z znowu! dlaczego? jesli on cie tak ko-
cha....

— Ale ja jego nie bardzo.... prosty lokaj! =
wzgardliwie ukiadajac ponsowe usta, rzekia dzie-
wczyna.

— Wiem! wiem! — zawotata Lila figlarnie, mru-
gajac oczyma — tobie co innego w glowie.

Pochwycita stuzaca za oba ramiona, okrecita jag
w kotko pare razy, i z wybuchem $miechu szepnela
jej na ucho:

— Widziatam, jak brat moj, Mieczystaw, poca--
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towat cie raz... tam... koto starego debu w ogro-
dzie...

Garderobiana sptoneta szkartatem, wysuneta sie
zgrabnie z drobnych, lecz silnych rak, i wp6t rozpro-
mieniona, wp6t nadgsana, pochwycita pudetko swe
z kosztownosciami:

— Nie wiedzie¢ co, doprawdy, panienka wyga-
duje! Pojde ot predzej, bo Walenty czeka w gar-
derobie na odpowiedz od panny Julii dla pana Ka-
mila...

Ze stowami terni wybiegta zwawo i fertycznie.

Panna Grejs zamyslona, widocznie rozdrazniona
troche i zaniepokojona, rozbierata sie powoli. Lila
zdjeta takze czarne paciorki z szyi i rozpinata stanik
sukni.

— Czy poczytamy dzi$ troche? — ozwala sie po
chwili guwernantka.

— A jakze, panno Julio! — zawotala Lila — ko-
niecznie, koniecznie! Umieram z ciekawosci. dowie-
dzenia sie o tern, co si¢ stanie z tg piekna Klotylda
i nieszczesliwg Marya. Niech panna Julia potozy sie
cichutko, wygodnie. Ja drzwi pozamykam.

Zasunetla w istocie zasuwki u drzwi, przysuneta
stoliczek ze Swieca do 16zka guwernantki, umiescita
przy nim najwygodniejszy ze znajdujgcych sie w po-
koju fotelow i, z ksigzkg w reku, w biatem rannem
ubraniu, usiadta w nim, zwinieta jak kotek; panna
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Grejs lezata w poscieli, z twarzg zwré6cong ku sufito-
wi, z cieniutkim papierosikiem w ustach.

— Czytaj, Lilo! — rzekia glosem rozmarzonym
nauczycielka.

Lila zaczeta czyta¢ romans francuzki. Czytata
biegle, z przejeciem sig, z zapatem; policzki jej zapa-
taty pod wptywem wrazen, ptynacych z kart ksigzki,
oczy czerwienity sie od zmeczenia, ale gorzaty, bity-
skaty, migotaty. W pokoju tym cichym, zamknie-
tym, stowo kocha¢ powtarzato sie co chwila, wyma-
wiane ustami pietnastoletniej dziewczyny. Eros, ro-
zowy, marzacy Eros wszechwiadnie panowat w tym
przybytku zaledwo rozwijajacej sie z paczka, w suro-
wg czarng suknig ubranej miodej dziewczyny; kotysat
zmysty jej fantazya, daremnie z innej strony straszo-
ng smutkiem zycia i znikomos$cig wszystkiego, co
ziemskie.

*

W innej czesci domu, w pokoju o$wietlonym osta-
tniemi blaskami dnia, stata u okna pani Leontyna.
Urzadzenie pokoju, Swiadczyto o dwu usposobieniach
zamieszkujacej go osoby: o przyzwyczajeniu do wytwor-
nosci, zbytku, i przechylaniu sie ku surowemu, asce-
tycznemu prawie obyczajowi. Zwierciadta w pokoju
tym nie byto zadnego, 16zko okrywata posciel szczu-
pta i twarda; na jednej ze Scian wisiat wielki krzyz
czarny, z razgco biatg figurg Chrystusa, i z kleczni-
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kiem dzwigajgcym Kkilka ciezkich ksiag do nabozen-
stwa. Ale naprzeciw toza stata nizka, miekka ka-
napka, z podobnemiz fotelami i stoliczkiem, petnym
kolorowych kanw, jedwabiéw, btyszczacych nesese-
row; naprzeciw zatobnego krucyfixu znajdowata sie
szafka rzezbiona z rézanego drzewa, potyskujaca z-za
szkiet ztocistemi oprawami malutkich, leciuchnych
ksigzeczek, wielce Swiatowej tresci. Pod krucyfixem,
na kleczniku, bielata trupia gtéwka, uwienczona roé-
zanncem; obok kanapki za$ na etazerce stato pudetko,
wyktadane pertowg konchag, ze zloconym napisem
u dotu: mes souvenirs.

Kobieta ta, ktora zwykta byta w pokoju tym od-
mawiaé rézance pod krucyfixem 'i czytywaé romanse
na miekkiej kuszetce, z twardego toza przypatrywaé
sie trupiej czaszce, i z hebanowego pudetka wyjmo-
waé pachnagce wiosng, Swiatem, pamigtki miodosci,
stata teraz u okna, z dtorimi splecionemi i opartemi
0 szybe, z czotem ztozoném na dtoniach.

Widok, na ktéry spogladaty zapadie, smutne jej
oczy, bardzo byt piekny. Dzien letni skonczyt sie,
ale goragce ognie i barwy jego ulatywaly jeszcze
gdzieniegdzie po widokregu, pasem purpury i ziota
dzielac na zachodzie niebo od ziemi, ré6zowg tuna mi-
gocac na dalekich tgkach i $réd zielonego liscia po-
blizkich drzew. Dwor, na szerokiej przestrzeni roz-
tozony, z mnéztwem rzuconych wkoto budowli i buj-
nie wzrastajgcg roslinnoscia, wydawat sie o tej wie-



czornej porze przybytkiem piekna, obfitosci, i bogato
rozwinietego zycia.

A jednak kobieta, ktorej wszystkie te skarby
i pieknosci oddawna byly wiasnoscig, obojetnem, za-
toscig omglonem okiem patrzata na nie, wzdychajge
i szepcac:

— Moj Boze! jak smutne, bezbarwne, puste jest
zycie moje! Po c6z zytam... po cdz zyje... j c6z zna-
cze teraz na Swiecie?

Orzeszkowa. Tom XX. 3



Przy S$wietle dnia, uwyrazniajacem przedmioty,
dwor orchowski wygladat o wiele mniej pieknie i za-
moznie, niz po$réd niepewnych blaskéw i cieniéw wie-
czora.

Byla to siedziba starosztackecka. Pierwsze pod-
waliny jej zakladat kto$ kiedy$ z rozumem i dobrym
smakiem. Oko artysty, lub przyrodoznawcy, strudzi¢-
by sie mogto, rozpatrujac niezliczone ksztatty, barwy
i odcienie tych drzew, krzewoéw, traw, ktére wzrasta-
ty tu w tukiem nagromadzeniu i poplataniu, ze z dala
ta masa roslinnosci wydawac¢ sie mogta lasem.  Smu-
kie topole, roztozyste kasztany, deby i lipy o pniach
stuletnich, zottem kwieciem osypane klony, modrze-
wie smutne i ptaczace brzozy, splataly sie i obejmo-
waly wzajem, otaczajac staw wielki, w giebi ogrodu
ukryty. Ponizej byto panstwo krzewow kwiecistych
i jagodowych: bzéw, roz, jaSminéw, malin i agrestow,
a nizej jeszcze, ziemia zyzna wzdymata sie lasem traw
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gestych i bujnych." Dokota tej spdjnej masy roslin-
nej lezaty pola, jak okiem siegna¢, zoéttawe teraz od
pozostatej po Scietem zbozu S$cierni, szlakami miedz
i pasami tgk porzniete. Na skraju widokregu sza-
rzat niewyrazny zarys o pare wiorst odlegtego mia-
steczka, i sinialy wzgobrza, jodtg poroste, z dwdch stron
wienczace wazkie, gtebokie koryto Niemna. Blizej,
pomiedzy dwiema wioskami, w matych dolinkach
rozrzuconemi, wita sie, szumiata rzeczka, wazka, lecz
bystra i gteboka, a przy jednym zjej zakretéw wzno-
sity sie resztki istniejgcego tam niegdy$s miyna.
Wszystko zreszta, co zaliczato sie nie do dziet
przyrody, ale ludzi, byto tu niegdys; dzi$ nie istniato
wcale, albo, co najwiecej, istniato w stanie upadku,
przemienienia sie w gruzy. Dom mieszkalny, gtgb’
dziedzinca zajmujacy, w wieniec gestej zielonosci uje-
ty, z dala juz ukazywat liczne rany i szramy, okrywa-
jace powazne jego oblicze. Powazng tez w istocie
byta ta budowa, stawiana snadz z mysig nie o popi-
sie i lada jakiem btyszczeniu, lecz o wygodzie i pra-
wdziwym dostatku. Byt to wzor wiejskich litewskich
doméw. Na Wysokiem podmurowaniu, z mocniejsze-
go nad mur drzewa wzniesiony, z wysokim gontowym
dachem, licznemi oknami i ditugiemi gankami, o Kil-
ka wschodéw nad poziom podniesionemi, a szeregiem
grubych stupéw podtrzymywanemi, z dwiema salka-
mi o weneckich oknach i napowietrznych balkoni-
kach u szczytu, powierzchownoscig swa Swiadczyt o wne.

3
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trzu obszernem, jasnem, najwybredniejsze zgdaniai zy-
cia rodzinnego i szerokiej goscinnosci zadowoli¢ mo-
gacem.

Teraz jednak, piekny niegdy$ dom ten, wygladat
jak szkielet, odarty zciata, lub zebrak, z ktérego opa-
daja szmaty dostatnich niegdy$ sukien. Z podmuro-
wania wypadte kamienie i ceglty uscietaty ziemie bia-
temi ptatami i okruchami wapna. W nadpréchnia-
tych ramach okien tkwity szyby, przepalone od ston-
ca, metne od pytu, popekane wwielu miejscach, w in-
nych nieobecne juz wcale i szmata z6ttej bibuty, lub
zadrukowanej gazety, zastapione.

Stan gospodarskich budowli, odpowiadat w zupet-
nosci temu, w jakim znajdowat sie dom mieszkalny.
Potowa wielkiej niegdys, wczworokat postawionej sto-
doty, od dos¢ juz dawnych snadz czaséw obalona wi-
chrem, rozposcierata na ziemi szczatki swe w postaci
zgnitej stomy, zgnitego drzewa i w proch skruszo-
nych cegiet; druga potowa, pochylona, Kkilkunastu
dragami stabo podparta, oczekiwata widocznie pierw-
szej lepszej sposobnosci utozenia sie takze do wiecz-
nego spoczynku.

Z inngj strony dziedzinca sterczaty dwa rzedy
stupow, z kamienia murowanych, wiec trwatych, lecz
teraz juz zadnego pozytku nieprzynoszacych, bo
drewniane Sciany, ktérym dawniej stuzyly za spoje-
nie i podparcie, spalone pozarem, zniknely przed la-
ty, a na ich miejsce nikt juz nic nie zbudowat.



Ws$rod ogdlnej ruiny, napetniajacej miejsce to
niewymownym smutkiem i beztadem, byt jednak ka-
cik jeden, odznaczajacy sie nietylko porzadkiem, ale
nawet niejaka pieknoscig i wykwintem. 0 kilkadzie-
sigt krokdw od mieszkalnego domu znajdowata sie
oficyna, moggca zawiera¢ w sobie pie¢, lub szes¢ po-
koi. Potowa budynku tego, zgrzybiata nietyle od
starosci, ile od zaniedbania, w jakiem ja pozostawio-
no, zgadzata sie odartg i smutng swa postacig z ota-
czajacem jag ttem ogélnem; druga za to potowa, pod-
trzymywana starannie, przyozdobiona, wycackana
niemal, Swiecita biatemi, jak $nieg, scianami, nowym
dacbem, wielkiemi i przezroczystemu, jak zwierciadta,
szybami okien. Pod oknami temi krzewy wzrastaty
i kwitly nie dziko, jak gdzieindziej, lecz owszem w na-
zbyt moze prawidtowej symetryi ksztattow i barw.
Dwa wielkie kasztanowe drzewa, ocieniajace maty
ganek, mialy gatezie obciete, w gore podniesione, za-
okraglone w sposéb sztuczny i dla oka, lubigcego
w naturze swobode, dos$¢ nieprzyjemny. Za oknami
zwieszaly sie prawidtowo tez zaokraglone festony bia-
tych rolet i, ponsowyck firanek.

Niewiele przed potudniem, otworzyto sie na
osciez jedno z wielkich blyszczacych okien oficyny,
na ktore roztozysty kasztan gesty cien rzucat.
W oknie stangt mezczyzna, bardzo starannie, wytwor-
nie nawet, ubrany. Wiek czlowieka tego nie wypi-
sat mu na powierzchownosci wyraznej cyfry. Sadzac
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z wyprostowanej i krzepkiej jego postaci, z czerstwo-
éci jego policzkéw i blasku oka, nie mégt on mieé
wiecej, jak lat trzydziesci; ale lekkie wytysienie nad
czotem i nie tyle otyto$¢, co raczej puicbnosé i miek-
ka okragtos¢ wszystkich form ciata, czynity go zna-
cznie starszym. Twarz jego, dos$¢ regularnie zary-
sowang i ze wszelkiego zarostu starannie ogotocona,
okrywata cera czerstwa i zdrowa, lecz bez biatosci, ni
rumienca, $niadawa i zimna; zimnym tez by}, lubo
silnym, potysk oczu jego, matych i gteboko schowanych
pod brwig j asno-ptowa; w ustach ponsowych, wydetych,
zdradzat sie temperament zmystowy i pyszne, wzgardli-
we usposobienie umystu.  Fizyognomii tej zresztg nie
brakto wyrazu mysli i pojetnosci. Szerokie czo-
to objawiato zdolnosci umystowe niemate; w szarych,
ruchliwych oczach malowata sie bystro$¢ pojecia
i spostrzegania; duch sarkazmu i sofizmatu zdawat
sie zamieszkiwa¢ w usmiechu ust wzgardliwych.

Obie rece, biate, pulchne, ze Swiecgcemi i ostro
zakonczonemi paznogciami, opart o krawedz otwar-
tego okna i, przechylony na zewnatrz, spojrzat ku
gankowi domu. W tejze chwili, jakby za daniem
umoéwionego znaku, whbiegta na ganek ten miodziut-
ka dziewczyna w czarnej sukni, z hebanowemi wiosa-
mi, zarzacemi sie oczyma i dwoma rzedami brzeka-
jacych czarnych paciorkéw wokoto biatej szyi. Szyb-
ka, jak strzata, zbiegta ze wschodéw ganku, ktére
zakotysaty sie pod lekkiemi jej stopami, i przebywszy
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matg przestrzen, dzielagcg dom od oficyny, znalazta
sie przed oknem, w ktérem stat mezczyzna. Rosna-
ce tu krzaki bzu i jaSminu otworzyty sie przed smu-
kg jej postacia, i wnet zamknely za nig lisciaste swe
ramiona, tak, iz dla kazdego, kto-by patrzat za nig
z okien domu, byta zupetnie niewidzialna.

— Dzien dobry, Kamilku — pétgtosem i z nie-
jaka niespokojnoscia ogladajac sie wkoto, szepneto
dziewcze.

Wyraz twarzy jej oznaczat niezmierne zajecie, po-
$piech; gtos i ruchy byty tajemnicze.

— Odnosze ci ksigzke — moéwita dalej.— Panna
Julia juz ja przeczytata i prosi cie o inng.

Mowigc to, wyjeta niewielki tomik, w fatdach sze-
rokiego rekawa starannie dotgd ukryty, i podata go
bratu.

— Shuchaj, Kamilku — szczebiotala z cicha
i pospiesznie — daj tylko co pieknego... zajmujace-
go... czutego!... Doprawdy, zeby nie te ksigzki, ktd-
re ty nam dajesz, albo ktére ja z mamy pokoju kie-
dy niekiedy pochwyce, my obie z panng Julig umar-
ty-bysmy chyba z nudéw. Jak tu u ciebie tadnie! —
ciggneta dalej, wspinajac sie na palce i zagladajac do
whnetrza pokoju. — Lubie takie obicie na meblach
w wielkie bukiety... wesoto robi sie, patrzac na nie...
U nas wszystko ciemne, szare, czarne...

Przerwata sobie nagle i niespodziewanym, gwat-
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townym ruchem, obie rece zatopita w czarnych swych
kedziorach.

— Ach! — zawotata z wybuchem — Swiat! Swiat!
Twoje mieszkanie, Kamilku, $wiatem pachnie!

Oparta czoto na dioniach i ciekawemi oczyma wo-
dzita po obrazach i kobiercach, napelniajgcych mie-
szkanie brata. On tymczasem, nie zwazajgc ha szcze-
biot i wykrzyki. usunat sie nieco na strone, rozwingt
¢wiartke papieru, znajdujgcg sie w przyniesionej
przez siostre ksigzce, szybko przebiegt oczyma nakre-
Slone na niej stowa, i z usmiechem na ustach prze-
szedt do innego pokoju.

Lila, przyjrzawszy sie dowoli przedmiotom, obu-
dzajagcym zachwyt jej i ciekawo$¢, poczeta widocznie
niecierpliwi¢ sie juz i nudzi¢, gdy we drzwiach poko-
ju ukazat sie Kamil z ksigzka w reku. Lila wycig-
gneta obie dionie nie ku bratu, ale ku ksigzce.

— Zioty, drogi, kochany! — zawotata— wiedzia-
tam dobrze, ze dasz nam znowu co tadnego. Stu-
chaj — dodata ciszej i z figlarnem spojrzeniem —
a jest tu co w tej ksigzce dla panny Julii?

— Wracaj czempredzej do domu — odpart brat,
patrzgc na droge, wijgcg sie za bramg.— Mieczystaw
jedzie. Mama wyj$¢ moze na jego spotkanie i zoba-
czy cie w ganku z ta ksiazka.

Dziewcze zasmiato sie z cicha.

— Jaki$ ty zabawny, Kamilku! alboz mama wy-
chodzi kiedykolwiek na spotkanie twoje, lub Mieczy-
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sia, gdy przyjezdzacie do domu? Nie wiem nawet,
czy mama byta cho¢ raz w twojem mieszkaniu, od-
kad wrécites z Dorpatu i tak fadnie sie urzadzites.
Najpewniej nie byta, bo gdyby byta, nie pozwolita-by
ci miec¢ takich jasnych, wesotych obi¢ na S$cianach
i meblach.

Kamil palit wonne cygaro i spogladat na szcze-
biocgca siostre, ze zwykiym sobie wyrazem twarzy,
troche obojetnym, troche zadowolonym, troche wzgar-
dliwym.

— Mama moze pozwalaé, lub wzbraniaé¢ r6znych
rzeczy tobie, ale nie mnie — rzekt niedbale.

— A to dlaczego?

— Dlatego, ze jestem dorostym mezczyzna.

Lila zamyslita sie.

— A jednak — rzekla — jestem pewna, ze gdy-
by mama przychodzita czasem do twego mieszkania,
wygladato-by ono jako$ inaczej.

Dziewcze to méwito prawde, nie rozumiejac by-
najmniej catej jej doniostosci. W nazbyt kawaler-
skiej swobodzie, panujgcej w urzadzeniu mieszkania
najstarszego syna domu, zna¢ byto moralna nieobec-
no$¢ matki rodziny. Nieobecnos¢ ta wpltywdéw ma-
cierzynskich objawita sie moze i w zimnym blasku
oczu Kamila, i w suchej pogardiiwosci jego usmie-
chu...

Tentent cwatujgcego konia dat sie stysze¢ tuz za
bramg. Lila biate paluszki przytkneta do ust, rzu-
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cita niemi pocatunek bratu i wazka S$ciezyng, ukrytg
wsréd dzikich krzewéw i traw wysokich, okrazyta
dom, aby wej$¢ do niego bocznemi drzwiami.

Na dziedziniec wjezdzat jezdziec, na dzielnym sie-
dzacy koniu. Zatrzymalt sie przed domem, zeskoczyt
z konia i rzucit lejce kredensowemu wyrostkowi, kté-
ry, w podartej surducinie, z twarza bladg i chuda,
wyszedt przed ganek, nadgsany i niechetny. W sieni
obszernej, wielkiemi oknami oswietlonej, lecz zupet-
nie prawie pustej, spotkat przybylego stary To-
masz.

— Pan pytat sie o panicza wczoraj... panicz tak
dawno nie byt juz u nas.

— Jakze sie ma moj ojciec? — z pospiechem za-
wotat miody cziowiek, szybko postepujac w gigb’
domu.

— Jak zwykle, jak zwykle. W-czoraj byto go-
rzej, dzi$ troche lepiej. Czyta jaka$ nowa ksigzke,
ktérg pan Kamil przywiozt z Warszawy.

Mieczystaw Orchowski nie nyt wcale podobnym
do brata. Wysoki, szczupty, chociaz silnie zbudowa-
ny, wiosy miat geste i ciemne, cere twarzy ogorzata,
czoto biate, wysokie, oczy ciemno-siwe, z otwartem
i wesotem spojrzeniem, ciemny gesty wasik, ocienia-
jacy tagodne usta. Gtlos jego brzmial dzwiecznie
i wesoto. Ubior, troche zaniedbany, niby mysliwski,
uwydatniat dobrze jego mezko$¢ i razno$¢ postaci;
chéd i ruchy objawiaty zywo$é charakteru, miodzien-
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czo$¢ usposobien, rozwijajaca sie zbyt swobodnie mo-
ze, ale otwarcie, szczerze, bez przyston obtudy.

Promienie stonca, wsuwajac sie przez okna, na-pé6t
juz tylko zastoniete grubemi roletami, rozweselaty
troche powazng, smutng komnate, w ktérej uptywato
niemniej smutne zycie chorego pana domu. Postaé
za to i twarz tego ostatniego wydawaty sie, przy tych
blaskach zywych i $wietnych, bardziej jeszcze, niz przy
bladawem $wietle lampy, wyniszczonemu, zestablemi.
A jednak zwiedte usta pana Kajetana drgnety usmie-
chem, i w zapadtych oczach jego zaptoneta iskra ra-
dosci, gdy drzwi, szczelnie zawsze zamkniete, otwo-
rzyty sie i wszedt przez nie Mieczystaw. Jednocze-
$nie na twarz miodzienca spadt cien zasmucenia.
Szybkim krokiem przebyt pokéj i tkliwy, serdeczny
pocatunek ztozyt na wychudtej rece ojca.

— D#tugo, dlugo nie bylem u ciebie, ojcze —
rzek}, prostujgc wysoka, gibka swa posta¢é — bije sie
w piersi z zalem i skrucha. Trzy dni nie widzie¢ cie,
siedzagc o matg mile od Orchowa, to wstyd i zal do-
prawdy! Wytaj mnie, ojcze! jestem grzesznik wiel-
ki. Hulalem cale te trzy dni na zabdj. Reczyc wy-
prawiat kawalerskg zabawe, tak, jak on to umie,
z konmi, winem i polowaniem. LataliSmy po polach
i lasach, jak szaleni i... piliSmy troche za wiele. Wczo-
raj wrocitem do Rydléwki i wieczorem mdgt-bym tu
by¢; ale musialem dzi$ z rana gospodarstwo swoje
obejrze¢. Trzy dni nieobecnosci, to nie zarty! Szcze-
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Scie, ze, wyjezdzajac, zalecitem najsrozej, aby proby
beze mnie nie midcono.

Wypowiedziat to wszystko jednym tchem, ze swo-
boda, przy¢miong tylko na chwile lekkim rumiericem
zawstydzenia, ktdry zabarwit ogorzate policzki jego
i biate czoto, w chwili, gdy méwit o hulance.

Pan Kajetan patrzat na syna z widoczng przyje-
mnoscig; zdawac sie mogto, ze oczy jego, zmeczone
i smutne, obejmujac diugiem spojrzeniem twaiz te
miodzienicza, uzywaty z rozkoszg chwili spoczynku,
ze, rozlane na twarzy tej, zycie bujne i mtode, prze-
chodzito w Zrenice jego, rozéwiecajgc zadumane, po-
sepne ich giebie.

— Ja cie tam za zabawe taja¢ nie bede — ozwat
sie ojciec, podczas, gdy syn ukiladat rolety przy
oknach tak, aby przez nie wiecej stonca do pokoju
wejs¢ mogto — wolat-bym tylko, abys bawit sie gdzie-
indziej, nie w domu Reczycow.

Mieczystaw zwrocit sie ku ojcu.

— Czy nie obawiasz sie czasem, kochany ojcze,
aby serce moje nie uwiezto przy ktérej z panien Re-
czycoéwien?... O, badz zupetnie o to spokojnym! Ta-
kie dwudziestokilkoletnie gotabki niewinnosci, nie
mogg mi sie podobaé. Konio, dobry chiopiec ale
pustak i ograniczony... cztowiekiem nie bedzie, choé-
by sto lat zyt... Ciocia za$ dobrodziejka, a raczej ba-
bunia, ktora kaze nam dla skrocenia tytutowac sie
ciocig, no... znasz jg, ojcze.
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— Znam paniag Malwinge — odpowiedziat z wolna
pan Kajetan, na ktéorym rozmowa o rodzinie Reczy-
cow przykre zdawata sie sprawia¢ wrazenie. — Czy
panny Reczycowny tadne sg? nie widziatem ich, od-
kad dorosty.

— Dorosty? — ze Smiechem powtorzyt Mieczy-
staw. — Co-by tez to ciocia powiedziata, gdyby sty-
szata, ze ktokolwiek corki jej nazywa dorostemi!
Rdza, moj ojcze, starsza, ma lat siedmnascie, odkad
ja ze szkot wrocitem, to jest od lat mniej wiecej 9-ciu,
a miodsza od niej o rok, Flora, chodzi jeszcze w kré-
tkiej sukni i konczy edukacya. Majg tam te panie ja-
kas guwernantke, biedne stworzenie, mtodsze od nich
obudwoéch z pewnoscia. Poniewierajg nig tez, az smu-
tno patrzec...

Przestal nagle moéwi¢ i spogladat przez chwile
w ziemie z zamysSleniem.

— Biedne stworzenie! — moéwit dalej, ale powa-
Znie juz i nawet troche smutnie. — Bylem wczoraj
Swiadkiem przykrej sceny, gdy ciocia gtosno wyrzu-
cala guwernantce swej az nadto dorostej corki, ze
nie posiada dobrej maniery, a Konio zartowat z niej
w spos6b ublizajacy. Ujatem sie z cicha za nig przed
ciocig Malwing... a ciocia bardzo uprzejma jest dla
mnie i dla Kamila, bo moze widzi w nas, nietylko da-
lekich swych kuzynéw, ale i przysztych zieciow. Ko-
nia za$ zawstydzitem tak kilku stowy, ze umilk}, jak
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zmyty. Biedne to stworzenie z takg wdziecznoscig
na mnie spojrzato!...

Zamyslit sie znowu, ale tym razem oczy jego, roz-
promienione mitg jaka$ mysla, utkwity w oknie, za
ktérem roztozysta lipa wstrzasata lekko lis¢mi, ozto-
conemi storicem.

— Mdj ojcze! — rzekt nagle — czy nie duszno
ci w tym pokoju? zdaje mi sie, Ze powietrze tu ciez-
kie i niedobrze odswiezone. Dzi$ tak ciepto na Swie-
cie, wonno... takie tagodne, orzezwiajgce powiewy ula-
tywaty nad polami, gdym tu jechat... Sprdbuje otwo-
rzy¢ jedno okno... W Sierpniu i u nas bywa jak
w Nizzy, lub w Neapolu... odetchniesz, ojcze, swobo-
dniej.

Mowigc ostatnie stowa, otworzyt jedno z okien
ostroznie i z wolna, jakby obawial sie zbyt naglg
zmiane sprawi¢ w temperaturze pokoju. Fala powie-
trza, ogrzanego storicem, zaprawionego woniami pol
poblizkich, rozptyneta sie po dusznem wnetrzu ko-
mnaty; zlocista ptachta stonecznych blaskéw padta
na przeciwlegty Sciane, roziskrzyta szyby szaf oszklo-
nych, powrdcita dawng Swiattos¢ barwom starego
obrazu, zaigrata na posadzce mnéztwem ruchomych
kotek i szlakdw, a pare strzat ognistych rzucita az na
stot, obcigzony ksigzkami, i w okopcong gtgb’ ko-
mina.

Pan Kajetan odetchnat gteboko i z widoczng ul-
ga. Mieczystaw wyciggnat reke i zerwat jedne z ga-



47

tezi lipy, ktore, gestym, chlodnym jeszcze od poran
nej rosy lisciem obroste, cisnety sie do otwartego
okna.

— Piekne, kochane drzewa! — wymowit z za-
mysleniem w oku i usmiechem na ustach. — Rostem,
patrzac na nie. llez razy gatezie ich stuzyly mi za

gimnastyczny przyrzad, a szczyty za loze, z ktérych
ogarniatem wzrokiem okolice nasze w calej jej roz-
ciggtosci! Czy wiesz, moj ojcze, ze ze szczytu tej oto
topoli wida¢ miasteczko, jak na dtoni, i skret Niemna
w dolinie?...

Minat wzrokiem rzedy stupéw obdartych, czer-
wonawych, po spalonej pozarem budowie pozostatych,
i powolnem spojrzeniem wodzit po polach dwor otacza-
jacych, po skraju widnokregu, siniejacym dalekiemi
wzgorzami i lasami.

Pan Kajetan patrzyt na syna dtugo i w milczeniu.
Zorane czoto jego wygtadzato sie, na twarz schorzalg,
wstepowat wyraz ukojenia, piers oddychata ciszej,
swobodniej.

— Prawda,—rzekt po chwili,— ze dzien dzi$ pie-
kny i pogodny... po raz pierwszy od dni wielu Izej mi
na glowie i piersi.

Na gtos ojca, Mieczystaw odwroécit wzrok od ro-
dzinnego krajobrazu. Zamyslenie jego znikneto.

— A widzisz, ojcze,— zawotat,—jaki ze mnie do-
bry lekarz! Wiem przecie, ze atmosfera Sci$nieta,
duszna, szkodzi¢ musi, w lecie szczeg6lniej, i zdro-
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mwro, i chorym. Dlaczego w takg piekng pore okien
tych nie otwierajg czesciej ?

— Co6z chcesz? — z usmiechem odpart chory, —
ja, gdy jestem sam, czytam lub mysle, a gdy zaczytam
sie i zamysle, o wszystkiem zapominam... Stary mgj.
Tomasz nie zna sie na takich rzeczach i, gdyby magt,
przez obawe i troskliwos¢, zamknat-by mie w pudetku,
napetnionem wata.

Mieczystaw uczynit niecierpliwe poruszenie.

— Ale,— zawotat,— czyz oprécz Tomasza niema
tu nikogo, coby...

Umilkt nagle, spuscit oczy i przygryzt z lekka
dolng warge, jakby tym sposobem usitowat powstrzy-
mac¢ wyrazy jakie$, cisngce sie mu na usta. Brwi
jego Sciagnely sie, na czole powstaty dwie zmarszczki
i po raz pierwszy, odkad tu wszedt, na twarzy jego
otwartej, tagodnej, wesotej, zjawit sie wyraz gniewnej
goryczy, tajemnej, lecz gtebokiej, niecheci.

Krotko to jednak trwalo. Fakt, ktory wprawit
go w smutne i gniewne uniesienie, musiat mu by¢ zbyt
znanym, aby potrzebowat dtugo zastanawiac sie nad
nim; pojat moze zresztg, ze nie po to tu przybyt, aby
ktas¢ nacisk na falszywe tony, dom ten napeiniajgce
i raniace chorg piers$ jego ojca. Zblizyt sie do stotu
i, ze swobodg naprawde odzyskang, lub moze udana,
mowi¢ zaczat:

— W istocie, ojcze, zazdroszcze prawie Kamilo-
wi, ze mieszka stale w Orchowie. Sam wprawdzie po
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powrocie swoim z Marymontu pragnatem osigs¢ i go-
spodarowa¢ w Rydléwce, ale i c6z miatem robié?
Orchoéw jest mwydzierzawionym, a nie mogtem przeciez
siedzie¢ tak bez zadnego zajecia. W Rydléwce robie
rézne agronomiczne doéwiadczenia. Smiejg sie ze
mnie sgsiedzi, ale mnie dotad jedno zaledwie na dzie-
sie¢ zawiodto. Ot i dzis, miécili przy mnie proby
zyta i pszenicy. Powiedz sam, ojcze, czy byto kiedy
przedtem takie ziarno w Rydléwce ?

Mowiac to, wydobyt z kieszeni czamarki kilka
starannie owinietych w papier préb rozmaitego zboza.

— Przywioztem to umyslnie, aby ojcu pokazac...
Patrz! to zyto, ktére zasialem po grochach, a to
pszenica z przesziorocznego ugnoju... jaka bujna,
czysta jak tzal... taki kilkadziesigt morgéw oczy-
Scitem, ale cdéz, kiedy grunt mokry znowu zarasta
toza i wierzbina... trzeba-by koniecznie drenowad...

Przerwat sobie nagle i jakby uderzony nowg my-
$lg, zawotat:

— Czy wiesz, ojcze, ze ten Eli Makower wecale
niezle gospodaruje w Orchowie. Kto-by sie to spo-
dziewat, ze zyd moze by¢ dobrym rolnikiem? Dzi$
whasnie, jadac tu, widziatem, jak orze pod ugor... wy-
borniel... Na przyszlg wiosne nadejdzie ostatni ter-
min kontraktu Makowera. Czy oddasz mu, ojcze,
Orchéw nadal w dzierzawe ? czy moze Kamil zechce
sam gospodarowac?

— Na przysztg wiosne — odpart spokojnie pan

Orzeszkowa. Tom XX. 4
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Kajetan, — rozporzgdzicie sie juz sami Orchowem
i wszystkiem; mnie juz tu nie bedzie.

Mieczystaw pochwycit za reke chorego.

— Nie moéw tak, drogi ojcze,— rzek} z powstrzy-
mywanem wzruszeniem;— nie jest ci wcale gorzej, niz
byto zesztego lata i od lat kilku... Co do dmie, ocze-
kuje z upragnieniem diugich zimowych wieczoréw,
ktére przepedza¢ bede znowu, jak przesziej zimy,
z toba, ojcze, i z twojemi ksigzkami.

Pan Kajetan dion rozpalona potozyt na reku syna
i glosem chrypka ttlumionym, powolnym, moéwi¢ za-
czat.

— Jakiemikolwiek byty-by uczucia serca twego,
Mieczystawie, o chwili, w ktérej dla mnie skoriczy sie
wszystko na tej ziemi, powiniene$ mysle¢ spokojnie...
nie bedzie ona dla mnie niczem innem, jak uwolnieniem
od réznorodnych cierpien, wspomnien i wyrzutéw.
Ludzi w moim wieku choroba piersiowa nie zabija
predko... to tez od ditugich lat trzyma mie ona przy-
kutym do tego miejsca niemocg i bolem,.. Teraz je-
dnak zbliza sie kres ostatni, czuje to, wiem... ale nim
nadejdzie, musze mie¢ z tobg kiedy dtugg rozmowe.
Jeste$ bardzo podobny do mnie... zupelnie prawie
taki, jakim ja bylem w miodosci. Trzeba abys$ spoj-
rzat w przesztos¢ moje, w glebie mojego sumienia,
w wieczne rany mej pamieci.

I znowu chrapliwy oddech zatrzgstjego piersia;
suchy ciezki kaszel przerwal mu mowe, a cicha rezy-
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gnacya, nhapetniajgca wygaste jego oczy, znikneta
przed goraczkowym blaskiem rozbudzonej goryczy.

— O! — zawotal, drzacg dion przyciskajac do
czota zmarszczonego,—gdyby mozna byto odrodzié sie
i zy¢ po raz drugi, pragnat-bym zy¢... odzyskaé... na-
prawic...

Znuzona gtowa jego opadta na porecz fotelu, na-
brzekte powieki okryty Zrenice, w ktérych wielka tza
palita sie w ogniu tajemnej jakiejs, niewygastej nigdy,
zatosci.

Mieczystaw patrzyt na ojca z gtebokiem spétczu-
ciem i przywigzaniem. Po chwili wziagt jedne z ksig-
zek, lezacych na stole, ijakby wiedziat, czem najlepiej
uspokoi¢ moze wzburzone uczucia chorego, otworzyt
ja na zatamanej karcie.

— A!'— rzekt z cicha,— Szyller... Wallenstein..
Czytatem ci to, ojcze, gtosno zesztej zimy... ale rad-
bym i teraz pare ustepéw przeczytac... czy pozwo-
lisz ?

Pan Kajetan podniést powieki; spojrzenie jego,
ukojone, peilne mitosci i wdziecznosci, spoczeto na
twarzy syna.

— Czytaj! — rzekt, nie podnoszac gltowy. —
Wielkie mysli geniuszéw budzg zawsze dobre uczucia.

Mieczystaw pochylit sie nad rozwartg ksigzka
i przerzucat z wolna jej karty, szukajgc zapewne tej,
o ktorej wiedziat, ze najpredzej ukoi cierpienia fizy-
czne i gorzkie mysli ojca. Miody ten, zywy i wesoly

4+
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zwyczajnie chiopak, stat sie w tej chwili mezczyzng
zpowaznem zamysleniem na szlachetnem czole i wja-
snem oku.

Nagle ojciec i syn podniesli gtowy i wytezyli stuch
w strone drzwi zamknietych, pokéj pana Kajetana od
szeregu dalszych pokojéw rozdzielajacych. W giebi
domu podniosta sie wrzawa, $réd ktérej rozpoznaé
mozna byto trzy gtosy kobiece. Jeden z gloséw tych
przemawiat powaznie i monotonnie, ale dobitnie,
z oburzeniem widocznem; drugi glos, miodszy od
pierwszego, zawodzit zale jakie$ i wyrzekania, prosby,
zkgczone z wyrzutami; trzeci gtos, najmiodszy, naj-
dzwieczniejszy, krzyczat po prostu z catej mocy piersi
silnej, upartej, gwaltownej. W trzecim tym glosie
czu¢ bylo potoki tez, wulkany gniewow, uporczywe
opieranie sie czemus$, namietne btaganie.

Mieczystaw porwat sie z krzesta.

— Co sie tam stato ? — zawotat. — Mama upo-
mina kogos$, a Liii krzyczy, jak opetana.

Ze stowami temi na ustach, udat sie $piesznie
w gigb’ domu, lecz w trzecim zaledwie czy czwartym
pokoju wzrok jego uderzony zostat widokiem dos¢
szczeg6lnym.

W saloniku, przytykajagcym do pokojow Liii i jej
guwernantki, stata, plecami o $ciange oparta, panna
Julia Grejs. Na twarzy jej blado$¢ przestrachu
i gniewu mienita sie z gorgcym rumiencem wstydu
i upokorzenia; wiosy w nietadzie opadaty na ranny
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biaty ubior. Wyrazy piynely potokiem z ust jej,
trzesacych sie i pobladtych ; jeclug reka przytrzymy-
wata na piersi fatdy przezroczystego kaftanika, drugag
odsuwata z lekka od siebie Lile. Miodziutka dziew-
czyna jedng tylko rekg czepiata sie rgk i sukni swej
nauczycielki, druga bowiem trzymata silnie uwieziong
w swej dioni pani Leontyna. Powazna, wysoka pani,
w czarnych szatach, z glowg dumnie wzniesiong, ze
wzgardg w oku i na ustach, ujawszy reke corki, pro-
bowata pociggna¢ ja za sobg; ale z dziewczyna, silng
i do najwyzszego stopnia podniecong gniewem, nieta-
two bylo poradzié. Zgieta ku ziemi, Lila z calej
mocy opierata sie matce, wzrok peten mitosci podno-
szgc na twarz swej nauczycielki.

— Nie pdjde! nie pojde! — krzyczata, — nie
porzuce jej! pojade z nig! Jesli ja wypedzaja, niech
i mnie wypedzg takze! Jam winna wszystkiemu!
Mamo, zlituj sie! przebacz jej! niech zostanie! nie
wytrzymam! umre! zabije sie!

— Pani! — wotala panna Julia, — pozwdl mi
pozosta¢ cho¢ trzy dni jeszcze! niech ludzie nie wi-
dzg wstydu mego! nie zamykaj przede mng drzwi
uczciwych domow! nie odbieraj wszelkiej nadziei
przysztosci.

Koriczac ostatnie wyrazy, spostrzegta wchodza-
cego Mieczystawa, podniosta rece do twarzy oblanej
szkartatem i tzami, odwrdcita sie szybko i znikneta
za zamknietemi drzwiami. Lila wydata okrzyk roz-
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paczy, ale scena ta trwata juz dos$¢ diugo, aby wy-
czerpac jej sity. Zestabta, tkajgca, tchu i glosu po-
zbawiona, poddata sie pociagajacej ja rece matki.

Pani Leontyna, wyprostowana i wyniosta, z okiem
niezwykle blyszczacem i zaciSnietemi usty, z zaledwie
widzialnemi znakami rumiencéw gniewu i wzruszenia
na twarzy, ciggneta przez czas jaki$ corke za soba,
niby przedmiot, pozbawiony zycia i ruchu, az wreszcie
weszta z nig do swej sypialni i starannie za sobg
drzwi zamkneta.

Mieczystaw z ostupieniem spogladat dokota, nie
domyslajac sie  bynajmniej powodoéw burzliwej
sceny, ktorej byt swiadkiem. Zaciekawita go ona
jednak, przez wzglad czy na zrozpaczong siostre, czy
tez na piekng w zmieszaniu swem i zaniedbanem
ubraniu guwernantke. Postanowit wida¢ doczekaé
sie jakiegokolwiek wyttdémaczenia, bo usiadt w salo-
niku, ogladajac sie za czems, czemby mogt zapetnic
chwile oczekiwania. Ale pokdj ten, ktorego sprzety,
wytworne niegdys$, splowiate byly i szare od pytu,
nie zawierat nic, co-by zycie objawia¢ lub do zycia
pobudza¢ mogto: ani ksigzki, ani albumu zadnego na
stotach, pokrytych siatkami z biatej bawetny.

Miody cztowiek nie znosit snadz bezczynnego sie-
dzenia na jednem miejscu, bo po kilku minutach po-
ruszyt sie niecierpliwie, jakby miat wsta¢ i odejs¢,
gdy w perspektywie dwoch przylegtych pokojéw umie-
szczone drzwi otworzyly sie i pani Leontyna, zwykiym
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Wygladata w téj chwili, jak wecielona melancholia,
jak ofiara okrucienstw losu i ludzkich nieprawosci.
Wejrzenie jéj brzemienne byto smutkiem, brew $cig-
gnieta i glowa pochylona, gdy, zblizywszy sie do syna,
podata mu ¢wiartke welinowego papieru, zapetniong
mezkiem pismem, wprawném, lecz kretem i niewy-
raznem.

— Oto, co znalaztam dzi$ w reku Liii... Siostra
twoja, Mieczystawie, czytata te stowa, ktore brat jéj
przestat przez nig jéj guwernantce... Oczy corki mo-
jej zetknetly sie z widokiem zepsucia, toczacego serca
ludzkie !

Wyrzekiszy to takim gtosem, jakby o wydarzong
katastrofe obwiniata wszystkich i wszystko na Swiecie,
procz siebie, skrzyzowala ramiona na piersi i stata
W nieruchomej postawie.

Mieczystaw przebiegt okiem wyrazy, nakreslone na
¢wiartce papieru rekg brata. Byt to w calom zna-
czeniu tego wyrazu tak zwany przez Francuzéw billet
doux. Napisany po francuzku, zabarwiony z lekka
bladg czutoscia i rézowa galanteryg, nie zawierat
w sobie ani jednego stowa, co-by oznajmiato, ze
prawdziwe, zywe uczucie powodowato reka, ktéra
kreslita w nim kuszace o$wiadczenia i prosby. Znaj-
dowata sie tam bardzo zrecznie i elegancko wyrazona
prosba o widzenie sie sam na sam ,w ogrodowej al-
tanie”, a pare wyrazen takich, jak: la belle cruelle, la
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chodzit pomiedzy dwojgiem tych miodych ludzi, byto
dotgd pocigganie tylko i kuszenie zjednej strony,
opér za$ szczery, luh tez z wyrachowania ptynacy,
z drugiej.

Po ustach Mieczystawa przewingt sie z razu
usmiech taki, zjakim mezczyzni mtodzi i nie zupetnie
jeszcze na seryo bioracy zycie, spogladajg zwykle na
sprawy podobne, wtedy zwihaszcza, gdy udziat w nich
przyjmuje kobieta powabna, a szacunku ich wrzupet-
nosci nie posiadajgca. Przy konicu jednak czytania
przyszta mu snadz do glowy mysl niepokojaca, nie-
mita. Potozyt kartke na stole i, wahajac sie jeszcze
pomiedzy zartem a niezadowoleniem, rzekt po chwili:

— Po prawdzie, nie bardzo ja sie dziwie Kami-
lowi... ta panna Julia... Ale mniejsza o to... zZle za-
wsze, bardzo zZle zrobit, wtajemniczajgc Lile w rzecz
podobng... Czy wie mama, zeja od jakiego$ czasu
uwazniej zaczatem patrze¢ na Lile, i doprawdy oba-
wiam sie bardzo, aby nie wyrosta na taka ptocha,
rozromansowang dzierlatke, jakich...

— Mieczystawie,— przerwata mu pani Leontyna,
— pamietaj o tern, Zze rozmawiasz z matka i staran-
niej wybieraj swe wyrazenia! Nie mam w sobie by-
najmniej dumy, ani zarozumiatosci; Swiat i lata nau-
czyty mie pokory. Sadze jednak, iz zdolng jestem
wychowaé¢ cérke swoje religijnie i moralnie. Samo
juz to klasztorne zycie, jakie tu wiode, musi by¢ dla
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Liii przyktadem i naukg. Czarne wetniane suknie
okrywajg nas obie. Ani ja, ani Lila nie potozyltySmy
sie do snu ani razu, bez ukorzenia sie przed Bogiem,
bez wielokrotnego powtarzania w modlitwach i roz-
mys$laniach imienia wiary, cnoty, cierpliwosci...

Mieczystaw stuchat ze spuszczonemi oczyma. Na
twarz jego spadt wyraz przykrego przymusu.

— A jednak,—rzekt,— spostrzegtem w Liii wady
bardzo niebezpieczne. Jest ona nazbyt gwattowna,
niecierpliwg, niezastanawiajacg sie nad niczem i prze-
razajaco, jak na swdj wiek, ciekawg rzeczy... rzeczy...
ktore gtowe zawrdci¢ jej moga.

— A wiec—sucho i wyniosle powiedziata pani
Leontyna,— jezeli tak dobrze umiesz spostrzegac¢
przywary swej siostry, badz-ze taskaw powiedzie¢ mi,
w czem i jakie widzisz na nie lekarstwo?

Tym razem twarz Mieczystawa takze drgneta lek-
kiem zniecierpliwieniem.

— Nie wiem — rzekt, odpowiadajac na ironicz-
ne pytanie pani Leontyny, — nie zastanawiatem sie
dotad nigdy nad sposobami moralnego ksztalcenia
miodych dziewczat. Zdaje mi sie tylko...

Zawahat sie nieco z dokonczeniem swej mysli, po
chwili jednak moéwit dalej:

— Zdaje mi sie, ze jeden z tych sposobéw znaj-
duje sie tuz obok. Czy nie sagdzisz, mamo, ze Lila
powinna-by czesciej przebywaé z chorym ojcem; ze
przystugi, oddawane mu przez nig, zapetnityby dobrze
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czas, zbywajacy jej od nauk, i przyzwyczaity jg do
cierpliwosci; ze samo wreszcie towarzystwo ojca, roz-
mowy z nim, mogty-by zwrdéci¢ jej uwage na wiele
rzeczy, catkiem nieznanych jej dotad, a widok cier-
pienn jego zlagodzit-by moze zbyteczng jej zywos¢
i sklonno$¢ do romansowych wrazen ?

Zapalat sie, méwigc. SnadZz mysl jego natrafita
na zywo dzwieczacg strune jego serca. Ale twarz
matki jego surowa byla i peilng obrazy. Tu takze,
w piersi, w sumieniu moze tej kobiety, istniata struna
tajemna a drazliwa; stowa syna szarpaly nig do-
tkliwie.

— Jezeli sadzisz, ze nie pojmuje, jakie sa obo-
wiazki corki dla ojca, to mylisz sie bardzo. Niema
prawie dnia, abym o nich Liii nie méwita. Ale wszak
powinnam oddawna wiedzie¢, ze nie istnieje dla cie-
bie, ze, patrzac na mnie, rozmawiajac ze mng, myslisz
tylko o ojcu...

Tym razem w glosie pani Leontyny drgnat wy-
rzut bolesny, zal zamglit czarne jej oko, ktoére mniej
suchem, niz zwykle, spojrzeniem, ogarneto piekng
twarz syna. Czoto Mieczystawa zaszto chmura.

— Nie chciatem obrazi¢ cie, mamo, — rzekt ze
smutkiem w glosie. — Zagadneta$ mie sama o rzecz
obcg dla mnie poniekad. Powiedziatem na razie to,
com mys$lat. Jestem pewny, ze Lila z ust twych,
mamo, styszy jedynie zasady petne moralnosci. Sa-
dzitem tylko, ze dla dziewczyny tej, takiej zywej, pto-
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chej, gwattownej... trzeba-by, précz upomnien i mo-
dlitw, jakiego$ zajecia... jakiego$ uczucia... nie wiem
doprawdy... litosci moze... cho¢by dla ojca...

Pani Leontyna stuchata ze spuszczonemi oczyma
i cierpkim usmiechem na ustach.

— Dos¢ tego,—rzekta. — Nie rozumiemy sig, jak
zwykle; ty lekcewazysz wszystko, co dla mnie ma
wage nhajwyzsza, ja za$ nie pojmuje wcale twoich
mysli i zadan. Ze wszystkich préb, ktére podobato
sie Panu zesta¢ na mnie, jedng z najbolesniejszych
jest. ten rozdziat nieprzebyty i niepojety, ktéry stanat
pomiedzy mng a moimi synami. Nie jestem nikomu
na Swiecie potrzebna i nikt mie nie kocha.

Odeszta obrazona, rozzalona, znekana. Mieczy-
staw pozostat chwile, jak przykuty do miejsca. We-
sotos$¢ i szczera otwartos¢ jego zniknely w zetknieciu
z matka. Sam dom ten, do ktérego niedawno przy-
bywat tak Spiesznie i radosnie, ktéry w pamieci jego
wyryt sie z ksztattami wszystkich starych drzew
swych, z rysunkiem wszystkich $ciezek i zakatkow,
wyd,at sie mu w tej chwili niemitym i smutnym.

Po kilku minutach, ktére przepedzit w pokoju
pana Kajetana, widzie¢ go mozna byto wyjezdzaja-
cego za brame i pedzacego przez pola, jak gdyby
uciekat od rozdzwiekow, napetniajacych dom jego ro-
dzinny.

Okna oficyny, a raczej wyswiezonej i przyozdo-
bionej jej potowy, byty nietylko zamkniete, ale jeszcze-
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wzorzystemi sztorami $cisle ostonione. Nie widaé
byto ani wewnatrz, ani zewnagtrz najmniejszego ru-
chu, tak, iz zdawac sie mogto, ze zamieszkujgcy miej-
sce to starszy syn domu spat tub byt nieobecny.
W rzeczywistosci za$ byto inaczej. Kamil nie spat
i znajdowat sie w ozdobnej swej sypialni, gdzie lezat
w gtebokim fotelu, palgc cygaro i od czasu do czasu,
z wolna i niedbale rozcinajgc kartki ksigzki, na no-
wiutkiej oktadce noszacej tytul jednego z najSwiez-
szych dziet popularnej filozofii francuzkiej. Patrzac
na niego, ani przypusci¢-by mozna, ze nie dawniej,
jak przed godzina, stat sie on bezposrednim sprawcg
burzliwej i upakarzajacej sceny domowe;j.

WSsrdd ciszy glebokiej i tagodnego péicienia, roz-
weselonego barwami obicia na $cianach i sprzetach,
lezac na fotelu i rozcinajac karty nowej ksiazki, zda-
wat sie najzupetniej nie wiedzie¢ o tern, ze w prze-
strzeni i czasie istnieje albo istnie¢ moze ktokolwiek,
lub cokolwiek, oprécz niego samego i jego mieszkania.

W catym dworze zresztg panowaty cisza i spokdj.
Przed stajnig tylko zaktadano do kocza cztery konie,
w pokoju panny Julii stycha¢ byto tlumione tkanie,
tadna Brygisia krzatata sie okoto uktadania w tto-
moki rzeczy odjezdzajacej guwernantki, a z sypialni
pani Leontyny dolatywaty odgtosy monotonnie wy-
mawianych wyrazow.

— A teraz,—rzekta pani Leontyna, koriczgc prze-
mowe swojg do corki o nieuniknionej potrzebie po-
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stuszenstwa, tagodnosci i pogardy dla wszystkich
marnosci tego Swiata — a teraz ukleknij i odmoéw
koronke do Przemienienia Panskiego, na intencya,
aby Bog odmieni¢ raczyt twodj charakter.

Dziewczyna, zmeczona i wyczerpana wzruszeniami,
nie opierata sie rozkazowi. Wstata z ziemi i roz-
ogniona, nadasana, sptakana, uklekia na kleczniku
matki, przed krucyfixem i trupig glowa. Ta ostatnia
nie czynita na niej najlzejszego wrazenia, koronke
za$ umiata na pamie¢ i zaczeta odmawiac ja poétgto-
sem. Coraz odnawiajgce sie jednak tkania przery-
waly jej modlitwe, a zalzawione oczy wybiegatly co
chwila za okno i w strone stajni, przed ktérg zakta-
dano konie do powozu. Widocznie zalecany przez
panig Leontyne $rodek poprawczy nie dziatat na cor-
ke jej ze spodziewang moca.

— Modlisz sie bez uwagi,—upominata jg pani
Leontyna, ktéra, siedzac na kanapie, pilnie przystu-
chywala sie modtom cérki;— opuscitas jedno Zdrowas
Marya i dwa razy nie powiedziatas Amen.

Zblizyta sie do klecznika, usuneta nieco cérke za
siebie, a sama klekajac na jej miejscu, dodata:

— Pomodlimy sie razem. Spodziewam sie, ze
za glosem matki tatwiej ci bedzie podnie$¢ serce
i mysl ku niebu.

Otworzyta ksiazke do nabozehstwa i, przeczy-
tawszy gtosno pare modlitw, zaintonowata:



— Jezu nazarenski, krélu zydowski, zmituj sie
nad nami!

Lila oderwata wzrok od okna, za ktérem dat sie
stysze¢ turkot podjezdzajgcego pod ganek powozu,
i glosem pelnym rozjatrzenia powtérzyta zaintono-
wane wyrazy.

Duch pani Leontyny podnosit sie widocznie i roz-
ogniat, w miare, jak na ustajej powracaty jedne i te
same zgtoski, wymawiane glosem przeciggtym i Spie-
wnym. Oczy jej, tkwigce z razu w krucyfixie, spo-
czely az u szczytu wysokiej Sciany, zaptonely iskrag
i omglity sie wilgocig; rece splotta i przycisneta do
stop krzyza; westchnienia i ciche jeki podnosity piers$
jej, wzdymajaca sie coraz wyzej.

Monotonia stéw modlitwy, potaczona z cisza, pa-
nujaca w pokoju, sprowadzity reakcyg w nerwowym
systemacie sptakanego i zmeczonego dziewczecia. Lila
osuneta sie na posadzke i, z glowg opuszczong na niz-
ki taburet, usneta tak twardo, ze nie styszata, jak po-
w0z, unoszacy jej towarzyszke raczej niz nauczycielke,
odjechat z przed ganku.

Modty pani Leontyny trwaty-by diugo jeszcze, do
péznego wieczora moze, ale przed samym zachodem
stonca zastukano do drzwi i glos stuzgcego oznajmit
podany obiad i zarazem przybycie pani Malwiny Re-
czycowej z corkami.



Do wielkiego dziedzirica, zawierajacego w sobie
dom mieszkalny i gtéwne gospodarskie budowle,
przytykato w Orchowie podworze mniejsze, tak zwane
folwarczne, z oborami, chlewami, pomniejszemi spi-
chrzami dokota, a z folwarczng oficyng w giebi.

W oficynie mieszkat dzierzawca Orchowa, Eli Ma-
kower, ze spélnikiem i szwagrem swoim, Efroimem
Lejbowiczem. Oficyalistéw, jako to: ekonoméw, na-
miestnikéw, gumiennych, dwaj lzraelici nie trzymali
wcale, sami bowiem petnili osobiscie wszystkie po-
wyzsze funkcye; ale rodziny mieli tak liczne, ze zale-
dwie pomiesci¢ sie mogty w potowie niezbyt obszernej
budowy, ktérej druga potowe, ztozong z wielkiej izby,
zwanej piekarnig, i dwoéch komdrek, zajmowata cze-
ladz mezka i zenska.

Zkad wziat sie we dworze takim, jak Orchéw, dzier-
zawca zyd? Dla mieszkancéw okolic kraju oddalo-
nych, nieznajacych ekonomiki i najblizszych dziejow
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prowincji, wktorej znajduje sie Orchéw, fakt ten byt-
by niezrozumiatym, bez kilku stow wyttémaczenia.

Dwa lata zaledwie minety od pory, w ktérej spo-
sob prowadzenia gospodarstwa rolnego w rozlegtych
prowincyacb zaniemenskich ulegt zmianie, obalajacej
do gruntu jego podstawy. Praca przymusowa usu-
neta sie w przeszto$¢, bez mozebnosci powrotu, lubo
nie bez pozostawienia za sobag giebokich i trwatych
Sladow, tak w stroju ekonomicznym kraju, jak w mo-
ralnem usposobieniu jego mieszkancéw; na miejscu
jej staneta praca wolna, jako sita spoteczna, ktérg
odtad w ruch wprawiaé, nabywa¢, zuzytkowywaé maégt
tylko kapitat. Zmiana ta, w polgczeniu z innemi,
niemniej wptywowemi wypadkami i okolicznosciami,
byta katastrofg, macacg uspiony w objeciach rutyny
byt spoteczny, przedewszystkiem za$ byt jednej z klas
spotecznych, — naksztatt kamienia rzuconego nagle
na spokojng powierzchnig wody.

Po btoniach litewskich, tradycyjnie dotad dzielo-
nych na trzy czesci, z ktorych corocznie dwie zasie-
waly sie, a trzecia spoczywata; po lasach starych, sie-
kierg z dawna juz szczerbionych ; po dworach, wygla-
dajacych z pozoru jak przybytki wszelakich rozkoszy,
lecz w gruncie pod niejednym wzgledem zagrozonych
upadkiem; po gabinetach szczegélniej, w ktérych mo-
znowladni dotgd dziedzice po raz pierwszy w zyciu
zapetlnia¢ poczynali cyframi karty ksigg rachunko-
wych ; po wszystkich stowem miejscach, kedy dotad,
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sztucznie podtrzymywane przez upadty dzis przywilej,
panowaly, obfitos¢, okazatos¢, przepych niekiedy, do-
statek i spokoj o jutro zawsze — rozlegt sie powsze-
chny, przeciagty, peten zdumienia i trwogi okrzyk:—
ratuj sie kto moze! — Uciekat sie tez kazdy do czego
mogt, ratowat sie czem mogt.

Jako pierwsza ucieczka przed nowemi catkiem
a naglacemi troskami, przedstawiat sie kapitat, a je-
dynymi w kraju posiadaczami kapitatu byli Zydzi.
Druga ucieczke i drugi ratunek musiat koniecznie
stanowi¢ duch przedsiebierczosci, oszczednosci, wy-
trwatosci w pracy zmudnej i ciezkiej, przebiegtosci
nakoniec i pewnej gietkosci, tak karku, jak charakte-
ru, ktéra pozwala cztowiekowi ku czemus$ dgzacemu
podlez¢ tam, gdzie przej$¢ lub przeskoczy¢ niemozna;
a jedynymi posiadaczami przymiotéow tych byli
znéw Zydzi. Owi dziedzice, ktérym zapisany w ksie-
gach ich credit i debet bardzo smutne prawit rzeczy,
puste mieli kieszenie, wiecznie rozsznurowane sakiew-
ki, duchy niecierpliwe a nowoscig wszelakg gardzace,
karki twarde, odziedziczone po przodkach, ktérzy, gdy
nie zdotali kedy swobodnie przejs¢, przebili sie,
przergbali, jesli mogli, ale podtazi¢, petza¢ nie
umieli, nie chcieli. Zachodzita przeciez z razu watpli-
wos¢, azali klasa ludzi, ktérzy w kieszeniach, gtowach
i karkach swoich dzierzyli wytgcznie sity i przymioty,
mogitce gospodarstwo rolne czasowo przynajmniej po-

deprzec, zechce ku celowo temu zwTOcié swe starania.
Orzeszkowa. Tora XIX. K
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Wiedziano doktadnie, ze korzys¢ lub strata, utrzyma-
nie sie lub zaginienie spoteczeristwa, byty to dla niej
rzeczy zupetnie obojetne. Pozostawat wiec tylko in-
teres czysto osobisty, materyalny; ale interes ten,
W formie takiej, jakg przedstawiaty warunki gospo-
darstwa rolnego, byt dla niej gruntem zupetnie no-
wym, dotychczas nienapoczynanym. Zydzi w okoli-
cach tych nie trudnili sie rolg nigdy. Obyczaj i pra-
wa krajowe staty pomiedzy nimi a tym zakresem dzia-
talnosci tak dtugo, ze zdawato sie, jako-by nie posiadali
nawet odpowiednich ku temu pockopéw i zdolnosci.

Okazato sie jednak, ze Zydzi mieli pociag do
wszelkiego interesu, ktory maégt by¢ zyskownym, i ze
do uprawiania $wiezo otwierajgcego sie przed nimi
pola dziatalnosci garna¢ sie zaczeli po$piesznie a ttu-
mnie. Pole to zreszta nie otworzyto sie przed nimi
ze stron wszystkich. Wiascicielami gleby nie mieli
oni prawa zostawa¢, tak teraz, jak dawniej, ale mieli
prawo, moznos$¢ i tysiace sposobnosci zostawania jej
dzierzawcami.

Zaledwie okrzyk troski i poptochu rozlegt sie po
szerokich obszarach prowincji, alisci w bramie dwo-
ru zjawiat sie zyd i, zdejmujac jarmutke, a kifaniajac
sie w pas, zapytywal, czy jasnie lub wielmozny pan
nie pusci mu majatku w arende?

Jasnie wiec i wielmozni panowie majatki swe
puszczali, bo i c6z mieli czyni¢, skoro utrzymac ich we
wiasnych rekach nie umieli, a po prawdzie bardzo



czesto i nie mogli. Wyrywatly je im z rak grzechy
przesztosci, a takze rézne réznosci terazniejsze, kto-
rych spisaniem zajmie sie kiedy$ historya.

Jednym z pierwszych majatkéw, puszczonych tak
w arende, byt Orchéw; jednym z pierwszych lzraeli-
tow, ktérzy na Litwie calej spostrzegli 6w z ziemi
wyrastajacy interes, obliczyli mozebne zyski z niego
i wyciagneli do niego rece, zatrudnione dotad faktor-
skiemi lub handlarskiemi czynnosciami, byt Eli Ma-
kower.

Pochodzit on z miasteczka Orchowa, stanowigce-
go dziedziczng wiasnos$¢ pana Kajetana, gdzie ojciec
jego, od lat wielu nazywany w okolicy starym Jude-
lem, byt krawcem mezkim, a w gwattownej potrzebie
i damskim.

Ludzie, zamieszkujacy wsie sasiednie, znali Elego
od dawna, najprzéd jako zydziaka-podrostka, ktory,
w brudnym chatacie, w podartych butach albo i bez
butéw, z rozczochranym rudym wlosem i rozdziawio-
nag geba, trawit ranki, dnie i wieczory, stojgc lub sie-
dzac na kamieniu przed wrotami miasteczkowych
karczem, kedy zajezdzaly wozy chiopskie, a czasem
karety, kocze i najtyczanki panskie. Wkoto niego
wrzalty rozmowy, krzyki, pohulanki, dokonywaty sie
targi i umowy; sporzadzaly sprzedaze, kupna, kon-
trakty ; panowie spotykali sie, witali, sprawy swe za-
tatwiali, w bilard grywali, a nierzadko popijali miod
lub szampan, gwarzac hucznie o stosunkach swych,

5
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zabawach, rozmaitych wypadkach ogolnych i szcze-
golnych; faktorzy krecili sie kolo panéw, jak pszczo-
ty koto kwiecia, streczac i posredniczgc; a $rod cate-
go tego, nigdy prawie nieustajgcego gwaru i zawi-
chrzenia, zydziak podrostek, bosy, rozczochrany,
chudy, jak siedziat, tak siedziat przed wrotami, to je-
dnej karczmy, to drugiej, rozdziawiajac gebe i oczy
wytrzeszczajgc, co fizyognomii jego nadawato podo-
bienstwo do wrony, lab przynajmniej istoty ludzkiej,
biedg i ciemnotg zidyotyzowane;j.

Nikomu zapewne na mysl wtedy nie przychodzito,
ze owe karczmy, przez rozwarte na osciez wrota
i okna ziejace wrzawg gtoséw ludzkich, byty zakta-
dem wychowawczym, w ktdrym zydziak 6w otrzymy-
wat pierwsze wiadomosci o Swiecie, otaczajacym go
i majacym byC¢ polem przysziej jego zyciowej dzia-
talnosci.

A jednak tak byto. Powtarzajgce sie wcigz koto
niego widoki i dzwieki wpadaty w wytrzeszczone oczy
jego i w brudne uszy, az utorowaty sobie droge do
umystu. Kozdziawiona geba stawata sie coraz mniej
rozdziawiong, wytrzeszczone oczy coraz mniej szkla-
nemi, uszy nawet, jakby w zgadzy lepszego styszenia,
wydostaty sie z mszystych wioséw, w ktdrych dotad
tonely niepostrzezenie.

W kazde potudnie szedt on zwykle na obiad,
a kazdego wieczora na noc do domu ojca swego,
krawca Judela, gdzie edukacya jego dopeiniata sie
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jeszcze innemi pierwiastkami. Badz-co-badz, przy-
szedt dzien, w ktéorym geba jego zamkneta sie juz
catkowicie, a oczy strzelity pojetnoscia bystrg i cie-
kawa ; zamiast sta¢ lub siedzie¢ przed wrotami karcz-
my, chiopiec wsunat sie do jej wnetrza, przylgnat do
Sciany gtéwnej izby i odtad tam juz obrat sobie sta-
nowisko obserwacyjne. Dziury Swiecity mu zawsze
jeszcze na tokciach i kolanach, palce u ndg wytazity
z butéw, ale nie byt to juz idyota, nie byt to nawet
zydziak-podrostek, ale zydek dorosty, miody, z ruda-
wym wasikiem nad wargg cienka i ruchliwg, z bty-
skawicg sprytu i tajemnych pozadan, lub z gtebokim
namystem w duzych, biekitnych oczach.

W tym samym czasie odbyty sie zaslubiny jego
z Chaja, corkg przywddzcy i dziekana miejscowych
faktoréw. Jednoczes$nie z przed wrét karczmy i z pod
sciany gtéwnej jej izhy zniknat zydziak, o ktérego
imieniu i pochodzeniu nikt nie wiedziat, natomiast
za$ w okolicy pojawit sie nowy faktor, imieniem Elko.
0 nazwisko jego nikt nigdy nie zapytywat, bo poc6z
komu zna¢ nazwisko faktora? Elko z Orchowa i ko-
niec. Zdawato sie jednak, ze nie byt to jeden Elko,
ale ze w osobie jego miescito sie stu, dwustu Etkow.
Byt on zawsze, wszedzie i na kazdem miejscu: w mia-
steczku na rynku, pomiedzy cbtopskiemi wozami, na
targ przybytemi; przy drzwiczkach przejezdzajgcych
koczéw i karet, z czapka w reku ijezykiem obro-
tnym; w oberzach, gdzie popasali i nocowali podrézu-
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jacy panowie; pod ptéciennemi budami kupieckich;
furgondw; na trzesacej biedce $rod pocztowego go-
Scinca ; pieszo $rod drozyn, ku wsiom wiodacych; na
dziedzincach dworskich, w oficynach z ekonomami,
w oborach z pachciarzami, w przedpokojach z loka-
jami, w gabinetach dziedzicéw, nakoniec przy
drzwiach, o p6t kroku od progu, z wyprostowang po-
stawa, z bystrom spojrzeniem, latajgcom szybko do-
kota, lecz diugo i gieboko zatapiajgcém sie w twa-
rzach ludzkich, z ustuznym, zachecajacym, pokornym
lub zartobliwym usmiechem na ustach.

W owej porze nie miat on o swdj byt powszedni
troski zadnej, albowiem te$¢ jego, dziekan okolicz-
nych faktoréw, przez wzglad na wielkie ubéztwo sta-
rego Judela, przyjat-byt ziecia i corke do siebie na
stot i mieszkanie, co znaczyto, ze Elko, Chaja i przy-
chodzgca na $wiat w pierwszych latach matzenskiego
pozycia ich progenitura, mieli u rodzicow kat i strawe
darmo. Co do strawy zreszta, téj naduzyciem Elko
tescia swego do bankructwa przywiesé-by z pewnoscig
nie mdgt, wpadat bowiem do domu raz lub pare razy
tygodniowo, na-p6t dnia, na godzine, przywitat sie
z Chaja, cmoknat gtosno kazde z dzieci, najmiodsze
ponosit po izbie, podrzucajac je az pod nizki sufit,
naradzit sie w kacie z teSciem \sprawach biezacych,
potem zajrzat jeszcze do ojca starego Judela, i dalej
w droge! Co jadt i czy jadt cokolwiek, byto to dla
wszystkich takg sama tajemnica, jak to, kiedy spo-
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czywat i czy spoczywat kiedykolwiek. W istocie za$
wpadat niekiedy do przydroznej karczmy i, zatatwia-
jac z chtopami lub z szynkarzem jaki interes, przety-
kat oschly obwarzanek, albo kawatek czarnego Chle-
ba z solg, Sledziem i zgbkiem czosnku, lub gtéwka ce-
buli; niekiedy pachciarz jaki dworski poczestowat go
ogdrkiem kwaszonym lub misg kwasnego mleka. Spat
wszedzie, gdziekolwiek noc go zaskoczyta; w izbie
szynkowej na twardej fawie, na trzesgcej biedzie,
z gtowag schowang pomiedzy wysoko podniesione ko-
lana, rozciggniety na drabiniastym chiopskim wozie,
na worach ze zbozem, na beczkach z okowitg, na go-
tej nawet ziemi. Bylo to biedne, twarde, znojne zy-
cie, opylone kurzawag drdg, spieczone skwarem ston-
ca, oblane potem trudéw, Scierajace pyty i brudy
z podiég karczemnych, ztaw czeladnych, z rynkéw
miasteczkowych, peinych Smiecia, z przedpokojow
panskich, peinych... upokorzen.

Nikt jednak w czasie tym na niego nie zwazat, bo
i ktéz faktora-zyda, majacego opinia sprytnego i nie-
odbicie potrzebnego szachraja, wziaé-by chciat sobie
za przedmiot studyéw i rozwagi?.. powiesciopisarz
chyba, albo rodzajowy malarz. Powiesciopisarzy
wszakze ani malarzy w okolicy nie byto; nikt przeto
Elka nie badat, a gdyby nawet dziwna ta mysl komu
przyszta, nie spostrzegt-by w nim nic innego, jak go-*
nitwe za zyskiem, zadze zbierania pieniedzy. Goni-
twa to byta gorgczkowa, niezmordowana, uporczywa,
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buchajaca ogniem, nietylko przez oczy, ale przez sko-
re na twarzy, ktéra w pewnych chwilach rumienita
sie i drgata nerwowo, przez wargi latajgce konwul-
syjnie, gdy szto o wmowienie komus czego$, przez re-
ce drzace, gdy zarobek byt tuz-tuz, lecz jeszcze w nie
nie wpadt. Czy oprocz tej gonitwy, oprocz tej zadzy,
oko badacza dostrzedz-by mogto w Etku i inne jesz-
cze uczucia: przywigzania, namietnosci, nadziei? Mo-
ze, lecz aby dokona¢ odkrycia takiego, trzeba-by by-
to spusci¢ sie glteboko w nurty jego najblizszych sto-
sunkow, najcodzienniejszych obyczajéw, najtajniej-
szych uczué, w nurty szczegoélniej tej podwdjnej edu-
kacyi jego, ktoérej jedne potowe odebrat przed wro-
tami gwarnych, ludnych karczem, drugag pod dachem
ojca swego, starego Judela. Owocami pierwszej tej
potowy edukacyi, jaka otrzymat Elko, byta whasnie
owa gonitwa za zyskiem, owa zadza pieniedzy; druga
potowa takze bezowocng nie pozostata, ale o owo-
cach jej — pozniej.

Trwato tak dtugie lat dziesie¢, poczem z okolicy
zniknat faktor miody i zwinny, tak, jak niegdy$ zni-
knat z okolicy podrostek zydowski, bosy i gapiowaty,
a natomiast zjawit sie kupiec, z gestg, kedzierzawg
broda, w chatacie catym zupetnie, jezeli nie zupeinie
czystym, stapajacy powraznie, méwiacy z wolna i z na-
mystem, mniej juz przebywajacy w szynkowniach
i na miasteczkowych rynkach, rzadziej trzesacy sie
na biedkach i drabiniastych wozach, krétsze stacye



73

odbywajacy w przedpokojach, a w gabinetach pan-
skich nie o pot kroku juz, jak poprzedzajacy go fa-
ktor, ale o dwa lub o trzy kroki od progu stajacy,
niekiedy zas, w czasie spisywania uméw naprzykiad,
albo przy dokonywaniu wyptat pienieznych, przyste-
pujacy tuz do stotu lub biurka, przy ktérem siedziat
dziedzic. Przestat juz nosi¢ zdrobniale imie EIKki,
a przedstawiat sie jako kupiec Eli. Niekiedy, ale
wtedy tylko, gdy zachodzita urzedowa tego potrzeba,
wystepowac zaczeto juz i nazwisko jego, Makower.
Jezdzit zawsze wiele, ale nie tak nieustannie, jak
wprzddy; znat wszystkich, ale nie ze wszystkimi wda-
wat sie w poufate stosunki. Klase chtopow, szynka-
rzy i pomniejszych oficyalistow dworskich, ktora sta-
nowita gltdwny punkt zasiewow i zbioréw dla faktora,
kupiec pozostawit niejako na stronie, zachowujgc tyl-
ko drobne i poboczne z nig zwiagzki; cata zas uwage
skupit na mniej lub wiecej zamoznych domach szla-
checkich, najscislejszym kregiem swej dziatalnosci
otoczyt do dworéw tych nalezace spichrze, stodoty,
gorzelnie, lasy. Handlowat zbozem, drzewem, oko-
wita, mata iloscig przedmiotéw tych zrazu, znaczniej-
szg potem, a w koricu bardzo juz znaczna.

Miasteczko Orchéw, z kilku tysigcami mieszkan-
cow swych, wspétplemiennikéw i wspétwyznawcow
jego, stuzyto mu w trudnych razach za bank pozycz-
kowy.

Kredyt jego wzrastat, a zarazem wzrastata zamo-
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zno$¢ akcyonaryuszéw banku, z ktorego czerpat.
Wzrastanie zamoznosci nie mogto tu jednak bynaj-
mniej stosowaé sie do drugiej ze stron przedstawiaja-
cych sie w interesach, ktére prowadzit Eli, a mianowi-
cie do wiascicieli owych spichrzéw, gorzelni, lasow.
Ale tez wzgledy na ich zamozno$¢ lub biede, straty
lub korzysci, doh.ro stowem lub zlo, w najmniejszej
rzeczy nie wchodzity w sklad mysli, obrachowan
i dazen Eliego.

Alisci przyszta pora, w ktdrej nietylko juz spi-
chrze i gorzelnie, znajdujace sie w dworach szlachec-
kich, ale gleba, ptodami swemi, zapetniajgca pierwsze
i zasilajgca ostatnie, przedstawita sie jako materyat,
z ktérego sporzadza¢ mozna byto dobre interesa.
Eli-kupiec przemienit sie w Elego Makowera, dzier-
zawce débr Orchowskich, z wyjagtkiem jednego do
dobr tych nalezgcego folwarku, Rydléwki, na ktérym
zarzad objat miodszy syn pana Kajetana.

Taka byta w najpobiezniejszym zarysie historya
Elego i drdg, ktéremi szedt, nim doszed} do zamie-
szkania w oficynie folwarcznej orchowskiego dworu.
Oficyna ta zresztg miala prawdopodobnie przedsta-
wia¢ w zyciu jego stacya tylko, punkt wyjscia ku in-
nym stacyom; byt to bowiem cztowiek w pelnej jesz-
cze sile mezkiego wieku, lat czterdziestu niespeina,
z postacig wiecej krepa niz wysmukia, nie otylg je-
dnak bynajmniej, lecz owszem jedrnoscig muskutow,
gruboscig i wyprezeniem zyt znamionujaca organiza-



cya krzepka, zahartowana, petng sit Zzywotnych
i 0 ruch ustawiczny dopominajgcych sie niecierpliwie.
W Zrenicach jego, wiecej szarych niz btekitnych, pa-
nowat wyraz ciggtego prawie zamyslenia; w chwilach
jednak, w ktorych sie ozywial, strzelat z nich jakby
promieniem blask zywy i przenikajacy.

Taka przedstawiata sie powierzchownos¢ Elego,
w chwili, gdy wychodzit z nizkiego matego domku,
stojacego przy jednej z uliczek miasteczka Orchowa.

Dom, z ktérego wychodzit Eli, miat dach z nad-
gnitej stomy, wklesty dokota jedynego okopconego ko-
mina, dwa mate okienka w spréchniatych ramach,
o tokie¢ wyniesione nad poziom i podworko cia-
sne, S$mieciem zarzucone, kilku innym domowstwom
wspolne.

Eli nie byt sam jeden. Tuz za nim trzej zydzi,
z ktérych dwaj réownego mu wieku, trzeci bardzo- mio-
dy i bezwasy, przestapili zgnite berwiono, w poprzek
drzwi miasto progu umieszczone. Za progiem, na
wpotciemnem tle sionki, ukazaly sie glowy dwoch
dziewczat dorostych, z wiosami w nieladzie, i po-
marszczona, oliwkowej barwy twarz podzytej zyddéw-
ki, otoczona dwiema szlarkami zrudziatej czarnej ma-
teryi, zastepujacej peruke.

O kilka krokéw ode drzwi domku stat wozek
zgrabny, na zielono pomalowany, w matego ale ttu-
stego i silnego konika zaprzezony. Byt-by to zaprzag
wcale przyzwoicie wygladajacy, gdyby nie uprzaz, ko-
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nia z wozkiem taczaca, utworzona ze zrudziatych rze-
mieni i powrozéw grubych, niezgrabnemi weztami po-
zwigzywanych.

— Wo ist der furman? — rzekt jeden z towa-
rzyszacych Elemu lzraelitéw, rzucajgc spojrzenie na
niezajety koziotek wozka.

— Postatem go do karczmy po wédke — rdéwnie
szwargotem zydowskim odpowiedziat Eli. — Dozyna-
ja dzi$ u mnie jeczmien i otawe koszg. Stu robotni-
koéw i piec...

Wymawiajac ostatnie stowa, wilozyt rece wkiesze-
nie chatata i podniést gtowe z wyrazem dumnego za-
dowolenia.

— llerste! — zawotat jeden z lzraelitbw — sto
i pie¢ robotnikéw! A zkad ty ich wziat tyle?

— Ztad — odpart Eli, uderzajgc dionig po Kie-
szeni.

— A wiele ty im placisz? — zapytat drugi z to-
warzyszy, poruszajac sie zywo i biegajace oczy z cie-
kawoscia topigc w twarzy Elego.

— Czterdziesci kopiejek i p6t kruczka wodki wie-
czorem — niedbale i patrzac w strone widniejgcej
z daleka karczmy, odpart Eli.

Zyd, ktory pytat sie o cene robotnika, obiema
dtonmi uchwycit sie za brode.

— Ajla! — zawotat — A ja w Reczynie ptace
50 kopiejek i kruczek wodki! — Zkad ty ich wziat
takich tanich?



Eli, nie zmieniajac kierunku wejrzenia, wyjat je-
dne reke z Kkieszeni, wskazujacy palec przytozyt clo
czota i rzek#:

— Ztad.

Mtody, bezwasy zydek, z ryséw twarzy podobny
bardzo do Elego, zasmiat sie na to stowo z giebo-
kiern zadowoleniem i z wyrazem tryumfu w oczach
spojrzat na starszego zyda, wyrzekajgcego, iz ptaci
robotnikom drozej, niz Eli. Dwie dziewczyny, stojgce
za progiem mrocznej sionki, spojrzaty takze po sobie
i pokiwaty glowami, usmiechajac sie, jakby giestem
tym i usmiechem mowity do siebie wzajem: jaki on
madry!

— Nu! czemu on nie wraca? mnie pora jechac?
— z niejaka niecierpliwoscig rzekt Eli.

W tej samej chwili na $rodku uliczki zjawit sie
cztowiek jakis$, wygladajacy z postawy i ubrania na
zagrodowego szlachcica.

— Czy jegomos¢ nie idzie czasem do Chairna? —
zagadnat Eli po polsku przechodzgcego i palcem
wskazat na karczme.

— A péjde — odpart, zatrzymujac sie szlach-
cic. — Dzien dobry, panie Makower — doda} potem,
dotykajgc czapki.

Eli powtorzyt giest i pozdrowienie szlachcica.

— Tam poszedt po wodke moj cztowiek — ciagnat
dalej. — Badz jegomos$¢ taskaw powiedzie¢ memu czto-
wieku, zeby predzej wracat, bo mnie pora juz jechad.
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Mowiac moj cztowiek, whozyt znowu rece do kiesze-
ni, a niemioda zydéwka, z gtowa oblepiong czarng
materyg, rozjasnita usmiechem twarz pomarszczong
i, spogladajac na stojgce obok dziewczeta, szepneta:

— Herste! jego cziowiek!

Dwaj starsi zydzi zamienili tymczasem pomiedzy
sobg kilka stow potgtosem.

— Nu, Eli — rzekt glosniej jeden z nich — pa-
mietaj o mnie, jak bedziesz gadat z Lozowiczem.

— A czemu ja nie mam pamietaé? Ale to jeszcze
-z tym Eozowiczem daleki interes.

— Niech sobie bedzie daleki; ale ja-by chciat
bardzo Eozowe z tobg trzymac.

— Niewiadomo jeszcze, czy ja sam bede ja
trzymat.

— Nu, ajak bedziesz? Ja-by chciat bardzo by¢
twoim spolnikiem.

— Czemu nie — wyrzekt, usmiechajac sie miody
zydek.

— A co z Efroimem bedzie, jak ja ciebie za spdl-
nika wezme ? — zapytat Eli.

— Ty Efroimu drugi interes znajdziesz. Niech
Reczyn bierze.

— A Josiel?

Drugi ze starszych zydéw wzruszyt ramionami.

— Ja jemu Reczyn ustgpie. Kiepski interes.
'‘Wielka kobyta, ale chuda.



Ostatnie stowa wymowit po polsku. Eli usmie-
chat sie.

— Ja to od razu wiedziat, ze z Reczynem interes
zty. W Orchowie to grunt! plun tylko, a pszenica wy-
rosnie.

— Aj!ajl— z zachwytem ozwali sie zydzi. —
A tozowa, to jeszcze lepsza niz Orchéw, tylko ze
mniejsza.

W tej chwili do rozmawiajgcego towarzystwa zbli-
zyto sie jeszcze dwoch zydéw, niemiodych juz, po-
waznie stagpajacych. Wyciggneli rece i dotkneli pal-
cami palcow Elego, przyczem kiwneli gltowami, nie
dotykajac czapek.

— Interes dobrze idzie? — z przyjaznym usmie-
chem zapytat jeden z nich Elego.

—' Czemu ma zle i$¢? dobrze idzie. Twdj pro-
cent, rebe Abram, pewny... na pierwszy Septembra;
a tobie, rebe Wigder, na Nowy-Rok wszystko oddam.

Dwaj nowoprzybyli usmiechali sie zzadowoleniem,
i przyjaznie kiwali gtowami.

— Nu, nu! — méwili — tyle biedy, co to! Czy
my nie wiemy, jak ty interesa robisz? czy my kiedy
bali sie 0 nasze pienigdze, jak byty w twojej kieszeni ?

— On kfadnie do kieszeni kopiejke, a wyjmuje
z niej rubla — zauwazyt dzierzawca Reczyna, zwany
Josielem.

Na te stowa wszyscy rozeSmieli sie chorem. Je-
den z nich rzekt:
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— Takie juz jego szczescie.

— Co to szczescie ! to nie szczescie, tylko ro-
zum ! — zawotat niespodzianie milczacy dotad i mi-
mika tylko uczucia swe wyrazajacy miody, do Elego
podobny zydek.

Stowom jego zawtérowat cichy chichot niemtodej
zydoéwki, stojgcej za progiem sionki, chichot, wyraza-
jacy uczucie niewymownego zadowolenia, zlgczonego
Z podziwem.

Na ulicy zjawit sie parobczak w szarej Switce,
dzwigajacy spora, gorzatki peina, beczutke. Byt to
~Ccztowiek” Elego.

— Nu, Wasyl! a czeho tak dtugo w karczmie sie-
dzial? — z polska po rusinsku zawotat do czlowieka
swego dzierzawca Orchowa.

Parobczak, nie odpowiadajgc nic, umiescit w woz-
ku beczutke z ptynem. Eli zabierat sie do odjazdu.

Postgpit byt wlasnie ku wézkowi, gdy miody zy-
dek potozyt mu reke na ramieniu.

— Eli! — rzekt — czy ty mi tylko zrobisz to,
co przyrzektes? he? Przyjm mnie do swoich intere-
reséw, albo pojade gdzieindziej szczescia szukac.

Zyd, zwany Mowsza, tracit miodego zydka w bok
tokciem.

— Co ty mu czas zabierasz? — zawotal. — On
twoj brat, to o tobie i sam pamieta¢ bedzie, a nam
trzeba z nim pogadac.

— My wszystkie do niego interesa mamy.
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— Eleczkie! — zawotata piskliwie niemioda zy-
déwka z sieni — ja bede czeka¢ na twego obietnice...
moje mate wnuczki sierotki bedg za ciebie Pana Boga
prosic.

— Ny, ajak do tozowej pojedziesz, to pamietaj,
ze Mowsza chce bardzo twoim wspdlnikiem by¢.

— Ajezeli Lozowicz tobie £0zowag pusci, to u mnie
masz kredyt, verstehst.

— Czemu ja nie mam takiej dobrej rzeczy rozu-
mie¢? — Smiejac sie, odpowiedziat na ostatnie sto-
wa Eli.

Siedziat juz na wozku i nogi opierat o beczutke
z wodka, ktéra mu siedzenie niewygodnem czynita.
To tez postawa jego, z podniesionemi zbytecznie ko-
lanami, Sciesniona pomiedzy dwoma worami zjakiem$
zbozem, ktore parobek na siedzeniu umiescit, przypo-
minata dawnego faktora, jezdzgcego na kréciutkiej
biedce, wypakowanej rozmaitym tadunkiem. Wyraz
twarzy za to byt podobny do tego, ktory okrywa
twarz naczelnika, znajdujgcego sie pomiedzy pod-
wiadnymi, i brata, otoczonego braémi. Rozpromie-
nialy ja: duma, zadowolenie z siebie i zyczliwos¢ dla
tych, ktérzy, gromada otaczajgc woézek, podnosili
oczy ku jego twarzy, dotykali rekoma rgk i ubrania
jego. Kiwal gtowg ku Mowszy i usmiechat sie.

— Dobrze! dobrze! jak pogadam z tozowiczem
o arende, to dam tobie wiedzie¢, co z tego bedzie.

Josiel za chatat go pociggnat.

Orzeszkowa. Tom XX. 6
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— Niech Efroim Reczyn bierze... ja bede u ciebie
gorzelnig w Lozowej pedzit.

— Pogadam o tern z Efroimem.

— Eleczkie! — zawotala zyddwka z sieni.

— Ny, ny! Sura! furmanka jutro po ciebie przy-
jedzie... a tam juz miejsce na kram najete.

Miody zydek potozyt znowu reke na jego ra-
mieniu.

— To ty juz mnie z pewnoscig na zime do Or-
chowa bierzesz ?

Eli obrdcit sie ku niemu.

— Co ty mnie o to sto razy pytasz ? czy ty nie
styszat, jak mnie siary prosit, zeby ja ciebie do Or-
chowa wzigt i handlowaé¢ uczyt? A czy ty nie wiesz,
ze jak mnie stary co powie, to juz ja musze zrobi¢ to.
co on chce, choébym miat pod ziemie wlezé ?

— Gut! gut! — chérem zawotali zydzi. — Kie-
dy ojciec o co prosi, to trzeba tak zrobi¢, jak on
chce.

— Nu, Wasyl! do domu! — rzekt Eli.

Wasyl cmoknat na konia. Zanim jednak woézek
ruszyt z miejsca, Eli po-przez gltowy otaczajgcych go
0s0b szukat czego$. Szukat, znalazt, kiwnat glowa,
usmiechnat sie i podniesionym gtosem zawotat:

— Gut Nacht, Tate! gut Nacht!

Woézek potoczyt sie z wolna blotnistg uliczka. Zy-
dzi rozeszli sie, a stara zydéwka z pomarszczong twa-
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rza i miode dziewczeta rozczochrane zniknely w gte-
biach mrocznej sionki.

Przedmiotem, ktory przyciggat do siebie spojrze-
nie Elego w chwili odjazdu i wywotal na usta wy-
krzyk: ,Gut Nacht, Tate!” byta twarz starego zyda,
widniejgca z-za metnej szyby matego okienka. Ge-
ste, biate, jak mleko, tu i owdzie tylko zéttawemi
smugami przerzniete, wiosy, otaczaly czoto wysokie,
zmarszczkami w réznych kierunkach wyztobionemi
zorane, tak, iz wydawato sie, zmietg latami i zuzy-
ciem, kartg zzotklego pergaminu. Takaz broda
srebrna, dwoma diugiemi pasmami spuszczata sie od
ust, cienko zarysowanych, tak bladych, jakby w nich
kropli krwi nie bylo, i ocieniata policzki Sciagte, 26}
tawe, zapadte; z pod brwi siwych dwie btekitne zre-
nice, na zaczerwienionych biatkach ptywajace, Swie-
city blaskiem tagodnym, przygastym, a jednak prze-
nikajacym, blaskiem, wtasciwym oczom, ktore praco-
waty ciezko i dtugo, tez wiele przelatly, a przestawszy
juz pracowa¢ i plakaé, zwroécity sie ku tajemnym
Swiatom wewnetrznych przypomnien, rozwag i rozpa-
mietywam Twarz ta, w ktorej byto co$ patryarchal-
nego i ascetycznego zarazem, co$ gteboko znuzonego
i mistycznie radosnego, promieniata usmiechem, roz-
lanym na ustach, w zZrenicach, w samych nawet wkle-
stosciach chudych policzkéw, w chwili, gdy Eli, sie-
dzac na wozku, rozdawat otaczajgcym go ludziom

6+
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przyrzeczenia i skinienia gtowa, niby dowody taski
i przyjazni.

Kiedy Eli zawotat: ,Gut Nacht, Tate!” cienkie,
blade wargi starca poruszyty sie i wydaty przeciggta,
$piewng odpowiedz: ,Gut Nacht, EIli!” W odpowie-
dzi tej zadzwieczato echo glosu Jakoébowego, sply-
wajgcego goracem btogostawiernstwem na giowe ulu-
bionego Beniamina.



V.

Pare jeszcze godzin zostawato do zachodu stonca,
gdy wozek, wiozacy dzierzawce Orchowa, wtoczyt sie
na folwarczny dziedziniec orchowskiego dworu i sta-
nat przed stara oficyna.

Z-za ogrodzenia, otaczajgcego ogréd warzywny,
rozlegly sie okrzyki: ,Tate! Tate!” Jednocze$nie
na szczycie plotu zjawito sie dwoje dzieci: piecio-
letnia dziewczynka w grubej koszuli, przewigzanej
sznurkiem, i o pare lat starszy od niej chiopak,
w spencerku bez rekawoéw. Obie glowy dziecinne
osypane byly gestemi, jak las, kedziorami wikoséw,
zlocistej barwy.

Przed oficyng, do pni z dala od siebie rosngcych
topoli przymocowany, rozciggniety byt sznur, a na nim
wisiaty wilgotne szmaty rozmaitych ksztattow: ptach-
ty ptocienne, do cedzenia mleka stuzace, kliniaste wor-
ki do robienia seréw, kolorowe, splowiate chusty do
obwigzywania giow, i dzieciece sukienki z perkatu,
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niewiadomej barwy. Wszystkie te przedmioty wyj-
mowata z balii, przed progiem stojacej, Srednich lat
zydéwka, rozwieszajac je na sznurze. Byla to Chaja,
zona Elego.

Na dziedzincu, porostym trawa, wydeptang w jed-
nych miejscach, w iDnych zgtuszong ostami i szeroko
rozrostemi kepami chrzanu i topuchu, az pod obory
ciggnety sie zdzbta gnijacej stomy; pod ptotem, na
ktérego szczycie zawisto dwoje dzieciakéw, wznosity
sie mniejsze i wieksze wzgoérza, z nagromadzonego
Smiecia powstate; przed matym gankiem o dwéch wy-
krzywionych stupach staty metne i niemita won wy-
dajace wody dwodch wielkich katuz.

Eli wysiadt z wdzka i lekcewazace spojrzenie
rzucit na balig i sznur, obwieszony wilgotnemi szma-
tami.

— Chaja! dlaczego ty to robisz sama? na co to
bie tego? czy stugi nie masz ? — zapytat gtosem pod =
niesionym.

— A co to szkodzi, ze ja sama tego robie? — od-
powiedziata zydéwka i przybierata sie do wyjmowa-
nia z balii ostatniej, znajdujgcej sie tam, szmaty ptd-
tna; ale Eli zawotat na nia:

— Pdjdz do izby; ja co$ dobrego przywiézt.

Wyjat z pod siedzenia znajdujgce sie tam zawi-
nigtko i, uSmiechajac sie, powoli przestgpit prog ofi-
cyny. Za nim udata sie Chaja, otartszy wprzéd
0 spédnice rece, okryte szarg piang mydlana.
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W sieni oficyny, na glinianej podtodze, siedziata
Zydéwka, podobna do Cbai z ubrania i powierzcho-
wnosci, wielkim nozem siekac na desce ziele, do kar-
mienia gesi przeznaczone.

Eli kiwnat ku niej gtowa.

— Wo ist Efroim? — zapytat.

— Gdzie un ma by¢? stoi na polu przy robotni-
kach — nie przerywajac zajecia swego, odpowiedzia-
ta zona wspétdzierzawcy Orchowa.

Z jednej strony sieni znajdowaly sie drzwi, na
osciez otwai'te, prowadzace do wielkiej izby czeladnej,
zwanej piekarnig. Tam, przed olbrzymim piecem,
opatrzonym w czarny od okopcenia kaptur, stata do-
rosta dziewczyna zydowska, pilnujac strawy, warzgcej
sie przy ogniu; czworo dzieci réznego wieku, roz-
czochranych i w szare koszule lub kaftany bez reka-
wow poubieranych, bawito sie z gromada matych ko-
cigt. Xa jednej z taw wkoto $cian spato trzech
zydkéw, z ktérych najstarszy madgt mie¢ lat pietna-
scie, najmiodszy dziesie¢. Oprocz krzyku dzieci,
miauczenia kocigt, miarowego stuku noza zydowki,
siekacej ziele, i chrapania $pigcych podrostkéw, nic
wiecej dokota stycha¢ nie byto. CzeladZz dworska
znajdowata sie w polu i naigkach, bydto ze swymi
dozorcami na pastwiskach.

Eli nie udat sie do piekarni, ale otworzyt drzwi,
znajdujgce sie z drugiej strony sieni. Byly to dwie
.izby, dos¢ obszerne, ktére-by mozna byto z razu wzigé
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za hurtowy sklad poscieli wszelkiego rodzaju, tyle
tam stato t6zek, napetnionych piernatami i poduszka-
mi, ktérych stosy wznosity sie prawie az pod belkowy
potap. Posrodku pétapu pierwszej izby wisiat mosiez-
ny, czteroramienny $wiecznik, a pod oknem stata ka-
napka stara, podartym perkalem okryta, i wielki stot,
czarno pomalowany.

Eli siadt na kanapie, potozyt zawinigtko przed
soba na stole i zaczat je rozwigzywac powoli i zusmie-
chem. Chaja, o dwa kroki stojac, glowe na przdd
pochylata i ciekawemi oczyma $ledzita ruch rgk me-
zowskich. Nagle ku stotowi skoczyta, rekoma kla-
sneta i krzykneta:

— Och! och!

Twarz jej, zwiedta i ogorzata, promieniata rado-
Scig, podziwem. Eli wyjat z zawiniecia i w dwoch
palcach, ostroznie, z rodzajem gtebokiego poszanowa-
nia, trzymat zawieszony we powietrzu maty surducik
z granatowego sukna, ze srebrnemi wypustkami i gu-
zikami. By}to mundur szkolny, mogacy stuzy¢ dla
chiopca lat dwunastu mniej-wiecej.

— To dla Abramka ? — po chwili niemego ostu-
pienia wymoéwita Chaja.

— A dlakogoz-by? — odpart Eli, lubujgc sie
widocz nie przedmiotem, trzymanym w rece, i wraze-
niem, jakie on na Chai wywierat.

Chaja wcigz stata, z postacig na przéd podana.
Pare razy wyciggata reke i juz-juz dotkngé¢ miala
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mundurka, ale cofata jg wnet i, przechylajgc tylko
gtowe na obie strony, zawotata nagle:

— A jak wn bedzie w tem wyglada#?

— Otéz to, jak un bedzie w tem wygladat — po-
wtérzyt Eli. — A gdzie un?

— Un $pi w piekarni. Ja jego zawotam.

W kilka minut po tej rozmowie, czerwone pier-
naty, do potowy zastaniajgce Sciany izby, stuzyly za
dekoracya scenie ttumnej i gwarnej. W izbie, oprécz
Elego, ktéry z rekoma w kieszeniach siedziat roz-
party na kanapie, znajdowata sie gromada kobiet
i dzieci réznego wieku. Osoby te, w liczbie kilku-
nastu, tworzyty pétkole, rozwarte ze strony kanapy,
na ktérej siedziat Eli. Byla to grupa, podobna do
tych, jakie skupiajg sie na ulicach miast mniejszych,
a nawet i wiekszych, dokota pajaca, pokazujgcego
uczone psy lub skaczace matpy. Jak wowych grupach,
tak i w tej, glowy patrzacych wysuwaty sie na przod
z ciekawoscig, usta roztwieraly sie usmiechami po-
dziwu i zadowolenia, mniejsze dzieci wdrapywaly sie
na plecy i ramiona wiekszych, aby lepiej widzie¢;
dorosli szturchali jedni drugich w tokcie, szepcac:
Lsielil sieli!” Tylko, ze przedmiotem powszechne-
go zajecia nie byt tu ani pies uczony, ani maitpa
w czerwony kaftanik przybrana, lecz dwunastoletni
chiopak, w nowiutkim mundurku szkolnym, dziwnie
odbijajacym przy bosych jego nogach, przy wiosach,
splatanemi pasmami wysuwajacych sie z pod zrudzia-
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tej jarmutki, i przy twarzy, pokrytej takg warstwa
brudu i sadzy, ze z-za niej, jak z za gestej przestony,
zaledwie przeglagdaty delikatne, tadnie wykrojone,
bladawa cerg pokryte rysy dziecka. Rece trzymat
w znacznem oddaleniu od ciata, gebe roztwierat i ostu-
piatemi oczyma wodzit po swem nowem ubraniu,
a szczegblniej po blyszczacych wypustkach i guzi-
kach.

m— Gaj aweg! — krzyczata Chaja za kazdym ra-
zem, gdy ktére z dzieci, pociggniete ciekawoscia, pro-
bowato przekroczy¢ linig poétkola i zblizy¢ sie do
Abramka; sama za$ oczu od niego oderwac¢ nie mo-
gta. USmiech niebianskiego zachwycenia rozlewat
sie na jej twarzy.

— Och! och! — méwita — jak un wyglada! jak
obraz! jak lustro! jak... panicz!

Eli usmiechat sig, milczac.

Nagle Abramek skrzywit sie, rece podniost do
jarmuiki, przysiadt, otworzyt usta szeroko i—wrza-
sngt. Czy czul, ze mu w mundurku ciasno i niewy-
godnie, czy pomyslat o tem, ze przywiezienie go przez
ojca zwiastuje mu blizki odjazd do szkoty, dos¢, ze
niespodziewanie, $réd zachwycenia powszechnego,
wrzasnagt i zalat sie obfitemi fzami.

— Abramkie! libeczhie! klajneczkie! — zawotata
Chaja, z otwartemi rekoma przypadajac do siedzace-
go na ziemi i wrzeszczgcego syna.

W tejze chwili wszedt do izby Efroim. Nie byt
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on podobny do Elego i przedstawiat inny typ zy-
dowski. Wysoki, barczysty, przygarbiony nieco, wio-
sy, oczy i brode miat czarne, jak noc, cere twarzy
ciemni],, a pomiedzy krzaczystemi brwiami dwie gle-
bokie, miesiste zmarszczki, ktére na catg fizyognomig
jego rzucaty wyraz surowy i ponury.

— Wos is dues? — zapytat Efroim, stajgc na
srodku izby i patrzgc na wrzeszczacego wcigz Abrarn-
ka, ktorego Cbaja, postawiwszy na stotku, tulita
w objeciach, catowala, tajata i z mundurka rozbiera¢
zaczynala.

— To ty jego naprawde myslisz do szkoty od-
dac¢? — zwrdcit sie przybyly ku Elemu.

— A dlaczego nie mam oddaé¢? — wzruszajac ra-
mionami, odpart Eli.

Zmarszczki na czole Efroima pogtebity sie, czar-
ne oczy jego strzelity ku Elemu btyskiem szyderskim,
gniewnym.

— A naco jemu tego? — mowit — czy tobie
zle, cho¢ ty w szkotach nie by#?

— Moze-by byto lepiej jeszcze, gdybym byt —
z jednostajnym zawsze spokojem odpart Eli.

— A co ty z niego zrobisz, jak on bardzo nauczmy
bedzie?

Eli po raz pierwszy podnidst uwazny wzrok na
twarz wspélnika, i zarazem wyprostowat sie na ka-
napie.
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— Coja z niego zrobie, jak on bedzie nauczny?—
powtorzyt i zamyslit sie.

Watpliwos¢ jakas zapadta mu snadz w umyst.
Efroim usmiechat sie ztosliwie i niechetnie.

— Ja tobie mowie, Eli, ze to na nic. Jego tam
oduczg tylko zydem by¢, a potem co? Niech oni
swoje dzieci do szkoty posytajg... ty wez dla Abram-
ka szpehtora, to on go Boga chwali¢ i liczy¢ nauczy.

Eli milczat, po chwili podniést gltowe i rzekt:

— M¢j stary dawno mnie juz gada, zeby ja
Abramka do szkoty postat, a ja w mego starego ro-
zum wierze... Ja i w swoj rozum wierze, a ot jak on
mnie gada: — A czemu to mdj syn nie ma wszystkie-
go wiedzieé, co panowie wiedzg? a czemu on nie mo-
ze chodzi¢ kiedy$ po wielkich miastach i wielkim pu-
ryeem byé¢, i nie kopiejki zbiera¢, jak ja, ale ziote
pétimperyaly, i nie przy progach panéw sta¢, jak ja,
ale siada¢ wszedzie, gdzie oni siadaja, i zeby oni kila-
niali sie jemu, a nie on im. — A czemu tak nie moze
by¢ ? A kiedy do tego trzeba nauki, to ja jemu dam
nauke. Ot, jak mdj rozum gada.

Rozum Elego gadat zupetnie takim jezykiem, ja-
kim przemawia préznos¢ i ambicya. Ukazywat on
mu obraz syna jego, przechadzajgcego sie po ulicach
nie matych juz miasteczek, ale miast wielkich, oto-
czonego nieokreslong jakas$ aureolg rozumu, elegan-
cyi, swobody, otrzymujgcego grzeczne uktony od tych,
ktérym ojciec jego nizko kianiat sie przez zycie cate.
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| zarobki, w postaci ztotych potimperyatow graty
w ojcowskich marzeniach Elego role pewng, ale pod-
rzedng. 0 przysziej, moralnej wartosci chtopca, o we-
ra go kiedy$ otoczy¢ miata, rozum Elego nie gadat
mu ani stowa.

Efroim nie spuszczat oczu z zamyslonego swego
spélnika. W wejrzeniu jego tkwit niepokdj i wzgar-
dliwe jakby politowanie.

— Nu — rzekt — to tylko dobrze, ze jego moze
do szkoty nie przyjma.

Eli wstrzasnat sie caly.

— Dlaczego nie majg przyja¢? — zawotat. — Czy
to teraz takie czasy, zeby zydkéw do szkoty nie przyj-
mowali ?

— A co on umie ? — szydersko zapytat Efroim.

— Co on umie? — jak echo, powtdrzyt Eli. —
Nu, dwa lata juz uczy sie u szpektora w Orchowie.

— A czego szpektor jego nauczy#?

Eli podniost sie z kanapy, jak sprezyng ruszony,
i stat chwile przy stole, zamyslony gteboko.

Nagle, jakby mu mysljakas przyszta do gtowy, wzigt
czapke i zwrocit sie ku drzwiom. Od progu zapytat:

— A kto przy robotnikach stoi?

— Mdj syn, Jankiel — odpart Efroim.

— A czy on dopilnuje akuratnie?

— Czemu on nie ma dopilnowaé? ja jego do szko-
ty nie posytat, to on pilnuje tego, z czego je chleb.
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Nie zwazajac na ostatni szyderski pocisk spolni-
ka, Eli opuscit izbe powoli, w zamysleniu przeszedt
folwarczny dziedziniec i, postepujac S$ladami drogi,
szerokiej niegdys i zwirowanej, dzi$ trawa zarostej,
zwrocit sie ku oficynie, w ktdrej mieszkat Kamil Or-
chowski.

Kamil lezat jeszcze w fotelu gtebokim i doczyty-
watl whasnie pierwszego rozdziatu ksigzki, ktéra go
mocno zainteresowata, gdy mitg te uczte umystowg
przerwato mu wejscie lokaja, Walka.

— Makower przyszedt i prosi, czy nie mogt-by
widzie¢ sie z panem.

Kamil wzrok od ksiazki oderwal, i usta wykrzy-
wit w sposéb, wyrazajgcy uczuty niesmak.

— A czego on tam ebce? nie pytate$s? — rzekt,
marszczgc czoto.

— Pytatem, ale powiedzial, ze ma taki interes,
0 ktérym chciat-by z samym panem poméwic.

Zdawato sie z razu, ze miody pan, w fotelu leza-
cy, reka niedbale skinie i powie: ,niech przyjdzie
p6zniej”. Ale Makower, jako dzierzawca Orchowa,
trzymajacy w kieszeni swej finansowe sprawy calej
rodziny, a zatem i Kamila, byt figurg zbyt czesto po-
trzebng, aby jg tak, bez ceremonii, ode drzwi odpra-
wi¢ wypadto.

— Niech wejdzie — rzekt Kamil.

Eli wszedt, postapit kilka krokéw, zatrzymat sie
na $rodku pokoju, z rekoma w tyt zatozonemi, i oddat
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ukiton nie bardzo nizki, nie bardzo pokorny, troche
jednak i nizki, i pokorny. Kamil, ani postawy, ani
miny skwaszonej nie zmienit, skingt tylko gtowg dosé
uprzejmie.

— A co powiesz, panie Makower? — rzekt.

— Ja do wielmoznego pana z jednym interesem
przyszedt... z moim wilasnym interesem. Mam wiel-
moznego pana 0 czego$ prosic.

— O co6z takiego?

— Ja ckciat-by wielmoznego pana prosi¢, zeby
mnie pan powiedziat to, czego ja nie wiem...

— Czego nie wiesz? — z zartobliwym usmiechem
przerwat Kamil. — Ja ciebie, panie Makower, mam
za takiego rozumnego cztowieka, ktory wszystko wie.

— Wielmozny pan zartuje — obojetnie odpart
zyd. — U nas napisano, ze niema takiego cztowieka
i niema takiego rozumu, co-by wiedziat wszystko.
Ja, chwali¢ Boga, wiem, co do mnie nalezy, ale to,
0 czego ja chce wielmoznego pana pyta¢, do mnie nie
nalezy.

— Wiec jest jeszcze na Swiecie co$ takiego, co do
was nie nalezy? A ja myslalem, ze wszystko juz, na
co spojrze¢, nalezy do was, zyddow.

— Jest takie rzeczy, na ktére cztowiek patrzy
oczami, i takie, ktdére delikatnym tylko rozumem zo-
baczy¢ moze...

— Alboz ty, panie Makower, nie masz delikatne-
go rozumu ?



— A zkadja jego mogt dostaé?... Aleja chce,
zeby jego miat moj syn.

Mtody Orchowski zasmiat sie lekko.

— Czy przyszedte$s do mnie po rozum dla swego
syna ?

— Ja przyszedt dlatego, zeby wielmozny pan
mnie powiadziat, jak jemu ten rozum dac.

Obejscie sie Kamila, pod ostong zartobliwosci kry-
jace wzgardliwe niemal lekcewazenie, nie zrazato
Elego do dalszej rozmowy. Doswiadczat on w tej
chwili tego tylko, do czego z dawien dawna przywykt.
Nie mozna jednak zareczy¢, aby do glowy mu nie
przyszto poréwnanie stojacej postawy, jakg zajmowat
0 kilka krokéw od rozciagnietego w fotelu miodego
dziedzica, z tg, wjakiej przed dwiema godzinami znaj-
dowat sie w rodzinnem miasteczku, posrdéd sprzyjaja-
cych mu, podziwiajgcych go spoétwyznawcéw. Po-
rownaniu temu towarzyszy¢ koniecznie musiata mysl,
ze tam byt on ze swoimi, tu za$ rozmawiat z cztowie-
kiem cudzym. Pomocy jednak cudzego cztowieka tego
w tej chwili potrzebowat, o mine wiec jego i zartobli-
we stowa nie dbat.

— Wielmozny pan ciaggle ksigzki czytuje, i na
wielki $wiat czesto jezdzi, i sam bywat w szkotach
1w uniwersytecie, to wielmozny pan wie tego, 0 co ja
chce pytac.

— No, no — Zartobliwym zawsze tonem zachecat
zyda do méwienia Kamil.
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— Ja mego syna chciat-by do szkoty oddaé. Moj
ojciec... wielmozny pan wie, stary Judei, krawiec>
uszyt juz dla niego nawet mundurek, cho¢ on teraz
dla nikogo nie szyje... Ale ja nie wiem, czy mego sy-
na przyjma do szkolty, bo on jeszcze bardzo maito
umie. To ja chciat-by wielmoznego pana pyta¢, czego
to on powinien umieé, zeby jego przyjeli, bo nasze
zydki o tego nic nie wiedzg. A jeszcze ja chciat-by
wielmoznego pana pyta¢, co mdj Abramek bedzie
mogt robié, jak on szkoty skoriczy? czy jego potem
koniecznie do uniwersytetu posyta¢, czy niekoniecz-
nie? i czego jemu... co jemu...

Zajgknagt sie Eli. Oczy mu potyskiwaty zywo;
szyje na przod wyciagat i w twarzy miodego pana to-
pit spojrzenie proszace, ciekawe, prawie chciwe.

Kamil stuchat pospiesznych i btagalnych stoéw
zyda, z jednostajnym na ustach usmiechem. Gdy
Eli umilkt, wyprostowat sie nieco na fotelu i krotko
zapytat:

— | na co ci to wszystko, panie Makower?

Zyda pytanie to jakby zimng wodg oblato.

— Jakto na co? — zapytat ciszej i z trochg zdzi-
wienia w glosie.

— Jestescie i tak dosy¢ rozumni — moéwit miody
dziedzic Orchowa — w waszych rekach wszystko:
handel, rzemiosta, a teraz i ziemia. Macie wiele spry-
tu i umiecie dobrze rachowaé, bez szkét i bez uniwer-
sytetow.

Orzeszkowa. Tom XX. n
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Zdawalo sie, ze te stowa, ktdrych stuchat z obo-
jetng twarza, nie czynity na Elm wrazenia za-
dnego.

— Z przeproszeniem wielmoznego pana — rzekt

powoli — a co to szkodzi, jezeli tam, gdzie jest dzie-
sie¢ rubléw, znajduje sie drugie dziesie¢?
— Otéz to — zasmiat sie Kamil — chcecie na-

uki, aby zjej pomocg pomnozy¢é w dwdjnaséb wasze
bogactwa. Chwalebny zamiar. Nie mam nic prze-
ciw niemu. Dziwie sie jednak, ze zadasz, panie Eli,
abym ci poradzit, jaka nauka najstosowniejszg by¢
moze dla tego celu. Naucz swego syna tak biegle ra-
chowaé, jak sam rachujesz, a on z twoich dziesieciu
rubli zrobi z pewnoscig dwadziescia.

— Tego nauke un juz ma — prostujac sie nieco,
odpart Eli. — Un tak dobrze liczy, ze kiedy ja jemu
wczoraj powiedziat: — Abramek, a czy ty przeliczysz
wiele ja jasnie panom Orchowskim pienigdzoic na
arende dat, a wiele oni mnie winni? to un pomyslat,
palcami poruszat i powiedziat akurat tyle, ile
trzeba.

Mowigc to, Eli miat wyraz twarzy zupelnie spo-
kojny, zwyczajny, lekkim tylko usmiechem zadowole-
nia rozjasniony. Najbieglejszy badacz nie odkry-by
w fizyognomii jego ani cienia ukrytej ziosliwej my-
sli. Sama jednak tres¢ stow jego nie mogta byé
przyjemng dla Kamila. Powidd} tez dionig po czole,
z giestem pewne znudzenie objawiajgcym.
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— Widzisz wiec, panie Eli, ze syn twoj dos¢ jest
madry na swodj wiek, a ty sam edukacya jego przy-
sztg najlepiej pokierowac potrafisz.

Chwila milczenia zapanowata pomiedzy dwoma
ludzmi. Kamil patrzyt na ksiazke, ktérg w reku
trzymat, jakby przez to okaza¢ chciat zydowi, ze pil-
no mu do niej wrdécic. EIli namys$lat sie, patrzac
w ziemie.

— To ja niczego nie dowiem sie od wielmoznego
pana? — wymowit, podnoszac z wolna glowe.

Na twarzy Kamila skwaszenie i znudzenie zastg-
pito catkowicie uprzednig zartobliwos¢.

— A czeg6z dowiedzie¢ sie ode mnie mozesz, pa-
nie Makower? Juz tez spodziewam sie, ze ludzie, tak
dojrzali i doswiadczeni, jak ty, nie potrzebujg guwer-
neréw, ktorzy-by rzadzili domowemi ich sprawami.
Jezeli zreszta chcecie wchodzié¢, czy tam dzieci swoje
wprowadza¢ na droge wyzszego uksztatcenia, co zre-
sztg bardzo sie wam pochwala, to juz powinniscie po-
zna¢ przedewszystkiem zasade, uznang powszechnie
w terazniejszej ekonomii: ze popedy do reform i po-
stepow powinny i$¢ z dotu, nie z gory. Jezeli my
udziela¢ wam bedziemy rady i zachety, bedzie to po-
ped z gory i na nic sie wam nie przyda.

Skonczyt i z czotem zmarszczonem patrzat znowu
na karty ksigzki. Eli z niewzruszong twarza stuchat
wyrazow, dla niego w wiekszej potowie niezrozumia-
tych. Zrozumiat to tylko, ze niema po co méwi¢ dtu-
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zej z czlowiekiem, ktory zadania jego nie pojat, lub,
pojawszy je, przez lekcewazenie, nieche¢, czy leniw-
stwo, spetnic¢ go nie chciat. Stat jeszcze chwile, az wre-
szcie uktonit sie i powiedziat:

— Upadam do ndg, Wielmoznego Pana.

— Adieu, adieu! — odrzekt Kamil, podnoszac
oczy z nad ksigzki.

Eli opuszczat dworski dziedziniec powoli, tym sa-
mym zupetnie krokiem i z tym samym wyrazem na
twarzy, z jakim wstepowat na niego przed rozmowa
z Kamilem, i od czasu do czasu zrywal nawet, jakby
dla zabawy, listek jaki$ z krzaku, lub wyzej od in-
nych wzrastajgcg trawe. Po bardzo tylko blizkiem,
bacznem przyjrzeniu sie, mozna-by byto dostrzedz,
ze po ustach jego, przykrytych rudawym wasem, big-
dzit cien szyderczego usmiechu.

Kamil pozostat w na-pét ciemnym swym pokoju,
i zagtebit sie znéw w czytaniu ksiazki, $licznym sty-
lem napisanej, traktujacej o jednem z najciekawszych
zadan filozofii tegoczesne;j.

Kiedy Eli wrécit do folwarcznej oficyny, Chaja
spotkata go we drzwiach izby, w ktérej za czarnym
stotem siedziat takze Efroim, kreslac cyfry w polinio-
wanej i pokratkowanej ksiedze.

— A co? — spytata zydéwka, patrzac na meza
ciekawemi oczyma.

— Nu co?—obojetnie odpowiedziat jej pytaniem
maz, zdejmujac czapke i zblizajgc sie do spdlnika.
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— Co un powiedziat ?

— Nic nie powiedziat.

Efroim podniost glowe. Czarne oczy jego zywiej
btysnety.

Chaja niespokojng byta i ciekawa. Staneta tuz za
mezem, ktory zatrzymat sie przy stole.

— Co teraz bedzie z Abramkiem? — zapytat
Efroim, trzymajac w rece pidro, az po skrzydto uczer-
nione atramentem.

— A co ma by¢? — odrzekt. — Za tydzien od-
wioze go do N. i oddam do szkoty.

Usmiech blogiego rozradowania rozlat sie po twa-
rzy Chai.

— Ty jego do szkoty oddasz? — raz jeszcze za-
pytat Efroim.

— Oddam — rzekt, siadajac Eli — tak juz musi
by¢. Juz ja tak postanowit.
— Gut, gut, Eli — nagle zawotata Chaja. —

Mnie serce boli, ze Abramek pojedzie, ale ja chce, ze-
by un jechal, bo za to, jak un wyrosnie, bedzie wielki
puryc.

W tej samej chwili, na drodze, okalajgcej dziedzi-
niec folwarczny, gtucho zaturkotaly kota i dato sie
styszeé rozgtosne, dwa razy powtdérzone, klasniecie
z bata. Dwaj zydzi twarze ku oknu zwrécili. Tuz
za dworem toczyt sie kocz otwarty, szesciu pieknemi
koAmi ciagniony. Zaprzegiem tym powozit miody
mezczyzna, w krotkim spencerku w kraty i w cza-



102

peczce oryginalnego ksztattu, z fantazyg za bok wio-
zonej. Obok powozacego siedziat stangret bezczyn-
ny, w tiberyi ze srebrnemi guzikami, w koczu za$
jechaty cztery kobiety. Tuz za powozem ukazaly sie
dwa jeszcze konie. Najednym z nich siedziat czto-
wiek jaki$ wasaty, w ubiorze niby kozaka, niby ma-
sztalerza, i prowadzit za uzde drugiego konia, osio-
dfanego i wielkg biatg siatkg, od glowy do ogona
i od grzbietu do kopyt prawie, okrytego. Bylo tam
tedy koni wszystkich razem osm.

Zydzi $cigali oczyma te kalwakade, ktéra, mingw-
szy brame, zdgzata ku gankowi domu. W potowie
dziedzinca, powozgcy miody cztowiek stangt na ko-
zle, reke podnidést, bat olbrzymiej dtugosci rozwinat
i w powietrzu, niby wystrzaly pistoletowe, rozlegty
sie dwa klasniecia.

— Reczyce! — rzekt Eli. — Matka, coérki, syn
i guwernantkie.

— Aj! gj! co tu konibw— moéwita Chaja.— A gdzie
un? — zapytata ciekawie.

— Kto?

— Syn, miody Reczyc?

— Un tam, gdzie powinien by¢ furman — od-
part Eli.

Efroim usmiechat sie, oczyma btyskat i krzaczy-
stemi brwiami ruszat. Wyciggnat wskazujgcy palec
w kierunku miodego cztowieka, ktéry wiasnie w tej
chwili na kozle stawat i bat rozwijat.
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— Sieh, Chaja — rzekt.— Un w szkole byt, i ot,
jaki z niego puryc zrobit sie. Kiedy Pan B6g jego
stworzyt panem, to on gwaltem lezie tam, gdzie fur-
man powinien by¢... Czy ty-by chciata, zeby twoj
Abramek takim byt purycem?

Eli wyprostowat sie z usmiechem i rece do kiesze-
ni wiozyt.

— Na co jemu tego? — rzekt. — Jak un bedzie
miat swego kocza i konie, to un na koziet nie wlezie,
tylko bedzie siedziat w koczu rozparty, a konie bedg
jego ciagnac.

Jasniejszy, niz zwykle, usmiech rozswiecit ciemne
rysy Efroima. Podniést na Elego spojrzenie.

— A Reczyc bedzie wtedy furmanem i sigdzie
u niego na kozle?

— Moze — obojetnie odpart Eli, i zabierajac
miejsce na kanapie, zwracit sie do spoélnika.

— A chcesz ty Reczyn w arende wzigc?

Efroim obu rekoma objat czarng swa brode. Zre-
nice jego zamigotaty i przenikliwem, chciwem spoj-
rzeniem utonety w twarzy Elego.

— A Josiel? — zapytat przeciagle.

— Un tobie Reczyn ustgpi... jemu tam Zle... un
nie umie koto Reczyna chodzié. Ty potrafisz...

Efroim glowg skinat i biate zeby w usmiechu dzi-
whie radosnym ukazat.

— A jak to moze by¢? — zapytat. — lle Josiel
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odstepnego chce? lle un tam jeszcze lat ma sie-
dziec¢?

—« Ot, jak to moze bj¢ — rzekt Eli — ja tobie
tego powiem. Chaja! giSj do dzieci, oni tam czego$
ptacza.
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— Figuruj sobie tylko, moja duszko, jaka ja saty-
sfakcyg w tych dniach miatam. Konio uprosit mnie,
abym do N. jechata, bo mu tam trzeba byto jakiego$
zrzeczenia sie z mej strony czesci majatku, przypada-
jacej mi po nieboszczyku mezu. Dlaczegoz-bym zrzec
sie nie miata? jemu to do intereséw potrzebnem byto,
nie wiem juz do jakich, boja do rzeczy podobnych
nigdy inklinacyi nie miatam. Ot6z pojechatam do N.
z R6za, z Florg i naturalnie z Koniem. Figuruj so-
bie, ze odzytam! Nie stolica to zapewne, ale zawsze
gubernialne miasto, ludzie, ulice, domy murowane
i teatr. Ach, teatr! pamietasz, kochaneczko, jakes-
my to z tobg w teatrze warszawskim bywaty, kiedy$
tam, kiedys$, nim cie Kajetan ode mnie porwat? By-
tas wtedy w zatobie po obojgu rodzicach, biedactwo!
ale to nic nie szkodzito. Czarny kolor byt ci zawsze
do twarzy; ja cie nawet i teraz mam w podejrzeniu,
filutko, Ze ubierasz sie czarno, bo wiesz, ze ci z tem
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tadnie. Nazywali cie wtedy wWarszawie piekng sie-
rotg, pamietasz?.. A przypominasz sobie hrabiego
Kalixta?... przepadat za tobg, i bytby sie oswiadczyt
z pewnoscig, gdybys$ posag wiekszy miata... A pro-
pos! figuruj sobie, ten poczciwy Eozowicz przyjezdza
do nas wczoraj i moéwi do mnie avec son air penche:
— ,widziatem przesztej niedzieli w kosciele panne
Lile Orchowska. Jaka piekna czarna lilia!* Po-
czciwy Eozowicz! moje Flore poréwnat niegdy$ do
hesperyjskiego ogrodu, jak wiozyta na gtowe ten ka-
pelusz, co to z Warszawy jej sprowadzitam, z galeziag
dojrzatych czeresni, dwiema galazkami winogron
i marchewka, ukrytg pomiedzy trzema jabluszkami.
Naiwny kapelusik, stosowny do jej wieku, ma sie ro-
zumie¢. Ale, gdzie Lila? przy obiedzie jej nie byto
i teraz nie przychodzi? gdziez moja czarna lilia?

Tak moéwita pani Malwina Reczycowa, siedzac na
kanapie obok gospodyni domu. Twarz jej Swieza,
pomimo licznych zmarszczek, okragta, pulchna, rézo-
wa, migotata usmiechem i potyskami siwych biegaja-
cych oczu.

— Gadzie Lila? — powtdrzyta pytanie, rozkiada-
jac szerokie fatdy jasnej sukni, i poprawiajac na ra-
mionach szal nie mniej barwny, jaskrawo odbija-
jacy przy czarnej, w pot-zakonnej szacie pani Le-
ontyny.

— Lila, kochana ciociu, tak mi sie dzi$ rozka-
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prysita, ze nie pozwolitam jej wyj$¢ do gosci. Tak
jest gwaltowna... uparta...

— Rozrywek-by jej trzeba, duszo moja! — prze-
rwata pani Malwina — rozrywek koniecznie! Wierz
mi, ze niema lepszego lekarstwa na kaprysy, upér,
niepostuszenstwo...

— Ja znowu sadze, ciociu, ze umartwienia ciata
bywajg bardzo zbawiennemi.

— Nie wierz w to, kochaneczko, nie wierz ani
troclie!  Umartwienia nigdy do niczego nie prowa-
dza. Pamietasz, jake$, po $mierci rodzicow swoich,
przyjechata do mnie pod moje opieke? Byfas smutna;
zamyslona, zwyczajnie jak piekna sierotka. Nie mia-
tas wtedy wiecej, jak lat 15... ale ja cie predko z me-
lancholii wyleczytam. Zaczetam cie rozrywac... pa-
mietasz ?

Pani Leontyna westchneta.

— To prawda — rzekta z cicha — miodosé moja
szczesliwg byta przy tobie, droga ciociu. Teraz zato
czuje taka pustke, taki zal jaki$ niewyttémaczony,
takie gtebokie zniechecenie do wszystkiego!

— Piozrywek, kochaneczko, rozrywek trzeba-by
ci koniecznie! Ktoz-bo widziat, aby osoba, tak mio-
da, jak ty, zerwala juz ze Swiatem.

Pani Leontyna podniosta twarz i wzruszyta ra-
mionami.

— Ja mioda?

— A c6z, duszo moja, naturalnie, ze mioda. llez
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ty mozesz mie¢ lat? no... trzydziesci i jakich tam pa-
re moze.

— Kamil, ciociu, ukonczyt juz lat 28.

— Ale co méwisz?... napadta cie jakas mania
robienia sie starg! Kamil! nie ma wiecej, jak lat 24.
— Cztery lata juz jak wrocit z uniwersytetu...

— A boscie go w kotysce jeszcze do ksigzki za-
przegli. Alez ja dobrze pamietam... R6za moja uro-
dzita sie w siedm lat po nim, a teraz ma rok siedm-
nasty, Flora za$ przyszta na $wiat we dwa lata
pozniej... Zresztg, co tam z temi latami!

Osoby, o ktdrych dwie panie nadmienity w rozmo-
wie, to jest Ro6za i Flora Reczycéwny i Kamil
Orchowski, siedziaty z dala od gtéwnej kanapy, na
dhugim szezlagu. Kamil zajmowat miejsce pomiedzy
dwiema siostrami, a postawa jego niedbata i twarz
rozjasniona okazywaly, ze mu w tern otoczeniu bar-
dzo przyjemnie.

Roza i Flora byly wcale tadnemi pannami.
Ksztatty ich, okryte ubraniem prawie dzieciecem,
wykazywly jednak zupetna dojrzatos¢ i lekka skion-
no$¢ do tycia. Z tern wszystkiem, twarze biate i za-
okraglone, usta ponsowe, oczy biekitne, ramiona pul-
chne, przegladajgce z po-za niewinnie przykrojonych
muslinéw, czynity powierzchowno$¢ ich dos$é ponetna.
Obie obchodzity sie z siedzacym pomiedzy niemi
kuzynkiem z pokrewieiiskg poufatoscig i uprzejmoscia
szczeg6lna. Ta tylko w obejsciu sie ich zachodzita
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réznica, ze Ro6za siedziata powaznie, spogladata z za-
mysleniem, przemawiata powoli i z glebokim jakby
namystem; Flora zas trzpiotata sig, biatemi zabkami
co chwila w gtosnym $miechu blyskata, wachlarzem
uderzata kuzyna po ramieniu, i z pod sukni, po dzie-
ciecemu niedotykajacej, ziemi zalotnie wysuwata n6z-
ke, niezbyt zgrabng, ale wytwornie obutg. Trudno
byto na pierwszy rzut oka odgadnagé¢, czy réznica ta
w znajdowaniu sie dwoch panien, pochodzita z rze-
czywiscie réznych ich temperamentéw, czy tez byta
skutkiem obmyslonej z gory taktyki. Kamil prze-
chylat sie widocznie ku stronie zwawszej i weselszej.
Patrzat w twarz Flory oczyma, rozpromienionemi zy-
wa snadz przyjemnoscia.

— Czy kuzyn ma u siebie ksigzke pod tytutem
Dieu et la nature? — przeméwita R6za. — Ja zacze-
tam teraz ja czytac...

— Zbyt powazna to rzecz dla pieknej kobiecej
gtowki — zasmiat sie Kamil.

— Onie!ja tak lubie czytaé... — odparta Réza.

Kamil patrzat na ragczke Flory, uwijajgca sie
z wachlarzem okoto jego ramienia.

— Zkad masz ten pierscionek, kuzynko ?

— Ktory?

— Ten z turkusem.

— Prosze zgadnag.

— Zkad-ze moge wiedzie¢?

— Od narzeczonego.
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— Ktoérego nie masz?

— Wiasnie, ze mam. Zareczytam sie wczoraj.

— To by¢ nie moze.

— Dlaczego?

— Ja na to nie pozwole!

Ostatnie stowa Kamil wymowit z cicha, pochwy-
cit zarazem raczke z wachlarzem i przytrzymat ja
w swojej rece. Flora zarumienita sie gwattownie;
chciata zasmiac sie, ale nie mogta. Westchneta za-
to, a lubo zna¢ byto, ze skry¢ to westchnienie usito-
wata, Kamil je dostrzegt i, usmiechajac sie ciagle, po-
chylony nieco, spojrzat gieboko w zmacone w tej
chwili jej oczy.

Wachlarz Roézy zaszelescit rozgtosnie.

— Jak ci sie podoba, kuzynie, dzieto Buckla? —
zapytata.

— Nie znam go — odpart Kamil — niezadowo-
ony, ze pytanie to zmusito go do wypuszczenia z dto-
ni reki Hory i odwrdécenia wzroku od sptonionych jej
lagod.

— Jak mozna nie zna¢ tak pieknego dzieta! Ma-
ma sprowadzita je niedawno dla mnie.

— Figuruj sobie, kuzynie, Zze ja dla tej malej
musze ogromne wydatki na ksigzki ponosi¢— odezwa-
ta sie z kanapy pani Malwina — Roéza przepada za
lektura... stosowng do swego wieku, ma sie rozumiec.

— 0O, ja bez czytania zyé-bym nie mogta— rzekta
Roéza.
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— Tak piekne oczy, jak twoje, kuzynko, nie po-
winny trudzi¢ sie wyczytywaniem brzydkich druko-
wanych liter — szepnat do starszej siostry Kamil.

— A jednak — odpowiedziata — okrywajac go
powldczystem spojrzeniem,— sam wiele umystowo pra-
cujesz, kuzynie.

— Tak piekne oczy — powtérzyt Kamil — jezeli
juz czyta¢ koniecznie majg, to powinny czytywac
0 mitosci...

— Kuzynie! — zawotata Flora — badz tak grze-
czny i zapnij mi bransolete... o mato jej nie zgu-
bitam.

Pani Malwina, rozmawiajgc wcigz z gospodynig
domu bardzo zywo i beztadnie, czeste spojrzenia
rzucata w strone szezigga i siedzacych na nim osob.
Zna¢ byto, ze widziala i styszata wszystko, co dziato
sie tam i mowito. Siwe, ruchliwe jej oczy, zwracajac
sie w te strone, nabieraly wyrazu pewnej przenikli-
wosci, a w usmiechu, ktérego przewazng cechg byta
prostota i zalotnos¢, zjawiata sie linijka jakas krzywa,
przebiegta, filuterna.

— Zeby$ wiedziata, moja duszo, jakie sklepy po-
wstaty teraz w N. Fiu! fiul... Ale czy ty teraz
wiesz 0 czern, co sie dzieje na $wiecie? Pamietasz,
jakesmy niegdys$ razem jezdzity po magazynach? By-
tas juz dawno mezatka, kiedySmy sprawity sobie te
ponsowe beduiny, pamietasz? Ty w swojej wyglada-
tas jak Cyganka, a 0 mnie méwili, ze nabieram w nigj
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galanteryjny i $liczne ma drobiazgi. Kupitam ich
troche i przywioztam tu z sobg, aby ci je pokazac.
Panno Michalino! badz pani tak grzeczng i powiedz
tam komu w przedpokoju, aby mi z powozu przynie-
8li m6j worek podrézny i dwa kartonowe pudetka.

Ja wezwanie to, pod oknem powstata szczupia,
z bladg twarzg kobieta. Mioda byla, wiecej niz lat
22 mie¢ nie mogta, ale ani w rysach jej, powleczonych
cerg znuzong, ani w postaci, przyodzianej sukienka
wetniang, ciemna, nie byto usmiechéw i ozywienia
mtodosci. Kasztanowate wiosy, bujne i jedwabiste,
zaczesane gladko nad ksztaltnem jej czotem, opadaty
z tylu dwoma poprostu splecionemi i utozonemi war-
koczami.

Szla przez salon krokiem lekkim, szybkim i dos¢
wdziecznym, cho¢ troche nieSmiatym. Gilowa jej by-
ta pochylona, a oczy ukryte za spuszczonemi powie-
kami. Niebawem wrdcita i usiadta na dawnem migj-
scu przy oknie, niczyjej nie zwracajagc uwagi i na
nikogo nie podnoszac oczu. W pare minut potem
ukazat sie lokaj, dzwigajacy wielki wér, wtoczka wy-
szywany, i pare kartonowych pudetek.

Pani Malwina reke biata, pulchng, mnéztwem
pierscionkdw $wiecacg, zapuszczala we wnetrze
worka.

— Zobacz tylko, moja duszo, te antuanetki! bia-
ta z ponsowem, popielata z btekitnem, liliowa wcien...
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a krawaty terazniejsze damskie widziatas ? Gdzie
tam! ty, biedaczko, w habicie chodzisz! Z crépe, de
Chine! medaliony emaliowane... pamietasz, jaka furore
robiliSmy kiedy$ na balu u K...0w naszemi medalio-
nami w ksztalcie katedry koionskiej ?... Tu turkus,
atu szmaragd... dla Flory z peretkami... stosownie do
jej wieku, ma sie rozumied.

Pani Leontyna ogladata ukazywane sobie przed-
mioty najréznorodniejszej natury i najrozniejszego
smaku z zajeciem, wigekszém, niz mozna sie byto spo-
dziewaé po jej surowsj powierzchownosci i wyrzecze-
niu sie wszelkich btahostek Swiatowych.

— Na c6z ciocia kupita te igielniki? az osm !
Nie widziatam nigdy, zeby ciocia szyta cokolwiek.

— A c6z to szkodzi, kochaneczko? c6z to szko-
dzi? niech sobie bedg! Widzisz jakie tadne! Ten
mosiezny, a Swieci jak ztoto! a ten blekitny, jakby
z turkusu rzniety. Nic prawie nie kosztujg, po pare
rubli kazdy... dwa razy o$m szesnascie. Pamietasz,
jak to pan Julian wySmiewat nas kiedy$ za to, ze ra-
chowa¢ nie umiemy... moéwit, ze drobiazgi najbar-
dziej rujnuja... ale nie wierz w to, moja duszo, nie

wierz ani troche. Ci panowie sg czasem wielkimi
pedantami... Oto lusterko w srebrnych ramkach...

presse papier marmurowe i pieczatki emblematyczne.
W tej whasnie chwili, gdy pani Malwina ustawia-
ta na stole pare tuzindw pudeteczek i, otwierajac je

z kolei, pokazywata pani Leontynie pieczatki z bukie-
Orzeszkowa. Tom XX. Q
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tami, barankami, motylami, pasterzami i innemi po-
dobnomi godtami, otworzyly sie ze stukiem drzwi
saloniku i zarazem daly sie stysze¢ mezkim glosem
wymowione wyrazy:

— Alez kasztanka kuzyny zajezdzity na nic! ku-
leje i zdaje sie, ze nosacizny dostanie. Niech kuzyna
jak najpredzej po weterynarza po$le, bo kon zmar-
nieje.

Stowa te wymoéwit miody, okoto trzydziesto-letni
cztowiek, dos¢ wysoki, dos¢ szczuply, w spencerze
i dalszem ubraniu, sporzadzonych zmateryatu wwiel-
kie kraty szare, na tle ciemno-zielonem. Zbudowany
byt dobrze, ruchy miat niezgrabne, zamaszyste, rysy
twarzy dos¢ prawidlowe i oczy pieknie wykrojone,
z ciemna, zywo blyszczaca Zrenica.

Na widok wchodzgcego kuzyna, Kamil wstat
z szezlaga i, z ironicznym usmiechem, ktoéry czesto go-
scit na jego ustach, potozyt reke na ramieniu miode-
go cztowieka.

— Konrad — rzekt — zwiedzit juz nasze stajnie
i recze, ze miatby wielka ochote p6js¢ na tgke, gdzie
obecnie znajduje sie stadnina.

— Figuruj sobie, moja duszo — "zwrdcita sie do
gospodyni domu pani Malwina — Zze Konio kupit
w N. dwa S$liczne grispommeles... Jak tylko przyslg
mi z Warszawy kabryolet, ktéry sobie ztamtad od
Rentla wypisatam, przyjade nim po ciebie.

— Czy wiesz, Kamilu — zawotat Konrad — ze,
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jak Boga kocham, twoje dwa siwki akurat jakby
stworzone do tych, ktdére ja teraz w N. kupitem...
Wiesz co? handlujmy; dam ci swego kasztana...
masztalerz whasnie przyjechat tu na nim... i karosza
tego, wiesz, co to z zelwianskiego jarmarku...

— Alez ja konmi nie handluje i trzymam je tylko
dla whasnej wygody,— Smiejac sie, przerwat Kamil.

— Figuruj sobie, kochaneczko — zasmiata sie
pani Malwina — Ze u nas na stajni 20 koni stoi...
Konio ma takg pasya do tych zwierzat, aja z niego
zartuje czasem, ze unjour tyle ich bedzie, iz dla nas
miejsca wlteczynie zabraknie.

— No! Kamilu! — nalegat Konrad — po6jdzmy
do stajni.

Kamil brat za czapke.

— Bardzo to grzecznie dla jakich$ tam koni
opuszcza¢ nasze towarzystwol— szepneta z wymowka
Flora.

— Interesa przedewszystkiem, — zZartobliwe od-
part Kamil i ciszej dodat — postaram sie wrocié¢ jak
najpredzej.

Wyszli. Dwie panny powstaty z szezlaga i zmie-

rzaty ku drzwiom od ogrodu.

— Panno Michalino,— ozwata sie pani Malwina,—
badz-ze tak grzeczng i idz do ogrodu z memi corkami.
Obserwuj szczegolniej Flore; ona taka zywa i roztrze-
pana.... stosownie do swego wieku, ma sie rozumiec.

Mioda dziewczyna, w weinianej ciemnej sukni,
H*
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z bladg twarzg i grubemi warkoczami, podniosta sie
znowu z pod okna i lekkim swoim, cichym krokiem
postagpita za odckodzgcemi pannami. Pani Malwina
scigata jg wzrokiem, dopoki nie znikneta za oszklone-
mi drzwiami sali.

— Ambaras mam, moja duszo, z tg dziewczyng—
rzekta po chwili. — Zadnej maniery, idee dziwne,
oryginatl Boje sig, zeby mi oryginalnoscig swoja
Rozy i Flory nie zarazita. Do miodych wszystko
Ignie...

— Dlaczeg6z ja ciocia trzyma ? — zapytata pani
Leontyna.

— A ot widzisz, duszo moja, rzecz jest taka.
Znasz SzyHe, ce pauvre diable, plenipotenta z N.?
Zdaje sie, ze on i wam pomaga w interesach... SzyhHo
jest plenipotentem Konia... miodych ludzi nudzg inte-
resa, nie mozna od nich wymaga¢é, aby byli statysta-
mi... Konio winien Szylle bagatele... c6$ okoto pot-
tora tysigca rubli zdaje sie... za plenipotencya, za-
stepstwa jakies... nie wiem juz za co, bo nudzi mie to
Smiertelnie... Ale czasy ciezkie, wiesz, moja duszo,
ptaci¢ dtugi trudno... Ta Michalina, to synowicg
SzyHy, wzietam ja z jego domu...

— Ciocia wiec oddali¢ jej nie chce, z powodu
jej stryja?

— A tak, tak, duszo moja. Czasy to iuz takie,
ze musimy obchodzi¢ sie z tymi ludzmi, jak z ogniem...
Gdyby jg tak mozna z domu do domu gdzie uloko-
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waé, byto-by gladziej... bo, koniec kohcow, jemu to
musi by¢ wszystko jedno, gdzie ona jest, byle u niego
nie byta... ale tak odsytac...

Pani Leontyna zamyslita sie.

— O czem tak dumasz? — zapytata pani Mal-
wina.

— Myslatam w tej chwili o tern, ze mogta-bym
ja wzigc dla Liii.

— Jakto? chciala-by$ ja wzia¢ do siebie! Ach,
prawda, przypominam sobie, zem spotkata odjezdza-
jaca twoje panne Julia. Odprawitas jg?

— Odprawitam.

— Ach! duszo moja, aja cijej zawsze tak za-
zdroScitam.

— Dlaczego, ciociu?

— Nazywata sie Grejs.

Na to niespodziane o$wiadczenie, pani Leontyna,
pomimo catej zwyczajnej sobie obojetnosci, z nieja-
kiem zdziwieniem na méwigca spojrzata.

— Co0z ztad, ciociu?

— Grejs, Grejs, kochaneczko, to brzmi niby co$
zagranicznego, a przytem, jakie ona miata ma-
niery !

— Nie mogtam trzymaé jej dtuzej. Nie mam
szczescia do guwernantek. Lila uczy sie od lat sie-
dmiu, a nauczycielek dla niej zmienitam juz z o$m...
Zadna dluzej nad dziesie¢ miesiecy nie byta. To to,
to owo. Jednej nudno, druga religii nie ma, trzecia
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trywialna, czwarta romansowa... stowem, biede mam
z tem takg, ze mi to nawet nieraz w modlitwie dy-
strakcyg sprawia. O, te matki! te matki! ile one
cierpie¢ musza, ile przenies¢ trosk, niepokojéw, przy-
krosci !...

— Bo nie bierz sobie tak do serca tego wszyst-
kiego, duszo moja... Pomiedzy nami méwigc, o co
tu tak bardzo is¢ moze? Na guwernantki przeciez
corek naszych nie kierujemy... Troche wiecej, czytro-
che mniej bedg umiaty, to wszystko jedno.

—- Prawda, ciociu, alez znowu trudno, abym Li-
le zostawata bez nauczycielki... $wiat-by mnie zakrzy-
czat, ze zaniedbuje jej edakacya...

— A no, to bierz Michaling ode mnie. Wiesz co,
zrobisz mi tem nawet wielkg taske... Mam okazya
wzig¢ teraz do Flory Francuzka... figuruj sobie tylko,
Francuzke rodowita... jest tu wr sgsiedztwie. Odpra-
wiajg ja, bo edukacyg panny skonczyta, mogta-bym
ja wzigé, ale ta mi na gtowie.

Pani Leontyna myslata jeszcze chwile.

— A wiec niech ciocia bierze sobie tamte Francu-
zke, aja panne SzyHo dla Liii zaangazuje, jezeli ona
zgodzi sie na to.

— A dlaczeg6z nie ma zgodzi¢ sie, duszo moja?
Alboz to moze jeszcze wybiera¢? Byle kawatek chle-
ba miata... Ot, wiesz, umoéwecie sie, ija ci ja dzi$ za-
raz tu zostawie.
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W tej chwili trzy panny wrocity z ogrodu, aje-
dnoczes$nie innemi drzwiami wszedt Kamil.

— Sprzedatem Konradowi swoje siwki — rzekt
miody Orchowski, zblizajgc sie do kobiet.

Pani Matwina uderzyta w biate dionie.

— Ach! — zawotata — Konio ma taka pasya do
tych zwierzat... Ale gdziez on sie podzial? m

— Poszedt na take, aby stadnine nasze obej-
rzec.

Pani Leontyna z niezadowoleniem patrzata na
syna.

— Nie wiedziatam dotad, Zze lubisz podobne afe-
ry... — zaczetla.

Ale Kamil zajety juz byt dwiema kuzynkami, a ra-
czej jednag z nich, miodsza.

Pani Matwina mrugneta ku gospodyni domu, na
znak porozumienia, i zwroécita sie do guwernantki,
ktéra, stojac u okna, zapuszczata -wzrok w bujna, cie-
nistg gestwine ogrodu.

— Niech panna Michalina przejdzie z nami do
saloniku.

Podniosta sie z kanapy, zywa, fertyczna, jakkol-
wiek otyta troche, a z nig powstata gospodyni domu.
Guwernantki wezwanie, chociaz niespodziane, nie
zdawato sie dziwi¢; przywykta byé'wzywang, oddala-
na, posytana bez zadnej widocznej dla siebie przyczy-
ny. Milczac, jak zwykle, postgpita we wskazanym
kierunku.
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Trzy kobiety stanety w wielkiej sali pod oknem..
Na tle metnej szyby zarysowat sie profil miodej dzie-
wczyny, blady, nieruchomy, o ustach S$ciSnietych
i spuszczonych oczach. Naprzeciw staneta pani Mal-
wina i, zywo giestykulujac reka, w puszysty wachlarz
uzbrojong, szybko a ditugo przemawiata to do gospo-
dyni domu,- to do guwernantki.

Pani Leontyna wtracata tez kiedy niekiedy stow
pare, potem obie panie umilkly, i pytajacym wzro-
kiem patrzaty na guwernantke.

W wyrazie twarzy miodej dziewczyny nie byile
ani zdziwienia, ani zasmucenia, ani uradowania.
Przez jedno mgnienie oka tylko zdawa¢ sie mogto.,
ze doswiadczyta uczucia przestrachu najprzdd, potem
ulgi. Przestrach zjawit sie na twarzy jej wtedy, gdy
pani Malwina o$wiadczyta, iz dtuzej jej trzymac u sie-
bie nie bedzie; ulgi zas doznata, styszac, ze pani Or-
ehowska ofiaruje jej miejsce w swbim domu. Pochy-
lita glowe, na znak zgodzenia sie. Pani Leontyna
wyciagneta reke i koncami palcow' dotineta jej
dtoni.

— Panna Michalina dzi$ juz zosta¢ moze w Or-
chowie — mowita pani Malwina, wracajac do saloni-
ku. — Rzeczy odesle zaraz... do Reczyna mamy go-
dzine drogi.

— Moze pani wolata-bys$ dzi$ jeszcze wroéci¢ do»
Reczyna? — zapytata gospodyni domu..
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— Uczynie tak, jak pani zechce — odpowiedzia-
ta guwernantka.

Gtos jej miat brzmienie czyste, tagodne, sttumio-
ne nieco. Czu¢ w nim byto zupetng obojetnosé. Mo-
gta jecha¢ tam, lub pozosta¢ tu, wedle woli tych,
u ktorych znajdowata schronienie i zarobek. Posia-
data snadz dtugie i gorzkie doswiadczenie tutaczki.
Zadne miejsce nie necito jej zbytecznie, po zadnem
nie obiecywata sobie wiecej, précz—dachu i kawatka
chleba.

W kilka chwil potem, cate towarzystwo zajete by-
to herbatg i konfiturami, ktére whasnie lokaj wniost
do saloniku. Przybory porcelanowe i krysztatowe
stalty na tacach srebrnych. Byly to zabytki dawnych,
lepszych czas6w, poszczerbione nieco tu i owdzie, lub
$niedzig zaszte, wecale jednak okazale jeszcze wygla-
dajace. Lokaj, ktory przyniost herbate, zatrzymat
sie u drzwi. Miat na sobie liberyjny surdut, wytar-
ty troche, ale zawsze liberyjny. Pani l.eontyna, od
lat dziesieciu dopiero zaczawszy wyrzekaé sie proz-
nosci Swiatowych i marnosci ziemskich, nie miala je-
szcze czasu wyrzec sie ich w zupetnosci.

Byto juz po zachodzie stonca, kiedy rodzina Re-
czycow opuszczata Orchéw. Kocz, zaprzagniety w szes¢
koni, wytoczyt sie za brame, i cztery rozgtosne kla-
$niecia z bata rozlegly sie w powietrzu. Tym razem
jednak stangret juz powozit panig Malwing i jej cor-
ki, Konrad za$ jechat konno przed, a masztalerz za



powozem. Za masztalerzem chiopiec stajenny pro-
wadzit dwa, nabyte od Kamila, siwe konie. Ditugi
ten orszak okrazyt znowu nizkie ogrodzenie folwarcz-
nego dziedzinca, ale nikt juz na niego, jak wprzody,
ciekawych nie rzucat spojrzen. Przed stara oficyng
wysypata sie liczna gromada wioscian, mezczyzn i ko-
biet z sierpami, kosami, lub grabiami. Na ganku stat
Efroim, z duzym workiem, napetnionym drobng mie-
dziang monetg. Wyjmowat pienigdze, liczyt je i roz-
dawat zblizajgcym sie do niego z kolei wioscianom.
Na tawce rzedem ustawiono butelki z wodkg. Cha-
jai Efroimowa, z cynowemi czarkami w rekach, krg-
zyly pomiedzy gromada. Wiloscianie pili, zaplate za
dzien roboty brali i w poufaty, zartobliwy sposéb
gwarzyli z dwiema zydéwkami, ktére odpowiadaty
im i same czesto ich zaczepialy, tamanym polsko-
rusinskim jezykiem. Efroim umawiat robotnikéw na
dzien jutrzejszy, i na dhugi szereg dni nastepnych.
W oknie oficyny migotato sie stabe Swiatetko.

Na kanapie, przy czarnym stole, siedziat Eli.
Przed nim lezala roztwarta ksiega rachunkowa i z6t-
ta tojéwka palita sie w lichtarzu mosieznym, zasnie-
dziatym, nie widzialnym prawie pod warstwg zasty-
gtego na nim toju. Eli kreslit w ksiazce z prawa
w lewo rzedy cyfr i“liter kruczkowatych, zygzakowa-
tych, dla niewtajemniczonego oka przedstawiajgcych
nieodgadniete hieroglify. Pisal z namystem, powoli,
chwilami podnosit gtowe i przystuchywat sie rozma-



wiajgcym zewnatrz gtosom wioscian i zydéw. Czu-
wat snadz pilnie nad czynnosciami Efroima, nad do-
konywanemi wyptatami i zawieranemi umowami.
W cieniu pod $cianag, troje dzieci spato w koszach,
z tozy splecionych; Abramek bosy, w spencerku bez
rekawéw i jarmuice na glowie, siedziat skurczony
w kacie na ziemi, z sennemi oczyma i otwartg geba;
w przylegtej izbie, przy Swietle zapalonego i za belke
putapu zatknietego tuczywa, rozczochrana dziewczyna
nakrywala st6t starg szmatg ptétna i umieszczata na
nim mise krupniku z kartoflami, kilka wyszczerbio-
nych talerzy, cynowe tyzki, troche pokrajanej suro-
wej cebuli, szczypte soli w papierku i bochenek razo-
wego chleba. Byla to codzienna wieczerza dwdch
rodzin zydowskich. Wprawdzie, na szafie w pierw-
szej izbie, stat spory samowar mosiezny, przedstawia-
jacy jedyny sprzet zupeinie czysty, jaki znajdowat sie
w tem mieszkaniu, ale ten widocznie byt tu przed-
miotem, szczeg6lnych tylko okolicznosciach uzy-
wanym.

W domu gldwnym tymczasem, po odjezdzie go-
éci, pani Leontyna znalazta sie na chwile sam-na-sam
Z synem,

— Nie jestem wcale rada, Kamila, z twojej dzi-
siejszej afery z Konradem — rzekta. — Ten chiopak
i bez tego rujnuje sie na konie...

Kamil siedziat w niedbatej postawie na tym sa-



mym szezlagu, na ktérym tak wesota rozmowe pro-
wadzit z kuzynkami.

— A dlaczeg6z rujnuje sie — rzekt z drwigcym
usmiechem. — Kt6z mu zabrania mie¢ gltowe na
karku?

— Takg on ma gtowe, jak i inni— spokojnie od-
parta matka — ale, jako miody cztowiek, moze od-
dawac sie pewnym pasyom...

— A wiec niech sie im nie oddaje. Co do mnie,
nie widze, dlaczego miat-bym nie sprzeda¢ mu koni,
ktére sa mi prawie niepotrzebne, a za ktére zaptacit
mi pottora raza tyle, ile byty warte.

— Kamilu! — zawotata pani Leontyna — stu-
chajac cig, mozna-by sadzi¢, ze to nie Kamil Orchow-
ski, ale jaki$ handlarz przemawia.

Kamil wzruszyt ramionami.

— Moja mamo — rzekt — ja trzymam sie tyl-
ko pojecia, ktdre stanowi podstawowag zasade spote-
cznego gospodarstwa. Wymiana powinna by¢ wolna.
Nie idzie o to, jaka jest zwykia cena przedmiotu na
targu, ale o to, jakag cene wzgledng przywigzuje do
przedmiotu tego kto$, pragnacy go naby¢. Gios ludz-
ki, naprzyktad, jest zasobem naturalnym, statej ce-
ny nie posiada zadnej, a jednak $piewaczka, obdarzo-
na pieknem soprana, otrzymuje zaptate ogromng, be-
daca w stosunku nie do rzeczywistej wartosci jej Spie-
wu, ktdrej okresli¢ niepodobna, ale do wartosci, jaka
do niego przywigzujg ludzie, spragnieni muzykalnych



wrazen. Pisat o tern Bastiat w swoich ,,Harmoniach”.
Wszelka wymiana, dobrowolnie dokonana, uwal-
nia od wszelkiego zarzutu strony, ktére jg za-
warty.

Tyrady tej wystuchatla pani Leontyna w milcze-
niu, stojac z brwig Sciggnietg i spuszczonemi oczyma.
Gdy Kamil przestat moéwi¢, westchneta, wzniosta oczy

w gore, jakby gorace btaganie zasytata do nieba i —
odeszia.

Lila, uspiona z razu w pokoju matki, reszte wie-
czora przepedzita z tadng Brygisig, siedzgc w garde-
robie na matym stoteczku, z tokciami opartemi o ko-
lana i rekoma zapuszczonemi we wiosy.

— Mama mysli, ze bardzo mnie ukarata, nie po-
zwalajgc mi wychodzi¢ do gosci — moéwita — co mi
po gosciach, co po $wieeie calym, kiedy mojej naj-
drozszej panny Julii niema!

| zanosita sie namietnym, spazmatycznym pita-
czem.

— Niech sie panienka uspokoi, mama ustyszy—
napominata Brygisia.

— Niech ustyszy! juz mnie teraz nic nie obcho-
dzi. Ja tego nie przezyje! tej nocy umre!

— Jezeli panienka bedzie tak ciggle ptakata, to
oczy panienki od tez zupeinie sptowiejg.



Lila odjeta chustke od oczu i mocowala sie ze
tzami, alty je powstrzymac.

— Pamietaj, Brygisiu — mowita dalej, tkajac —
jak ja umre, to powiedz mamie ostatnig moje wole.
Chce byé pochowang w biatej muslinowej sukni.
Niech mi wiosy w diugie loki uczeszg, pomiedzy
wilosami dwie biale réze... nie, jedne rézowa, dru-
ga biatg... a na piersi niech mi potozg fotografig
panny Julii... O, moja droga, moja zlota, panna
Julia!

Niepredko dopiero Brygisia z wielkim trudem
zdotata uprosi¢ ja, naméwié, aby poszta do swego po-
koju, gdzie oczekiwala na nig nowa guwernantka.
Ociggajac sie, z twarza nadgsang i od ptaczu obrze-
ki, Lila stanela w progu pokoju, w ktérym jedna
Swieca palita sie na stole, a druga stata na posadzce,
pomiedzy matym skdrzanym ttomoczkiem, a znacznie
wiekszem drewnianem pudiem. Byly to rzeczy gu-
wernantki, przed chwilg przybyte z Reczyna. Ttomo-
czek lezat zamkniety jeszcze, nietkniety, ale pudio
drewniane byto otwarte. Guwernantka pochylita sie
nad niem i, wyjmujac z niego ksigzki réznej wielko-
éci, w oktadkach prostych po wiekszej czesci, zni-
szczonych, ukladata je na potkach niewielkiej oszklo-
nej szafki. Czynnos$¢ te spetniata cicho, spokojnie,
ale z pewna systematycznoscig, objawiajgcag zamito-
wanie.

Na widok ksigzek, jasniejszy promien strzelit zza-



fzawionych i gniewnych oczu Liii. Zblizyta sie clo
guwernantki, ktora wejscia jej nie spostrzegta i, gto-
sem ochryptym od ptaczu i krzyku, wyrzekia ci-
cho :

— Dobry wieczér pani!

Guwernantka podniosta glowe i ogarneta jg diu-
giem spojrzeniem. Po spuszczonych najczesciej, nie-
Smiatych jej oczach, nigdy spodziewa¢ sie nie byto
mozna, aby umialy patrze¢ tak uwaznie, badawczo,
przenikliwie niemal. Z przenikliwoscig ta jednak #a-
czyta sie tagodnos$¢ i prosba, jakby mimowolna, o zy-
czliwo$é, o zaufanie.

— Dobry wieczér ci, moje dziecie! — odrzekta
glosem, w ktdérego znizonych dzwiekach czu¢ by-
to piers, nieprzywykta do glosnego, S$miatego moé-
wienia.

— Czy mozna przejrze¢ te ksigzki? — zapyta-
ta Lila.

— | owszem, bedziemy je razem czytywaly.

Odpowiedz ta osuszyta ostatnig tze, wiszaca na
rzesie Liii. Zblizyta sie do szafki, w ktorej znajdo-
walto sie juz kilkanascie toméw. Brata je jeden po
drugiem, ale rzuciwszy okiem na tytul, kiadla na-
powrot do szafki tak pospiesznie i z takim wyrazem
twarzy, jakby parzyty jej palce. Pierwszy tom nosit
tytut: ,Biblioteczka popularna nauk przyrodniczych”,
drugi: ,Zarys dziejow powszechnych”, trzeci: ,Gra-
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matyka polska Mateckiego”, czwarty: ,Wyzszy kurs
geografii”. Wszystkie inne polskie i francuzkie ty-
tuty byly podobnego rodzaju. Lila osuneta sie przy
szafce na ziemie, zakryta twarz dtorimi i znowu z ci-
cha ptakaé¢ zaczeta.

W tej chwili weszta do pokoju pani Leontyna,

— Spodziewam sie — rzekla, zwrécona do gu-
wernantki — ze pannie Michalinie bedzie tu wygo-
dnie; jezeli-by$ pani potrzebowata czego, prosze udaé
sie do mnie.

Byty to stowa sakramentalne, towarzyszgce in-
stalacyi kazdej osoby, $wiezo do domu przybywa-
jacej.

Guwernantka sktonita sie w milczeniu. Pani Le-
ontyna powiodta oczyma dokota; wzrok jej zatrzymat
sie na ksigzkach.

— Czy wszystkie te ksigzki do panny Michaliny
naleza?

— Tak, pani.

Oczy pani Leontyny wyrazaly pewne zdzi-
wienie.

— Nabycie ich musiato panne Michaline wiele
kosztowac ?

Guwernantka podniosta na mowigcg spojrzenie
spokojne.

— Jest to jedyny mdj majgtek — odrzekia.

Pani Leontyna skionita gtowa pobtazliwie.
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— Pojdz teraz odmoéwié ze mna, wieczorne
pacierze — rzekla do cdrki, zwracajgc sie ku
drzwiom.

W godzine potem Lila lezala juz rozebrana wpo-
Scieli. Zdawalo sie z pozoru, ze spata; w rzeczy sa-
mej jednak, z pod przymruzonej, obrzekitej od tez po-
wieki, $cigata bacznie wszystkie poruszenia nowej
swej guwernantki.

Michalina zdjeta z siebie wazka weiniang suknig,
wiozyta natomiast biaty kaftanik perkalowy i wyje-
ta pare podwdéjnych szpilek z warkoczy, ktére, ISnia-
ce, jedwabiste, opadaty jej na plecy dtugiemi zwoja-
mi. Potem wyjeta*z teki gruby, w potowie zapisa-
ny zeszyt, polozyta przy nim pare ksigzek, a zasto-
niwszy S$wiece od strony #tézka Liii, napredce spo-
rzadzong z papieru zastonka, usiadta przy stole.

Pisata, spogladata co chwila w ksigzke, i znéw
pisata, podnosita gltowe i namyslata sie. Lila pa-
trzata na nig otwartemi oczyma. Twarzy nauczy-
cielki, za zastonka ukrytej, widzie¢ nie mogta, ale
widziala reke jedne, przerzucajgcg od czasu do cza-
su karty ksigzki, i druga, biegajaca z piérem po pa-
pierze. Ciekawos¢ ja zjeta wielka. Zsunela sie
z t6zka i, leciuchno, na palcach, najlzejszego nie czy-
nigc szelestu, przebiegta przestrzen, dzielgcg t6zko
od stotu. Stanela za plecami guwernantki, pogra-
zonej w swem zajeciu, i z goragczkowa prawie cie-

Orzeszkowa. Tom XX. 9
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kawoscia spojrzata przez ramie jej na ksigzki roz-
twarte i na zeszyt. Sréd wierszy, zapehniajacych stro-
nice ksigzki, pochwycita oczyma kilka cyfr i na-
zwisk, wyrazajacych widocznie historyczne daty i wy-
padki. Guwernantka pisata snadz historyczne jakie$
cwiczenie.

— Co to pani takiego robi? — zapytata gtosno
Lila.

Niespodzianie odzywajacy sie z-za ramienia jej
gtos nie przestraszyt guwernantki, ani zadziwit. Po-
dniosta glowe i, zawieszajgc pioro nad papierem,
zwrdcita ku Liii twarz, ktéra wcale inaczej wygla-
data teraz, niz we dnie. Policzki jej byty lekko za-
rézowione, a ciemne zrenice wydawaly sie petnemi
promieni.

— Co pani robi? — powtorzyta pytanie Lila, cie-
kawemi oczyma pozerajgc ksigzke i zeszyt.

— Ucze sie — z usSmiechem odpowiedziata gu-
wernantka.

— Pani sie uczy? ach, méj Boze! czyz pani jestes$
dziecko, zeby sie jeszcze uczy¢? Jeste$ pani przecie
osobg dorostg i nauczycielkg!

Michalina ujeta jg z wolna za reke.

— Pézniej — rzekta — wyttémacze ci to, co cie
tak zadziwia, teraz idz spac.

— Nie chce mi sie spa¢ wcale — odparta Li-
la ze zwyktym sobie odcieniem uporu w glosie.

— Jezeli potozysz sie i leze¢ bedziesz spokoj-
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me, usniesz niebawem. Czlowiek powinien czasem
przezwycieza¢ swe checi i czyni¢ nie tak, jak chce,
ale tak, jak mu wskazuje rozsadek.

— Rozsadek? nie cierpie rozsadku ! Coéz zreszta
rozsgdek ma do mojego spania?

— To, ze bezsennos$¢ szkodliwg jest wtwoim wie-
ku. Jezeli bedziesz zasypiata pdézno, wzrosniesz na
istote stabowitg, watta, niezdrowa...

— A c6z to szkodzi? Chciata-bym wiasnie by¢
watla i stabowita... To daleko tadniej, anizeli mie¢
grubg figure i twarz czerwona.

— Ladniej... nie wiem... zalezy to od gustu, ale
szkodliwie z pewnoscig. Czlowiek stabowity, zawsze
chory, nie moze by¢ ani uzytecznym, ani szczesli-
wym.

Zmieszana nieco stanowczym, cho¢ tagodnym to-
nem guwernantki, lecz wiecej jeszcze obrazona, a naj-
bardziej zmartwiona, Lila wrdcita do t6zka. Po kil-
ku minutach jednak podniosta znowu glowre z nad
poduszki.

— Jezeli bezsennos$¢ jest tak szkodliwa — rzekta
— po c6z pani sama uczysz sie po nocach?

— Ja — odpowiedziata guwernantka — musze...
powinnam.

— Ciekawam bardzo, jaka to moze by¢ powin-
no$¢? — sarkneto z ¥6zka dziewcze.

— Powiem, ci o tern pézniej, teraz $pij ! Lila

9*
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gniewnem poruszeniem zatopita glowe w poduszki*
a spojrzawszy wypadkiem na t6zko nauczycielki, kto-
re przypomniato jej ukochang panne Julig, zaniosta
sie znowu ptaczem gwattownym, cho¢ na ten raz ci-
chym.



VI

Od dnia przybycia do Orchowa nowej nauczyciel-
ki mineto pare tygodni.

W pokoju Liii, przy stole, siedzialy: nauczycielka,
zajeta poprawianiem nieksztattnego, kaprysnego pi-
sma uczennicy, i Lila, kotyszgca sie niedbale w staro-
Swieckiem krzesle na biegunach, i roztargnionemi
oczyma dokota pokoju wodzaca.

Do sasiedniego saloniku wszedt Mieczystaw Or-
chowski, a ujrzawszy przez drzwi na-p6t otwarte sio-
stre swa, siedzgca wraz z nauczycielkg nad ksigzkami
i zeszytami, niepostrzezony przez dwie kobiety usiadt
na szezlagu, z gazeta w reku. Z razu pograzyt sie
catkiem w czytaniu, najmniejszej nie zwracajgc uwa-
gi na to, co sie dziato w sgsiednim pokoju.

— Panno Michalino — po chwili, ttumiac pozie-
wanie, ozwata sie Lila — czy pani kochata kiedy ko-
go, cho¢ raz w zyciu?

Stowa te dosiegly snadz uszu Mieczystawa; usmie-
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chnat sie i, podnoszac wzrok na twarz nauczycielki,
profilem do niego zwrécona, szepnat:

— Ciekawym!

Mtoda dziewczyna przez chwile nie odpowiadata.
Blady profil jej, ocieniony bogatym zwojem wiloséw,
pochylat sie wcigz nad zeszytem, reka drobna, nieco
sucha i ciemna, posuwata sie z wolna z piérem po za-
pisanej stronicy.

— Biedne stworzenie!

Dwa wyrazy te, niewymowione wprawdzie, od-
malowaly sie widocznie wt wyrazie oczu Mieczy-
stawa.

Bieguny kotyszacego sie krzesta gtosniej o po-
sadzke uderzyly; Lila niecierpliwita sie.

— Chciata-bym bardzo wiedzie¢, czy pani kocha-
ta kiedy kogo? — powtdrzyita.

— Naturalnie — odpowiedziata nauczycielka,
gtowy nie podnoszac i oczu od zeszytu nie odrywajac
— kochatam wiele rzeczy i wiele os6b na Swiecie, i te-
raz kocham takze.

— Oho! — szepnagt Mieczystaw.

Lila pochylita sie zywo ku guwernantce.

— Kochasz pani? — zawotata — o, jakze to do-
brze! Kogo pani kochasz? powiedz mi, pani, prosze!
prosze, powiedz pod sekretem! Nikomu, a nikomu
nie powiem, jak mame kocham!

Mowita z cicha, z biatym paluszkiem tajemniczo
do ponsowych ust przytozonym.
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— Btaznica! — z cicha wymoéwit miody cztowiek,
coraz wiecej zaciekawiony.

— Po c6z tu tajemnica? — spokojnie i nie prze-
rywajac roboty swej, odparta guwernantka. — Ko-
cham starg swa matke, brata, ktoéry jest niemtodym
takze i bardzo nieszcze$liwym cztowiekiem, rodzine
stryja, ktory mnie wychowat...

— Ech! — z dzwiekiem srogiego zawodu w gto-
sie, zawotata Lila — ja pani nie o to pytatam. Czyz
pani nikogo nie kochasz, oprécz matki, brata
i stryja?

— | owszem, kocham $wiat i wiele rzeczy, ktore
na nim istniejg.

— Ach! pani kochasz $wiatl — westchneto dzie-
wcze— to zupetnie tak, jak ja... ja takze tak kocham,
kocham ten $wiat, tak tesknie do niego, tak pragne
go zobaczyc¢!

— Zobaczy¢? alboz go nie widzisz?

— Czy go widze? moj Boze! Alboz w Orchowie,
gdzie nikt prawie nie bywa, gdzie tak cicho zawsze,
szaro, smutno, cho¢ kawateczek $wiata widzie¢ mo-
zna? Gdziez ja go tu zobacze?

— Wszedzie, gdzie spojrzysz — powoli moéwita
guwernantka. — W ksigzkach, ktére opowiadajg
o dziejach ludzkosci, lub wktérych ludzie uczeni opi-
sali nam kraje nieznane, drogi i wielkosci gwiazd,
o miliony mil od nas odlegtych. Widzie¢ swiat mo-
zesz takze naokoto siebie, w postaci drzew, kwiatow,
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malowniczych krajobrazéw, a przedewszystkiem ota-
czajacych cie ludzi, w postaci, stowem, wszystkiego,
co istnieje w jakichkolwiek ksztattach, choéby nawet
nieozywionych, ale czastke Swiata stanowi i niezbed-
nie w nim jest potrzebuem.

— Och! — rzekt do siebie Mieczystaw, a oczy je-
go coraz uwazniejszem, ciekawszem spojrzeniem okry-
waty twarz nauczycielki.

Lila stuchata z razu ze zdziwieniem, niby rzeczy
catkiem obcych sobie, nieznanych, potem ziewneta
gtosno.

— E! wszystko to nudne bardzo! — rzekia — ja
nie o takim S$wiecie mdéwitam. Oto ja teraz powiem
pannie Michalinie, co to jest $wiat. Swiat jest to
wielkie miasto... ogrody publiczne, teatra, gdzie wcho-
dzi sie do lozy w sukni do gorsu, w kwiatach na gto-
wie, a panowie, ktorzy siedzg nizej, odwracajg glowry
i pytaja sie: kto to? kto to? To salony wielkie, wiel-
kie, oswiecone a giorno, a w nich petno oso6b, muzyka,
bat... Ach, bale! bale! Pamietam ostatni, jaki byt
w Orchowie, dawmo juz temu; miatam wtedy lat piec,
moze sze$¢ najwiecej... Mama byla jeszcze mioda,
i w czarnej sukni nie chodzita... i wie panna Micha-
lina...—tu znizyta gtos i z filuterng, tajemniczg minka,
raptem prawie dodata: — W mamie wtedy kochat sie
jeden pan, nie pamietam juz, jak sie nazywat, ale na
imie byto mu Leopold... Tak kochat sie w marnie,
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li... ja sama styszatam...

— Lilo — z pospiechem i lekkim rumiencem ua
twarzy, przerwala nauczycielka — o takich rzeczach
ty$ 'weale méwic nie powinna.

— Dlaczego nie powinnam? — zasmiata sie Lila
— alboz ja taka jestem skryta, jak panna Michalina?
Ot6z na dowdd, ze nie jestem skryta, powiem pani,
tylko pod sekretem, pod wielkim sekretem, ze mnie
samej, rok temu, kto$ podobat sie bardzo, bardzo!
Byt to kolega Mieczysia... Sliczne miat imie... Jaro-
staw!... Powiedziat mi raz, ze nigdy takich pieknych
oczu, jak moje, nie widziat...

— Wszedzie jui napisatas przez sz, zamiast z —
przerwala, patrzac ciggle na zeszyt, guwernantka. —
Bd&g pisze sie takze przez o kreskowane, a rece nie
przez en, lecz przeze. Piszesz bardzo nieortograficznie,
Lilo.

Dziewczyna lekcewazgco reka skineta.

— Ciekgwam bardzo — zaczeta znowu— dlacze-
go panna Michalina nie chce nigdy méwi¢ ze mng
0 pewnych rzeczach?

— Ojakich, Lilo?

— O tern, naprzykitad, jak bede juz dorostg panna,
jak mnie kto$ pokocha, jak ja kogo$ pokocham, i jak
wyjde za mgz. Przeciez wszyscy mowig zawsze, ze
przeznaczeniem kobiety jest wyj$¢ za maz. aja, spo-



138

dziewam sie, nie pdjde inaczej, jak z mitosci... Czyz
wiec nie jest to takze rzecz dobra i wazna?

— Zapewne — odpowiedziata guwernantka— mi-
tos¢, poprzedzajagca maltzenstwo, jest rzeczg dobrg
i wazna; abys jednak zrozumiala, jakie jest jej zna-
czenie, powinna$ wprzod o wielu innych rzeczach wie-
dzie¢, wiele innych zna¢ i kochad.

Lila milczata chwile, a potem rzekia:

— Juz ja tego, doprawdy, wcale nie pojmuje.

— Czego, Lilo?

— Jak to mozna kocha¢ taka naprzykiad rzecz,
jak kraj? Coéz to takiego ten kraj?... ziemia i koniec.
Czyz mozna kocha¢ ziemie? Albo, jak to mozna ko-
cha¢ wszystkich ludzi, i jak mi pani wczoraj mowita,
szczegllniej tych, ktdérzy cierpig? Juz tez zapewne,
jak spotkam kiedy zebraka, to daje mu zawsze cokol-
wiek; ale kocha¢ zebrakéw... 1 jakich-ze tam wie-
cej ludzi kochaé-by mozna? Sasiedzi nasi? No, za-
pewne, niektorzy sg dos¢ mili, ale inni znéw niezno-
$ni. Zresztg c6z? chiopi... tacy grubi, nieobyczajni,
brzydko ubrani! Zydzi.. niechrzescijanie...

— Kocha¢ trzeba takze i niechrzescijan.

W tej chwili wkasnie, gdy guwernantka wymawia-
ta ostatnie stowa, z gtebi domu weszta do sasiednie-
go saloniku pani Leontyna. Zatrzymata sie nieco
w progu pokoju corki, poczem szybciej, niz to byto
W jej zwyczaju, przystapita do stotu.

— Niech Lila odejdzie ztgd — rzekla — prosze
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iS¢ do mego pokoju i przeczyta¢ pare rozdziatdw
z Nasladowania Chrystusa. Mam do pomowienia
z panng Michalina.

Lila poskoczyta i wybiegta z pokoju.

W sgsiednim saloniku siedzagcy miody mezczyzna,
nie trzymat juz w reku gazety; przez drzwi na-p6t
otwarte, z zywem zajeciem, w ktérem byla i cieka-
wos$¢, i niespokojno$¢ pewna, spogladat to na matke
swa, to znowu na guwernantke, ktora powstata z krze-
sta, i zdawata sie oczekiwaé od pani domu pierwsze-
go stowa zapowiedzianej rozmowy. Jakoz stowo to
nastapito, gdy tylko czarna suknia Liii znikneta
w glebi mieszkania.

— Jestem bardzo niezadowolong z tego, co pan-
na Michalina przed chwilg Liii méwita.

— Nie zdaje mi sie, abym moéwita co zlego —
gtosem lekko onieSmielonym odrzekia guwernantka.

— Nie zycze sobie wcale, aby podobne przekona-
nia zaszczepiane bylty w umyst mojej corki. Jestes-
my wszyscy réwni sobie w obliczu Pana zastepéw, ale
tu na ziemi istniejg przeciez roznice... stopnie, o kto-
rych zapomina¢ nie nalezy... Cata ta filozofia nako-
niec bynajmniej cérce mojej potrzebna nie jest, i nie
prositam o nig wcale panny Michaliny, obowigzujac
ja do czuwania nad Lila.

Nauczycielka nic nie odpowiedziata.

Pani Leontyna, po chwili milczenia, moéwita
dalej :
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— Nie podoba mi sie i to wcale, ze panna Mi-
chalina, wyszedtszy wczoraj z mojg cérka na prze-
chadzke, zachodzita z nig do chaty jakiego$ wioscia-
nina.

Michalina podniosta glowe.

— Wihoscianin ten, pani— rzekla— jest czio-
wiekiem dobrze mi znajomym. Widywatam go, gdy
przyjezdzat do stryja mego z jakiemi$ interesami. Zu-
bozat teraz i zona mu bardzo chora. Chciatam mu
zanie$¢ matg pomoc, poradzi¢ w czem moze. Przy-
tem Lila méwita mi, ze nie widziala nigdy wnetrza
chaty wioscianskiej, sadzitam wiec, ze dobrze bedzie,
jesli przy sposobnosci...

— Niema zadnej potrzeby, aby Lila widywata
wnetrza chat wioscianskich — przerwata pani domu
— zy¢ przeciez z tymi ludzmi nigdy nie bedzie, a bar-
dzo fatwo spotka¢ sie tam moze z nieprzyzwoitemi
jakiemi widowiskami, z jaka zarazliwg wreszcie cho-
robg... Po co te niepotrzebne sentymentalizmy? Je-
zeli cztowiek biedny, potrzebujacy wsparcia, przyj-
dzie tu, do dworu, pierwsza mdéwie zawsze cdrce mo-
jej, aby mu udzielita jatmuzny; ale peregrynacje do
brudnych chat chiopskich nie sg dla niej ani stoso-
wne, ani potrzebne.

Guwernantka milczata; piers jej zaczeta predzej
oddycha¢, niz zwykle, ale usta byly zamkniete. Pa-
ni Leontyna powiodta spojrzeniem po ksigzkach, stét
okrywajacych, i jakby od niechcenia roztworzyta je-
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dne z nich. Roztworzyta, spojrzata, oczy w gére
wzniosta, ksigzke z nadzwyczajnym pospiechem zam-
kneta, i glosem sttumionym, zdumienie i wstret wyra-
zajacym, zawotata:

— Och!

Wykrzyknik ten wywotaty dwa rysunki, jakie
w ksigzce roztworzonej napotkata. Jeden z nich
przedstawial szkielet zwierzecia jakiego$, konia, czy
wotu, drugi czes¢ wnetrznosci tegoz zwierzecia.

— Jaka to ksigzka? — zapytata po chwili ostu-
pienia, i czarne swe oczy, blyszczgce w tej chwili
oburzeniem, spuscita z gérnych stref na twarz nau-
czycielki.

— Jest to, pani, popularny wyktad zoologii.

— Alez to nieprzyzwoite! to odrazajgce! Widoki po-
dobne zabijajg wkobiecie dobry gust, poczucie wstydu
i delikatnosci! Z prawdziwym zalem widze, ze pan-
na Michalina znajduje sie na zlej, na bardzo ziej
drodze. Mam jednak nadzieje, ze zechcesz pani 0so-
biste swe usposobienia usung¢ na strong, a kierowaé
sie w edukacyi Liii mojemi zyczeniami. Ot6z raz na
zawsze musze powiedzie¢ pannie Michalinie, ze nie
zycze sobie dla corki mojej zadnych filozofii, zadnych
szczego6lnych madrosci, ktére kobiecie na nic sie wca-
le nie zdadzg. Po co tyle ksigzek? Po co te senty-
mentalne wedréwki do chorych chiopek, a chocby
i to catogodzinne $leczenie nad rachunkami, ktérego
miatam wczoraj dowdd, znalaztszy Lite sptakana nad
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zeszytem z arytmetyka? Prosze panny Michaliny,
aby$ wszystkie te zoologie i tym podobne ksigzki
zamkneta w szafce i wiecej ich ztamtad, dla corki
mojej przynajmniej, nie wyjmowata. Jezyki, pisa-
nie, muzyka, robotki, oto zakres dla panny Mi-
chaliny.

Po przemoéwieniu tern, obie kobiety milczaty chwi-
le. Pani domu miata juz odejs$¢, gdy guwernanta uczy-
nita lekkie poruszenie, podniosta z wolna powieki
i rzekia:

— Nie moge, pani... niepodobna mi w ksztatce-
niu jej corki usuna¢ na strone wlasne moje przeko-
nania.

— Co panna Michalina méwi? — zapytata matka
Liii takim tonem, jakby znaczenie ustyszanych wyra-
zow byto dla niej catkiem niepojetem.

Guwernantka dalej méwita cichym i przerywa-
nym troche gtosem:

— Staratam sie pozna¢ charakter Liii, i zdaje
mi sie, ze pojetam, jakie sa gtéwne rysy jego i wady.
Lila jest niezmiernie wrazliwg, prézna, w zachceniach
swych gwaltowng i na nic niezwazajacy...

— To prawda — wtrgcita pani Leontyna — to
tez zyczyta-bym sobie, aby$ pani wady te wykorzenic¢
usitowata.

— Tak, pani. Ale dokona¢ tego niepodobna ina-
czej, jak zmieniajgc do gruntu kierunek, w jakim do-
tad rozwijaty sie mysli Liii, nastreczajac wyobrazni jej
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i temperamentowi inne przedmioty zajecia, niz
te, ktéremi karmity sie one dotgd. Lila czytala mné-
ztwo romansow.

— To nieprawda — przerwata z zywoscig pani
domu — corka moja nie czytuje romanséw zad-
nych.

— Owszem, pani, czytata ich wiele, bez zadnego
wyboru, pomimo wiedzy pani zapewne. Czytania te,
a moze... moze i inne jeszcze okolicznosci, zajely
umyst jej wylgcznie przedmiotem jednym, daty jej
pewne wyobrazenia, zgdania przedwczesne. O in-
nych rzeczach, o $wiecie jg otaczajgcym, o stosun-
kach ludzkich, o zyciu, Lila nie posiada, pomimo
swych lat pietnastu, najelementarniejszych nawet wia-
domosci. Woczoraj jeszcze, widzac kilka latajacych
skowronkéw, zapytywata mnie, jakie to sg ptaki,
a 0 gwiazdach mdwita, ze sg to otwory w obtokach,
przepuszczajace przez sie Swiatto niebieskie. Nie
umie rozrézni¢ debu od brzozy i klosa zytniego od
pszenicznego. Piszac po polsku, robi kilkanascie or-
tograficznych pomytek na jednej stronicy, a drobng
monete, w ilosci kilkunastu kopiejek, liczyta onegdaj
kilka razy, nie mogac trafi¢ z nig do tadu.

— Do czego wszystko to zmierza? — zapytata pa-
ni Leontyua, ktora stow guwernantki stuchala
z brwig Sciggniety i z niedowierzajgcym, lekcewazacym
troche usmiechem na ustach.

Michalina ozywita sie, mowigc. NieSmiatosc jej
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znikla, oczy zajasniaty blaskiem, a gtos, z razu cichy
i wahajacy sie, nabral pewnosci.

— Chciatam — rzekta — odwréci¢ umyst Liii
od przedmiotéw, ktére go przedwczesnie a wylgcznie
zajmujg, zaciekawiajac jg do faktéw naukowych, po-
bieznych zapewne, bo przeciez i sama nie jestem by-
najmniej uczona, ale powaznych, rzeczywistych, mo-
gacych tysigcami weztéw tgczy¢ sie z przysziem jej
zyciem. Chciatam wyobrazni jej i uczuciom, ktére
teraz zwracajg sie ku obrazom S$wiatowych blaskow,
i pewnych... wylgcznych wzruszen, nastreczy¢ wido-
ki, mogace przejac jej serce i zaja¢ mysl szlachetng
checig niesienia ulgi i pomocy bliznim. Chciatam
obudzi¢ w niej rozwage i zdolnos¢ do zastanawiania
sie, rozwijajace sie w niej samotubstwo zréwnowa-
zy¢ mitosierdziem, gwattownos¢ i ptochos¢ jej po-
wsciggna¢ przyzwyczajeniem do  systematycznych
zajec....

Umilkta. Na podniesionem w tej chwili jej czo-
le Swiecit zapat szczerych przekonan; ciemne zZrenice
nabraty promiennej giebi, i patrzalty prosto w twarz
stojgcej naprzeciw kobiety, ze spokojng $miatoscig
czystego sumienia i mysli pewnej siebie. W sasie-
dnik saloniku, siedzacy dotad na szezlagu, mtody mez-
czyzna powstat, uczynit pare krokéw na przéd i sta-
nat, wpatrzony, jak w tecze, w twarz guwernantki.
.Biedne stworzenie” zmetamorfozowato sie w jego
oczach, i stato teraz o kilka krokéw od niego, w po-
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staci kobiety dojrzatej, gteboko czujacej , rozu-
mnej .

— Bardzo to piekny programat— ozwata sie pani
Leontyna — ja tylko ze swej strony prosze i wyma-
gam, aby panna Michalina wyrzucita z niego wszyst-
kie niepotrzebne filozofie i rozczulania sie, nieprzy-
zwoite rysunki, a szczeg6lniej bratanie cérki mojej
z ludzmi grtfbymi i nieobyczajnymi. Jezeli panna
Michalina zastosuje sie do wymagan moich...

— Bardzo, bardzo mi przykro — gtosem cichym
znowu i pochylajac gtowe, przerwata guwernantka —
ale ja do wymagan tych w ksztatceniu Liii zastoso-
waé sie nie moge.

Pani Leontyna stata przez chwile pograzona w nie-
mem ostupieniu.

— Masz pani do wyboru — rzekita wreszcie —
zastosowa¢ sie do zgdan moich, albo... dom nasz
opuscic.

Tym razem czoto guwernantki lekko pobladio,
pochylito sie nizko. Splecione rece jej byly o stot
oparte, oczy spuszczone, usta zamkniete. Na twarz
jej spadt wyraz bolesci i walki, posta¢ cata wydawata
sie zgnebiong. Po chwili dopiero z wolna podniosta
glowe.

— A wiec — rzekla — odjade...

Pani Leontyna okryta jg wzrokiem petnym zdu-
mienia i oburzenia.

Orzeszkowa. Tom XX. 10
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— Dobrze — rzekta — wydam stosowne rozpo-
rzadzenia, aby$ pani jutro do X. odjecha¢ mogta.

Domawiajac stéw ostatnich, pani Leontyna ode-
szta z twarza gniewng i wzruszona.

— Czysta bieda z temi guwernantkami! — sze-
pnela przez zacisniete zeby, nie zwracajgc uwagi na
syna, o ktorego otarly sie z lekka powtdczyste fatdy
jej grubej, czarnej szaty. n

Guwernantka przez pare minut stata nieruchoma,
jakby do miejsca przykuta. Gilowa jej tylko chylita
sie coraz nizej, niby pod brzemieniem mysli bolesnej,
lub troski ciezkiej; potem podniosta obie dionie do
twarzy.

— Coz ja teraz uczynie? — zawotala z cicha.

W chwili tej zblizyt sie ku niej Mieczystaw. Wy-
rwana z zamyslenia odgtosem krokéw mezkich, zoba-
czyta wchodzgcego do pokoju miodego cziowieka
i zaptoneta rumiericem. Nie byto to przeciez zawsty-
dzenie,—wszak wstydzi¢ sie nie miata przyczyny za-
dnej,— bylo to raczej wzruszenie, ktére, niespodzianie
doznane, silnie wybuchneto na twarz jej bladg ogniem
rumiencow.

Mieczystaw wyciggnat do dziewczyny zaptonionej
i nieruchomej dionn otwarta.

— Dziekuje pani — rzekt glosem znizonym od
wzruszenia— za zajecie, ktdre okazatas mej stostrze,
i zatuje bardzo, ze nie bedzie ona korzystata z prze-
wodnictwa tak rozumnego, tak serdecznego.
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Blysk nieopisanej blogosci oswiecit na chwile
twarz Michaliny. Nie przywykta ona clo stébw uzna-
nia i sympatyi, a stowa podobne, wychodzace z ust
Mieczystawa, posiadaty moze dla niej wage szczegol-
na. Oczy jej podniosty sie na twarz miodego czto-
wieka, na-pét rozpromienione, na-p6t zmacone smut-
kiem. Snadz w sierocej, tutaczej jej doli, rados¢ kaz-
da nawet smutng swa miata strone.

— Ja to raczej dziekowa¢ panu powinnam— wy-
mowita z cicha— byle$ pan dla mnie bardzo dobry...
w Reczynie...

— Ach, pani! — zawotal Mieczystaw, wracajac
do zwyklego sobie wesotego i otwartego sposobu mo-
wienia — ja wtedy jeszcze pani nie znatem... zebym
ja wowczas znal tak, jak dzi§ poznatem, byt-bym
cioci i Konradowi surowsza jeszcze wypowiedziat
prawde.

Po bladych ustach guwernantki przesunat sie
usmiech. Mieczystaw patrzyt w nig wcigz, jak w te-
cze, a patrzenie to zdawato mu sie sprawia¢ niewy-
mowna przyjemnosc.

— Niczego-bym wiecej nie pragnat — rzekt po
chwili — jak sta¢ sie pani w czemkolwiek uzytecz-
nym. Bieda tylko, ze nie wiem zupelnie, co-bym ta-
kiego mégt uczynié...

— Dziekuje, bardzo dziekuje panu — z wyrazem

wdziecznosci rzekta guwernantka. — Jedyng rzecza,

10-
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ktérej pragne, jest znalezienie znowu w domu jakim
miejsca nauczycielki.

— Fani wiec nie chciata-by$ odjecha¢ do stryja?
rozumiem to troche. Znam pana SzyHe: zajmuje sie
on interesami mego ojca..,

— Ol — z niezwyklg sobie zywoscig przerwata
Michalina — nie mysl pan tylko nic ztego o stryju
moim... jest on dla mnie bardzo dobrym: wychowat
mnie... stara matka moja znajduje u niego dach i ka*
watek chleba... ale, jak pan wiesz, sam jest dalekim
od zamoznos$ci, dzieci ma kilkoro, a w miescie, z tak
liczng rodzing, utrzymac sie bardzo trudno. Byta-
bym im ciezarem...

Mieczystaw stat przez chwile zamyslony.

— A! — zawotat, uderzajgc sie dionig po czole—
zdaje mi sie, ze bede mdgt stuzy¢ pani... Styszatem...
obito sie co$ o uszy moje, ze panstwo tozowiczo-
wie z Lozowej starajg sie o nauczycielke dla swych
dzieci.

I znowu rumieniec, lubo stabszy, niz wprzédy,
okryt zmieszanag nagle twarz Michaliny.

— Panstwo Eozowiczowie? — rzekla z wolna —
ci sami zapewne, w ktérych domu mieszka brat madj,
Pawet SzyHo.

— A wiec pan Pawet jest bratem pani? widzia-
tem go pare razy w tozowej, ale z blizka nie znam,
bo u tozowiczéw bywam rzadko.

Wiadomos¢ o tern, ze 6w pan Pawet jest bratem
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miodej nauczycielki, zmieszata tez widocznie i Mie-
czystawa.

— Moze pani u tozowiczéw przykro bedzie... —
zaczagt po chwili z wahaniem.

Michalina zdawata sie walczy¢ z sobg przez
chwile.

— Owszem — -rzekla — przyjeta-bym miejsce
w tozowej...

— A wiec ja tam dzi$ jeszcze pojade, i jesli nikt
pani nie uprzedzit, pani Fabianowa albo pan Fabian
przyjada tu jutro.

— Dziekuje panu, bardzo dziekuje! — wymowi-
ta guwernantka.

Splecione i o st6t oparte rece jej podniosty sie
giestem niewymownej wdziecznosci, a spojrzenie, tzg
zwilzone, utkwito na mgnienie oka w twarzy Mieczy-
stawa, i wnet ukryto sie za spadajgca szybko, drzaca
zastong powiek. Mieczystaw stat nieruchomy, jakby
odej$¢ trudno mu byto; po chwili dopiero sktonit sie
przed guwernantkg z grzecznoscig, petna szacunku,
i odszed} zamyslony, wzruszony.

Pani Leontyna tymczasem, wr6ciwszy po rozmo-
wie z guwernantka do pokoju swego, nie znalazta tam
Liii. Rzucita okiem dokota i blizej przyjrzata sie
ksigzce jednej, w czarny aksamit oprawnej i srebrne-
mi klamrami spietej. Bylo to ,Nasladowanie Chry-
stusa”, z ktorego pare rozdzialdw przeczytaé zalecita
swej corce.



— Ani jéj nawet dotkneta! — wyrzekta do sie-
bie matka Liii z glebokiem, gniewném prawie nieza-
dowoleniem.— Jaki to charakter! jaki charakter!
Co ja z tg dziewczyng poczne!

Lila ani dotkneta wistocie ksigzkiw zatobnej opra-
wie. Wchodzac do pokoju matki, rzucita wprawdzie
na ksigzke te przelotne spojrzenie, ale wnet wzrok
odwrdcita, uktadajac ponsowe swe usta w ksztatt, zar-
tobliwe nadasanie wyrazajacy.

— O! — zawotata do siebie — mam juz tego do-
sy€... rano, wieczorem i... za pokute.

Skoczyta ku etazerce i podniosta rece ku heba-
nowej szkatuice, btyszczgcej ztoconym napisem: mes
souvenirs. Z piersi jéj wyrwat sie okrzyk swawolnej
radosci. Trafem jakims$, przez zapomnienie pani
Leontyny, w zameczku drogocennej skarbnicy tkwit
ztoty kluczyk. Lila usiadta na ziemi, ze szkatuikg
postawiong na kolanach, z uchem czujnie pochylo-
ném. Z giebi szkatutki podniosta sie ku twarzy jéj
won delikatna. Gdyby okreslenie, stosujgce sie do
barw, stosowato sie takze i do zapachéw, won te
mozna-by nazwaé splowiata. Pierwotne powstanie
swe datowata snadz od lat wielu, ale, w skutek szczel-
nego zamkniecia w szkatuilce, nie znikla, tylko stata
sie nieokreslong jakas, watlta. W rekach Liii, drzg-
cych troche od niecierpliwosci, ciekawosci i pospie-
chu, ukazywaly sie kolejno kolorowe i biate ¢wiartki
papieru, w forme listéw skladane, kwiatki i drobne
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bukieciki zasuszone, i strzepki wstgzek, zawiniete w pa-
pier, z nadpisami, lakonicznie wyrazajacemi daty
i nazwiska miejsc rézne. Barwy papieréw i wstazek
byly splowiate, zasuszone kwiaty przemawiaty te-
sknym jezykiem wspomnien jakich$, radosci zniktych,
mitosci zgastych... Cata dusza dziewczecia, pamigtki
te rozpatrujacego, zbiegla sie w oczy. Rozwijata
¢wiartke po C¢wiartce i pozerata znajdujgce sie na
nich wyrazy rozpalonym wzrokiem. Z ustjej wyry-
waly sie kiedy niekiedy lekkie okrzyki.

— A! — wotata — ,, Vétre Leopold" to ten pan
z balu! Za c6z on mame tak strasznie przeprasza ?
Pitié, madame, pitié et pardon! Jak to brzmi dziwnie
jakos$! A tu kto?... hrabia Kalixt! Korona hrabiow-
ska w gérze. Slicznie to byé naprzyktad hrabing!
O, biedny ten hrabia! jaki on czego$ zrozpaczony!...
A tu co?... zaproszenie do lozy w teatrze od jakiej$
pani Hortensyi. , Le baron Hermany sera aussi, il est
amoureux fou, ce pauvre baron". W kimze on byt tak
zakochany, ten baron? W mamie naturalnie!

Przejrzata potowe skarbdéw ; reszty juz nie tkne-
ta, lekajac sig, aby jej kto przy tém zajeciu nie ze-
szedt. Wstala, szkatutke na zwykiem miejscu posta-
wita, rece ku czotu rozpalonemu wzniosta, i zawotata
z wybuchem :

— Dobrze to teraz mamie moéwi¢ o znikomosci
blaskéw $wiatowych i préznosci rzeczy ziemskich,



kiedy sama bawita sie niegdys... tak byla kochana...
uwielbiana...

Rozmarzona i w stan dziwnego jakby upojenia
wprawiona, opuscita pokdj matki. Po chwili znala-
zta sie w garderobie. Tu oczekiwata na nig niecier-
pliwie Brygisia.

— Mam list do panienki — rzekla. — Walenty
dzi$ jezdzit na poczte i przywiozt.

Dziewcze rzucito sie ku shtuzacej z ciekawoscig
i pospiechem.

— 0Od kogo ? od kogo ? — zawotala.

— Od panny Julii zapewne — odparta gardero-
biana — od kog6z innego mégt-by by¢... Panna Julia
przeciez przyrzekta do panienki pisywac.

Lila, z wyrazem zawodu na twarzy, wzieta list
z rgk stuzacej. Osoba, ktérg przed dwoma tygodnia-
mi tak namietnie kocha¢ zdawata sie, ktérej odjazd
optakata tak gorzko i rozpacznie, stata sie juz dla
niej zupetnie obojetna.

Straszna to natura, po ktorej, jak wichry po wy-
dmach, przelatujg podmuchy wyobrazni, niszczac dzis,
co istniato wczoraj, przeszkadzajgac wzrostowi wszel-
kiemu, wysilajgc sie jatowo, szalejac bezsilnie. Na
wydmach usypuja groble, budujg tamy... ale co czy-
ni¢ z naturg ludzka, podobng do wydmy, na igraszke
wichréw wystawionej ? Powiedziata o tern matce Liii
biedna, blada guwernantka...

Panna Julia donosita dawnej swej uczennicy, ze
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poznata w N. jaka$ panig, ktéra ja z sobg na Wolyn
zabiera.

— O! — zawotala Liii — jaka ta panna Julia
szczesliwa! jakbym ja chetnie pojechata na Wotyn!
To tak daleko!...



VII.

Na bryczce, wjezdzajacej w brame obszernego
i niegdy$ zamoznego snadz dworu, siedziato dwoje
ludzi: kobieta i mezczyzna. Kobietg byta Michalina
SzyHdéwna, odprawiona guwernantka Liii, mezczyzna,
pan Fabian Lozowicz, wilasciciel £ozowej, majatku,
0 dziesie¢ wiorst od Orchowa potozonego.

Z-za woalki, opuszczajacej sie ze skromnego, czar-
nego kapelusza, twarz Michaliny wygladata bladg
1zwiedtg. Byta znowu cicha, nieSmiata, zasmucong
i ulekniong niemal ciggtemi zmianami potozenia swe-
go guwernantka, biednem stworzeniem, stowem, niby
lis¢ drobny, rzucony w przestrzenie bez statego pun-
ktu oparcia, na wole kapryséw ludzkich, na chiody
serc i Scian obcych, na mtodos¢ bez promieni, z dale-
ka perspektywa— starosci bez chleba.

Towarzysz Michaliny, pan Fabian Lozowicz, byt
mezczyzna na dobrych lat czterdziesci wygladajacym,
nizkim, krepym troche, ze Sciggtemi, rumianemi po-



liczkami, nosem duzym i ustami okrytemi wasem nie-
pewnej, ptowawej barwy. Oczy miat biekitne, z pod
okragto wykrojonej i drgajacej lekko powieki patrzg-
ce, a w nich wyraz normalnego, jakby w nature wro-
stego zachwytu, potaczonego z ciagiem roztargnie-
niem. Twarz ta, nieodznaczajgca sie bynajmniej
wyrazem rozumu lub sity moralnej, nie odrazata jed-
nak niczern ztiem, ani nawet podejrzanem, a panowato
nad nig czoto o dos$¢ szlachetnych zarysach, z rojem
zmarszczek drobnych i gestych, z olbrzymig #tysing,
powyzej wiankiem, krotko przystrzyzonych, siwiejg-
cych wioséw otoczona.

— ,0to méj dom ubogi, tez pochyte Sciany ; ten
piec niepolewany...” — zadeklamowat pan Fabian,
wprowadzajac mtodg nauczycielke do wnetrza swego
domu. Prawde méwiagc, wydeklamowany wiersz nie-
zbyt wiernie okreslat trzy do$é¢ duze, widne pokoje,
ktére przedstawialy sie oczom Michaliny. Sciany
wprawdzie tam moze i pochylaty sie troche, bo
dach byt stary i Zle utrzymany; ale, pokryte sma-
kownem obiciem, z kilkunastu obrazami w ztoconych
ramach, kilku sporemi zwierciadtami, z festonami bia-
tych firanek u drzwi i okien, wygladaty S$wiezo,
wdziecznie, a nawet i blyszczgco. W wiekszym z ba-
wialnych pokojow, przy jednej Scianie stat fortepian,
przy drugiej znajdowato sie pianino, obok fortepianu
umieszczone byty, na stosownych podstawach lub sto-
liczkach, skrzypce, wiolonczela, flet, mnéztwo nut,
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oprawnych w grube ksiegi i nieoprawnych; przed
jednem z okien nakoniec, na postumencie rzezbionym,
wznosita sie arfa ze szczytem ziocistym, ponsowg
wstega opasanym.

Michalina zdjeta kapelusz i, usiadiszy na pierw-
szem lepszem krzesle, przygladata sie pokojom, w naj-
glebszej ciszy pograzonym. Pan Fabian zaraz ode
drzwi postgpit do fortepianu, i szczegolnie pieczoto-
witym wzrokiem obejrzatl rozstawione dokota niego
instrumentu muzyczne.

— Chwata Bogu! — zawotat — wszystko na swo-
jem miejscu i nietkniete... Czasem mi tu dzieciaczki
moje figielki rézne platajg, gdy odjade, ale dzi$ nie...
przypilnowata je widocznie kochana moja Adzia...
Ale gdzie jest Adzia?

Zwrocit sie do Michaliny.

— Niech pani bedzie taskawa niebra¢ za zte mo-
jej zonie, ze nie wyszta na spotkanie pani... najlepsza
to pod stoncem kobieta, zlote serce! ale taka z nigj
gospodyni! Juz to powiadam pani, ze kobiety majg
w sobie jakie$ szczeg6lne usposobienie do zatapiania
sie w drobiazgach... Oj, te drobiazgi! te drobiazgi!
Nie méwie o tern dlatego, aby sie uskarzac... naj-
lepsza to kobieta, serce ziote, za mnie, za aniotki
nasze oddata-by dusze; ale kazda rzecz tak jg obcho-
dzi, irytuje, tak zajeta ciggle, zaklopotana, zmartwio-
na to tern, to owem, ze nie moge z nig dzieli¢ nigdy
uczu¢ swych i mysli... Taka samotnos¢ duchowa, to
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rzecz bolesna bardzo.,, nieprawdaz pani? Ale c6z ro-
bi¢?... malzenstwo jest grobem mitosci i poezyi.

Michalina wydawala sie zmieszang nieco temi
niespodziewanemi zwierzeniami i, nie widzgc snadz
potrzeby odpowiadania na nie, milczala. Panu Fa-
bianowi, przez wzglad na $wiezo przybyta do domu
osobe, przykra widocznie byta dluga nieobecnosé
zony.

— Gdzie jest pani? — zapytal, otwierajac na-p6t
drzwi do przedpokoju.

— A do $pichrza, zdaje sig, poszta, czy co — od-
powiedziat z wnetrza przedpokoju gtos mezki, nie-
przyjemnie dzwieczacy nadgsaniem i zuchwalstwem.

W tej samej chwili otworzyly sie drzwi, z ba-
wialnego pokoju w gigb’ domu wiodace, i ukazata sie
w nich wysoka, szczupta kobieta. Nie zaraz jednak
postgpita na przod, ale zatrzymata sie chwile w pro-
gu i, zwracajgc twarz ku pokojowi, ktdry opuszczata,
jakby w dalszym ciagu rozpoczetej jakiej$ rozmowy,
mowita:

— No! juz ty tylko cicho badz! geby umiecie
szeroko otwiera¢, ale zeby czego dopatrzy¢, dopilno-
waé, to nie... Panskie dobro niech przepada, co wam
do tego.

Pan Fabian cichym krokiem, z twarzg zmieszana,
gtadzac kiedy-niekiedy z lekka tysine, zblizyt sie ku
mowigcej.



— Duszko! — rzekt nadzwyczajnie tagodnym
gtosem — panna Szyhdéwna przyjechata.

Kobiete stowa te stanowczo juz ku bawialnym
pokojom zwroécity. Zamkneta drzwi i, nie méwigc do
meza ani stowa, szta na przdd krokiem predkim, ob-
jawiajacym, ze przyzwyczajenie do pos$piechu i znie-
cierpliwienie w stan normalny u niej sie przemienity.
Im dalej postepowata, tem silniej w pokojach tadnie
przybranych uczuwa¢ sie dawata won jakas dziwna,
a niezbyt przyjazna, podobna zupelnie do tej, jaka
wydaje z siebie na oSciez otwarta spizarnia. Zna¢
bylo, ze zabiegta gospodyni tylko co wikasnie byta
w spichrzu, i reke po samo ramie w jakims$ worze,
maka napetnionym, zanurzyta. Krynoliny w ubra-
niu pani Adeli nie byto ani $ladu, pomimo, ze WI po-
rze owej, toaletowy ten przyrzad najdespotyczniej
w $wiecie kobiecym panowat; pod szyjg miata wywi-
niety na suknig gruby, ptécienny kotnierz od nocnej
koszuli, a na glowie muslinowy czepeczek watpliwej
biatosci, w potowie tylko zakrywajacy wiosy pieknej,
ptowej barwy, z tylu giowry splecione w dwa grube,
roztargane warkocze.

Z ryséw twarzy jej pozna¢ mozna bylo, ze nie
miata wiecej, jak lat trzydziesci pare, i ze niegdy$
musiata by¢ bardzo przystojna, jezeli nie piekng; ale
z0t0s8¢ cery, zmarszczki na czole i wokoto oczu, spto-
wiate zrenice blekitne i wazka linia ust zacis$nietych,
czynily twarz te przedwczesnie zwiedlg, wyrazem
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zgryzliwego niezadowolenia i nerwowej niecierpliwo-
$ci nacechowana.

— A! panna SzyHéwna! — zaczetla pani domu,
zblizajac sie ku guwernantce, ktéra powstata, oddajac
ukton. — Bardzo to dobrze, ze$pani juz raz przyje-

chata. Od dwdch miesiecy nie mamy nikogo przy
dzieciach, ija sama pilnowra¢ ich jestem zmuszona.
Wszystko na mojej glowie : i dom, i dzieci... od $wi-
tu do nocy chodz tylko, dysponuj, wydawaj, pilnuj
tych tajdakéw, co to na panskie dobro, jak kruki,
zlatujg sie... to juz doprawdy i sit nie wystarczy
dtugo...

Mowita to wszystko, stojgc, i nerwowym ruchem
wstrzgsajagc pekiem kluczy, u pasa jej wiszacym.
Pan Fabian z pomieszaniem spogladat na guwer-
nantke.

— Alez, duszo! — zaczat nieSmiato, reke ku ty-
sinie podnoszac — po c6z bo tak irytujesz sie kazda
rzecza ?

— Poco irytujesz sie? a c6z mam robi¢? Czy
tak, jak ty, po catych dniach zajmowac sie sztuka-
mi? Zapewne, niech wszystko w domu przepada,
niech zabieraja, rozkradajg, rwa, roznoszg! Chwata
Bogu, juz i tak niewiele zostalo do rozkradzenia,
i zeby nie ja, juz-by przez te twoje sztuki tozowa
dawno z dymem poszia.

— Alez, duszo!— przerwat znowu pan Fabian —
panna SzyHowna...
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— | ¢6z? panna SzyHdéwna bedzie u nas domowa
osobg, i bieda nasza sekretem dla niej nie pozosta-
nie. Choé-bym ja milczala, to powie jej o wszyst-
kiem braciszek jej, ktéry osm lat z catg swojg fami-
lia u ciebie na rezydencyi siedzi.

— Adziu! — z pewng energig zawotat pan Fa-
bian — pan Pawet jest moim kolegg szkolnym, i tern,
ze mieszka u mnie, robi mi najwieksza przyjemnosc.

— Przyjemnos¢! przyjemnosé! — ciszej juz, niz
wprzody, zmiarkowawszy snadz, ze popetnita niedeli-
katnos¢ wielka, szemrata Adzia — tobie wszystko
przyjemno$¢ robi... Zapewne... albo ty w co wie-
rzysz kiedy?... pofatygujesz sie dokgdkolwiek?...
Wszystko na mojej glowie... szesnascie oséb do stotu
siada...

— Adziu! duszko! panna SzyHdéwna aniotkéw
naszych nie widziata jeszcze. Gdzie one sg?

— A po ogrodzie gdzies$ latajg te twoje aniokki...
Oj, aniotki! rady sobie z temi aniotkami da¢ nie mo-
ge! Z Jbzia robi sie wisus taki, ze jesli dtuzej w do-
mu posiedzi...

— Prosze pani masta do zacierki — ozwat sie
od strony zamknietego pokoju glos kuchcika, ktory,
z rondelkiem i tyzka drewniang w rece, w progu
drzwi na-pot otwartych stanat, glowe rozczochrang
na przéd wysungt i wytrzeszczone oczy w panig do-
mu wlepit.
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Pani Adela, wstrzgsajac kluczami, zwrdcita sie ku
drzwiom.

— Duszko! — zawotal za nig pan Fabian —
przyslij-ze tu nasze dziatki... niech sie poznajg ze swo-
ja przyszig przewodniczka.

— Oftoz to tak zawsze — mowit dalej pan Fabian
do Michaliny, gdy pani Adela drzwi za soba zamkne-
ta — irytuje sig, gderze, Bozego $wiata za krupami
i mastem nie widzi... A czy wie pani, jaka to byia
osoba $liczna, idealna, kiedym sie z nig ozenit! Gry-
wata na fortepianie catemi godzinami, pielegnowata
kwiatki, a wiekszej przyjemnosci dla niej nie byto,
jak przechadza¢ sie ze mna przy Swietle ksiezyca
i rozmawia¢ o rzeczach pieknych, wzniostych, poe-
tycznych... Teraz, czy jest w niej cho¢ $lad tego
wszystkiego? Tak to, tak dzieje sie na Swiecie! Ko-
bieta—to Sfinx, tajemnica, a malzenstwo—to lo-
terya...

Drzwi otworzyty sie z toskotem, i do bawialnych
pokoi weszto, wbiegto, wpetzto siedm domowych
aniotkow.

Pan Fabian przedstawit dzieci swe miodej nauczy-
cielce.

— Oto jest — mowit — najstarszy moj syn, Apo-
linary. Skonczyt w N. trzy gimnazyalne klasy, ale od
roku jest juz w domu. Martwitem sie z razu tern, ze
uczy¢ sie nie chciat, ale pocieszyty mnie odkrywajace
sie w Apolku ogromne zdolnosci muzyczne. Czy wie

Orzeszkowa Tom. XX. 11



pani, ze grywa on juz na skrzypcach najtrudniejsze
koncerta Berriota? Daje mu lekcje muzyki sam
tymczasem, potem mam zamiar odda¢ go do konser-
watoryum muzycznego. Bedzie z niego kiedys$ drugi
Paganini... A to, Joziek, drugi z rzedu syn mdj, wi-
sus wielki, jak tylko co go nazwata zona moja, ale
serce ziote. Czy uwierzysz pani, ze wczoraj, zoba-
czywszy przez okno zebraka, wybiegt i oddat mu swij
clileb z mastem... Ludka, to przyszta uczennica pa-
ni... wielkg ma zdolnos$¢ do rysunku... Przeszia juz
usta, oczy, i doszta do noséw. A to, Elzusia, na
Swiety Jan szes¢ lat skonczyta... zabawny aniotek, ma
szczegblng zdolno$¢ do uktadania wierszy. Tydzien
temu moze, méwitem przy stole, ze lubie bardzo gtos
kukuitki... malenstwo zaraz koncéwke te pochwycito:
-Kukutka—butka, papo!” zawotata...

Smiat sie pan Fabian, $mialy sie chérem i dzieci,
z wyjatkiem najstarszego chtopca, ktéry powage nie-
wzruszong zachowywat, oraz matej poetki, stojacej
przed ojcem w postaci tryumfujgcej laureatki. Po
chwili pan Fabian konczyt akt prezentacyi.

— Stas — mowit — ma cztery lata niespetna; to
nasz tancerz domowy... elastyczny taki, iz zdaje sie,
ze kosci w nim nie ma. Marynia, dwa lata dopiero
skonczyta, a rwie sie juz do farb moich i pezla, jak
tylko je zobaczy, tak, ze schowa¢ je przed nig trudno.
Tern za$ maleristwem (tu zblizyt sie do niemowlecia,
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na rekach piastunki wniesionego) obdarzyt mnie Pan
Bég przed pieciu miesigcami.

Wzigt niemowle z rgk piastunki i stanat przy
oknie, tuz obok arfy. Najmiodszy aniotek raczkami
za struny arfy pochwycit i tak silnie je szarpnat, ze
az wydaty jek przeciggty.

— Czy widzisz pani — rzekt pan Fabian, zwra-
cajac twarz ku Michalinie — i ten drobiazg nawet ma
juz jaki$ pociag do muzyki. . moja krew... moja!...

Apolek tymczasem wydobyt skrzypce z futeratu
i zaczat, od niechcenia niby, smyczkiem po strunach
wodzi¢; Ludka, stojac przed klawiaturg fortepianu,
akordy oderwane uderzata; tancerz Stas z malarka
Marynig wyskakiwali po pokoju, a Julcia, niemowle,
targata coraz silniej struny arfy.

— Adziul duszkol1l — dodat uszczesliwiony oj-
ciec, spostrzegajac wchodzgaca zone — pojdz, zobacz,
jak aniotki nasze popisuja sie!

—e A popisujg sie, to prawda! — odparta pani
Adela. — Apolek zniszczyt juz zupetnie swdj prze-
sztoroczny mundurek, a Stas drugg drze w tym mie-
sigcu pare bucikow. Prosze panstwa na kolacya.

— Czy, duszko, wszyscy juz tam zeszli sie?

— A zeszli sie. Czemu-by nie mieli zejs¢ sie?
Na jedzenie schodza sie predko.

W sali jadalnej, nad obszernym stotem, majgcym
na sobie szesnascie nakry¢, spuszczata sie od sufitu
wielka lampa, i obficie o$wietlata siedm os6b, ktére

11~
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staly tam, kazda przy swojem krzesle, w chwili wej-
Scia panstwa Fabianowstwa, Michaliny i dzieci. Z po-
miedzy o0séb tych wyro6zniat sie, od pierwszego zaraz
spojrzenia, mezczyzna czterdziestoletni, wysoki, bar-
czysty, z gestym, czarnym wilosem, z ogorzata, o gru-
bych rysach twarza, z wielkiemi rekoma i wasem tak
dlugim, ze az za czerwone i odstajgce ucho zakreco-
nym. Do niego to najprzéd, zaraz z progu jadalnej
sali, zwrdcit sie pan Fabian.

— No, panie Pawle! — zawotat — czy wiesz, kto
dzi$ do naszej chaty zawital? No, patrz dobrze, po-
znasz, czy nie poznasz ?

Mowiac to, mrugat figlarnie i wskazywat wzro-
kiem na Michaline, ktdéra, z rumienncem na twarzy,
Wzruszona, zmieszana, zatrzymata sie przy drzwiach.
Ogromny mezczyzna postgpit pare krokoéw, szeroko
otwierajac oczy.

— A! panna siostra dobrodziejka! dalibog! no,
prosze! — posypaly sie z ust pana Pawta wykrzykni-
ki. — Styszatem-ci ja niby troszenieczke... z daleka...
ze pan Fabian po jakowa$ guwernantke pojechal, ale
zeby to by¢ miata moja panna siostra, przez mdzgo-
wnice mi nie przeszito... Myslatem, ze przebywa w Ke-
czynie...

— Alboz to panstwo tak dawno nie widzieliscie
sie ze sobg? — zapytala sucho pani Adela, zblizajac
sie do stojgcej na stole olbrzymiej wazy.

— Sze$¢ latek, pani dobrodziejko moja, szes¢ la-



tek uptywa na przyszie Boze Narodzenie, odkact kro-
kiem nie ruszytem sie z Lozowej — odpart pan Pa-
wet. — Koleje losu, pani dobrodziejko, rzucajg lu-
dziskami, jak pitkami... jedne tu... druga tiet, o sto
mil...

Mowit to wszystko tonem rubasznej zartobliwo-
éci, ale oczy jego nie odrywaty sie ani na sekunde
od zaptonionej twarzy miodej dziewczyny, ktéra,
drobng swa dioniag silnie objeta grubg, wielkg jego
reke.

— Ot, panna siostra i synowcow swoich nie zna
jeszcze; prosze tedy patrze¢. Oto moj Watek... w de-
ba chtop wyrost; a ot Jadwisia... to ta coéreczka, kto-
ra, nieboszczka moja, swie¢ Panie nad jej dusza, dwu-
letnig odumarta.

Mowigc to, wskazywat z kolei na stusznego, chu-
dego chiopca, z blada, nieprzyjemng twarza, i w mi-
zernem wielce ubraniu, a potem na podrastajacg
dzieweczke, trzynastoletnig moze, jasnowiosa, bladg
takze, i réwnie jak brat, w ubogg jakas$ sukienczyne
przyodziang.

— Pdznigj juz panstwo skonczycie sobie te reko-
menctacya — przerwata pani Adela. — Siadajcie do
stotu, bo wszystko ostygnie.

To wszystko, o ktérem moéwita pani domu, skita-
dato sie z wazy pszennej zacierki, z dwdch potmiskéw,
napietrzonych stosami zawijanych zrazow, i z dwoch
innych, petnych pieczonych kartofli. Byta to wiecze-
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rza niezbyt wybredna, ale obfita i moggca nakarmic
kilkanascie zgtodniatych organizmow.

Pani Adela stata przy wazie i nalewala zacierke
na talerze, ktére roznosit siedzgcym przy stole oso-
bom, niby lokaj, w gruncie za$ lokajczyk, niezgrabny,
niechetny, butami grubemi niemitosiernie stukajacy,
a poczynajacy stapa¢ na palcach wtedy tylko, gdy
zblizat sie do krzesta gospodyni domu.

Pani Adela, spetniajac gospodarska swa czynnosc,
wyraz twarzy miata kwasny.

— Oto6z ja, duszko — zaczat pan Fabian — kon-
tynuowac bede rekomendacya... Nic to, nic, duszko!
jes¢ dlatego bede. Dwoch rob6t razem robi¢ nie mo-
zna, ale gadac¢ i je$¢ razem, nic nie przeszkadza...
Trzeba przeciez, aby panna SzyHéwna poznata na-
szych kochanych gosci...

— Goscie! — szepneta nad waza pani domu —
piekni goscie, co po dziesie¢ lat siedza.

— Oto — ciagnat pan Fabian, wskazujac dwie,
obok zony jego siedzace, kobiety — oto kuzynki na-
sze: pani Eustachya Konaszewiczowa i panna Antoni-
na tojwiczéwna.

Pani Eustachya, osoba lat srednich, tuszy dobrej,
z filutkami na skroniach i w pocerowanej, ale jedwab-
nej sukni, skineta glowa ku guwernantce z wysoka
i powaznie; panna Antonina za$, szczupta osobka,
do$¢ mioda jeszcze, lecz z chorobliwg cera, ztosliwe-
mi, czarnemi oczkami i z twarzg, obwigzang biatg
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chustka, od fluxyi zapewne, u$miechneta sie kwas-
kowato.

— Tu znowu — konczyt pan Fabian — widzisz
pani zacnego pana Wiktoryna Szczepalskiego, wir-
tuoza fleciste, niegdy$ sasiada naszego, a dzi$ go-
scia...

Wiktoryn Szczepalski, cztowiek z siwemi wtosami
i wasami, ale czerstwy jeszcze, rumiany, z figurg do-
brze zaokraglona i z glupowatym usmiechem na ttu-
stych wargach, podniost sie lekko z krzesta i, jakby
nie wiedzagc sam, co mu czyni¢ wypadato, metnym
wzrokiem potoczyt dokota.

— A mnie to pan dobrodziej nie zarekomendu-
jesz? — ozwalt sie z-za szerokich plecéw pana Pawia
gtos jakis dyszkantowy, jowialnoscig nacechowany.

— A jakze! — zawotal pan Fabian. — Pan Ka-
rol Solski, byty kolega mdj szkolny, tak jak i pan Pa-
wet.  Rozwesela wieczory nasze sztukami, w ktérych
dokonywaniu jest mistrzem...

— Utrzymuje tradycyg po Pinettim — zawotat
cieniutkim dyszkantem maty, blady cziowieczek, z twa-
rza ogolong starannie, lecz w surducie na tokciach
podartym.

— A tojuz ja chyba, panie dobrodzieju, ujme
sie za naszym panem Hryhorym — ozwal sie pan
Pawet, podnoszac twarz z nad dymiacego sie talerza
i olbrzymie wasy swe, zupag ubielone, z nad ust od-
gartujgc. — Dlaczego to pan tak go w rekomenda"
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cyi swej pomingtes? Stowik to przeciez tozowickie-
go dworu.

Pan Fabian wskazat Michalinie, siedzgcego po-
miedzy nim a panem Pawlem, cztowieka w petnej sile
wieku, z ciemna, czarnooka twarzg potudniowca,
z czarnemi wagsami tak bujnemi, jak wasy pana Pa-
wia, nie ku uszom tylko podniesionemi, lecz na piers,
w ksztatcie dwéch grubych i dtugich wiechci, opusz-
czonemi, w Swicie szarej, nienowej, fantastycznie ja-
ko$ taSmami oszytej i naszytej.

— Pan Hryhory Oroszczenko, Ukrainiec rodowi-
ty... Przyby} tu w nasze strony na fowczego do débr
ksiecia K. Ze jednak zabijanie zwierzat niewinnych
z dobrocig serca jego nie zgadzato sie, przyjechat do
mnie na czas jaki$ z teorbanem swoim...

— Pryjichaw i siw u waspana, bo u niene ny chatyn-
ki, any szczastja, any zynki! — z ukrainska ozwat sie
pan Hryhory.

— Widzisz wiec pani — dodat pan Fabian, skia-
dajac tyzke i zwrocony wcigz ku guwernantce — wi-
dzisz wiec pani, ze, jak mowi poeta: Gdy dnie nam
ptyng iv braterskiim kole...

— O piiolco sobie prosi¢ pozwole | — dokoriczyt pan
Pawet do rymu, pochylajac sie nad stotem i, z wyra-
zem zartobliwej nieSmiatosci, wlepiajagc wzrok w go-
spodynia domu. Na stole staty cztery karafki

piwem.
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— Nalej piwa do szklanek 1— zwrdcita sie do lo-
kajczyka pani Adela.

Niezgrabny chiopiec, z wiecznie rozjgtrzong mi-
na, krazyt wokoto stotu, z karafkg w rece. Pan Pa-
wel, trzymajac szklanke w gére wzniesiong, w miare,
jak ptynu ciemnego do niej przybywato, wotat:

— Do... do... do...
Lokajczyk nalewac przestat.
— Dao... do... dolej! — skonczyt pan Pawet.

Dowcip ten, pobudzit do gto$nego Smiechu wszyst-
kie dzieci, z wyjatkiem powaznego Apolka, i wszyst-
kich rezydentéw, z wyjatkiem pani Konaszewiczowej,
ktéora wzgardliwie na dowcipkujgcego spojrzata,
i szklanke swag z giestem pelnym dystynkcyi ku lo-
kajczykowi wyciggneta.

— Prosze o piwo! — wyrzekia, kazdg zgtoske
zosobna wymawiajac, jak to czyni¢ zwykli wielcy pa-
nowie i wielkie panie.

Panna, z biatg chusteczka dokota zéttej, chudej
twarzy, usmiechneta sie kwaskowato.

— Nie pojmuje — rzekta —jakim sposobem oso-
ba tak delikatna, jak pani Eustacliya, moze pi¢ piwo.

Wypowiedziata to tak predko, ze gtoski zdawaty
sie w jej ustach goni¢ jedna druga ze szczeg6lng za-
wzietoscig i zjadaé sie wzajemnie.

— Nie pojmuje — odparta zaczepiona, dzielgc
starannie wymawiane sylaby — jakim sposobem oso-
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ba tak pobozna, jak panna Antonina, moze wtrgcac
sie w to, co do niej nie nalezy,

Obie panie zwrdcity sie ku sobie. Czarne mate
oczki panny Antoniny biegaty i btyskaty; pani Eu-
stachya pulchne policzki wydeta i powieki wzgardli-
wie zamruzyla.

— Czy pani myslisz, ze ja jestem jaka$ sobie

pierwsza lepsza?.,. — zaczeta bardzo szybko panna
Antonina.

— Czy pani myslisz, ze ja pozwole na to, aby mie
kto§ zaczepiat?... — wtérowata bardzo powoli pani
Eustachya.

Rozpoczynajaca sie burze te powstrzymat Smiech
choralny, przy stole wybuchajacy. Panna Antonina
zaniechata frazesu, ktérym dowie$¢ postanowita pani
Eustachyi, ze nie jest wcale ,jaka$ tam pierwszg le-
psza” i, odwrociwszy sie tylko od sasiadki, o ile mo-
zna byto najniegrzeczniej, zapytata ciekawie:

— Coto? coto? czego sie panstwo tak Smie-
jecie?

Smiech spowodowany by} sztulca, ktéra urzadzit
pan Karol Solski, cztowieczek blady, mianujacy sie
nastepca Pinettego. Ofiarg sztuki tej okazat sie pan
Wiktoryn Szczepalski, wirtuoz-fltecista, ktory siedziat
zazwyczaj nieruchomy, usmiechniety, z oczyma gapio-
wato w przestrzen utkwionemi. Owo6z, gdy tak sie-
dzial, nastepca Pinettego z cicha i zrecznie szklanke
jego z przed talerza pochwycit i duszkiem jg, za plecy
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jej wihasciciela ukrywszy sie, wychylit. W minute
potem wirtuoz-flecista, napatrzywszy sie do syta na
przeciwlegla Sciang, po szklanke swa siegnat, a uj-
rzawszy jg prézng, zdumionym wzrokiem dokota po-
wi6dt.  Smiech i wrzawa powstaty. Na biednego
wirtuoza posypaty sie zarciki rezydentéw! On przyj-
mowat je spokojnie, ze zwyklym sobie usmiechem.
Przywykt snadz do roli kozta ofiarnego, przeznaczo-
nego na dostarczenie trefnisiowi tematéw do zartow
i konceptow.

— Prosze o zrazy! — patrzac przez ramie postu-
gujacego chtopca, — ozwata sie pani Eustachya.

— Dziwna rzecz, — natychmiast i wzruszajac ra-
mionami, trzepa¢ zaczeta panna Antonina, — jak to
mozna tak duzo jes¢!

— Dziwna rzecz, — wycedzita wnet pani Eusta-
chya, — jak to mozna tak wiele gadac!

— Co to dziwnego, ze pani Konaszewiczowa tyje,
kiedy taka takoma.

— Co to dziwmego, ze panna Eojwiczéwna tak
chudnie, kiedy taka zia.

I znowu zwrdcity sie ku sobie twarzami.

Wybuch burzy powstrzymat jednak dany przez
gospodynig domu znak wstawania od stotu.

— Prosze pani $wiecy do garderoby,— zabrzmiat
piskliwy gtos kobiecy z za uchylonych nieco drzwi
przedpokoju.



— A dlaczeg6z wprzody nie braliscie? czy$ nie
widziata, zem przed godzing byta w spizarni?

Z temi stowami i gloSnem brzakaniem kluczy pani
Adela znikneta w gltebi domu, cate za$ towarzystwo
przeszto do bawialnych salonéw.

W salonie palita sie przed kanapag lampa, na for-
tepianie staty dwie zapalone $wiece. Przy lampie na
fotelach zasiadly dwie zazarte, jak sie zdawato, anta-
gonistki, pani Eustachya i panna Antonina. Dobyty
z kieszeni zawiniecia sporych rozmiaréw i, wyjawszy
z nickrrézne przybory do rob6t recznych, oddaty sie
im-w milczeniu. Michalina zblizyta sie do dwdch
kobiet.

— Czy mozna wiedzie¢, jakiemi to robotkami
panie sie zajmujg? — zapytata uprzejmie.

Pani Eustachya wydeta policzki, przymruzyta
oczy i wycedzita:

— Haftuje sobie zabot i mankiety!

— Nie pojmuje, — zaczeta wnet trzepa¢ panna
Antonina, — jak to mozna przez cate zycie mysle¢
tylko o elegancyach.

— Nie pojmuje, — odcedzita pani Eustachya, —
jak mozna przez cate zycie sporzadza¢ aparaty ko-
Scielne.

— Pani robi c6$ do kosSciota? — zapytata guwer-
nantka, usitujac zakla¢ powstajgca burze.

— Szlaczek do komezki dla ksiedza proboszcza



orchowskiego kosciota, — zatrzepata panna Anto-
nina,

Pan Fabian przechadzat sie tymczasem po pokoju,
otoczony dzieémi.

— Coz, kochany panie Pawle — rzek}, widzac
wchodzgcego SzyHe,— pokazesz nam moze Czumaka ?

— Czumaka!' Czumaka! — prosze pokaza¢ Czu-
maka! — Wotaty dzieci.

Pan Pawet siadl przy stole, na ktérym palita sie
lampa, profilem do pokoju zwrécony, z czolem na
dionn pochylonem i gestemi, czarnemi wlosami na
twarz opadajgcemi. Dobrg minute przesiedziat tak
wsrdd ciszy powszechnej, w postawie zgnebionej, zne-
kanej, az zadeklamowat znane zale Czumaka, tutacza:

,0 ja Czumak nieszczesliwy...
Biedny, gtodny, ledwie zywy” ...

Glos jego basowy, z olbrzymiej piersi wychodzacy,
przybierat coraz jekliwsze, ptaczliwsze tony, az na-
koniec zerwat sie pan Pawet z siedzenia i wyskoczyw-
szy na $rodek pokoju, poczat, nie przerywajac dekla-
macjo, ale tylko ton jej zmieniajgc, nasladowac fan-
tastyczny ludowy taniec Czumakéw. Dzieci klaskaty
w drobne rece i $mialy sie do rozpuku ze skokéw pa-
na Pawla; reszta towarzystwa usmiechata sie z wi-
docznem zadowoleniem.

Michalina pochylata zrumienione do szkartatu



czoto i pod spuszczong powiekg kryta naplywajace
do oczu jej tzy. Solowy taniec 6w trwat dos¢ diugo,
az pan Pawel, zziajany, z kroplistym potem na czole,
usiadt na uprzedniem miejscu i w uprzedniej posta-
wne. Wypadkiem czy umysinie spojrzat na siostre,
a w tejze chwuli gtos jego znizyt sie o pare tonéw, za-
brzmiat dzwiekami smutnemi, onieSmielonomi nagle
i umilkt... Umilkiszy, pan Pawet zerwat sie z krzesta,
i predkim krokiem, nie oglgdajac sie w prawo ni
w lewo, poszedt w najbardziej zacieniony kat po-
koju...

— Papo! — oawmt sie, przystepujac do ojca, naj-
starszy syn domu, drugi Paganini w zarodku, —
a kiedy bedzie nasz kwartet?

— Masz stusznosé, Apolku, zagrajmy kwartet!—
odpart pan Fabian i ruszyt ku wiolonczeli.

— Czy pani Eustachya bedzie taskawa akompa-
niowa¢ nam na fortepianie ? — zapytat.

Dama w pocerowanych jedwabiach podniosta sie
z ming béztwa, zstepujacego na zadanie ludzkie z nie-
bieskich wysokosci, i tryumfujgce spojrzenie rzuciwszy
na panne Antoning, posuneta ku fortepianowi, przy
ktéorym stali juz uszykowani, jak nalezy: pan Fabian
z wuolonczelg, Apolek ze skrzypcami i pan Wiktoryn
z fletem.

Pan Fabian grat na wiolonczeli z wprawg i prze-
jeciem sie; zatonat caty w muzyce, twarz jego zapto-



neta rumiencami, a oczy rozgorzaly blaskiem nieu-
danego zachwytu.

Przy pierwszych zaraz taktach kwartetu weszta
do salonu i pani Adela. Niosta ze sobg koszyk ze
skarpetkami i ponczochami, wiekszych i mniejszych
rozmiaréw. Usiadla przy lampie, naciggneta na reke
jedne z przyniesionych ponczoch i pograzyta sie wjej
cerowaniu.

Kwartet skonczyt sie. Pan Fabian, otrzezwiwszy
sie nieco z muzykalnych wrazen, pocatowal w czoto
syna-artyste i zwrocit sie ku zonie.

— Co0z, duszko? jakze ci sie dzi$ podobata gra
Apolka ?

— Lepiej-by byto, zeby do szkétjechat, — sar-
kneta pani Adela, nie podnoszac oczu z nad wielkigj
dziury w ponczosze, ktorg starannie zasnuwata ba-
wetna.

— Ot6z to tak zawsze! — szepnat pan Fabian do
Michaliny; — samotno$¢ duchowa zupetna... a jednak

jaka to byta niegdy$ idealna osobal!... Panna Lila
Orchowska musi gra¢ bardzo pieknie ? — nie prawdaz
pani ?

Odpowiedz guwernantki zghtuszyty dzwieki teor-
banu, i nieuczony widocznie, do$¢ dzwieczny jednak
w istocie i przyjemny glos pana Hryhorego, ktéry
przeciggle i tesknie zawiodt:

Ne chody Kryciu na weczernyciu”...
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Tak towarzystwu temu zszedt czas do samej pra-
wie potnocy. O tej dopiero porze otworzyty sie drzwi,
hermetycznie w ciggu dnia zamykane, i zenska potowa
publicznosci tozowicckidj przeszta w gigb’ domu.
Byto to przejscie ze Swiatet Empyreum w ciemnosci
Erebu. Wobec trzecli bawialnych salonéw, pokoje,
reszte mieszkania sktadajgce, wygladaty jak brudna,
podarta, zattuszczona podszewka kosztownego i boga-
terni haftami przyozdobionego stroju. Czego bo tam
nie, byto! W pierwszym .zaraz pokoju, sypialni pani
domu, staly pod scianami wielkie kosze, vulgo kotuchy,
w ktérych kury wysiadywaly najajach. Przy wnie-
sieniu Swiec $pigce ptaki te obudzity sie z przestra-
chem, zatrzepotaty skrzydtami i w gtosny alarm ude-
rzyty, W poblizu toza pani Adeli miescity sie be-
czukki jakie$ i woreczki, napetnione kosztowniejszemi
zapewne spizarnianemi zapasami; dalej, na dwdch
krzestach umieszczone, staty ptétnem przykryte nie-
cutki z podchodzacém ciastem; ztamane krzesto zale-
gato kat jeden pokoju, w drugim, lezat wysoki stos
przygotowanej do prania bielizny. Sciany tam byty
szare, szyby w oknach popekane, stoty pooblewane,
podtoga brudna...

Michalina, wszedtszy do przeznaczonego jej po-
koju, zapytata stuzacej o doktadne wskazéwki co do
potozenia oficyny i drzwi, ktéremi wchodzi sie do po-
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koju jej brata.— Zaledwie stuga odeszia, wyjeta z tto-
rnoczka swego wielkg wetniang chustke i miata juz
zarzucic¢ jg sobie naplecy, gotujac sie do wyjscia, gdy
z izdebki, w ktorej sypiato niemowle-Julcia, wsuneta
sie na palcach, z zapalonym ogarkiem sSwiecy w reku,
pani Adela.

— Jak to dobrze, ze pani jeszcze nie $pi, — rze-
kta, gaszac Swiece i stawiajac lichtarz na stole, —
chciatam z panig poméwié troche.

Zblizyta sie do kazdego z trzech matych tozek,
poprawita koldre przykrywajaca Marynie, odgarneta
wiosy z czota Elzusi, popatrzyta z radoscig na rézowa,
tadniutka twarzyczke Ludki i usiadta na krzesle przy
t6zku guwernantki, ktéra spogladata na nig z wyra-
zem oczekiwania w oczach.

— Chciata-bym, — zaczeta tagodniejszym nieco,
niz zwykle, gtosem,— przeprosi¢ panig za to, ze ja nie-
grzecznie moze troche przyjetam; ale jestem ciggle
tak zirytowana, zgryziona...

— O panil... — zaczeta Michalina.

Ale pani Adela méwi¢ jej nie pozwolita.

— Niech pani nie robi ceremonii zadnych. Wiem
dobrze, iz wygladam, jak dziwolag, i podobaé sie lu-
dziom nie moge. Nie chciatam jednak umysinie wy-
rzadzac¢ pani przykrosci, bytam tylko dzi$ wiecej, niz
zwykle, zmartwiona i zirytowana... Wystaw sobie
pani, widziatam zrana na wiasne oczy, jak ekonom
z parobkiem zyto nasze ze stodoly wynosit, na woz

Orzeszkowa. Tom XX. 12



pakowat i pod sekretem do miasteczka posytat... Co-
pani na to powiesz?

Guwernantce trudno bylo widocznie zdoby¢ sie
na zdanie w tak obcym dla niej przedmiocie.

— Co0z pani powiedziata o tern panu tozowiczo-
wi? Moze-by...— zaczela, wahajac sie i dlatego tylko,,
aby c6$ powiedzieé.

Pani Adela usmiechneta sie z gorycza.

— Czyz pani mysli, ze takie rzeczy mego meza
obchodzg. Gdzie tam! on wyobraza sobie, ze kazdy
cztowiek bez wyjatku jest Swietym. Gdyby ktokol-
wiek w bialy dzien surdut z niego zdja}, to powie-
dziat-by jeszcze: ,eh! co tam! moze mi sie tylko tak
wydato!” Ach! zeby$ pani wiedziata, co sie tu u nas
dzieje! Majatek piekny, bardzo piekny! Ale céz
z tego? Poki byla panszczyzna, szto jeszcze jako ta-
ko, ale odkad za pienigdze wszystko naby¢ trzeba,
stodota co rok pusta prawie, inwentarz przepada,
grosz grosza nie dogoni, diugi rosng... a on na nic
nie spojrzy. Jezeli pdjdzie kiedy w pole dla oczu
ludzkich, to chodzi z nosem w gdre podniesionym,
przypatruje sie obtokom i w glowie wuersze uktada,
albo widokéw pieknych szuka, zeby je malowad...
Najczesciej zas w gabinecie swoim przesiaduje, pisze,
maluje, czyta poezye, czasem w ogrodzie kwiaty sa-
dzi, ot i cala jego robota. . A tu wszystko we dwo-
rze wali sie, pole chwastami zarasta, majgtek topnieje.
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Umilkta na chwile. Oczy jej z wyrazem smutku
w ziemie patrzyly.

— Siedmioro dzieci, — moéwita dalej po chwili—
naco on je wykieruje? Mnie serce kraje sie, gdy
mysle o tern, jaka to przyszto$¢ czeka te biedne dzie-
ciaki...

Westchnela ciezko pani Adela i po chwili dodata:

— Niech pani, bron Boze, nie mysli, zebym ja
o tern wszystkiem moéwita przez brak przywigzania
lub szacunku dla Fabiana. Najlepszy to, najszla-
chetniejszy pod storicem czlowiek, zlote serce... Ot
naprzyktad, widziatas pani, ilu tu ludzi zywi sie koto
nas... niech pani tylko nie mysli, ze wymawiam jej
pana Pawita, bron Boze! Gdy jestem zgryziona, po-
wiem czasem na tych biedakéw to i owo, ale w gruncie
zal mi ich... wszak oni garng sie do naszego domu,
jak pszczoty do ula... Tyle teraz nedzy po $wiecie,
przez te wszystkie zmiany i zaburzenia: a ilez pani
znajdziesz w okolicy domow takich, ktore-by, jak nasz,
tulity do siebie biednych ludzi?

Podniosta przy tych stowach twarz, a oko jej, po-
sepne przed chwilg, bltysneto duma.

— To tez, — ciggneta dalej, — niema w okolicy
cztowieka, ktéry-by nie wiedziat, ze Lozowa jest przy-
tutkiem sierot i nieszczesliwych, ze Fabian tozowicz,
to moze ostatni z tych obywateli naszych, co to nie
dia siebie tylko zyli, ale i dla bliznich. A na mnie,
cho¢ méwig czasem, ze jestem skgpa, gderaczka, to

12-
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jednak nikt nigdy nie widziat i nie styszal, abym
meza swego od dobrego uczynku odwodzita. Dopet-
nia tez on tych dobrych uczynkéw za siebie i za in-
nych... Zebraka zadnego nie opusci, aby go wedle
moznosci nie obdarzyt... Ziote serce, moéwie pani,
najlepszy, najszlachetniejszy cztowiek, i wszystko by-
to-by dobrze, gdyby nie te sztuki, po za ktéremi Fa-
bian $wiata Bozego nie widzi.

Westchnela znowu, pomilczata chwile, a potem
moéwita dalej:

— Niech pani nie mysli, ze ja zawsze taka bytam,
jak teraz... Boze kochany! kazdy miat swoje mio-
dos¢ i swoje zludzenia; i ja je miatam... Gratam
niezgorzej, poezye czytywac lubitam, w kwiaty stroi-
tam sie, Swiat wydawat mi sie r6zowym jak centyfolia,
a zycie wesotem, jak bal. Ale potem dzieci przyby-
waly, potrzeby rosty, a tu uwazam, ze zle! kradna,
rozrywaja, majatku coraz mniej. Wzietam sie wiec
sama do gospodarstwa, do spizarni, do kuchni: cho-
wam, zamykam, pilnuje, rzadze; a przez to jako tako
dziury tatam. Gdyby nie to, ze ja sie tak domem
zajetam, juzbySmy chyba dotad tozowag z torbami
opuscili; ale przyjdzie to kiedy$, bo jakze ja, staba
kobieta, bez mezkiej pomocy powstrzymaé¢ moge ruine
majatku ?

Umilkta pani Adela i Michalina milczata takze
pare minut. Tym razem jednak z twarzy miodej
nauczycielki pozna¢ mozna byto, ze otrzymane zwie-
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rzenie sie wzbudzito w niej zywe wspotczucie i nasu-
neto jej wiele mysli.

— Przepraszam panig,— rzekia tagodnie i troche
nieSmiato,— ze powaze sie wyrazi¢ zdanie swoje... Nie
jestem zbyt doswiadczong, ale... pani o$miela mieg
okazywanem mi zaufaniem. Ot6z zdaje mi sie, ze
moze korzystniej byito-by, dla spokojnosci pani, dla
dobra jej rodziny, gdyby pani sama z wrodzong
energig swg i pracowitoscig zastgpita pana Eozowicza
w gospodarstwie mezkiem...

Pani Adela stuchata stéw tych z wyrazem gtebo-
kiego zdumienia w oczach.

— Ach moja pani! — rzekla, — jak to zna¢, ze
jeste$ mioda jeszcze i niedoswiadczong osobg! Jakze
pani mozesz wymaga¢, aby kobieta trudnita sie mez-
kiem gospodarstwem? Czy$ pani widziata kiedy co
podobnego? Rola, stodota, obory, to zajecie mezkie...
kobieta moze dopatrzy¢ tego tylko, co dzieje sie w do-
mu. Kobieta, kochana panno Michalino, nie powinna
nigdy przekracza¢ granic, dla siebie naznaczonych.

Michalina nic na to wszystko do odpowiedzenia
nie znalazta. Po chwili jednak ozwata sie znowu:

— Jeszcze jedne rzecz chciata-bym powiedzie€...
Czy pani pozwoli ?

— O, i owszem, i owszem! prosze méwié! Nie
jestem taka zig, jak sie wydaje.

— Zdaje mi sie, ze wszystkie te osoby, ktore
u panstwa mieszkajg i tyle im wydatkéw przyczy-



niaja— mowie tu takze i o bracie swoim — mogty-by
poszukac sobie gdzieindziej jakiego zajecia.

— O, panno Michalino! — przerwata, powstajac,
pani domu,— nie spodziewatam sie nigdy, aby osoba
tak mioda, jak pani, miata tak suche, zimne, egoisty-
czne pojecia. Nie! jestem ja sobie moze skgpa, gde-
raczka, bo taka zrobity mie okolicznosci; powiem cza-
sem komu niegrzeczno$é, sarkne na rezydentéw, ale
z idealnej miodosci mojej pozostato przynajmniej to
jedno, ze od domu swego nie odepchne nigdy zadnego
cztowieka, ktory szuka w nim schronienia... Bedziemy
moze kiedy$ sami w biedzie... c6z robi¢? Pan Bdg
wynagrodzi moze dzieciom naszym to, co my dla bie-
dnych ludzi czynimy. Tymczasem niech sasiedzi nasi,
co to dla siebie tylko zyja, patrza na tozowiczéw
i widza, ze nasz dom jest ostatnim moze z tych oby-
watelskich doméw naszych, co to nie dla siebie tylko
zyly-

Powiedziawszy to z pewnem uniesieniem w glosie
i wyrazie twarzy, pani Adela skineta guwernantce
glowa.

— Dobranoc pani! — rzekta — i znowu do 46-
zeczek dzieciecych z kolei przystepowata. Nad kaz-
dem z nich pochylita sie i uspione dziewczynki w ru-
miane twarzyczki calowata. Zapalita potem swoj
ogarek i, idac ku drzwiom, zwrdcita sie jeszcze do Mi-
chaliny.

— Czy wiesz pani,— rzekla,— ze wychodzi u nas



na tydzien pucl masta i glowa cukru? Mieso spro-
wadzamy z miasteczka catemi sztukami, od dwoch lat
juz na kredyt, dzieki Bogu! Oj! bedzie kiedy$ bieda,
bedzie!

Odeszta... Michalina siedziata chwile zamyslona,
potem zarzucita na gtowe chustke i wséréd ciemnosci
zalegajacej dziedziniec, podazyta szybko ku blizkiej
oficynie. W oknach tam juz byto ciemno—w jednem
z nich tylko blyszczato mate Swiatetko. Michalina,
kierujgc sie wskazéwkami, od stuzacej otrzymanemi,
poznata, ze byto to okno pokoju jej brata. Omackiem
znalazta drzwi, z brzegu zaraz matego korytarzyka
umieszczone, i zastukata do nich z lekka.

— A ktéz tam jak mara wiloczy sie po nocy? czy
nie pan Hryhory czasem? Prosze, prosze! — ozwat
sie z wnetrza pokoju gltos pana Pawila.

W niewielkiej izbie, z brudnemi S$cianami i sku-
pem, prostem bardzo umeblowaniem, siedziat przy
stoliku pan Pawet. Nie mial na sobie surduta, tylko
kamizelke, z ktorej wytaniaty sie rekawy grubej ko-
szuli. Surdut lezat na kolanach swego wiasciciela,
ktory, wjednej rece trzymajac jego pote, druga pilnie
i z nadzwyczajng uwaga tatat kawatkiem sukna znaj-
dujaca sie w niej dziure. Ogromna reka jego, uzbro-
jona w igle, dtugg nitkg nawleczong, niezgrabnym ru-
chem wybiegata ponad schylong gtowa.

Nie podniést glowy i nie przerwal roboty swej
wtedy nawet, gdy otworzyty sie drzwi od kurytarza.
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— Czego tfazisz po nocy, panie Hryhory? — za-

pytat.

— To ja przysztam, Pawle, — ozwata sie Micha-
lina.

SzyHo porwat sie z krzesta.

— Michasia! — zawotat glosem wecale innym,

niz ten, ktorym moéwit wprzody.

Z wielkim pospiechem przywdziat surdut i przy-
sunat do stotu drugi stotek.

— No prosze!l— mowit, — kto-by sie to spodzie-
wal, ze przyjdziesz do mnie, Michasiu! Myslatem,
ze wstydzisz sie mnie; nie chciatem nawet mowic
z toba przy ludziach. No, siadaj-ze, siadaj!

Ale ona nie zaraz usiadta. Ujeta obie rece brata
w drobne swe dionie i dtugo patrzyta mu w twarz
smutnym, giebokim wzrokiem. On takze patrzyt na
nig, az obojgu fzy w oczach stanely.

— Coz tam dzieje sie z matkg? — zaczat Szyho,
usiadtszy. — Sze$¢ lat nie widziatem juz starej, od tej
wigilii Bozego Narodzenia, ktérg— pamietasz—ijedli-
$my razem u stryja Augustyna...

— Matka nasza mieszka zawsze u stryjowstwa,
ktérzy sa dla niej bardzo dobrzy... ale oni sami
biedni.

— Wiem, wiem! dzieci gromada. Ha, c6z robic¢?
i ciebie, Michasiu, sze$¢ lat juz nie widziatem; zmieni-
tas sig, zmezniatas!...

— Postarzatam, Pawle,— ze smutnym usmiechem



przerwata mioda dziewczyna — nic dziwnego. Od
owej wihasnie pory przestatam chodzi¢ na pensyg
i, cho¢ po prawdzie nie skoriczytam jeszcze byla edu-
kacyi, posztam w Swiat... Miatam wtedy lat szesna-
Scie, a sze$¢ lat jestem juz nauczycielkg. Bytam
w siedmiu sgsiednich domach... ten jest ésmy.

— Pi! — syknat pan Pawel — nie udaje ci sie
wida¢. Dlaczego?

— Dla réznych przyczyn. Z poczatku nic pra-
wie nie umiatam sama... odprawiono mie wiec, ho
dzieci nie korzystaty... Potem... kiedym sie wiasng
pracg poduczyta juz troche, tak jako$ trafiatam...
Ale méwmy o tobie, Pawle, po co ty tu siedzisz... ty
i dzieci twoje?

Pytanie to zadawala z cicha, z widoczng obawg
obrazenia brata, ale zarazem z postanowieniem sta-
nowczego z nim rozméwienia sie.

SzyHo pochylit glowe i milczat chwile.

— Czego ja tu siedze?— powtorzyt. Ot siedze...
bo c6z mam robi¢? Licho mi nadato sprzeda¢ fol-
warczyne. Zdato mi sig, ze moge co lepszego kupié,
dobry interes, jak to mowia, zrobi¢... Tymczasem
nic nie kupitem i nic nie zrobitem, a pieniadze roz-
chwytali ludzie.

— Wiem; czes¢ ich pozyczytes Reczycom, czesé
Orchowskim.

— A czes$¢ rozeszia sie.

— Musieli ci przeciez odestac.
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— Licha tana! Reczyc miat oSmnascie lat, jak
pozyczyt, ateraz ma dwadziescia oSm i jeszcze nie
oddat... Co sie za$ tyczy Orchowskich, Boég-ze ich
wie, u kogo dopominac¢ sie teraz. Qjciec pono umie-
rajacy, nikogo nie widuje... synéw nie znam...

— | nie upominasz sie u Reczyca o nalezno$¢?

— Sze$¢ lat ani pisnatem. Co robié¢? bedzie
moze dla dzieci.

— Ajednak, — rzekfa Michalina, — gdyby ci te
pieniadze oddali przed szesciu laty, nie byt-bys$ tutaj,
zrobit-by$ z sobg cokolwiek.

— Naturalnie, ze zrobit-bym. Nadarzat sie do-
bry kawat ziemi zigka i lasem. Chciatem naby¢
ale nie byto za co; siadtem wiec tu...

— | dobrze ci z tern?—bacznie patrzgc na brata
zapytata Michalina.

— At!—rzekt,— niema co grzeszyé. Dobrze jes¢
i pi¢ dajg, i dachu nad sobg kawatek ma czlowiek.
Co sie za$ tyczy odzienia, fatam je, jak moge, a cza-
sem poczciwe Fabianisko przyrzuci c6$ dla mnie, lub
dla Walka...

— Pawle ! — nie mogac powstrzymac sie dtuzej,
zawotata mioda dziewczyna — alez to dola zebracza!
potozenie ponizajace!

SzyHo szeroko otwartemi oczyma w twarz siostry
spojrzat. Milczat chwile, a potem machnat reka
i rzekt:

— Ot, ja juz i zapomniatem o tern wszystkiem.
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Dzi$ dopiero, kiedy epokazywalem Czumaka, a ty, Mi-
chasiu, spojrzatas na ranie temi oczyma swemi, ktére
rai dawne czasy przypominaja...

Przerwal sobie nagle i, odwréciwszy sie, palcami
tojowke objasnit.

Chwila milczenia, zapanowata pomiedzy siostrg
i bratem. Michalina ozwata sie pierwsza:

— Pawle! musisz mi daé stowo, ze dla honoru
wihasnego, dla przysztosci dzieci swoich, postarasz sie
zmieni¢ potozenie swe na inne.

SzyHo milczat. Grube rysy jego powloktly sie
wyrazem tajemnego niezadowolenia.

— Widzisz-bo, — zaczal, — na staro$¢ ruszac sie
Z miejsca troche juz ciezko.

— Jestes jeszcze w pelnej sile wieku. Wiem od
matki naszej, ze nie masz wiecej, jak lat czterdziesci.

— Ech! matka zapomina— kurczac sie i garbiac,
przerwat pan Pawet.— Mam juz piecdziesigt dobrych...
niezdrow jestem... w stuzbe mi iS¢ nie pora, a zreszta,
kto z dzie¢mi mie przyjmie?

— Upomnij sie u Reczyca o swoje dobro.

— Kiedyz-bo widzisz, Michasiu,— kurczac sie co-
raz bardziej, rzekt Pawet. — Do Reczyca trzeba-by
jechac... aja sie juz ztad szes¢ lat krokiem nie ru-
szatem.

Cziowiek ten atletycznej budowy rozleniwiat na
taskawym chlebie tak strasznie, ze przerazata go
mysl o dwumilowej drodze.
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Michalina posuneta stotek swoj, siadta tuz przy
nim i ramionami opasata mu szyje.

— Pawle!—moéwita z cicha,— uczyn to, sprobuj!
Pomysl, jaka rados¢ sprawit-bys matce naszej, gdy-
by$ zdobyt sobie znowu jakiekolwiek, byle niezalezne»

nieupakarzajgce potozenie... Moze-bys madgt nawet
kiedy ochroni¢ ja od przebywania pod dachem ludzi
dobrych, ale dla niej prawie obcych... Ja nie za-

ciaze nad nowym bytem twoim... umiem juz dzi$
wiecej, niz umiatam, i mam nadzieje, ze z czasem
wyrobie sobie w zawodzie swoim przysztos$é lepsza...
Ale dla matki naszej, dla dzieci twoich uczyn to, po-
staraj sie !...

Gtlos jej tagodny, miekki, a jednak energig gorg-
cej prosby dzwieczacy, stopit sie w pocatunku, ktéry
usta jej ksztattne i blade ztozyly na ogorzatem czole
brata. Przyblizyta twarz swa do jego twarzy i wzrok
zanurzyta w giebiach zmeczonych jego Zrenic.

Pawet opuscit na dlonie czoto i milczat diugo.

— No,—rzekt po chwili,—zobaczymy! Trudno
to wprawdzie... ale matka...

Westchnagt z glebi piersi. Michalina trafita sto-
wami swemi w nieus$piong jeszcze strune jego serca.
Nie obchodzit go juz honor, nie obchodzity dzieci
wiasne, ale wzruszyto go wspomnienie matki.

— Swieta to kobieta...— mowit sttumionym nieco
gltosem.— Kiedym sprzedawat swoj folwark, myslatem,
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ze zaraz drugi kupie i znowu wezme ja do siebie...
Ale stato sie inaczej... zostato matczysko u ludzi cu-
dzych... i ja u cudzych... i ty, Michasiu, u cudzych.

— Ja, Pawle, pracuje i na chleb swoj zarabiam,
— szepneta dziewczyna.

Szyho rekg po oczach zwilzonych powiddt.

— Trzeba jecha¢! — rzekt.

Michalina ramionami oplotta znowu szyje brata
i uSmiechneta sie do niego tak, jak tylko prawdziwie
dobre, kochajace istoty usmiecha¢ sie umieja.

O godzinie szdstej rozlegato sie juz w tozowskim
domu gtosne stukanie drzwiami, zgrzytanie kluczy
w zamkach i tym podobne gospodarskie odgtosy,
ktérym towarzyszyly wotania pani Adeli na stuzbe.
Lokajczyk wyszedt z przedpokoju, obarczony szczo-
tkami i Scierkami, i, z gltosnem stukaniem, a cichym
szeptem niezrozumiatych wyrzekan, froterowal po-
sadzki i Scierat pyt w bawialnych salonach. Dziew-
czeta w garderobie rozpalaty ogienn na kominie, przy-
stawiajgc do niego wode i mleko; z folwarku przywlokta
sie wieSniaczka, dzwigajac rézne garnce, kwarty, kwa-
terki, koszyki, koszyczki; kucharz z zaspauemi oczy-
ma wszedt takze do garderoby i rzucit na podtoge
stos rondli. Wszyscy w domu, oprécz najmiodszych
dzieci i pana Fabiana, byli na nogach.
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Michalina weszta do garderoby i zobaczyta pania.
Adele, stojacg przy otwartych drzwiach spizarni,
w biatej spédnicy, w nocnym czepku i watowanym
diugim kaftanie. Panna Antonina, w rannym takze
i rownie zaniedbanym stroju, czyscita przy oknie
klatke, w ktérej kacie senne jeszcze tulity sie dwa
I"anarki. Pani Eustachya, ubrana w negliz biaty,
wytoczyta sie réwniez ze swego pokoju i, zwracajgc
sie do garderobianych, wycedzita z powaga:

— Prosze o kawe!

Michalina uprzejmie pozdrowita dwie kobiety
i zblizyta sie do gospodyni domu. Rezydentki $ciga-
ty ja zwrokiem, petnym niecheci.

— Osoby te — trzepata cichutko panna Antoni-
na — mogty-by poszuka¢ sobie gdzieindziej jakiego
zajecial... To egoistka, bez serca!

— To prawda — szepneta réwniez cicho pani
Eustachya — komu-to $wiat reformowac¢? Guwernau-
cisko jakies?

Z szeptow tych mozna byto sie domysle¢, ze obie
antagonistki ztgczyly sie tym razem, i ze podstuchaé
musiaty wczorajszg rozmowe pani Adeli z Michalina.

Dla pani Adeli pora dzienna byta pora zgryzot,
irytacyi, prac ciezkich i nieustannych. W tej chwili
scigata ona wzrokiem poruszenia kucharza, ktéry
napetniat w spizarni rondle swe wiktuatami.

— Moze pani pozwoli, abym jg w czem wyreczy-
ta — uprzejmie do pani domu przemoéwita guwer-
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nantka. m— Ludka porzadkuje swoje ksigzki i nie po-
trzebuje mie jeszcze w tej chwili....

Pani Adela spojrzata na mowiaca podejrzliwie
nieco i wymowita sucho:

—nm Dziekuje!

Michalina odeszta. Dwie rezydentki ruszyty sie
z miejsc swych jednocze$nie, jakby sprezyng poruszo-
ne, i zblizyly sie, kazda z innej strony, do pani domu.

— Poco ona, prosze pani, wtraca sie w to, co do
niej nie nalezy ?—trzepa¢ zaczeta panna Antonina.—
Zapewne, zapewne! chciala-by wzig¢ klucze w swoje
tapki, zeby braciszkowi i jego dzieciom przysmacz-
kéw dostarczaé! W nocy stysze do braciszka cho-
dzita.

— Chodzita? — z zajeciem szczegélnem zapytata
pani domu.

— A chodzita... zmowy jakie$, konszachty...

— Co do mnie — ozwata sie z powaga pani Eu-
stachya — nie mam zwyczaju robi¢ tak nizkich przy-
puszczen, jak pewne osoby, ktére sg bardzo nabozne,
ale rade kazdemu tatke przypiaé. Przez przyjazn tyl-
ko dla domu, wktérym przebywam, powiedzie¢ musze,
Ze ta panna guwernantka bedzie bardzo, bardzo ko-
sztowna...

— Dlaczego ma by¢ kosztowng? — z niespokoj m
noscia zapytata pani domu.

Ale pani Eustachya miata tajemniczg mine pro-
rokini, niezyczacej sobie wcale odkrywac¢ przed tudz-



mi zrodet, z ktorych przepowiednie swe czerpie.
Wzniosta oczy i wskazujacy palec w gore, westchneta
i powtdrzyta:

— Juz ja pani to tylko méwie, ze ta panna gu-
wernantka wiele, wiele kosztowa¢ panstwa bedzie!...

W godzine potem Michalina siedziata w swoim
pokoju przy stole, otoczona czworgiem dzieci.

Ludka i Joézio usadowili sie po obu stronach no-
wej swej guwernantki. Elzusia i Sta$ u jej kolan na
stoteczkach. Pomiedzy dzieémi a nowg guwernantka
zdawata sie panowaé zgoda najzupetniejsza i dobra
juz znajomos¢. Michalina postepowaniem swem oka-
zywata niemalg biegtos¢ w zawodzie nauczycielskim.
To tez Jo6zio nawet, 6w wisus nieposkromiony, wedle
zdania jego matki, pisat i czytat z ochota. Ludka,
uczac sie z cicha zadanej sobie lekcyi, zarzucita na
szyje guwernantki drobne swe ramie; Stas i Elzusia
powtarzali francuzkie wyrazy, z gtowkami opartemi
0 jej kolana i usmieclinietemi oczkami, utkwionemi
w twarz guwernantki.

Po ogrodzie tymczasem przechadzat sie pan Fa-
bian po Sciezkach wezykowatych, z ksigzka, ktorej je-
dnak nie czytat. Byly to poezye wielkiego wieszcza
jakiego$; ale maz pani Adeli sam w tej chwili ukia-
dat w mysli wiersz pod tytutem: ,do czarnej Lilii*
Od czasu do czasu zrywat kwiaty i wigzat z nich
ogromny, bardzo piekny bukiet.

Trwato to dobrg godzine, poczem pan Fabian
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znikt z ogrodu i przesiedziat zamkniety w gabinecie
swym do godziny pierwszej po potudniu. W porze
tej wyszedt na ganek z matg rézowa kopertg wjednej
rece, a ogromnym bukietem w drugiej, i zawotat
przechodzacego wiasnie przez dziedziniec stajennego
wyrostka.

— Siadz na konia — rzekt, oddajac wyrostkowi
liscik i bukiet — i jedZz do Orchowa. Tam pdjdziesz
do domu, w ktérym panstwo sami mieszkaja... rozu-
miesz? poprosisz, zeby wyszta do ciebie panna Lila
Orchowska i oddasz jej ten list i ten bukiet.

Kwadrans jeszcze nie uptynat, gdy stajenny chio-
pak opuszczat konno tozowg z rézowa kopertg w kie-
szeni $witki i pieknym bukietem w rece. Rézowa ko-
perta zawierala wiersz zatytutowany: ,Do czarnej
Lilii,” zaczynajacy sie temi stowy:

~Jak jutrzenka rézowa w poranku swietlistym,
Tak oczy twe jasnieja ogniem cudnym, czystym;
Jako wysmukia tilja, w niebo zapatrzona,

Tak posta¢ twa dziewicza czarem obleczona.
Gdy bieg zycia wspaniate wdzieki twe rozwije,
Kroélowg serc okrzykniem dziewice Lilie.”

Strof podobnych byto sze$¢. Pan Fabian opiewat
w nich na rézne tony miodziericze wdzieki Liii i prze-
powiadatl im najSwietniejszg przysztos¢. Byla to
pierwsza ofiara, po owym juz panu Jarostawie, za-

Orzeszkéw». Tom XX, 13
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palona na ottarzu pieknosci mtodej dziewczyny, przez
cztowieka, ktéry miat na glowie ogromng tysine,
a w domu ,zone ze zlotem sercem i siedm aniot-
kow.” Mniejsza jednak o to! byt to zawsze hotd,
bylo to pierwsze stowo uwielbienia, ktére zawrdécicé
miato marzacg gtdwke Liii.

Michalina konczyta juz lekcye swe z dzie¢mi, gdy
po domu catym rozleglty sie wykrzyki: , kto$ jedzie!
goscie! goscie!”

Michalina spojrzata w okno i szkartatny rumie-
niec na twarz jej wytrysnat. Przed gankiem, z brycz-
ki matej, wedwa konie zaprzezonej, wyskoczyt Mieczy-
staw Orchowski.

Reka miodej guwernantki, trzymajgca piéro nad
zeszytem, drzata chwile, w ustach jej urwalto sie w po-
towie wyrazu opowiadanie o dalekich morzach i pty-
wajacych po nich okretach, ktérego dzieci stuchaty
z nadzwyczajng uwaga. Po krotkiej jednak chwili,
zaczeta znowu opowiada¢ i poprawiaé ortograficzne
btedy w pisaniu Ludki.

W salonie pan Fabian bawit mtodego goscia, po-
kazujgc mu liczne albumy, bardzo w istocie smako-
wne i zajmujace, petne przeréznych rysunkéw, foto-
grafii i poezyi... Mieczystaw ogladat albumy, lecz
oczy jego co chwila zwracaty sie w strone drzwi, her-
metycznie zamykajgcych gtebie mieszkania.

— Niech pan bedzie taskaw nie 'obraza sie —
rzekt, spostrzegiszy sie, pan Fabian — Ze zona moja
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nie pojawita sie dotad... Ona taka zajeta domem
i naszemi aniotkami!

Mieczystaw skionit sie i wymowit kilka stow
uprzejmych; ale Bog tylko widziat, jak niepodobnego
wcale do pani Adeli zjawiska oczekiwat od tych
zamknietych drzwi, na ktére, pomimo przemdwienia
pana Fabiana, nie przestawal rzucac czestych spoj-
rzen. Na twarzy jego coraz zywsza zjawiala sie nie-
cierpliwo$¢, gdy nakoniec weszta pani Adela, a Grzes,
ubrany w nowy surdut, oznajmit podany obiad. Wte-
dy dopiero z gtebi domu doszty do salonu dzwigki
dzieciecych chéralnych gtoséw, a we drzwiach, oto-
czona matem gronkiem, czepiajgcem sie rak jej i Ki-
bici, ukazata sie mtoda dziewczyna, w ciemnej wetnia-
nej sukni, z bladg twarza, okolong bogactwem cie-
mnych warkoczy.

Oczy Mieczystawa strzelity takiem uczuciem, ja-
kiego doswiadcza cztowiek w chwili spetnieniasie gora-
cych jego zyczen. Pragnat jg widzieC... przyjechat
tu dlatego tylko, aby ja widzie¢! Mowily to oczy
jego, usmiech uspokojenia, ktéry przesunat sie po je-
go ustach, i lekki rumieniec, ktéry zabarwit mu czoto.
Powiedziato to zreszta wzruszenie zywe, z jakiem
spotkat idacg zwolna $réd dzieci guwernantke, z sza-
cunkiem gtebokim podajac jej reke.

— Tak pragnatem zobaczy¢, jak sie tu pani za-
instalowata... — rzekt, i nie dokonczyt.

Oczy jego spotkaty sie ze wzrokiem miodej dziew-

13*
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czyny, wzruszonym, gtebokim, a dion, niepostuszna
woli, zamkneta sie silnie wkoto drobnej jej reki.

— Czy pani widzi? — zatrzepata panna Antoni-
na, na ucho pani domu ; — wszak to oni romansujg
z sobg na dobre... Ona moze ztamtgd dlatego i wy-
leciata tak predko! Swiety Boze! Swiety mocny!

— Juz ja pani to tylko méwie — cedzita z ciclia
z innej strony pani Eustachya — ze ta guwernantka



VIII.

Jak jasna gwiazda na horyzoncie, tak $réd szero-
kiej okolicy nadniemenskiej, btyszczat biatym patacy-
kiem swym dwor reczydski. Patacyk zbudowany byt
z woli pani Malwiny, ktéra, p6zno bardzo wyszediszy
za maz, wpredce owdowiata i wkasng sie wolg w Swie-
cie rzadzita; miat on trzy pietra, Kkilka wiezyczek,
cztery wysokie balkony i mnéztwo kretych wschodoéw.
Jaki to byt styl architektoniczny, nie rozpoznat-by
zaden z najznakomitszych mistrzéw budownictwa;
pani Maiwina jednak byta z niego zupetnie zadowolo-
ng i, odkad patacyk zbudowanym zostat, nie méwita
inaczej do znajomych swych jak: ,przyjechatam do
swego patacu,” ,statam na balkonie swego patacu”
it p.

Miejsce, w ktérem wznosit sie 6w patac, byto pie-
kne i malownicze. U stop dos¢ wysokiego wzgorza,
pokrytego sadami i ogrodami, naprzeciw okien pata-
cyku ptynat Niemen, a za nim rozciggat sie widok
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szeroki, na pola, wioski, okoliczne dwory i miastecz-
ka. Wokot wielkiego dziedzinca staty gospodarskie
budowle obszerne, murowane z kamienia i dlatego
moze dos$¢ Swiezo jeszcze i silnie wygladajgce. Ocie-
nialy je dwa rzedy starych drzew kasztanowych,
za niemi za$ znajdowat sie kawat taki, w wielki krag
ujetej nizkiem ogrodzeniem!

Dzienn byt pazdziernikowy, pogodny, godzina po-
tudniowa, gdy w owym kregu #gki, twardej i rownej,
Konrad Reczyc przypatrywatl sie bieganiu na linie
ulubionych swych koni. W $rodku objetej ogrodze-
niem przestrzeni stat mastalerz, trzymajac powrdz,
na ktérym uwigzany piekny kon czystej krwi
angielskiej, z grzywa i ogonem na wiatr pusz-
czonemi, zakres$lat ogromne kota. Konrad, w pa-
lonych butach i kraciastym spencerze, przypominaja-
cym krojem swym ubranie dzokejow, stat, oparty ple-
cami o0 ogrodzenie i, z usmiechem zadowolenia na
ustach, Scigat wzrokiem bieg konia; ile razy zas ten
w pedzie swym zblizat sie do niego, rozwijat trzyma-
ny wreku bicz kilkotokciowej dtugosci, ktory przerzy-
nat powietrze z przecigglym gwizdem i wydawat
w koncu klasniecie gtosne, konia do zdwojenia szyb-
kosci biegu pobudzajace.

Niedaleko miejsca tego, szerokie wrota jednej
z murowanych budowli na osciez byly otwarte,
a wkoto nich uwijato sie gorliwie pieciu stajennych
ludzi, wyprowadzajgc ze stajni konie réznej wielkosci
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i masci, ktére zmienialy sie, przybywaly, odchodzity,
az nakoniec skonczyto sie bieganie i rozpoczeto ujez-
dzanie mtodych koni, lub przejezdzanie starszych, juz
wycwiczonych, ktérg-to czynnoscia zajmowali sie sam
pan, mastalerz i dwoch stajennych.

Konrad, zblizywszy sie podczas jazdy ku dziedzin-
cowi, zobaczyt zakrecajgcy na dziedziniec jednokon-
ny wozek, a na nim siedzacych dwdch lzraelitow.

— Jacy to zydzi ? — zapytatl mastalerza.

Mastalerz przymruzyt oczy dla lepszego widzenia
i odpart:

— Zdaje sie, ze to dzierzawcy Orchowa: Eli Ma-
kower i Efroim Lejbowicz.

Konrad zasepit sie nagle. Mial snadZz powody
obawia¢ sie izraelskich gosci, a cho¢ z dwoma przy-
bywajgcymi nie tgczyty go dotad zadne interesa, to
jednak, gdzie zyd sie ukaze, tam zawsze dopominanie
sie o dlug jest prawdopodobne... cho¢ takze i zacia-
gniecie pozyczki mozebne....

Ostatnia ta mysl uspokoita snadz nieco syna pani
Malwiny, bo, raznie zeskoczywszy z konia, a bicz za-
mieniwszy na spicrute ze zlocong gatka, przeskoczyt
ogrodzenie ujezdzalni i szybkim krokiem zmierzat ku
patacowi.

Woézek tymczasem pokornie zatrzymat sie na ubo-
czu, w poblizu bramy, a przybyli nim lzraelici, jeden
z matym rudawym zarostem, drugi z wielka, czarng
jak smota, brodg, porozmawiawszy z sobg pocichu,
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zaczeli i$¢ w takim kierunku, aby w potowie dziedzin-
ca spotkac sie z panem domu.

Konrad szedt szeroka, zwirowana droga, zamaszy-
stym krokiem, wywijat szpicrutg i pogwizdywat z lek-
ka. Zydzi posuwali sie wazka $ciezyna, $rod mura-
wy dziedzinca wydeptang, stgpali powoli i cicho, jak-
by obawiajac sie przejsciem swem szkode jaka wy-
rzadzi¢. Eli przodowat: trzymat sie prosto i z po-
waga, reke do rudej brédki podnoszac; Efroim,
przygarbiony, z pod brwi strzepiastych badawcze do-
kota rzucajac spojrzenia, rece zatapiat w kieszeniach
chatata.

— Dziehn dobry Jasnemu Panu! — pozdrowit
Eli, gdy kilka juz tylko krokéw dzielito go od Kon-
rada.

Efroim nie rzekt nic, ale ukionit sie daleko ni-
zej od Elego. Wysoka posta¢ jego, barczysta i przy-
garbiona, nabierata w uklonie elastycznosci szcze-
golne;j.

— Dzien dobry! dzieh dobry! a zkad to? — od-
part, zatrzymujac sie, Konrad.

— My posesory z Orchowa...

— Wiem, wiem!... A co panowie powiecie?

— My do Jasnego Pana z interesem.

Odpowiedzi tych udzielat Eli. Efroim ust nie
otwierat, a tylko oczy jego czarne tonety coraz gie-
biej w twarzy dziedzica Reczyna.
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— Jakiz to interes? — zapytat Konrad, z trockg
niespokojnosci w glosie.

— To jest taki interes, ktérego trzema stowami
opowiedzie¢ nie mozna. My chcieli-by z Jasnym Pa-
nem na osobnosci pogadac...

— Dobrze, prosze do pokoju!

Zmierzali wszyscy trzej ku patacowi. Gospodarz
domu szedt przodem, zydzi postepowali z tytu, milczgc
i rozgladajac sie dokota.

— Jasny Pan c6s$ buduje? — przerwat milczenie
Eli, i wskazat na budowe obszerna, na-p6t juz z drze-
wa wzniesionag, okoto ktérej dokonczenia krzatali sie
ludzie, zgrzytaty pity, stukaty topory.

Konrad spojrzat na punkt wskazany.

— A tak — rzekt — to bedzie stajnia.

— Piekna bedzie stajnia! — zauwazyt Eli.

Efroim skosne spojrzenie rzucit najedne stajniag
murowang i konmi napetniona, na drugg budujgcag
sie i na ich wiasciciela, i szybki, jak btyskawica, kre-
ty usmiech przewinagt mu sie po ustach.

Z obszernej sieni, ktora byta-by tadna, gdyby nie
szpecity jej posazki i lusterka najgorszego smaku,
pan domu i dwaj przybyli weszli do sali jadalnej,
btyszczacej od ztoconych obi¢, woskowanych posa-
dzek i politurowanych mebli. Tu Konrad zatrzy-
mat sig, usiadt na jednem z krzeset, dwa inne zas,
w blizko$ci drzwi stojgce, izraelskim gosciom swym
wskazat.



— Siadajcie, panowie — rzekt. — Jakiz tam in-
teres ?

Zydzi usiedli, a Eli pierwszy glos zabrat:

— Prawde mowiac, ja tu nie miat potrzeby przy-
jezdza¢ sam; to nie moj interes, tylko mego szwagra
i spoinika, Efroima Lejbowicza.

Mowit to powoli, z usmiechem i, nie odwracajac
glowy, wskazat reka umieszczonego za plecami swemi,
towarzysza.

— Un chciat-by u Jasnego Pana majgtek w aren-
de wzigé... Czy Jasny Pan pusci jemu Reezyn
w arende?

— Jakze ja moge — odpart — mowi¢ z wami
0 dzierzawie Reczyna, kiedy kontrakt Josiela skoriczy
sie ledwie za rok?...

Eli glowg przytwierdzajg«) kiwat.

— Nu —-rzekt — albo my o tego nie wiemy ?
A jezeli Josiel ustgpi nam ten rok?... Jasnemu Panu
wszystko jedno, byle un do Jasnego Pana pretensyi
zadnej nie miat.

— Jakto? chcecie wzig¢ Reezyn na rok jeden?

— Na rok? — powtorzyt Eli — kto to arenduje
majatki na rok? Jezeli miedzy Jasnym Panem
1Efroimem stanie zgoda, to un u Jasnego Pana Re-
czyna inaczej nie wezmie, jak na dziewie¢ lat... nu,
niech na szes¢...

— Na sze$é¢! na dziewie¢! — zawotat Konrad
zywo, powstajac z krzesta. — Ho, ho! jak to wam
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tatwo powiedzie¢! Trzeba-by chyba waryatem by¢,,
zeby na tak dtugi czas majgtek w wasze rece odda-
waé. Josiel trzy lata dopiero w Reezynie gospodaru-
je, a co onjuz z tym majgtkiem zrobit! Ziemie mi
niszczy... budowli nie naprawia... gk nie czysci... Na
dziewie¢ lat! Jak Boga kocham, to $mieszna nawet
propozycya. Na ten jeszcze rok bierzcie sobie Re-
czyn od Josiela, to juz nie moja rzecz; ale pozniej,
nie wydzierzawie... jak Boga kocham, nie wydzierza-
wie! Bede sam gospodarowat i pokaze wam wszyst-
kim, co to Reczyn, i czy ja tyle bede z niego miat, ile
mi Josiel ptaci.

Mowiac to, szerokiemi krokami przebiegat sale,
rozmachywat rekoma, a glos i wyraz jego twarzy
Swiadczyt o silnem postanowieniu utrzymania sie przy
wypowiedzianych zamiarach.

Zydzi milczeli; Eli z zamysleniem patrzat w zie-
mie, a Efroim, z postacig na przdéd podang i otwarte-
mi nieco usty, Scigat pilnie wzrokiem kazde porusze-
nie pana domu.

Eli pierwszy znowu przerwat milczenie.

— Przepraszam Jasnego Pana, ze ja oSmiele sie
jeszcze dwa stowa tylko w tym interesie powiedzied.
Ale, jak to méwig: kupié, nie kupi¢, potargowac wol-
no... co to szkodzi? Ot6z ja Jasnemu Panu to tylko
chcial-bym powiedzie¢, ze Efroim nie taki gospodarz,
jak Josiel... Josiel dobry cziowiek, ale biedny;
u niego z pieniedzmi kuso, i dlatego un rzuca sie, jak
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ryba w wodzie, a gospodarstwo moze i nie tak idzie,
jak trzeba. Efroim, dziekowa¢ Bogu, ma za co go-
spodarstwo prowadzi¢... un Jasnemu Panu zaraz sto
piecdziesigt sztuk bydta do majgtku wprowadzi,
a arende moze chocby i za dwa tata z géry Jasnemu
Panu zaptacic...

Poczatku mowy zyda Konrad stuchat z widoczng
niecierpliwoscia, nie przerywajac przechadzki swej po
sali i uSmiechajac sie z lekcewazeniem; koricowe prze-
ciez mowy tej wyrazy wywarty na niego wplyw wi-
doczny. Stanal, rece w tyt zatozyt, i pochylony ku
zydom, powtorzyt:

— Za dwa lata z géry? No, no, kazdy z was tak
mowi, gdy chce interes zrobi¢; ale jak przyjdzie co do
czego, zaczyna sie jeczenie, narzekanie...

— Nu — przerwat Eli — na co tu jeczenie? kie-
dy Jasny Pan chce, to my Jasnemu Panu zaraz zada-
tek da¢ gotowi... lle Jasny Pan zgda?

Konrad, z pochylong gtowg i rekoma w tyt zato-
zonemi, puscit sie na zamaszysta swa po sali prze-
chadzke. Zydzi milczeli, jak wprzédy.

— Nie! — rzekt po chwili pan domu, stajac
i jakby wewnetrzng jaka$ chwilowg walke stanowczo
rozstrzygajac — nic z tego nie bedzie, moi kochani.
Mnie majatku szkoda... sam gospodarzy¢ bede. Wy
nigdy nie mozecie mi dac¢ tego, co ja z Reczyna mie¢
musze. Do zobaczenial

Skingt glowa na znak pozegnania i miat juz
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odejs¢ w gtgb’ domu, gdy milczacy dotad Efroim po-
wstat z krzesta, jak sprezyng ruszony, i rzek#:

— Za pozwoleniem Jasnego Pana, ja jeszcze tyt-
ko stowko powiem. Jasny Pan zgodzi sie, czy nie
zgodzi... wola Jasnego Pana, ale ja powiem... Ja tu
juz zadatek przywiozt ze sobg. Kontrakt napiszemy
pozniej... My Jasnemu Panu wierzymy i wiemy, ze
Jasny Pan nie bedzie chcia} tego, co nie moze byc¢...
Ja te same warunki przyjme, co Josiel, a piinigdzow
dam wiecej... Tymczasem ja zadatek przywidzt...
dwa tysigce rubléw. Jezeli Jasny Pan zada, tojatedwa
tysigce gotowkag zaptace; ajezeli Jasny Pan chce dla
mnie bardzo juz wielkg taske zrobi¢, to wezmie tylko
tysigc dwiescie, a za oSmset ja Jasnemu Panu czte-
rech koniow dam... ale takich koniéw... karetnych... ja
ich u ksiecia Il. za dlug wzigt, i teraz nie wiem, co
z niemi robic...

— Ktoérez to konie ksiecia? — przerwat Kon-
rad — te, ktéremi on sam jezdzit, czy moze te, co
zawsze do kocza zaprzegali, kiedy ksiezniczki jechaé
miaty?

— Un niemi nie jezdzit wecale, i do kocza ich
jeszcze nie zaprzegali, bo to konie miode, ze stadniny.

— Ze stadniny ksiecia? — zawotat Konrad —
a to, jak Boga kocham, osobliwo$¢! Czy nie po Tur-
czynce, co to na wyscigi do Warszawy chodzita?

— Po Turczynce — odpowiedziat Efroim, przy-
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twierdzajaco gtowg kiwajac — i po tego ogiera, co to
jego ksiaze zkadci$ sprowadzit.

— Po Biatonogim! — zawotat Konrad. — Alez
to, jak Boga kocham, rzecz dziwna, ze ksigze je tobie
oddal!  One u ciebie zmarniejg. Czy nie nakrywasz
ich na noc derkami?

Dobyt cygarnicy ozdobnej z kieszeni surduta i, wy-
jawszy z niej dwa papierosy, jeden zapalit sam, drugi
podat Efroimowi. Efroim wzigt papieros, nie zapali
go jednak, lecz, méwiac pospiesznie: ,dziekuje Jasne-
mu Panu!” oddat Konradowi zwykly swdj, nizki, ela-
styczny ukton.

— Siadaj, siadaj, panie Efroim! — rzekt pan
domu, ktdérego twarz wyrazata w tej chwili wielkg
uprzejmos¢ i jak najlepszy humor. — Gdziez u ciebie

stojg te konie? czy w Orchowie? Ale tam stajni
bodaj porzadnej niema. Trzeba-by im podsSciotki
z cienkiej stomy, bo jezeli one po Biatonogim i Tur-
czynce, to musza by¢ delikatne w ledzwiach i miekkie
w kopytach...

Nagle, jakby przypomniat sobie cos$, wyjat
z cygarnicy trzeci papieros i zwrdcit sie z nim ku
miejscu, na ktérem poprzednio siedziat Eli. Ale Ele-
go w sali juz nie byto. Zaraz przy pierwszych sto-
wach Efroima o zadatku, majacym by¢ w czesci uisz-
czonym w postaci koni, zamienit on ze spolnikiem
swym szybkie spojrzenie i powoli, na palcach, naj-



mniejszego nie czynigc szelestu, wysunat sie z sali
przez drzwi najblizsze.

Niedarmo Eli przez lata dtugie byt naprzéd fa-
ktorem, potem kupcem, handlujagcym zbozem i drze-
wem. Znat on okoliczne dwory szlacheckie, jak wia-
sne swe mieszkanie; wiedziat, gdzie w nich potozone
sg pokoje panow i apartamenta pan, w ktorej stronie
domu znalez¢ mozna stuzbe mezka lub zenska.

Opuscit sien patacowa, wyszedt na dziedziniec
kretemi schodami i dostat sie na jeden z czterech bo-
cznych balkonéw. Tu znalazt drzwi na-p&t oszklo-
ne, ktére otworzyt zwolna i bez toskotu, a przestg-
piwszy prog, stangt w duzym, widnym pokoju, napet-
nionym od sufitu do podtogi szafami i komodami.
Byfa to garderoba, a w niej dwie panny-stuzace, sie-
dzac u okien, haftowaty, trzy inne prasowaty musli-
ny, zagnoty i koronki, szésta za$, najnizej snadz w hie-
rarchii garderobianej potozona, w spdédnicy brudnej
i zgrzebnej koszuli, stala przed ogniem, wyjmujac
z niego rozpalone do czerwonosci dusze, i podawata
je prasujacym. Prdcz tej ostatniej dziewczyny, stu-
zace patacowe w Reczynie byly prawdziwemi panna-
mi, tadnemi, zrecznemi, gustownie i fertycznie ustro-
jonemu

Eli zatrzymat sie przy progu, powiédt oczyma po
licznem gronie niewiesciem i z usmiechem wymowit:

— Dzien dobry panienkom !

Panny haftujace podniosty na niego oczy.



— Ach, pan Eli'— wyrzekia jedna z nich uprzej-
mie — zkadze to Pan Bég prowadzi?

— Kto to panu Elemu pozwolit tu wchodzi¢ ? tu
mezczyznom wstep wzbroniony! — pogrozita druga.

— Moze pan Eli cukierkéw nam przywidzt, tak
jak trzy lata temu, kiedy to u pani zboze kupowat...

— Pan Eli przyrzekt wtedy, ze wystara sie dla
nas o kawaleréw. Gdziez ci kawalerowie?

Szczebiotaty-by diuzej jeszcze, rade, ze obca twarz
jakas przerwata haremowa, monotonnos¢ ich zycia;
lecz Eli, ktory od poczatku rozmowy postgpit w gigb’
pokoju i stangt przed ogniem, wygodnie o komode
oparty, zawotat:

— Ny, ny!jak panny beda tak gadac ciagle, toja
do konca Swiata nie bede mogt nic powiedzie¢. Niech
panny troche pomilcza, to ja na wszystkiego odpo-
wiem. Cukierkéw ja nie przywiézt, bo niema jesz-
cze za co. Jak bedzie za co, to ja przywioze. A ja-
ka przyczyna mnie tu przyprowadzita? Nu, jaka
ona moze by¢? tylko ta, ze chcial-bym widzie¢ sie
Z jasng pania.

— Pani jeszcze nie ubrana — rzekia jedna z pa-
nien haftujacych.

— A na co mnie ubranie jasnej pani? niech ona
sobie bedzie nieubrana, zeby ja tylko mdgt z nig po-
gadac.

— Czy pan Eli ma jaki interes ?
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— Kiedy ja tu przyjechat, to z interesem. Jana
spacer nie jezdze.

Zyd stat przed kominem, poty od$wietnego snadz
bo czystego, potyskujacego chatata rozgarnat, i kola-
na sobie przed ogniem wygrzewat. Jedna z panien
zaszelescita suknig i z garderoby wybiegta do pani
Po chwili wrécita.

— Niech pan Eli idzie — rzekta. — Czy pokaza
droge?

— Na co jg pokazywac? — rzekt zyd, od komi-
na odstepujac — nie raz ja tu juz byl i nie dziesie¢
razy.

Pani Malwina, w biatym neglizu, obficie przystro-
jonym w hafty i rézowe kokardy, siedziata na matej
kanapce, umieszczonej w saloniku, ktéry-by na pierw-
szy rzut oka wzigé mozna bylo za magazyn drobiaz-
gow, tyle tam znajdowato sie sprzetéw i sprzecikow
najrozmaitszego rodzaju: poduszek w przerézny spo-
s6b wyszywanych, taburecikéw z wtéczkowemi kotka-
mi i pieskami, ekranéw z pasterzami i rybakami,
obrazkéw, sztychow, zwierciadet i Zwierciadetek na
Scianach, flakonéw, dzwonkéw, posazkéw z gipsu,
z porcelany, ze szkia, na stotach i stoliczkach. Sa-
mych lamp byto tam ze sze$¢, a na kazdej z nich wi-
siatlo po parze azurowych przykry¢. Wszystko to ra-
zem tworzylto catos¢ bardzo nietadng, bardzo niegu-
stowna, przedstawiajgca sume wartosci, tak estety-
cznej, jak materyalnej, zadng prawie, sume za$ kosz-

Orzeszkowa. Tom XX. 14
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téw, na zgromadzenie szczeg6tdw i szczegolikéw tych
poniesionych, ogromna. Przez drzwi, na-p6t tylko
zamkniete od sasiedniego pokoju, stycha¢ byto roz-
mawiajgce z ozywieniem po francuzku gtosy kobiece,
w poblizu za$ drugich drzwi, niedalej jak o pare kro-
kéw od nich, stat Eli, z rekoma w ty} zatozonemi, i stu-
chat bardzo uwaznie szczebiotania pani domu.

Zaraz po przywitaniu, zapytat ja o zdrowie.

— Ach, m¢j Etku kochany! (pani Malwina, po
dawnej znajomosci, uzywata w rozmowie z nim zdro-
bniatej formy imienia), remarkuj tylko sobie, jakie to
moze by¢ zdrowie, kiedy sie siedzi na wsi, jak na pu-
styni! Migrene miewam codzien prawie... a co wie-
czér, tak mnie dusi poziewanie nerwowe, ze nie moge
sobie miejsca znalezé w catym patacu... Woczoraj
szczegllniej dostatam takiego ataku, ze... remarkuj
sobie, o 0Osmej godzinie potozytam sie do tézka...
Jakie tam moze by¢ zdrowie, Etku kochany, na pu-
styni...

Mowita to wszystko z wielkim zapatem, przery-
wajac sobie $miechem i westchnieniami i giestyku-
lujac zywo pulchnemi raczkami, w ktérych trzymata
ktebuszek jakis$ z cieniutkg bawelng i srebrne widet-
ki, przeznaczone wida¢ do robienia szlareczki, czy ko-
roneczki.

— Przepraszam Jasng Panig — zaczgt zyd po-
woli i z przyjemnym na ustach usmiechem — ale ja
musze pani powiedzie¢, ze kiedy jasna pani choruje



i tego poziewania dostaje, to jasna pani sama temu
winna... Dlaczego Jasna Pani nie szanuje sie?...

Pani Malwina szeroko od zdziwienia oczy otwo-
rzyia,

— Alez ja szanuje sie, mdj Etku, szanuje sie tak,
Ze juz wiecej nie mozna! Figuruj sobie, ze od mie-
sigca krokiem nie ruszylam sie z patacu... chyba
karetg... Codzieh na noc biore krople laurowe... pi-
je oranzade i nic nie jem, procz piersi od jarzabka
i konfitur.

— Nu — rzekt Eli — czy to Jasnha Pani tak sza-
nowac sie powinna? Te krople, o ktdérych jasna pa-
ni méwi, i te jarzabki, dobre, ale jasnej pani czego in-
nego potrzeba... Jasnej Pani do Paryza trzeba na
mieszkanie wyjecha¢, to tam zaraz i doktory dobre,
i weselej, i poziewanie-by ustato...

— Ach, m¢j Etku! — krzykneta pani Malwina,
podskakujac na kanapie i wypuszczajac z rak kiebu-
szek — co tez ty méwisz! co tez ty sobie imainujesz!
Ja do Paryza na mieszkanie?«. Wy o paryzkich bul-
warach i wyobrazenia nie macie!... Co wieczdér tak
tam jasno, ze szpilki mozna zbiera¢ po ulicy. Ale
czy to teraz takie czasy, moj Etku, zeby do Paryza
na mieszkanie jechaé?... Ja Koniowi co dzien pra-
wie mowie: Jedz do Paryza! styszane to rzeczy, aby
miody czlowiek comme U faut Paryza nie widzial?
Ale on wybiera sie, wybiera, a potem... bec! co$ na
niego spadnie, i znowu jecha¢ nie moze.

14*



— Nu — przerwat Eli — a co takiego na Jasne -
go Panicza spada?

— A c0z, jesli nie ktopoty, méj Etku. Czasy ciez-
kie! Konrad ma takg, pasya do tych konil... ot i te-
raz stajnig dla nich buduje... czy myslisz, ze to mato
kosztuje? Jak tu przy tern wszystkiem o Paryzu jesz-
cze myslec?

— Nu, to niech Jasna Pani cho¢ do N. wyjedzie.

— Do N.? Alez figuruj sobie, moja duszo, ile to
expensOw pociggnie. Trzeba mieszkanie najg¢, sto-
sowne naturalnie meble z Warszawy sprowadzié,
a i toaleta zaraz inna.

— Co to Jasnej Pani o to biedowa¢? Juz ja Ja-
snej Pani méwie, zeby ten interes tylko zrobi¢, co ja
radze...

Pani Malwina obie rece do uszu podniosta.

— Etku! — zawotata zato$nie — nie méw mi nic
o interesach; ja do nich nigdy zadnej inklinacyi nie
miatam!... Oj, poziewame!

— Nu — rzekt Eli z udsmiechem — ja tylko kilka
stow powiem... Tu jest jeden zydek, moj szwagier,
co chce od jasnego pana Konrada Reczyn w arende
wzigé... Un kazdego roku wyprawia zboze do Kro-
lewca i sam jezdzi...

— Do Kroélewca jezdzi? co rok? — z nagtem za-
interesowaniem sie zawotata pani Malwina.

— Kazdego roku zboze do Kroélewca posyia,
a czasem to i sam jezdzi. Jakby un Reczyn w aren-
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dc wziul, to un Jasnej Pani mégt-by zawsze wszystkie-
go z Krolewca przywozic.

— A w tym roku pojedzie?

— Dlaczego nie ma jechac?

— A, méj Etku kochany! jaki ty dobry jestes,
ze mi o tern powiedziates! Tyle mi rzeczy potrzebal
Jak twdj szwagier bedzie sie wybierat, to ci dam re-
giestrzyk... zobligujesz mnie mocno... A kiedy on
pojedzie?

— Un zawsze na wiosne jedzie.

Rozradowana twarz pani Malwiny zasepita sie
troche.

— Na wiosne ? — powtorzyta z lekkiem westchnie-
niem. — Widzisz-bo, méj Etku... na wiosne jako$ naj-
trudniej... remarkuj sobie, rzecz $mieszna... Dawnigj
przednéwki u chtopéw bywalty, a teraz bywaja i u nas..
Zeby tak twoj szwagier zrobit to dla mnie i pojechat
w jesieni...

— Un wjesieni jecha¢ nie moze, ale jezeli un
Reczyn w arende wezmie, to da teraz dwa tysigcow
zadatku, i Jasna Pani pojedzie nazime do N., a na
wiosne un arende za dwa lata zaptaci, to przednéwka
nie bedzie. Trzeba tylko, zeby un Reczyn w arende
wziut.

— To niech bierze, duszo moja! — zawotata pa-
ni Malwina — niech bierze!

— A jak un ma wzigé, kiedy Jasny Pan Konrad
pusci¢ nie chce?



— Konio nie chce? Dlaczego nie chce?... Co rok
do Krolewca jezdzi!... mogta-bym wyjecha¢ do N. na
mieszkanie, meble z Warszawy sprowadzi¢... figuruj
sobie, ze teraz najmodniejsze niepoliturowane...

— Jasny Pan Konio Reczyna pusci¢ nie chce —
z cicha, do przedmiotu rozmowy szczebioczacg kobie-
te zwrocit Eli.

— Dlaczego nie chce ? on chyba tak sobie kapry-
si... Ach, m6j Etku! do N. na zime! Niech tobie Pan
Bo6g wynagrodzi!

— Jasny Pan Konio Reczyna pusci¢ nie chce —
powtérzyt zyd.

Pani Maiwina poskoczyta z kanapki.

— Jakto nie chce? dlaczego nie chce? Oj, po-
ziewanie moje, poziewanie!

— Niech Jasna Pani z Jasnym Panem Koniem
pogada.

— Ide, ide, mdj Etku ! poméwie z Koniem. A nie
widziate$ czasem, gdzie on jest?

— Un tam w sali z moim szwagrem rozmawia.

— lde, ide, i musze zobligowa¢ go, zeby to zro-
bit. Pare koni trzyma¢ bede w N... Kabryolet od
Rentla... Dwie sztuki weby... aksamit dla Rozy... ba-
tyst krélewiecki...

Ostatnie wyrazy moéwita juz za drzwiami sasie-
dniego pokoju.

Eli tymczasem, opusciwszy apartament pani domu,
spotkat sie u stép kretych wschodkéw z idgcym na-
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przeciw niemu Efroimem. Zydzi spojrzeli na siebie,
i bltyskawiczne usmiechy przelecialy im po ustach.
Whnet jednak stali sie powaznymi bardzo i, z wolna
kroczac wazka Sciezyng ku folwarcznym zabudowa-
niom, zamieniali z cicha tylko wymawiane stowa.

— No c6z?... — zapytat Eli.

— A c6z? — odpowiedziat Efroim — powiedziat,
ze pomysli i z matkg pogada... Kazat poczeka¢ u Jo-
siela. A ona?

— Ona? poszta pogada¢ z synem... Zkad tobie,
Efroim, przyszty na mysl te konie ?

— A zkad tobie przyszto na mysl do niej i$¢ ?

Eli skinat gtowa.

— Nu— rzekt — juz ja ja dobrze znam, a tyjego
pierwszy raz dzi$ widziat.

Efroim ukazat znowu w szybkim usmiechu biate
zeby.

— Ja dzi$ z nim pierwszy raz gadat, ale ja na nie-
go dawno juz patrze, a dzi$, jak z blizka popatrza-
tem... no...

Przerwat sobie i po chwili dodat:

— Na nich trzeba tylko dobrze popatrzeé, a po-
tem, to juz tylko...

Uczynit taki ruch palcami, jakby miat pochwycié¢
co$ w powietrzu, i umilkt.

Eli pokiwat gtowa.

— Gtlupie ludzie! — rzekt.

— Ajakie pyszne! aj, aj!—z ironig dodat Efroim.
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— A czemu oni nie majg by¢ pyszne? liwste —
wymowit Eli i, zatrzymujac sie nagle, dodat: — sieli!

Z ostatnim wyrazem reke przed siebie wyciagnat
i wielki krag w powietrzu nig zakreslit, jakby wska-
zujac liczne, otaczajace przedmioty.

Z miejsca, na ktérem stali dwaj zydzi, mozna byto
ogarnag¢ caty dwor reczynski i znaczng cze$¢ otaczajg-
cej go przestrzeni. Nad dachami pieknych, murowa-
nych budowli, zwieszaty sie galezie roztozystych ka-
sztandw; patacyk, w lekkich i wdziecznych, jakkol-
wiek dla oka znawcy niepoprawnych zarysach, wzno-
sit sie na tle nieba biekitnego i zlocistej teraz, ogro-
dowej gestwiny; za sztachetami biegty pola réwne,
szerokie, pasami gk i lasow poprzerzynane; na fol-
warcznym dziedzincu ryczato bydto, a z-za ogrodu do-
latywat powazny szum Niemna.

Dwaj zydzi wodzili dokota wzrokiem, w ktérym
zapalaly sie coraz liczniejsze, coraz zywsze i migo-
tliwsze Swiatla.

— Aj, aj! — westchnat Eli — Zzeby to ja miat
to wszystko, czy ja-by tak z rgk wypuszczat, jak ten
gtupi ?

Piesci Efroima Sciskaty sie powoli i silnie.

— Gtupi ty sam, Eli! — wyrzek} przez zacisnie-
te zeby. — A czy ty kiedy widziat, zeby zyd miat ta-
kie dwory i takie ziemie? Zydzi tego nigdy nie mieli,
im tego nie wolno mieg...
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— Niech biorg to, co im wolna — usmiechnat sie
Eli, wracajac do zwyktego sobie spokoju.

Z ostatniemi stowy, przekroczyt prég folwarcznej
oficyny, a za nim postgpit Efroim.

Nie uptyneto po6t godziny, gdy chitopak kredenso-
wy przybiegt z patacu.

— Panie Josiell — zawotat — pan prosi pana
Josiela i tych kupcéw, co tu dzi$ przyjechali.

Trzej lzraelici znalezli pana domu, przechadzaja-
cego sie po sali jadalnej i bardzo zamyslonego.

— Siadajcie panowie — rzekt Konrad na widok
wchodzacych. — Namyslitem sie... pomoéwitem z mo-
ja matka... Bierzcie juz Reczyn, czy co... ale ja na
dtuzej nie oddam, jak na trzy lata.

— Przepraszam Jasnego Pana — wtracit Efroim,
ze zwyktym sobie, nizkim, szybkim ukifonem — ja na
trzy lata nie wezme...

— No, to ruszaj sobie, mo¢j kochany, z Panem Bo-
giem. Ja na dluzej nie zaprzedam Reczyna. Jak
Boga kocham, nie zaprzedam! Co6z to? czy ja cate
zycie mam tylko patrze¢, jak wy mi tu gospodarowac
bedziecie pod nosem? A jaz to sam, kto jestem?

— Jasny Pan jest Jasnym Panem — wtrgcit z no-
wym uktonem Efroim. — Co to Jasnemu Panu szko-
dzi, ze my bedziemy pracowali, a Jasny Pan bedzie
tylko od nas brat gotowych pienigdzéw.

— Dzigkuje! — zawotat Konrad. — Zniszczycie
mi majagtek. Czy to ja waszego gospodarowania hie
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znam? Chcecie, to bierzcie na trzy lata; na diuzej,
jak Boga kocham, nie oddam.

Mowit to z pewnem wzburzeniem i wyrazem sil-
nego postanowienia na twarzy. Eli zwrdcit sie ku
wspolnikowi i spojrzat na niego znaczaco. Efroim
siegngt do kieszeni chatata, i wyjgwszy z niej sporg
pake asygnat, podat je Elemu, ktory z pieniedzmi
w reku zblizyt sie do stotu.

— Nu — rzekt z udSmiechem —niech Jasny Pan
nie gniewa sie. Wszystko to mozna zrobi¢ tak, zeby
i Jasny Pan byt kontent, i Efroim nie odjechat ztad
Z niczern. Moja rada taka. Na co teraz o warun-
kach gada¢? Do wiosny jeszcze daleko, a nim ona
przyjdzie, i Jasny Pan namysli sie, i Efroim namysli
sie. My tymczasem Jasnemu Panu zadatek damy,
a Jasny Pan takiego tylko nam zareczenia napisze, Zze,
jezeli na wiosne zgoda bedzie z Efroimem o warunki
kontraktu, to Reczyn zostanie przy nim, a pienigdze
przy Jasnym Panu, a jezeli zgoda nie bedzie, to Jasny
Pan pienigdzéw jemu odda, a on pretensyi zadnej
mie¢ nie bedzie. A co, czy ja nie dobrze pora-
dzit ?

Mowigc tak, rozkladat na politurowanym stole
storublowe asygnaty.

— Nu! — zawotat Efroim, jakby po namysle —
gut! Niech tak bedzie, jak Eli powiedziat. Niech mo-
je pienigdze u Jasnego Pana lezg, to ja zawsze bede
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miat pierwszenstwo, a Jasny Pan niech mnie takiego
kartke napisze.

Propozycja byta, z pozoru sadzac, arcy-niewinng,
i bardziej dla Jasnego Pana, niz dla zydéw, dogodna.
Zechce po kilku miesigcach wydzierzawi¢ majgtek —
to wydzierzawi go; nie zechce — to odda tylko pie-
nigdze, a z majatkiem uczyni, co mu si¢ bedzie po-
dobato. O procentach nawet od umieszczonego w ten
sposéb kapitatu zydzi nie wspominali ani stowa.
W dodatku asygnaty storublowe, ktére Eli rozktadat
na stole, byty takie powabnel...

Nagle zyd przerwat sobie liczenie asygnat.

— Czy Jasny Pan kaze dwa tysigcow rubli przeli-
czy¢, czy tysigc dwiescie, a za reszte tych koniow?

— Hej! Karol! — zawotat Konrad na lokaja —
papieru i katamarza.

Nie zaprosit izraelskich gosci swych do gabinetu,
tak, jakby to uczynit kazdy z okolicznych dziedzicow,
ale przyrzady do pisania przynies¢ kazat do sali ja-
dalnej; uczynit to zas dla tej prostej przyczyny, ze,
w niezmiernie tylko wyjatkowych i rzadkich wypad-
kach spetniajgc akt czytania i pisania, pokoju od-
dzielnego w tym celu nie posiadat. Z wyszukaniem
tez papieru i atramentu zachodzi¢ musiata w patacu
reczynskim trudnos$¢ niejaka, bo, wystany po te przed-
mioty lokaj dtugo nie wracat, az nakoniec przynidst
na srebrnej tacy ¢wiartke welinowego papieru i kala-
marzyk damski malutki, ze ztoconym czubkiem.
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Konrad napisat zadany dokument. Pisat diugo
i z widoczng trudnoscig. Kaligrafia i ortografia jego
objawiaty zaréwno czlowieka, ktory miat szczescie
ukonczy¢, co najwyzej, cztery gimnazyaine klasy,
i studyow naukowych, tam rozpoczetych, nigdy juz
dalej nie prowadzit. Dla zydéw przeciez byto to rze-
czg zupetnie obojetna, jak i na czem byt napisany do-
kument, ktéry bardzo btogie wzbudzat w nich snadz
nadzieje, bo, opuszczajgc patac, mieli miny ludzi, co
dobry zrobili interes. Na twarzy Elego, spokojnej
zawsze i powaznej, najmniej odbijaty sie wewnetrzne
uczucia, ale czarne oczy Efroima blyskaty i Smialy
sie, gdy zstepowat ze wschodéw ganku, a Josiel miat
takze usmiech zadowolenia na ustach. Ten ostatni
nie byt wcale podobnym do dwéch swych wspéttowa-
rzyszy. Z powierzchownosci jego odgadng¢ mozna
byto jednego z bardzo nielicznych lzraelitéw, w Kkto-
rych flegmatyczny charakter i pewna wrodzona zy-
czliwo$¢ ku ludziom réwnowazyly, a nawet przewa-
zaly, pocigg do spekulacyi pienieznych i zadze zy-
sku. Nie odrzucit-by zapewne zarobku, ale nie chciat
okupywa¢ go kosztem klopotdw i niebezpieczenistw,
ani zdobywac¢ go cudza krzywda. Dla tego to wszyst-
kiego Reczyn byt mu stanowiskiem niedogodnem,
ktére z pomoca przyjacielskiego posrednictwa Elego,
usitowat zda¢ na Efroima.

— Un sobie lepiej tu poradzi od ciebie — rzekt



Eli z usmiechem, wskazujac na szwagra i zasiadajac
na tawie w izbie Josiela.

— Dziekuje, Eli — rzekt — dziekuje! Zeby nie
ty, moze-by ja sam nie datjemu rady.

Scisneli sobie dlonie. Posepna nieco twarz Efroi-
ma, rozjasnita sie zyczliwym usmiechem, a w glosie
jego szczera byta wdziecznosc¢.

— Ot co tara! — odpart Eli — albo ty nie mgj
szwagier? albo ty nie msz?

Wyraz nasz ze szczegdlnym wymowit przyciskiem:
dzwieczato w nim glebokie i zywe poczuwanie sie do
solidarnosci, do obowigzkéw pewnych wzgledem wszy-
stkich tych, ktérych wyraz ten ogarniat.

— Ale — dodal— ty-by i beze mnie poradzit so-
bie. Kto tych koniéw wymyslit?

Zasmieli sie wszyscy trzej.

— Ku — rzekt rozweselony Efroim — ja wie-
dziat zaraz, ze jak ja o koniach jemu powiem, to un
bedzie mdj. Ale, jak un zaczalt potem krzyczeé, ze
na szes¢ lat majatku nie pusci, to juz ja i sam nie wie-
dziat, co robié.

— A ja wiedziat — rzekt Eli. — Trzeba byto
tylko, zeby un pienigdze wziagt. Wzigé to tatwo, ale
oddac!...

— A jak odda? — zagadnat Efroim, chwytajac
sie za czarng brode.

— Aj, aj! juz ty o to spokojny badz ! Jemu nie
do oddawania idzie, tylko do brania. Im na wiosne



tyle pienigdzéw bedzie trzeba, ze i na dziesie¢ lat ma-
jatek puszcza, a tego, co wzieli, nie oddadza,..

— A za posiewy, co ja zrobit? — zagadnat Jo-
siel.

— Nu, o to juz wy z Efroimem pogadajcie, mnie
do tego nic.

Zona Josiela postawita na stole przed trzema roz-
mawiajgcymi chleb, sol, dwa $ledzie na wyszczerbio-
nym talerzu, i troche prostej woédki w butelce. Eli
wodki nie tkngt, ale Sledzia jadt i Chlebem przekasy-
wat. Zarazem w milczeniu i uwaznie stuchat ozy-
wionej rozmowy, ktéra wszczeta sie pomiedzy Efroi-
mem i Josielem. Rzecz szta o zwrdcenie temu osta-
tniemu kosztéw, na gospodarstwo w Reczynie wyto-
zonych. Josiel wyliczat je inaczej, a Efroim inaczej.
Przez dobry kwadrans trwato wzajemne przekonywa-
nie sie, za pomocg szeregu liczb, wymawianych i na
palcach ukazywanych, poczem chciwa i namietna na-
tura Efroima zaczela braé¢ gore nad flegmatycznoscig
i sktonnoscig do ustepstw Josiela. Kiwat glowa, wzdy-
chat, za wlosy sie chwytat, opdr niejaki stawiat jesz-
cze; ale Efroim obrotnym jezykiem i natarczywemi
giestami przypierat go do muru. Nagle Eli wstat
z tawy i, podchodzac do sprzeczajgcych sig, wymowit
z wolna:

— Sitill, gadaliscie dtugo i ja wam nie przeszka-
dzat; teraz ja powiem stowo.



Dwaj targujacy sie umilkli i pytajgce oczy w mo-
wigcego wlepili.

— Ty, Efroim — moéwit Eli — racyi nie masz.
Twoje liczenie niesprawiedliwe, a Josiela sprawiedli-
we. Dlaczego ty chcesz jemu niesprawiedliwo$¢ wy-
rzadzi¢? Un taki cztowiek, ze z nim wszystko mozna
zrobié: leniwy, targowac sie nie lubi, i wszystkiego
boi sie. Z tego korzysta¢ nie mozna; trzeba zawsze
podtug sprawiedliwosci robic.

Mowit to z wielkg powaga i spokojnie, lecz prze-
nikliwe oczy swe z wyrazem pewnej wyzszosci wle-
pit wtwarz Efroima. Byl-ze to ten sam cziowiek,
ktoéry przed kilku kwadransami tak zrecznie, tak bez
skruputu wyzyskiwat stabosci mieszkancéw patacu;
ktoéry przed chwilg jeszcze, ztakim radosnym i wzgar-
dliwym usmiechem zadzierzgnat jedno z oczek ma-
tni, przeznaczonej na oplatanie pana patacu tego,
w celach niezgadzajacych sie bynajmniej z pojeciem
sprawiedliwosci? Teraz, jako przyjaciel, jako roz-
jemca dwodch sprzeczajgcych sie ludzi, zalecat im
sprawiedliwo$é, naganiat korzystanie z cudzych sta-
bosci. Mial wiec pewne zasady moralne, pe-
wne pojecia o tern, co stuszne, lub niegodziwe, we-
dtug ktérych ukiadac sie powinny prawe i zyczliwe
stosunki pomiedzy ludzmi. Szio tylko o stosowanie
tych zasad i poje¢. Stosowat on je do spraw, zacho-
dzacych pomiedzy spotplsmiennikami swymi... dalej
rozpoczynat sie zakres zjawisk, obowigzkéw, o ktérych
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nie powiedzialy mu nic, ani ta edukacya, jaka przed
wrotami zajezdnych karczem otrzymat, ani ta, co pod
dachem ojca Judela uczyta go mitosci i sprawiedli-
wosci dla swoich.

Kwadrans przeszto Eli dowodzit milczgcemu Efroi-
mowi stusznos$ci zadan Josiela.

Efroim milczat z razu, rece trzesty mu sie troche,
i oczy niespokojnie biegaty.

— A c6z — rzekt nakoniec — niech tak bedzie,
jak ty méwisz, Eli. Ty jeste$ sprawiedliwy cziowiek,
ja o tern wiem, bo nie rok jeden i nie dziesie¢ lat
z tobg interesa robie. Ty dla kazdego serce go-
tow wyjac i pod néz daé. Ja Josiela rachunek przyj-
muje.

Josiel wyciagnat ku Elemu dion otwarta.

— Dziekuje, Eli — rzekt — ty mnie dopomégt.
Ale czy to pierwszy raz?

— Nu, nu — rzekt EIli — niema o czego gadac,
tak powinno by¢, mnie juz tak mo¢j stary nauczyt,
kiedy ja ot taki malenki byt.

— Wypijmy na zgode! — rzekt Josiel, ujmujac
butelke i kieliszek.

— Wypijmy — potwierdzit Efroim.

Wychylili obaj po pét kieliszka gorzatki, Eli brze-
gi warg tylko umoczyt w ptynie. Ogarneto go z na-
gta zamyslenie jakie$; stat wyprostowany i wzrok roz-
jasniony utopit w przestrzeni. Czut sie czlowiekiem
waznym w sferze swojej, i dobrg role spetniajagcym.



Powiedziano mu, ze jest sprawiedliwym, ze dla braci
swoich serce-by wyjat i pod néz potozyt: stowa te roz-
laty sie po piersi jego, jak krople najstodszego mio-
du, i uderzyty w glowe falg takich uczué, ktoére czoto,
choé-by najbardziej nawykte do schylania sie, pod-
nosza w gore.

W patacu, pomiedzy matkg i synem, toczyta sie
ozywiona rozmowa. Pani Malwina siedziata znowu
na kanapie, $rod tysigca drobiazgéw; Konrad chodzit
po pokoju, z twarzg troche markotna.

— Widzi-bo, mama — moéwit — martwi mnie to,
ze bede musiat znowu Reczyn na trzy lata oddac.
Zrujnujg majatek do szczetu...

— Nie wierz w to, kochaneczku, nie wierz ani
troche — perswadowata matka— po co go maja ruj-
nowac? Zreszta, c6z robi¢? takie juz czasy nastaly,
ze musimy oddawac sie wich rece. Oni jedni tylko
majg pienigdze...

— Myslatem — przerwat miody czlowiek — ze
za rok wezme sie sam do gospodarstwa.

— Myslates tak, kochaneczku? dobrze, bardzo
dobrze! jeste$ statecznym, miodym czlowiekiem i nie
masz zadnych brzydkich pasyi... Ale, widzisz, czto-
wiek nie powinien zy¢ dla siebie tylko... masz matke
i siostry...

Orzeszkowa. Tom XX. 15



— Zdaje sie — rzekt Konrad, stajgc— iz nie za-
pominatem nigdy o tern, Ze mama jest tu pierwszg
osobg, aja druga.

— Uchowaj Boze, Koniu! nie zapominates$, nie.
Ale figuruj sobie, ze ja tu dtuzej za nic w Swiecie sie-
dzie¢ nie moge.

— A gdziez? — zapytat Konrad.

— Na mieszkanie do N. wyjade.

Konrad przerwat znowu swg przechadzke, stangt
i w twarz matki oczy wlepit.

— Do N.? — rzekt — alez to bedzie duzo ko-
sztowac.

— Bagatela, kochaneczku, bagatela! Zrobimy
ekonomig... Szes$¢ pokoi, remarkuj sobie, tylko szes¢
pokoi... pokoikéw... byle pomiesci¢ sie... garnitur me-
bli z Warszawy... pare koni nam dasz, kabryolet od
Rentla... Pauline, Marylke, Dorosie, Karola, Grze-
gorza i Jana,, wezmiemy z soba... tylko ich.., remar-
kuj sobie... nikogo wiecej...

— Alilez na to wszystko pieniedzy trzeba? — za-
pytat Konrad, gtosem wewnetrzng niepewnos$¢ jakas
zdradzajgcym.

— Bagateli, kochaneczku, bagateli! daj mi tym-
czasem to, co dzi$ od tych zydoéw wziates...

— Alez ja nie moge, moja mamo! mnie samemu
potrzeba. Lejzor dopomina sie o diug swj...

— Lejzor poczeka... Ach, poziewanie moje, po-
ziewanie!  Jestem chora okropnie!... A Roéza i Flora,



figuruj sobie sam, czy to bedzie tadnie, jezeli staremi
pannami zostana?

— Alez, moja mamo! musze tym robotnikom za-
ptaci¢, ktérzy stajnig buduja...
— Poczekaja, poczekajg... zostaw sobie zreszta

cokolwiek... daj mi tysigc rubli... remarkuj sam... tyl-
ko tysiac...

Konrad, z rekoma w ty} zatozonemi i glowag w dot
zwieszong, chodzit znéw po pokoju. Pani Malwina
scigata go wzrokiem, w ktérym, z-za zwyklej jej lek-
komyslnosci, przegladat teraz pewien spryt najnizsze-
go gatunku.

— Mo Koniu! —zaczeta ze szczegélng powaga—
ja jestem matka, a ty jeste$ synem... Figuruj sobie
tylko, co to jest matka, a co syn... Zycie ci datam;
po $mierci nieboszczyka ojca, kiedys ty jeszcze ot ta-
ki byt malenki, majatkiem sama rzadzitam... patac
ten zbudowatam... zeby nie ja, palacu-by$ tego nie
miat... alteracyi ci zadnej nigdy nie sprawitam... pa-
syi twojej do tych zwierzat na drodze nie staje...
Miej-ze i ty dla mnie wdziecznos¢!... Pierwszej mio-
dosci juz nie jestem, potrzebuje zdrowie swoje i hu-
mor podtrzymac.

Konrad stangt znowu na $rodku pokoju.

— Moja mamo — rzekt — czy ja na mame kie-
dy narzekatem? czy nie jestem przywigzanym i wdzie-
cznym synem? Mama byta dla mnie bardzo dobra,

15.
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i ja z powodu mamy zadnego nigdy zmartwienia nie
miatem.

— A widzisz, kochaneczku, a widzisz!

Konrad pugilares z kieszeni wyjat i paczke asy-
gnat storublowych na stole potozyt.

— Mama jest tu pierwszg osobg — rzekt — aja
druga. Niech mama robi sobie, co chce, ja mamie
sprzeciwiac sie nie moge.

Pani Malwina krétkie swe, pulchne ramiona wy-
ciggneta i szyje synowskg niemi objeta.

— Niech ci to B6g wynagrodzi — rzekia, catujac
syna w czoto.— Dobry syn z ciebie, kochaneczku! Da-
je ci za to macierzynskie blogostawienstwo... a ty
wiesz, Koniu, co to blogostawienstwo macierzyn-
skie.

Ostatnie stowa uroczystym glosem wyrzekia,
i wskazujacy palec prawej reki w gére podniosta.
Konrad lewa jej reke do ust przycisnat.

— Dziekuje, mamie — rzekt. — Mam nadzieje,
ze blogostawienstwo to uratuje mnie od wszystkiego
ztego.

— Uratuje, kochanku, z pewnoscig uratuje!

Po tych wyrazach, matka i syn wydobyli sie
z wzajemnego uscisku. Oboje mieli tzy rozczulenia
w oczach.

Nastgpita chwila milczenia. Konrad chodzit zno-
wu po pokoju, a pani Malwina Chowata pienigdze do
szkatuteczki. Konrad westchnat gtosno.
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— Jestem troche niespokojny — rzekt.

— A czego? kochaneczku — zapytata matka.

— O interesa te... niech ich djabti...

— Nie méw mi tylko nic o interesach, kochanku.
Co tam za interesa? jakie interesa?...

— Ale, bo widzi mama... moze by¢ kiedys Zle.

— Co zle? nie wierz w to ani troche. Stuchaj tyl-
ko matki, ktdéra chce twego szczescia.

— Wiec c6z mam czyni¢ ?

— Staraj sie o kuzynke, staraj sie...

— 0 Lile?

— A tak, o Lile.

— Alez to jeszcze dziecko.

— Nie wierz w to ani troche. Za rok bedzie do-
rostg panng. Kajetan pewno jej testamentem sume
posagowa zapewni, a zresztg i bracia jej nie skrzyw-
dzg... Kamil... no, nie wiem... wiesz, ze zycze sobie,
aby sie z R6za nasza ozenit... a Mieczystaw, znasz
go... avec ses sentiments chevaleresques, siostry nie
skrzywdzi.

— At! — przerwat Konrad — juz to ozenienie
sie... niech je tam...

— Dlaczego, kochanku? dlaczego? wszyscy zenig
sie... Czy obserwowate$ Lile?

— Ot, przyznam sie mamie, ze i nie patrzytem
na nig do tego czasu.

— To zle, to bardzo zle! powinienes$ juz lui faire
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la cour, bo potem kto inny gotéw podskoczy¢... Dzie-
wczyna, jak obraz... piekna bedzie!

We drzwiach pokoju stanat lokaj.

— Jaki$ Pawet SzyHo przyjechat —rzekl—i chce
sie widzie¢ z panem.

Konrad cmoknat z niezadowoleniem i ociggat sie
z odejsciem.

— Co0z to za figura, ten SzyHo, i czego on chce
od ciebie?— zapytata pani Malwina, uktadajac wszka-
tutce koroneczki i wstgzeczki.

— A to ten szlachcic, mamo, od ktérego mama
pieniedzy pozyczyta, Kiedy to jeszcze dom nasz nie
by} skonczony.

— Patac — poprawita pani Malwina.— A, przy-
pominam sobie! oblig podpisate$ z opiekunem jeszcze.
Achl... moje poziewanieL. Czeg6z ten szlachcic chce
od ciebie?

Odpowiedzi nie byto, bo Konrad, z brwig zmar-
szczong i wzrokiem wbitym w ziemie, pokéj opu-
Scit.

W sali jadalnej Pawetl SzyHo oczekiwal na au-
dyencya u miodego diuznika.

— A! — rzekt, wchodzgc Konrad — dzien dobry
panu! Jakze sie pan miewa? kope juz lat pan u nas
nie byt. Coz stycha¢ w tozowej? jak zdrowie pan-
stwa Fabianowstwa?
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Mowit to z przymuszonym usmiechem na ustach,
ktore krzywity sie mimowoli; usiadt i gosciowi w po-
blizu siebie miejsce wskazat.

SzyHo, ubrany w surdut od$wietny, na ktérym
znajdowata sie jedna tylko tata, i to u spodu rekawa,
w butach grubych, starannie oczyszczonych, w szero-
kiej chustce wetnianej, dlugiemi kohcami na staro-
Swieckg attasowa kamizelke spadajgcej, uktonit sie,
usiadt i kilka pierwszych stow powitania z wyraznem
zmieszaniem wymowit.

— Prawde pan dobrodziej powiedziate$, ze kopa
lat, jakem ja tu nie byt.. Ot, nie chciatem o swdj
drobiazg dokuczac... Teraz jednak przyjechatem do
pana dobrodzieja z prosba...

— Coz takiego? coz takiego? — zapalajgc papie-
ros i otwartg cygarnice gosciowi podajgc, wymowit
Konrad.

— Ot, czy nie mdgt-bym juz teraz z taski Pana
Dobrodzieja do swojej whasnosci powrdcic?...

Obracat w reku papieros, nie zapalajac go, i ztro-
chg niepokoju patrzyt w twarz dziedzica Reczyna.

— Coz to? — zaczat Konrad, jgkajac sie i spusz-
czajgc oczy — pan chce... pan wymaga... abym
panu....

— Bron Boze, nie wymagam, Panie Dobrodzieju ;
chciatem tylko prosi¢, czy-by$ pan nie mégt mi kapi-
taliku mego teraz zwrdci¢... Dziesie¢ latjuz mija,
odkadem swa folwarczyne w ztg godzine jakas$ sprze-



dat. a kapitalik za nig wziety u Pana Dobrodzieja
i u panéw Orchowskick alokowatem... Nie bytem do-
kuczliwy, nie tazitem, nie stekatem... i teraz moze-
bym sam, ot tak z wlasnej intencyi, tu nie przyje-
chat... ale mam starg matke, chciat-bym jg wzig¢ do
siebie... mam dzieci... syna, ktéry mi Panie Dobro-
dzieju w deba urdst... trzeba-by go do gospodarstwa
przytozy¢, jaka choc-by dzierzawine wzigwszy... a tu
bez pieniedzy ani rusz...

Konrad powstat zywo z krzesta i zaczat, wedtug
zwyczaju swego, przechadza¢ sie po sali. Szyho wo-
dzit za nim oczyma z niepokojem widocznym.

— Modj panie SzyHo — rzekt po chwili Konrad,
przed gosciem swym stajgc— ja dalibog nie wiem, co
juz mam panu powiedzie¢. Pienigdze sie panu na-
lezg... nie przecze... tylko... ze ja, panie SzyHo, pienie-
dzy dalib6g teraz nie mam.

SzyHo glowe pochylit.

— Ot, — rzekt — cziowiek juz sobie wszystko
tak utozyt, na duchu wzmogt sie... bo to, Panie Do-
brodzieju mdj, nie tatwo na duchu wzmddz sie komus,
kto od tylu juz lat taskawy chleb jada. Byt-bym tak
i dluzej zyt jeszcze, ale siostra przyjechata i rzekia:
wzmoz sie Pawle, na duchu! Otéz wzmogtem sie
i o kawal gruntu do wydzierzawienia z chatg rozpy-
talem i, znalaziszy go, do Pana Dobrodzieja przyje-
chatem. No, ale widze, ze mi gwiazda moja zle przy-
Swiecita i ze do taskawego chleba wroci¢ wypadnie.
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Mowit to glosem przerywanym i gorycza pewng
przebrzmiewajgcym. Konrad chodzit po sali, zawsty-
dzony troche i rozgniewany.

— M06j panie SzyHo — rzekt — c6z ja zrobie,
kiedy nie mam? jak Boga kocham, nie mam!

— Moze-by cho¢ procenciki Pan Dobrodziej teraz
mogt oddaé. Uzbierato ich sie latami moze na jakie
tysigc rubelkéw lub wiecej... Na pierwszy rok star-
czyto-by, a potem jak Bdg zrzadzi.,.

Konrad stat na srodku sali i myslat.

— Zaczekaj troche, panie SzyHo — rzekt po
chwili i, $piesznie wyszedtszy z sali, szerokiemi kroka-
mi ku pokojom matki podazyt.

— Mamo! — zaczal, wchodzac do skiadu dro-
biazgéw — ten SzyHo dopomina sie o swoje pienig-
dze... jak Boga kocham ma racya... Dziesie¢ lat juz
mu kapitat trzymamy... Nie wiem sam, co to takiego,
ale mi cztowieka tego zal... chciat-bym mu oddac?

— A to oddaj mu, duszo moja, oddaj, kiedy
chcesz! albo ja ci zabraniam odda¢? — zawotala pa-
ni Malwina, ktéra mowy syna wystuchata w widoczng
niecierpliwoscia.

Konrad szeroko oczy roztworzyt.

— Jakze ja oddam— rzekt — kiedy nie mam
pieniedzy? Mama najlepiej wie, ze nie mam.

— To nie oddawaj, duszo moja — odparta ma-
tka — nie oddawaj i powiedz mu, zeby sobie po-
jechat.



— Wstyd to troche, jak Boga kocham, — ci-
szej zauwazyt syn.

Pani Malwina otéweczkiem w srebro oprawnym
co$ na kawatku papieru kreslita.

—e Sztuka weby najcienszej... — szeptata — aksa-
mit dla Roézy... biureczko z rézanego drzewa... dywa-
nikéw cztery...

Uktadata regiestrzyk sprawunkéw do Krdlewca.

— Mamo! — rzekt Konrad.

— A co tam, kochaneczku? dystrakcyg mi ro-
bisz...

— Moze-by te tysiac rubli, ktére mama wzieta na
nowe meble i wynajecie mieszkania w N., odda¢ tym-
czasem Szylle...

Przerwalo mu poruszenie sie nagte pani Malwiny
z kanapki.

— Koniu! — zawotata, rekoma trzesac — nie
moéw ty mi o interesach ani stowa! Podaj mi ze sto-
liczka flakon z toaletowym octem i idZ sobie precz!

Konrad podat flakon pospiesznie i, wzdychajac
gtosno, miat sie ku odejsciu. Matka rzucita za nim
spojrzenie takie, jakby go pozatowata.

— Shuchaj, kochaneczku — rzekta — nie badz-
ze dzieckiem! Kto to teraz diugi ptaci? czasy ciezkie!
Niech ten SzyHo kontentuje sie tern, Ze pienigdze je-
go nie przepadng. Powiedz mu, ze sami ledwie ma-
my zy06 z czego...

Ale Konrada juz nie byto w pokoju.



— M0éj panie Szyito — rzek} dziedzic E,eczyna,
wchodzgc do sali jadalnej — juz na to nic nie pora-
dze... pieniedzy niema... Czy to teraz takie czasy, zeby
dtugi ptaci¢ ?... Pan powiniene$ kontentowac sie tern,
ze pienigdze panskie nie przepadna...

SzyHo wstat z krzesta.

— Ha, — rzekt — c6z robi¢? Czlowiek zgrze-
szyt ciezko, ojcowizne swa bez potrzeby sprzedajac,
i teraz pokutowa¢ musi. Ale za co stara moja matka,
moje dzieci pokutowa¢ maja? Ho, za moje grzechy
zapewne.

Uktonit sie i, otrzymawszy od przechadzajgcego
sie znowu po sali Konrada wzajemny ukion, miat sie
ku odejsciu.  Przy drzwiach stanagt znowu.

— Kiedyz moge spodziewaé sig?... — zaczat.

Konrad wybuchnat.

— Alez na wiosneg, kochany panie, na wiosne
wszystko co do grosza oddam... jak P>oga kocham od-

dam!... Pan myslisz moze, ze ja nie chce oddac, ale
mylisz sie bardzo. Ja serce-bym swoje wyjat, zebym
modgt, i oddal panu; ale c6z ja zrobie, kiedy nie
mam?

Przy ostatnich wyrazach glos jego wpadt w ton
niemal Zzatosny.

— Poczekam wiec — rzekt SzyHo i wysunat sie
za drzwi.

Na dziedzincu przy bramie, obok wdzka Elego
i Efroima, stat inny jednokonny wozek Pawta Szyt-
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ty. Rezydent tozowskiego dworu, z czapka nizko
na oczy nasunietg, umiescit sie w skromnym ekwi-
pazu swoim i ruszyt za brame. Cwieré wiorsty za-
tedwie przebyt, gdy zajechata mu droge petnym
klusem pedzaca zgrabna najtyczanka. Siedziat na
niej Kamil Orchowski. SzyHo poznatjadacego, ko-
nika swego z drogi pokornie zwrdcit i czapka ukion
dos$¢ nizki oddat.

— Ot i ten — rzekt do siebie — cze$¢ mego
dobra na swoich plecach wiezie!

Obejrzat sie za najtyczanka i konia zatrzymat.

— Moze-by wr6ci¢ i poméwi¢ z nim... przy
okazyi?... Nie trzeba-by juz ciagna¢ sie do Orchowa.

Sciggnat lejce, jakby miat wracaé; lecz w tejze
chwili popedzit na przéd.

— Nie chce sie jako$ — szepngt — ambaras...
a zresztg nie wypada turbowac go, kiedy w goscine
pojechat... Ej, z Bogiem na przdd, pora cztowiekowi
odpoczgé w chacie.

Leniwstwo przemoglo... pojechat dalej. O pare
wiorst od dworu reczynskiego, w poblizu wsi duzej
i ludnej, przy drodze byta karczma. Przed wrotami
jej stal, fajke palgc, zyd arendarz.

— Dzien dobry, panie Chackiel! — zawotat Szy}-
to, gdy wozek jego zréownat sie z karczma.

— Dzien dobry Jegomosci. Zkad Pan Bég pro-
wadzi?
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Fizyognomia zyda, dawnego znajomego, do ga-
wedki zapraszata. Pawet zatrzymat konia.

— C6z tu u was stychaé, panie Chackiel?

— A co ma by¢ stycha¢? nowina wielka! pose-
soréw nowych bedziem mieli! Josiel arendy odsta-
pit Efroimu a Jasny Pan Konrad wziut dzi$ od niego
zadatku dwa tysigcem... Zona moja we dworze byta
i Josielowa jej o tego gadata.

Szyhto siedziat na woézku, jak skamieniaty.

— Dwa tysigce rubli wziat?— zawotat nagle... —
dzis... dzis? Czlowieku! to by¢ nie moze!

— Nu, dlaczego nie moze byé¢, kiedy jest. Uh
za odmset rublow od Efroima cztery koniéw kupit,
a ona... nu, matka... za reszte do N. na mieszkanie
pojedzie.... Mojej zonie Dorotka, ta panna stuzaca,
co to faworytka samej pani, o tego wszystkiego gadata.

Zyd méwit doéé dbugo o réznych szczegdtach, po-
wzietych we dworze przez zone jego z ust Josielowej
i Dorotki, a SzyHo siedziat na wozku wciaz jak ska-
mieniaty, z glowa na pier$ zwieszona, z rekoma opusz-
czonemi na kolana. Siedziat i dumat... Nagle
zmarszczyt czoto i wykrzywit usta tak, jakby mu sie
niespodzianie co$ niewymownie niesmacznego na po-
dniebienie sie dostato.

— A niech-ze ich siarczyste!... — krzyknat.

Nie dokonczyt. Reka machnal, z woézka zesko-
czyt i glosem podniesionym zawotat:

— Panie Chackiel! daj kieliszek gorzaitki, a tegiej,
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bo jezeli robaka nie zapije, dalibég trupem chyba
padne.

I krokiem ciezkim, jakby mu stopy otowiem na-
puszczono, milczac, lecz piescie Sciskajac, powldk} sie
za arendarzem do karczmy.

Kamil tymczasem goscit juz w patacu. Réza, kto-
ra, ujrzawszy najtyczanke kuzyna na dziedzincu, wnet
pochwycita do reki ksigzke, bawita go wymienianiem
tytutdow rozlicznych dziet i czynionemi o nich na los
szczescia uwagami. Ale Kamil przektadat widocznie
nad uczono$¢ starszej siostry filuterne spojrzenia,
zwawe ruchy, wabne u$mieszki i biate zgbki miod-
szej. Siedzial na kanapie, wygodnie rozparty i cichg
rozmowe, usmiechami przeplatana, prowadzit z Flora.
Pani Malwina w trzecim pokoju pisata regiestrzyki,
jeden po drugim. Nagle uchylita sie spuszczona
portyera i do sktadu drobiazgéw wbiegta Réza. tzy
miata w oczach i szkartatne rumience na twarzy.
Whiegta i, rzuciwszy sie na fotel, rekg oczy zakryta.
W drugiej rece trzymata ksigzke.

— A to co? — zapytata z niezadowoleniem pani
Malwina. — Czegoze$ przyleciata, jak waryatka? Ja
siedze tu, zeby wam nie przeszkadzaé... zebyscie sie
porozumieli... zeby$ go dla siebie zobligowata, a ty...

Panna reke od oczu odjeta i na matke spojrzata
wzrokiem, blyszczgcym tzami i iskrami.

— Dziekuje mamie — zawotata z wybuchem —
juz ja tego diuzej nie zniose... Kamilowi Flora podo-



bata sie i ona powiedziata mi onegdaj, ze go kocha.
Niechze sie sobie kochaja, ja im przeszkadzaé nie
chce! Po co te komedye? po co to czytanie?... Dos¢
tego!

Pani Maiwina, zdumiona najprzéd, wzruszyta po-
tem ramionami i rzekta:

— At, dziecinstwo! kaprysy! figuruj sobie, moja
duszo, ze jeste$ waryatka.

W tym samym czasie Kamil, znalaziszy sie sam
na-sam z Flora, ujat ja za reke i gleboko spojrzat jej
w biekitne oczy. Dziewczyna zaptoneta szkartatem.

— Nie zapomnisz o mnie, kuzynko, mieszka-
jac w N?

— Jak mozesz przypuszcza¢ co$ podobnego, ku-
zynie ?

— Bedziemy widywali sie daleko rzadziej...

— Czy nie przyjedziesz do nas? — zapytala
szeptem i smutnie.

— Alboz-bym madgt wyrzec sie dobrowolnie wi-
dzenia tak przeslicznej istotki, jak ty jeste$, Floro?

Stowa jego byly lekcewazgce, cho¢ miaty ozna-
cza¢ czutos¢; wzrok, ktérym okryt posta¢ mtodej, ho-
zej dziewczyny, ublizat jej, jakkolwiek objawiat na-
mietne wzruszenie. Ale Flora nie znala sie wida¢ na
znaczeniu stow i na tych stopniach uczucia, tak niz-
kich, ze az uwlaczajacych... Reka jej, $ciskana w dto-
ni mtodego mezczyzny, drgneta... Oczy ich spotkaty
sie... kibi¢ Flory znalazta sie opasang ramieniem Ka-
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mila, ktéry pochylit sie i pocatowat purpurowe jej
usta...

— Kamilu!— szepneta dziewczyna, blada i drza-
ca — kocham cie!

Podniosta reke do czota i zawotala, z cicha jeszcze,
ale namietnie:

— Kamilu! czuje... czuje, ze kocham cig bardzo...
nad wszystko... na $mier¢ i zyciel...

Byta w tej chwili prawie piekng. Na twarzy jej
bladej, w oczach tez peinych, w glosie drzacym pa-
nowaty moc i szczeros¢ uczucia.

— Pocéz tak tragicznie? — usmiechngt sie
Kamil — na $mier¢ i zycie! Ktéz widziat, aby tak
Sliczne, miode usteczka moéwity o Smierci? Stuchaj,
Florciu! mito$¢ to chwila... trzeba jg chwyta¢ co pre-
dzej, bo uciecze...

I jakby czynem dowie$¢ chciat wiasnego zdania,
przycisnat do ust biate paluszki Flory.



IX.

W tozowej zycie ptyneto zwyczajnym trybem.
Wieczory wszystkie, tak, jak i 6w pierwszy, ktory po
przybyciu Michaliny nastgpit, liczne domowe towa-
rzystwo spedzato wspolnie, zabawiajgc sie muzyka,
rymowaniem, pokazywaniem Czumakoéw i Turkow,
nasladowaniem skrzeczenia zab i piania kogutéw, sztu-
kami, przez pana Karola dokonywanemi, opowiada-
niem nakoniec réznych zabawnych i zadziwiajacych
wydarzen z zycia figlujacych studentéw, stawnych
ktamcow, lub cudownych mysliwych. Zabawy te uroz-
maicaty sie niekiedy tak zwanemi przesladowaniami,
zwroconemi ku panu Wiktorynowi, za to niby, ze przy-
siada sie do pani Eustachyi, lub ku panu Pawtowi,
ze ma sie do panny Antoniny. Towarzystwo cate
Smiato sie z idyotycznego zaklopotania jednego
z mniemanych konkurentéw, z sentymentalnosci i zar-
tobliwych min drugiego; pan Fabian za$ z rozrze-
wnieniem spogladat na dobry humor swej czeladki

Orzeszkowa. Tom XX. 16
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i wesote twarzyczki swoich aniotkow. Uznawat sie
i czut patryarchg gromady tej, a rola ta schlebia-
ta w najwyzszym stopniu romantycznej jego wy-
obrazni.

— O — mowit, spogladajac na $miejace sie do-
kota twarze — jakze to stodko rozlewa¢ dokota siebie
rados¢ i szczescie!

W zabawach tych dwie tylko osoby udziatu nie
braty nigdy. Pani Adela, nadgsana najczesciej, nie-
kiedy na bol glowy, z irytacyi pochodzacy, chora,
czasem smutna gteboko i ponurym wzrokiem drobne
postacie dzieci swych Scigajgca, siadywata przy lam-
pie, cerujgc poriczochy, lub naprawiajac stare sukien-
ki i koszulki; Michalina za$, przegladata w milczeniu
liczne albumy, albo usuwata sie do innego salonu
z Ludka, Joziem i robotg w reku, uczac i bawiac ra-
zem dzieci opowiadaniami, ktérych one stuchaty zra-
doscig i zajeciem. llekro¢ guwernantka wylgczyta
sie w ten spos6b z zebranego grona, w mgnieniu oka
pomiedzy dwiema rezydentkami nastepowato chwilo-
we, dla wspoélnych celéw, zjednoczenie.

— "Wielka pani... obcowaé z nami nie raczy...
— trzepata panna Antonina.— Juz ja pani mowie,
Ze ona ma zle serce...

— Aja pani to tylko powiadam — cedzita pani
Eustachya — ze ta panna guwernantka wiele... wiele
panstwa kosztowaé bedzie!

"Wsréd sprzecznych pomiedzy soba, a dziwacz-



nych, prézniaczych, wiec ztosliwych, upokorzonych
potozeniem swem, a wiec upakarza¢ wzajem lubig-
cych, zywiotdw, ktére dom ten napeiniaty, potoze-
nie miodej osamotnionej dziewczyny nie byto ta-
twem.

Ale nie brakio jej zajecia, w ktérem topita
wszelkie nieprzyjemne wrazenia, wszelkie moze troski
i tesknoty, w sierocem milczeniu przenoszone. My-
nalazta ona w dniu godzine wolng, w ktorej zaczeta
uczy¢ czytania i pisania dwunastoletnig synowice
swa, Jadwisig; potem przyszio jej na mysl, ze w tej
samej godzinie uczy¢ mogta-by takze i Walka.

Z tg mys$la udata sie dnia pewnego do oficyny,
stuzacej za pomieszkanie rezydentom. Miata wtasnie
wejs¢ do izby brata, gdy zza przeciwlegtych drzwi
doszto jej ucha niewyrazne jakie$ bgkanie, niby czy-
tanie, niby sylabizowanie. Poznata glos siedmnasto-
letniego synowca swego. Kto$ tam za drzwiami czy-
ta¢ go uczyt. Michalina zatrzymata sie przez chwile
w kurytarzyku i stuchata. Glos, bagkajacy bajke ja-
kas z elementarza, umilkt. Inny za to glos ode-
zwat sie:

— No, Walku, a teraz troche arytmetyki,..

— Trzy razy sze$¢ — zaczat Walek — o$mna-
Scie... cztery razy szesc ..

Ziewnat gtosno i przeciagle.

— Dos¢ juz tego! — zawotat.

16~



— Jeszcze troche, no, jeszcze troche! — perswa-
dowat mu pan Wiktoryn.

Michalina opuscita oficyne.,

— Kto-by sie tego spodziewat? — szepneta do
siebie.

W istocie, kto-by sie spodziewat, Zzeby wirtuoz-
flecista, z okragta swoja figurg i na-pét idyotycznym
usmiechem, rozlanym na pulchnej, rumianej twarzy,
jedne z szesciu godzin, pozostajagcych mu w ciggu do-
by do spania, poswiecat dobrym uczynkom? Micha-
lina czula ku niemu zyczliwo$¢ i -wdziecznos€. Przy
pierwszej sposobnosci zblizyta sie do najstarszego
z rezydentow.

— Dziekuje panu za Walka — rzekla — ser-
decznie dziekuje!.,, uczysz go pan czyta¢ i rachun-
kow.,.

Pan Wiktoryn zmieszat sie niezmiernie.

— Niema za co, pani dobrodziejko—wyjgkal—
niema za co... chlopiec ro$nie, na las patrzac...

Westchnat. Westchnienie to zaciekawito Micha-
line. Przywykta widzie¢ pana Wiktoryna z usmie-
chem wiecznej blogosci na ustach.

— Pan miates$ rodzine ? — zapytata nieSmiato.

Usmiech pana Wiktoryna zniknat bez sladu.

— Jednego tylko syna mialem, pani dobro-
dziejko...

— | c6z?

— Ha, wyrost, tak samo na las patrzag, i.,.



Tu reka machnat.

— Poszedt gdzie$ w $wiat... ani wiem. gdzie sie
obraca.

Stat chwile w milczeniu, z glowg spuszczona, po-
tem rzekt jeszcze:

— Myslatem, bywatlo, ze na staro$¢ gtowe do nie-
go przytule; ale ot... niema go.

Po rozmowie tej, pan Wiktoryn przez caly wie-
czor nie zdrzemnat sie ani razu, nie $miat sie ze sztuk
pana Karola, a gdy z Apolkiem i panem Fabianem
odgrywaé zaczat tercet jakis, z fletu jego wydobywa-
ty sie tony glosniejsze, niz zwykle, skarzace sie niby
na co$, a z nad wydetych rumianych policzkéw sza-
re, mate oczki, wlepione uporczywie w twarz Micha-
liny, zdawaly sie wcigz powtarzaé: niema go! nie-
ma go!

Kazdy zresztg z ludzi tych, tak niedoteznych i ko-
micznych, taskawym chlebem tak rozprézniaczonych
i ponizonych, posiadat za sobg historyg jakas, bole-
snych przejs¢ i strat niepozbawiong Kazdy z nich
niegdys miat ognisko domowe, serca, ktére go ko-
chaty, cele jakie$ przed sobg, nadzieje i mate am-
bicye. Kazdy przyjechat tu z razu na dni, tygo-
dni kilka, ot tak, dla odpoczynku, dla upatrzenia
sobie nowej drogi, nowego miejsca na Swiecie. Mi-
tosierdzie panstwa Fabianowstwa utulito pod skrzy-
dtem swem wszystkie te troski, te leniwstwa, i ludzi,
ktorzy mieli jeszcze zamiar gdzie$ i$¢, czego$ szukad,
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co$ robié, rozciggneto na wygodnem tozu dworskiej
rezydenciji.

Pewnego dnia Michalina zauwazyla, ze pani
Eustachya podnosita gltowe mniej wspaniale, niz za-
wsze, oczu nie przymruzala, policzkéw nie wydyma-
ta, a wszediszy z rana do garderoby, powieki miata,
jakby od ptaczu, nabrzekie.

— Czy pani nie czuje sie dzi$ cierpigcg? —zyczli-
wie zapytata mioda nauczycielka.

Rezydentka podniosta na nig wzrok, przy¢miony
wilgocia.

— Nie — odparta — nie jestem cierpiacg; ale
dzi$ wiasnie rocznica $lubu mego z nieboszczykiem
moim mezem... Trzydziesci jeden lat temu, przymie-
rzatam o tej porze $lubng suknig, a lokaj przyniést
mi od niego bukiet, jak dzi$ pamietam, z réz ija-
$minu... bo bylo to w maju...

Patrzata znowu w ogien i dumata. Podarte ha-
fty neglizu zwieszaly sie niedbale na znekanej jej
postaci, twarz z pod siwiejgcych wioséw, nieucze-
sanych jeszcze, wygladata zzétkta i zmarszczona, na
ustach zwiedtych biadzit wyraz goryczy. Jakze da-
leko, daleko teraz byt od niej maj 6w, o ktérym
wspominata... maj miodosci i mitosci, ze Slubna su-
knig i bukietem réz, od narzeczonego jej przysta-
nym !

Innego dnia znowu, pani Adela byla w szcze-
gblnie kwasnym humorze, a zto$¢ swa, wzniecong



przez kucharza i Anule, spedzala na pannie Anto-
ninie. Milodsza z rezydentek stuchata wszystkiego
cierpliwie, w milczeniu, z zaci$nietemi mocno ustami
i zOksza jeszcze, niz zwykle, cerg twarzy. Na obiad
nie przyszta, wymawiajac sie bélem zebow; po obie-
dzie zas, Michalina, wracajac z dzietmi do swego
pokoju, przez jej pokoj przechodzi¢ musiata. Rezy-
dentka kleczata przed ottarzykiem, obwieszonym pa-
ciorkami, wstazeczkami, pawiemi pidrami i muslino-
wemi festonikami. Modlita sie Zarliwie, tak zarliwie,
ze az na-p6t gtosno.

— Ojcze niebieski! — moéwita—jezeli wola Two-
ja, daj mi, cho¢ nakoniec zycia, chatke wtasng... cha-
tke malenieczkg choc¢by, ale wilasna... a jezeli, Pa-
nie, wola Twoja nie zgadza sie z moja, zabierz mnie
predzej do siebie i z matkg mojg potacz!...

Przy wspomnieniu o matce, mate, czarne oczki re-
zydentki opuscity ottarzyk i, fzami zaszle, pobieglty za
okno, ku szarym obtokom.

W dniu, w ktorym pan Pawet pojechat do Re-
czyna, w celu dopomnienia sie o swe dobro, Micha-
lina objawiata przy lekcyi z dzieémi niezwykly stan
niespokojnosci. Rumience wybily sie na jej twarz
bladg, a oczy wcigz mimowoli zwracaty sie ku oknu.
Z niecierpliwoscig oczekiwata powrotu brata.

Wieczor zblizat sig, gdy nakoniec zobaczyta je-
dnokonny wdzek, wjezdzajacy w brame i kierujacy
sie ku oficynie. Zarzucita chustke na ramiona, wy-



biegta z domu i staneta przed wejsciem do oficyny,
jednoczesnie z Pawlem, ktéry zsiadat z wozka dtuzej,
nizby nalezato.

— Coz, Pawle? — zapytata z pospiechem, lecz
cofneta sie, zdziwiona i przelekniona wyrazem twa
rzy brata.

Policzki Pawta rozognione byty, oczy btedne
i przykro Swiecace, z ust, glupowato usmiechnietych,
rozchodzita sie mocna won trunku.

— Coz, Pawle? — powtoérzyta ciszej, wcho-
dzac za przybylym do izby i zatrzymujgc sie przy
progu.

Wybuch grubego $miechu rozlegt sie po izbie.

— A coz, panno siostro? — zawotat SzyHo— mo-
ja prawda, czy twoja? trzeba byto jezdzi¢, czy nie
trzeba?... Wiesz, co mi dali? fige! fige!

Smiat sie wcigz i oczyma na-pét tylko przyto-
mnie po izbie wodzit.

— Hej! — krzyknat — ludzi stuchaj, a swoj
rozum miej. Poco to byto lez¢ do panéw?., maja,
ale nie ptaca... daj im Boze za to zdrowie! Czio-
wiek bedzie znowu siedziat, jak u Pana Boga za pie-
cem... Chleb tu smaczny i kat cieply... jedz, pij, $pij
i dobrodziejom dziekuj!

Stangt, wyprezyt sie, podjat poty surduta i, za-
widdiszy z catego gardta:

— Qj! ja Czumak nieszczesliwy.



249

Puscit sie po izbie w plasy, podskoki i przysia-
dania.

— Tato pijany!'— zawotatl Watek, wpadajac z ku-
rytarzyka. — Panie Szczepalski! panie Solski! panie
Hryhory! pojdzcie-no, zobaczcie! Tato pijany, Czu-
maka tanczy!

Michalina wybiegta z oficyny. Uszta kilkanascie
krokow, staneta przy wielkiem, grubem drzewie, ro-
snacem na dziedzincu, i o pien jego wilgotny od
deszczu, ktory tylko co padat, czoto oparta. Zwie-
dte liscie i bujne krople wody spadly na jej wio-
sy, wiatr wieczorny podnosit brzegi jej chustki i chio-
dem przenikat ciato... ona tego nie czuta. Do ucha
jej dochodzity z gtebi oficyny nieprzytomne $piewy
i tupanie nogami jej brata; z niemi taczyly sie Smie-
chy rezydentéw, zgromadzonych na widowisko, z ktd-
rych najglosniejszym byt Smiech wiasnego syna
jego...

— Boze moj! — szeptata dziewczyna— czyz nie-
ma juz na to rady zadnej? czy koniecznie zging¢ oni
muszg? czy nigdy juz wstydowi temu konca nie be-
dzie ?

Wysileniem woli oderwata czoto od wilgotnego
drzewa i, owijajac sie chustkg, biegta ku gankowi
domu. Byta tak pograzong w bolesnych myslach
swych i uczuciach, ze nie slyszata tententu konia
na dziedzincu. Drgneta i staneta wtedy dopiero,
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gdy, zeskakujacy z konia przed gankiem, miody mez-
czyzna, wymoéwit tuz przy niej:

— Dobry wieczor, pani.

Byt to Mieczystaw Orchowski. Odkad tu miesz-
kata, przyjezdzat juz po raz trzeci. | znowu oczy
jego, tajemng tesknote serca zdradzajace, okryty
twarz jej dlugiem wejrzeniem.

— Czy pani nie gniewa sie na mnie za to, ze
przyjezdzam tak czesto ? — zapytat znizonym gto-
sem.

Nie mogta odpowiedzie¢. Stata przed nim z czo-
tem pochylonem; serce jej uderzato z moca, oddech
powstrzymujacg; na gestych witosach btyszczaty, jak
brylanty, geste i bujne kirnple deszczu.

— Panno Michalino! — zaczat znowu glos mez-
ki — powiedz pani, ze nie gniewasz si¢ na mnie...
Ja tu przyjezdzam dlatego tylko, aby panig widy-
wag...

Podniosta glowe. Blade jej usta drzaty, diori mi-
mowolnym ruchem cisneta sie do piersi.

— Panie Orchowski! — rzekta — dlaczego maé-
wisz mi pan to wszystko?

W glosie jej byto wysilenie, gorycz, blizka rozpa-
czy, i namietna prosba serca, ktore, do najskrytszych
gtebin swych wzruszone, broni¢ sie jeszcze pra-
gnie.

— Al szanownego, mitego goscia witamy! wita-
my! Z deszczem nam spadies! — ozwal sie za roz-
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Fabiana.

W gtebi domu, w gynecaeum, hermetycznie zam-
knietemi drzwiami od pokojéow bawialnych przedzie-
lonem, rozlegaty sie biegania i wotania.

— Wody! mydta! kucharza! Grze$ niech no-
wy surdut whozy! Samowar wyczysci¢! Wafle do her-
baty.

Daremnie wieczora tego pan Fabian zwracat uwa-
ge goscia na talent kazdego z aniotdow swoich, dare-
mnie cytowal wiersze réznych poetdéw i wkasne, zasa-
dzatl panig Eustachyg do fortepianu, i przy akompa-
niamencie jej grat na wiolonczeli; gos¢ odpowiadat,
chwalit, podziwiat z roztargnieniem i widocznie przez
grzecznos¢ tylko: oczy za$ jego z trudnoscig odrywaty
sie od drobnej twarzy guwernantki, ktéra, pochylona
nad robotg, czuta przeciez, unoszacy sie nad nia, ten
wzrok goracy, bo na czolo jej co chwila wstepowaty
tuny rumiencéw i znikaly, pozostawiajgc po sobie
blados¢ gtebokiego wzruszenia.

Trwato tak do potowy wieczora. Nakoniec Mie-
czystaw, nie mogac powstrzymacé sie dtuzej, powstat
z miejsca, na ktérem siedziat, pomiedzy gospodarzem
domu, a brzekajagcym na strunach teorbanu panem
Hryhorym, i usiadt obok Michaliny. Podniosta gto-
we i spojrzenie jego spotkata wzrokiem spokojnym.
Nie rumienifa sie juz i nie bladta, opanowata wzru-
szenie swe wolg i dumg niewiescig, odpowiedz zas na



rzucone pytanie wyrzekia gltosem tagodnym i roz-
waznym, ktory pamieci Mieczystawa nasungé musiat
owe, podstuchane przezen, rozmowy jej z siostra jego
i matka.

Na widok spokoju jej, on takze ukryt ogarniajace
go ujej boku wzruszenie. W jednej stronie salonu
brzmiat tercet muzyczny, w innej dwie rezydentki
szeptaty co$ do uszu pani Adeli. Pomiedzy miodym
gosciem i miodg nauczycielka zawigzata sie dituga
i ozywiona rozmowa. Nagle, tuz za progiem, gtos ja-
ki$ zapiat doniosle i przeciagle.

— Pan Pawel — krzyknety dzieci, bijac w dio-
nie i do drzwi sie rzucajac.

Byt to w istocie pan Pawet, ktéry owym kogu-
cim krzykiem oznajmit swe przybywanie. Na-p6t
dopiero byt wytrzezwionym. Oczy juz miat przyto-
mne, ale z policzkéw rozognienie, a z ruchéw rozgo-
raczkowanie i niepewno$¢ nie zniknely. Stanat na
srodku salonu i oddawat dokota uktony, nacechowa-
ne rubasznoscig przesadng, obudzenie $miechu wido-
cznie na celu majaca.

— Alez wesoty dzi$ jestes, panie Pawle! — zau-
wazyt, Smiejac sie na réwni z innymi, patryarcha gro-
mady domowej, pan Fabian.

SzyHo wyprostowat sie i pociggnat silnie diugiego
wasa.

— A c6z, panie dobrodzieju moéj— rzekt grubym
gtosem — trzeba na chleb pracowac... niema co!
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aspan? — zainterpelowat z-za teorbana Ukrainiec.

SzyHo posunat sie ku pannie Antoninie. Smiano
sie znowu. Dwie tylko osoby z towarzystwa tego nie
Smiaty sie. Na twarzy Michaliny zgasty promienie,
ktére czynity ja przed chwila inteligentng, ozywionag,
prawie piekng; spuscita oczy na robote, ale reka jej,
trzymajaca igle, drzala i zadnego Sciegu wyszy¢ na
ptétnie nie mogta. Mieczystaw zdumionemi z razu
oczyma patrzat na pana Pawla; potem powstat, prze-
szedt w inng strone salonu i tam, milczacy, ze skrzy-
zowanemu na piersi rekoma, przypatrywat sie zaba-
wom zebranego grona.

Godzina jeszcze uptyneta zanim odjechat, ale ani
razu juz wiecej nie zblizyt sie do miodej nauczyciel-
ki. Mozna nawet byto sgdzi¢, ze unikat widoku jej
twarzy, tak stale i uporczywie starat sie patrze¢ win-
nag strone. Kto-by go pilnie wtedy uwazat, mogt-by
dostrzedz, ze spadt na niego nagle ciezki jaki$s smu-
tek, potaczony z glebokim niesmakiem. Na pozegna-
nie podat, jak zwykle, reke Michalinie, ale reka ta
nie byla juz tg sama, ktéra ja dzi$ tak serdecznie
i gorgco na ganku witata. Zimnemu usciskowi dtoni
towarzyszyt ukion peten szacunku, ale nie towarzy-
szyto mu spojrzenie zadne. Po chwili stycha¢ byto
na dziedzincu tentent jego konia.

Michalina stata jeszcze w tern samem miejscu, ha
ktérem pozegnatjg odjezdzajacy, reka wsparta o stét
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i bardzo blada. Pod spuszczone jej powieki, tak
gwattownie cisnety sie tzy palgce, ze powstrzymywata
je tylko wysitkiem woli. Czuta, ze pomiedzy nig,
a cztowiekiem, ktéry przed chwilg, wzrokiem swym
i stowami, poruszyl wjej piersi najglebsze struny
wrazen, spadia jedna zapora wiecej, ze wstyd jej bra-
ta sptynagt na nig, ze posepng tung wstydu tego ude-
rzone, oczy jego odwrocity sie od niej, moze na zawsze.
Nie miata zadnych sformutowanych nadziei, nie roita
0 niczem, nie spodziewata sie niczego; ajednak, gdy
tentent konia, ktéry unosit Mieczystawa po za brame
tozowskiego dworu, ucicht, opuscitasie na krzesto szty-
wna, bezsilna, i daremnie drzgcemi rekoma szukata
porzuconej roboty.

— Panno Michalino! ja chce juz spaé¢! — zawo-
tat tuz przy niej srebrzysty gtosik Ludki.
— 1 ja chce spaé! — zawtérowata poetka ElI-

zusia.

— Ale panna Michalina opowie nam dzi$ jeszcze
o tym wielkim cztowieku, co to ptynat po morzu, pty-
nat... az odkryt Ameryke? — zagadnat Jozik.

Guwernantka podniosta glowe z wysileniem, po-
wstata, dionig pociggneta po czole i przytomnem, ja-
snem juz okiem spojrzata na otaczajgce ja ztotowlose
gtowki.

Glosy dzieci tych byly wotaniem obowigzku, kté-
re obudzito ja ze snu bolesnego. By¢ moze, iz obrecz
bolu, opaSuyj$ca ciasno jej serce, nie zwolnita sig¢ przez
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to; niemniej przeciez, jedng reka trzymajac reke Jo-
zika, druga opasujac szyje Ludki, otoczona malemi
dzie¢mi, ktore czepiaty sie jej sukni, przechodzita przez
salon krokiem powolnym i spokojnym, a zblizajgc sie
ku drzwiom sypialnych pokojoéw, tagodnym, wesotym
prawie glosem, rozpoczeta przyrzeczong opowiesé
o wielkim cztowieku,, ktory ptynat po morzu, ptynat...
az odkryt Ameryke.

Pare tygodni mineto. Okoto potudnia, pan Fa-
bian, jak najczesciej bywato, siedziat w gabinecie
swoim, oddany ulubionym swym artystycznym zaje-
ciom. Przed glebokim fotelem stato biuro staroswie-
ckie, zarzucone kawatkami papieréw roznego ksztat-
tu i koloru. Na kazdym z tych kawatkéw znajdowa-
ty sie nakreslone wiersze: tu ustep, z drukowanego
poematu jakiego$ przepisany, tam znowu wiasny pa-
na Fabiana utwor, sonet, akrostych, strofy ulotne
itp.

Biuro owo, wraz ze stojgcym przed niem fotelem,
pan Fabian miat zwyczaj, usmiechajac sie niby zarto-
bliwie, nazywaé: ,miejscem pracy”. Inne miejsce
pracy znajdowato sie pod oknem szerokiem, na pétnoc
wychodzacem, gdzie staty stalugi z rozciggnietem ptot-
nem i lezaty w odpowiednich przyrzadach materyaty do
olejnego malowania. Obrazy r6znych rozmiaréw, bez



ram i w ztoconych ramach, okrywaty $ciany od sufitu
do podtogi. Byly to, na réwni z wierszami, biuro za-
petniajacemi, owoce wieloletniej pracy pana Fabiana.
Malowidta te przedstawiaty po wiekszej czesci wido-
ki natury, zimowe, letnie, jesienne, watpliwej bardzo
wartosci. Tu i owdzie tylko dawato sie spostrzegaé
lepsze, trafniejsze pojecie przyrody i sztuki. Sréd
préb tych nieudatych krélowat, w najszersze i najbo-
gatsze ramy ujety, portret pani Adeli. Pomiedzy kar-
tkami, napetniajgcemi biuro, znajdowato sie wiele ta-
kich, na ktorych jasnialy napisy: ,Do Czarnej Li-
lii”, ,Do Liii”, ,Do L. O.”, ,Do dziewicy” i po pro-
stu ,Do***.”

Pan Fabian siedziat, pochylony nad arkusikiem
rézowego papieru, i trzymat piéro w rece. Na pa-
pierze byly napisane dwie poczgtkowe strofy nowe-
go poetycznego utworu. Pan Fabian pisat strofe
trzecig, ktoérg rozpoczgt od dwoich nastepujgcych
wierszy:

»Z wiru i thumu, z gwarnych krzykéw Swiata,
Mys$l ma, ciszy spragniona, ku Tobie ulata...

— Ku tobie ulata — powtdrzyt gtosno i, pod-
niostszy gtowe, patrzyt przez chwile w sufit. Po-
tem, znalaziszy wida¢ wyraz, czy mysl potrzebna,
spuscit znowu pi6ro na papier i pisat dalej:
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»-Ku Tobie, czarodziejko, ktora stopg cichg
Mkniesz...

Podniost znowu glowe i zamyslit sie. Wzigt w re-
ke rézowa kartke i czytat wiersz od poczatku, dekla-
mujac potgltosem, a gdy doszedt do miejsca, w kto-
rem znajdowaly sie dwa kro¢ powtdrzone wyrazy:
-Ku tobie ulatal... ku tobie...” glos jego zadrzat i tzy
wzrok przyémity. Powiddt reka po zwilgoconych po-
wiekach i czytat dalej: — ,ku tobie, czarodziejko,
ktéra stopa cicha...”

Tu drgnat catem ciatem, upuscit z reki rézowa
¢wiartke i porwatl sie z fotelu, za plecami jego bo-
wiem rozlegt sie toskot drzwi, gwattownie otworzo-
nych, a oczom jego ukazata sie w Zwierciedle, powy-
zej biura zawieszonem, posta¢ wchodzacej do pokoju
pani Adeli. Nie byto to wejscie, ale raczej wtargnie-
cie, wtargniecie glosne w najwyzszym stopniu ziryto-
wanej gospodyni. Policzki jej byty zarumienione,
oczy blyszczaty silnie, rece, w ktérych trzymata pek
brzekajacych kluczy, drzaty.

— Fabianie! — zawotatla — co to bedzie z tego
wszystkiego? powiedz mi, co to bedzie? Czy nigdy juz
nie pomyslisz o tern?

— Co, duszko? z czego? co bedzie? nie rozumiem,
— wyjakat pan Fabian, usuwajac sie pod przeciwle-
gta sciane, w miare, jak klapigce trzewiki posuwaly
sie ku niemu.

Orzeszkowa. Tom XX. 17
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—a 00? z czego? — powtorzyta kobieta. — Tak!
ty o niczem nie wiesz! ty nic nie rozumiesz! ty o nic
nie dbasz. P¢jdz, zobacz!

Daremnie byto-by opiera¢ sie. Reka kobiety po-
chwycita gwattownie reke mezczyzny, ciggnac ku oknu
nieopierajgcego sie zresztg pana Fabiana.

— Patrz! patrz! — wotata pani Adela, wskazuja-
cy palec wyciggajac ku poblizldemu ptotowi.— Czy to
podobna! w biaty dzien!... doprawdy, mozna umrzeé
ze ztosci i rozpaczy!

Pan Fabian oczy szeroko roztworzyt, i patrzat we
wskazywang sobie strone. Piot przezroczysty byt, bo
jedne ze sktadajacych go kotkéw pognity i na ziemi
lezatly, inne, wyjete umyslnie, postuzyty kuchcikowi
i Grzesiowi ku podpalaniu w piecach. Za azurowem
ogrodzeniem tern, przemykata sie chyzo, ku ziemi po-
chylona, posta¢ niewiescia.

— Patrz! widzisz? w biaty dzien! — krzyczata pa-
ni Adela.

— Kto to, duszko? baba jakas... nie rozu-
miem!...

— Baba jakas! tak, baba! To zona kucharza!
On nakradt kartofli, warzywa, i Bog wie czego je-
szcze, a ona przyszia tu teraz, w wor zabrata i po-
niosta.

— Zkad-ze wiesz o tern, duszko?

— Zkad wiem? zapewne! nie wiedziata-bym o ni-
czem, bo caly dom na mojej gltowie, i nie moge ro-
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zerwaé sig, aby wszedzie by¢ i wszystko widzie¢ za
siebie i za ciebie!l... Zapewne nie wiedziata-bym, ale
na szczescie mamy przyjaciot... Oroszezenko dopil-
nowat i pokazat mi.

— Ach, te dtugie jezyki! — stekngt maz.

— Dtugie jezyki? Chciat-by$ zapewne, aby wszy-
scy milczeli, albo o poezjach tylko rozprawiali. Niech
kradna, niech roznosza, niech rozrywajg!...

— Ty bo, Adziu, tak zaraz wszystkiemu wie-
rzysz...

— O, Boze mocny! a ty nie wierzysz? Widziates$
przeciez na wiasne oczy...

— Moze to niestuszne podejrzenie... moze ona co
innego niosta.

— Co innego?... Boze jedyny! Mowie ci przecie,
ze Oroszezenko sam widziat i przybiegt, aby mnie
ostrzedz.

— Duszko — przeméwit pan Fabian tagodzaco—
i c6z tam znowu tak waznego, jesli biedni ludzie po-
zywig sie przy nas odrobing?

Pani Adela schwycita sie obu rekoma za glowe.

— A to doprawdy zwaryowad mozna! Pozywig
siel... malo ich jeszcze zywi sie przy nas? Ale to kra-
dziezl Czy ty sumienia nie masz, zeby pozwala¢ lu-
dziom na grzech taki?... Pozywia sie! a kto nas zy-
wi¢ bedzie i dzieci nasze, jak majgtek z dymem poj-
dzie ?

17*
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— Poco znowu ma z dymem i$¢? jako$ to be-
dzie.

— Nic nie bedzie! jeszcze lat trzy, cztery, a wszy-
stko péjdzie na marne. Diugdéw petno! Jankiel juz
nie chce miesa na kredyt dawac... z gtodu kiedys$ po-
mrzemy razem z dzieémi!

— Adziu! po co zaraz te desperacye? Powinnismy
ufa¢ wyzszej nad nami opiece. Opatrzno$¢ wiecej ma,
niz rozdata.

— Tak, tak! zdawaj sie na Opatrzno$¢, a sam
wiersze pisz i pejzaze maluj!

— Duszko! — szepnagt znowu pan Fabian —
nie samym przeciez tylko chlebem cztowiek zyé po-
winien.

— Zawijasz ty jednak dobrze i cbleb, i mieso,
a tylko o zone i o dzieci nie dbasz, czy beda za rok
jaki ehleb miaty.

Potok tez polat sie z jej oczu. Na widok ten, pan
Fabian struchlat.

— Adziu — zawotat — nie ptacz-ze, prosze cie,
nie ptacz! nie moge patrze¢ na tzy! Ty$ matka mo-
ich aniotkéw, ale widzisz...

Kobieta z gwattownem tkaniem, przycisngwszy
chustke do twarzy, wyszta, trzaskajac za sobg drzwia
mi. Pan Fabian stal na S$rodku gabinetu, i ze
wzburzong twarza stuchat oddalajgcych sie krokéw
zony.

— O, Boze moj, Boze! kté6z mnie od tego przekle-
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tego gospodarstwa wybawi? — zawotat w koncu, za-
tamujac rece.

W tej chwili uchylity sie po cichu drzwi, z gabi-
netu do przedpokoju wiodgce, i glos niewidzialnej
osoby jakiej$, gltos cichy, ostrozny, ugrzeczniony, wy-
mowit:

— Czy mozna?

— A kto tam ? — zapytat pan Fabian,

— Eli Makower, — odpowiedziat gtos za uchy-
lonemi drzwiami.
— Prosze! prosze! — wyrzekt pan Fabian z wi-

docznem strapieniem i steskniony wzrok rzucit na
pulpit z rozpoczetym krajobrazem.

Jednocze$nie pani Adela, szybko ptacz swdj uko-
iwszy, zarzadza¢ poczynata w garderobie S$ledztwo
przeciwko niewiernemu kucharzowi; zaledwie jednak
zdotata zgromadzi¢ pare wiarogodnych Swiadectw,
alisci w bramie dziedzinca ukazata sie zgrabna kare-
tka, szescig koni zaprzezona i podréznemu pakami
w gorze i z tylu obcigzona.

— Wody! mydia! kucharza! — rozlegty sie wo-
tania pani Adeli. — Grze$ niech nowy surdut wiozy!
kotnierzyk czysty! indyk na pieczyste!... Ale ktoby
to mogt by¢ taki?

— Jezeli sie nie myle, — wycedzita, patrzac
wokno, pani Eustachya, — to pani Reczycowa przy-
jechata.

— Jezus Marya! — krzykneta gospodyni domu,
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— pani Reczycowal. Po indyku legumina z chle-
bak.. Taka elegantka... Predzej-ze, gamoniu! kot-
nierzyk koronkag oszytylL. O! panno Antonino, zlityj
sig, mankiet mi zapnij. A wlosy moje, wiosy! da-
wajcie predko grzebienial...

W kilka minut potem, na kanapie bawialnego sa-
lonu siedziaty obok siebie pani Malwina, w kapeluszu
ozdobionym marabutami i w tureckim szalu na ra-
mionach, i pani Adela, w welnianej sukni, w krzywo
wiozonym kotnierzyku z koronka i z rekoma swiezo
umytemi.

— Slicznie mi wygladasz, duszo moja, choé to
Bo6g wie, jak dawno cie nie widziatam. Projektowa-
ty$my codziennie z R6za i Florg odwiedzi¢ Rozowa...
tylko ze jestem zawsze tak zaaferowana... Ale Sli
cznie mi wygladasz!

— Gdzie tam! pani faskawa, gdzie to ja moge
dobrze wygladadl... Tyle zmartwien, klopotow, iry-
tacyi...

— Rozrywek-by ci trzeba, kochaneczko, rozry-
wek koniecznie. Poszta$ w Slady swojej mamy, ktéra
stawng gospodynig byta... Ja rozrywam sie, jak mo-
ge, i niezle mi z tern, jak widzisz...

— Ach, pani kochana, jak ja moge o rozrywkach
mysle¢? Pani znasz mego meza. Ztote serce! naj-
lepszy, najszlachetniejszy cztowiek w Swiecie, ale za
temi sztukami Bozego $wiata nie widzi... na mojej
gtowie wszystko...
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— Taka juz jego pasya, duszo moja! Kazdy
cztowiek musi mie¢ swoje pasye... Czy dawno bytas
w N.?

— Gdzie mi tam, pani kochana, po miastach jez-
dzi¢? Po-za domem i gospodarstwem nic dla mnie
niema. Teraz stugi takie, ze tylko spus¢ sie na nie,
a dom ci rozniosa. Fabian na nic uwagi nie zwraca,
niczego nie dojrzy...

— Rozrywek-by mu trzeba, rozrywek koniecznie!
Figuruj sobie, moja duszo, ze ja sie. do N. na mie-
szkanie przenosze. Jakiego$ poziewania dostatam...
wracam wiasnie z N. Siedm pokoikéw, duszo moja,
najetam... Réza i Flora pojada naturalnie ze mna,
a za dwa tygodnie najdalej meble z Warszawy przyj-
da... panny stuzace dwie tylko ze sobg biore... lokaja,
furmana i kucharza, wiecej nikogo... pare koni i ka-
bryolet od Rentta... Nie wiem tylko, co z Francuzka
zrobie.

— Zjaka Francuzkg?

— Demoiselle de compagnie... troche jeszcze i gu-
wernantka. Wozietam ja do Flory, ale teraz mijuz
niepotrzebna; w miescie ambaras z mieszkaniem...
Flory edukacya dokonhczg metrowie, a i tak bedzie
nam ciasno. Ot6z, figuruj sobie, duszo moja, przy-
szta mi do glowy idea, czy ty czasem do swoich ma-
lerikich Francuzki mojej nie wezmiesz.

— Ja pani? od dwoch miesiecy mam juz gu-
wernantke...
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— Co0? duszo moja! kogo? te Michaling? Alez
wstydz sie! to prosta dziewczyna! maniery zadnej,
prononcyacya francuzka najgorsza, a przytém: Szyiio!
remarkuj sobie: SzyHo. Krztusitam sie zawsze, wy-
mawiajac to nazwisko.., Moja Francuzka, mademoi-
selle Zoe de Brunelle... remarkuj tylko: Brunelle i de,
jest de! Zubozata arystokratka, kochaneczko! Ma-
niera wspaniata, prononcyacya paryzka... za miesigc
ci dzieci nauczy méwi¢ po francuzku cudownie, a przy-
tém, miedzy nami méwiac... to dystynkcya dla domu!
Czemze twoje dzieci gorsze od innych, aby francuz-
kiéj guwernantki mie¢ nie mogty? Nieprawdaz?
recze, ze nie umiejg jeszcze méwic¢ po francuzku.

— W istocie... Ludka dopiero zaczyna moéwié
tym jezykiem, a Jozik, Stas, Elzusia i Marynia moéwig
tylko : maman, merci, bonjour...

— A widzisz, duszo moja, to wstyd, wielki wstyd!
Dzieci twoje wyrzucac ci to bedg kiedys, ze zaniedba-
tas ich edukacya.

Pani Malwina dlugo jeszcze przemawiata w ten
sposéb do macierzynskiego serca i do préznosci pani
Adeli. Bardzo snadz lezalo jéj na sercu pozbycie sie
francuzkiéj guwernantki przed wyjazdem do miasta...
Matke siedmiu aniotkdéw pociagato ku sobie mocno
uczynione jej przedstawienie, najprzod dlatego, ze
oddawna juz bolata nad glebokim obskurantyzmem
dzieci swych co do francuzkiego jezyka, a potem, ze
mys$l o posiadaniu w swym domu Francuzki techtata
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jej mitos¢ whasng.— Przynosi to dystynkcja domowi!
— moéwita pani Malwina. W dodatku tajemnicza prze-
powiednia pani Eustachyi co do Michaliny wisiata za-
wsze nad glowg pani Adeli, niby niewidzialny i nie-
okreslonego ksztattu miecz Damoklesowy. Panna
Antonina nakoniec, po wielekro¢ juz zwracata uwage
swej chlebodawczym na szczegélny stosunek, zdajacy
sie zachodzi¢ pomiedzy Michaling a mtodym Orchow-
skim, ktory od czasu jej przybycia stat sie w tozowej
niezwykle czestym gosciem.

— Romansujg z sobg napewno, przestrzegata re-
zydentka...— Swiety Boze! $wiety, mocny! Jak amen
W pacierzu nieprzyjemnosci ztad wynikng rozne...
i zty przykiad dla Ludki...

— Bierz moje Francuzke, bierz, — moéwita pani
Malwina, — a Michaline te odpraw... Ma przeciez
stryja, to niech sobie u niego siedzi.

— Pomysle...— odpowiedziata pani Adela, — na-

radze sie z Fabianem...

— No, pomysl, naradz sie i zakomunikuj mi li-
stownie, co wymyslisz i uradzisz... Bede czekata na
list twoj trzy dni najdiuzej... Jezeli nie zechcesz
panny de Brunelle, to zawioze ja do Orchowa, dla
Liii... Dziwna rzecz, ze mi ta mys$l wprzédy do gto-
wy nie przyszia; ale do tozowa po drodze jakos... za-
jechatam... Tymczasem adieu, duszo moja. Jezeli
przyjedziesz tej zimy do N., to prosze, odwiedz mie.

— Pani kochana, a obiad? natychmiast podadza.
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— Nie mam czasu, duszo moja, nie mam czasu |
jestem tak zaaferowana... Roéza i Flora czekajg mie
w domu, a Dorosia szyje mi dwie suknie. Ta dziew-
czyna bardzo jest zreczng; ale moze je Zle skroita.
Adieu, adieu, duszo moja! Wez moje de Brunellg,
pamietaj ! Dla dzieci trzeba przeciez co$ zrobic...
a przyjezdzaj do N., rozerwiesz sie. Ucatuj swoje
maleristwa ode mnie. Adieu ! au revoir!

Kareta wtasnie odjezdzata od ganku, uwozac pa-
nig Malwine, przez szybe jeszcze ku oknom domu
catusy reka posylajaca, gdy pan Fabian wszedt do
salonu. Przeciwko zwyczajowi drzwi od ginecaeum
nie byty zamkniete; w szarych glebinach gospodar-
skich komnat rozlegaty sie wotania pani Adeli :

— Powiedz Jerzemu, zeby indyka nie piek#!..-
filizanki pochowaj !... Grze$ niech nowy surdut
zdejmie I...

Spostrzegta meza przez drzwi otwarte i weszta do
salonu.

— Czemus$ do nas nie wyszedt? Czy i gosci ba-
wi¢ ja jedna tylko mam obowigzek?

— Bawila tak krotko, aja tam bylem interesami
zajety.

Pani Adela zasmiata sie szyderczo.

— Ty, interesami zajety? to koniec swiata chyba...

— Nie, duszko, ale przyjeehat Makower, wiesz...

— Wiem! wiem! | c6z ten Makower?

— Chce Bozowg w dzierzawe wzigg.
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— Chce wzig¢? to i chwata Bogu. Wszyscy te*
raz zydom majatki w dzierzawe oddajg. A ilez on
za tozowg daje ?

— NiezZle daje.

— No, juz ty sie na tern znasz, jak koza na pie-
przu. llez?

Pan Fabian wymienit sume rocznej dzierzawy,
przez Elego mu ofiarowang. Pani Adela z wielkiego
zadowolenia rekoma plasneta.

— Swiety Boze! — zawolata, — ten zyd oszalat
chyba, zeby tyle dawa¢! Ty i potowy dochodu tego
nie masz z Lozowej... Ale prawda, jaki ty mozesz
mie¢ dochod, wiersze piszac i pejzaze malujac?...

— Jakze wiec zrobi¢, duszko ?

— | ty sie pytasz jeszcze? Oddaj mu tozowag
i wreke go pocatuj. Bedzie przynajmniej grosz go-
towy i ten zlodziej ekonom precz péjdzie. Juz na
niego oddawna patrze¢ nie moge.

— Ty bo, duszko, rzadzisz sie swa osobistg nie-
checig dla tego cztowieka, ja zas$ co innego miat-bym
na wzgledzie.

— Coz takiego, naprzyktad ?

— Ci zydzi, widzisz, to tacy brudni, nieestety-
czni...

— Swiety Boze! jemu trzeba, aby dzierzawca
majatku byt estetycznym!

— Nie, duszko, ale zaraz mi dwor zanieczyszcza...
ogrod szczegdlniej... Smieci zaraz petno bedzie.
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Pani Adela, ze wzgardliwym wyrazem twarzy, gto-
wa kiwata.

— Qj ty poeto! poeto! — zawotata. — Tu idzie
o zachowanie kawatka chleba dla nas i dla dzieci,
o wyratowanie sie z dhugéw, o wypedzenie precz tego
ztodzieja ekonoma, co tu juz nas od lat tylu okrada,
a ty myslisz o ogrodzie i o Smieciach... Ale prawda,
czy to ty dbasz o co? czy ty...

— No, nie irytuj sie znowu tak zaraz. Ja sam
chciatbym bardzo kiopoty te z glowy zrzucic...

— Toje zrzug!

— Trzeba bedzie pojecha¢ z Makowerem do N.,
Augustyn SzyHo kontrakt napisze... Musze tylko za-
warowa¢ w kontrakcie, zeby dzieci ich przynajmniej
wstepu do ogrodu nie miaty.

— A excepcye? — zapytata pani Adela.— Recze,
ze zapomnial-by$ o excepcyach, gdybym ja ich nie
przypomniata. Zyta na chleb beczek pietnascie naj-
mniej, pszenicy na bulki... jeczmienia i gryki pomysle
jeszcze ile...

— Napisz, duszko, regestrzyk.

— A prawda, cho¢ raz rozsadnie o gospodarstwie
pomyslates. A teraz rzecz inna. Trzeba Michaling
SzyHoéwne odprawic.

— Odprawi¢? a dlaczego ? — ze zdumieniem za-
wotat pan Fabian.

— Zdarza sie nham do dzieci Francuzka, — znizo-
nym glosem mowita pani Adela,— osoba podobno pie-
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knie wyksztatcona, z dobrym ukfadem i paryzka pro-
noncyacya. Nie mozna takiej okazyi opuszczad.
Dzieci nasze nic jeszcze prawie po francuzku nie
umieja...

— Alez duszko! osoba ta zdaje sie dobra...

— Dobral—usmiechneta sie pani Adela.— O! nie
tak bardzo znéw dobra, jak sie zdaje z pozoru. Za-
raz pierwszego wieczora radzita mi, abysmy tych bie-
dakéw, co tu u nas siedzg, z domu naszego wypra-
wili... Mowita, ze powinni-by znalezé sobie jakie
zatrudnienie...

— Fi! — zawotat pan Fabian, — takie zimne
zdanie u kobiety!

— A widzisz! serce snadz nieszczegdlne. Co sie
za$ tyczy nauki...

— Uwazatem, uwazatem,— przerwat pan Fabian
—ze zbytecznie Ludke do ksigzki zasadza. Przycho-
dzita mnie samemu do gltowy obawa, aby nam z niej
pedantki nie zrobita. Nauka wysusza serce w ko-
biecie...

— Wysusza, czy nie wysusza, dos$¢ tego, ze ja
z niej nie jestem zadowolona. Skromne to na pozér
i niewymagajace, ale Bog wie, ile jeszcze kosztowac
moze w przysztosci.

— Co tam koszta! najgorzej to, ze serce, jak po-
kazuje sie, ma niedobre, i moze aniotki nasze chio-
dem zarazic...

— Wiec jakze zrobi¢?



— A jak sobie chcesz, Adziu.

— Tak, tak! wszystko na moje gtowe, na moje
odpowiedzialnos¢ zwalaé najlepiej, najwygodniej dla
ciebie! A ty$ nie mezczyzna? nie pan domu? nie oj-
ciec twoich dzieci?

— No,—rzekt pan Fabian, gtadzac tysing,— po6-
zniej to zdecydujemy... Makower czeka na mnie
w gabinecie, musze powiedzie¢ mu, ze zgadzam sie
i dzien wyjazdu do N. naznaczyd.

— Nie zapomnij-ze tylko o excepcyi... Kartofli
do karmienia wieprzy... posladu, zyta i jeczmienia
dla kur...

— Dobrze! dobrze! napisz regestrzyk.

— Prosze pani maki na kluski! — ozwat sie
z giebi gospodarskich komnat glos cienki i donosny,
a przez drzwi na-wpdt uchylone, po-nad osmolong re-
ka, trzymajacg rondelek, ukazata sie gtowa kuchcika.

Konferencya przerwana zawigzata sie na nowo
pomiedzy matzeristwem, przed udaniem sie na spo-
czynek i, do zadnego jeszcze stanowczego wyniku nie
doprowadziwszy, powtdrzyta sie nazajutrz i jeszcze
dnia nastepnego po kilka razy. Zlote serca panstwa
Fabianowstwa czynity im odprawienie miodej guwer-
nantki bardzo trudnem. Namyslali sie, naradzali
i w taka niezgode z wlasnem sercem i sumieniem po-
padli, ze przez dwa wieczory, z niespokojnosci wielkiej,
pan Fabian nie dotknat wiolonczelli, a pani Adela nie
cerowala poniczoch. Najszczegolniejszem zas byto to,



ze przez dwa te wieczory pani Adela okazywala sie
wyjatkowo taskawg wzgledem dwoch rezydentek, wy-
wotujac umysinie ich uwagi o Michalinie i szukajac
w podszeptach ich usprawiedliwienia wiasnych checi.

Przyszedt nakoniec dzien trzeci, jako termin osta-
teczny, przez panig Malwine naznaczony. Pani Adela
w przedobiedniej porze weszta do pokoju guwernan-
tki, z wyrazem twarzy niezwykle uroczystym, bez
kluczy nawet i w czepku prawidiowo na wiosy wio-
zonym. Lekcya byta skonczona; dzieci rozsypaty sie
po domu, a nauczycielka uktadata ksigzki i przegla-
data zeszyty swoich ucznidw.

— Kochana panno Michalino,— zaczeta pani do-
mu, — bardzo mi przykro, doprawdy, ale musze po-
wiedzie¢ pani rzecz nieprzyjemna...

Zawahata sie chwile, odchrzakneta i ze spuszczo-
nemi oczyma dokonczyta:

— Pomimo najlepszych checi naszych dla pani...
ja i maz moj... nie mozemy dtuzej mie¢ pani w domu
naszym...

Michalina, jak piorunem razona, podniosta gtowe
i na kobiete moéwigca spojrzata zdumionemi oczyma.

— Pani 1— zawotata, — za co ? dlaczego?

— Alez za nic, kochana panno Michalino, za nic!
nie trzeba sie znowu tak zaraz obraza¢ i irytowac.
Jeste$ pani mioda i nie wiesz, co to rodzicielskie kto-
poty i obowigzki. Zdarza nam sie nauczycielka Fran-



cuzka... Nie mozemy... dla dobra dzieci naszych, nie
mozemy okazyi takiej opuszczac.

Gwattowne rumience wytrysnety na twarz Micha-
liny, oczy jej btysnety obraza, zalem.

— Pani! — rzekta drzacym od wzburzenia gto-
sem.— Pokochatam dzieci panstwa... i one takze przy-
wigzaty sie do mnie... Sa one jeszcze tak matle i tak
niewiele umiejg, ze to, co ja umiem, na diugo wy-
starczy¢ im moze... Dlaczegdz wiec...

Nie dokonczyta. Uderzenia serca, wezbranego
bolesnemi uczuciami, zatamowaty jej mowe. Nie po-
chylita jednak tym razem glowy, nie spuscita oczu,
owszem, patrzyla w twarz pani Adeli wzrokiem,
w ktorym malowata sie Smiato$¢ czystego sumienia
i duma niewinnos$ci, czujgcej, ze dzieje sie jej krzy-
wda.

Pani Adela, pod wptywem wzroku tego, spuscita
powieki i machinalnym ruchem szukata u pasa prze-
bywajgcych tam zawsze kluczy.

— Poco sie pani tak irytuje?—zaczeta po chwili.
— M0dj Boze! nie znasz pani jeszcze prawdziwych
zgryzot i zmartwien. Wszakze dla pani wszystko je-
duo... tu by¢, czy tam... u nas, czy gdzieindziej... Ja
sama postaram sie dla pani o miejsce... zarekomen-
duje panig do jakiego znajomego domu... Te Fran-
cuzke, widzi pani, nastrecza mi pani Reczycowa...
osoba tak powazna... zacna... i dla ktérej mam obo-
wigzek wdziecznosci, bo, jeszcze niezamezng bedac,
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bywatam u niej z nieboszczka, matka mojg bardzo
czesto na wieczorach i bawitam sie wjej domu wy-
bornie... Niech sobie méwig o mnie, ze jestem skagpa,
gderaczka, moze ijestem taka... ale mam serce i ni-
gdy nie zapominam o tern, co komu winna jestem...
Pani Reczycowa zyczy sobie, zebym wzieta zjej domu
te Francuzke...

Byta-by dtugo jeszcze usprawiedliwiata sie w ten
sposéb; ale Michalina przerwata jej mowe.

— Przebacz pani, — rzekia, — ale trudno mi bez
stowa obrony zgodzi¢ sie na rzecz, ktora... ktéra
z wielu wzgledéw wyrzadza mi krzywde. Czeste
zmienianie miejsc pobytu przynosi ztg stawe nauczy-
cielce... jestem przytem ubogg i nie mam wilasnego
domu, do ktérego odjechaé-bym mogta...

— Pani masz stryja... — przerwata z kolei pani
Adela.

— Tak, pani, ale dom stryja mego nie jest moim
domem. Postanowitam od lat najmiodszych zy¢
z whasnej pracy i niczego nie obawiam sie wiecej, jak
przyczyni¢ ciezaru ludziom, ktorzy i bez tego zrobili
mi wiele, wiele dobrego.-

— Wszystko to jest bardzo szlachetnem ze strony
pani; ale c6z my temu winni,’ ze pani nie masz wika-
snego domu, a u stryja swego mieszka¢ nie chcesz?...

— Pani! — zawotata Michalina, — a cézem ja
zawinita panstwu? Staratam sie spetnia¢ sumiennie
przyjete obowigzki, ale sgdzitam, ze i paristwo zechce-

Orzeszkowa. Tom XX. 18



cie takze spetni¢ dane mi przyrzeczenia... Pan to-
zowicz, przyjezdzajgc po mnie do Orchowa, umoéwit
mnie na rok caty...

— A'!— zawotata, rumienigc sie, pani Adela, —
pani wiec powotujesz sie na umowe? Oho! znaé za-
i'az, ze jeste$ synowicg prawnika. Fi! fil panno Mi-
chalino, to wstyd, zeby kobieta odwotywata sie do ja-
kich§ tam umoéw! Pilnowanie sie kontraktéw do
mezczyzn nalezy; kobieta sercem tylko rozsgdzaé
wszystko powinna...

Rece guwernantki, splecione i na ksigzce ztozone,
drzaly. Byla tak blada, ze zdawato sie, jakby pod
wplywem obrazy i zalu cata krew jej zbiegta do
serca.

— Tak pani,—wymdéwita sttumionym gtosem, —
dobrze jest jesli uczucia rzadza stosunkami ludzkie-
mi; ale tam, gdzie ich braknie, wolno kazdemu od-
wotaé sie do umowy.

— A wiec wytocz nam pani proces! — zawotata
pani Adela, zirytowana niezmiernie oporem guwer-
nantki.— Przyjdzie to nawet pani z tatwoscig... Stry-
jaszek kochany, jako prawnik, dopomoze jej w tern
i skarge do sadu na nas napisze... Ja tylko to pannie
Michalinie powiem, ze od dzisiejszego dnia stryj pani
nie jest plenipotentem mego meza... Dzi$ zaraz Fa-
bian pojedzie do N. i cofnie stryjowi swoje plenipo-
tencya...

Ostatnim stowom pani Adeli towarzyszyto klapa-
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nie przydeptanych trzewikéw, ktore zwracaly sie
w strone gabinetu pana Fabiana.

Guwernantka zmienita nagle postawe. Ogien du-
mnego oporu zagast w jej oku, ustepujac przed wy-
razem przestrachu. Wiedziata o tem, Ze tozowicz
bjd jednym z gtéwnych klientéw jej stryja; pomysla-
ta, ze strata klienta tego odbi¢ sie moze bardzo zna-
€czaco ha hiezamoznym bycie obarczonego rodzing
prawnika.

— Pani!— zawotata, postepujac pare krokéw
za odchodzacg kobietg, — niech pani wstrzyma sie...
niech pani stryja mego w te sprawe nie miesza...
Odjade bez zadnej pretensyi choc¢by dzi$, za godzine
odjade.

Pani Adela zmieszata sie znowu i, kilka juz tylko
stow wymoéwiwszy, odeszta. Tego samego dnia wy-
stano konnego postarica z listem do Reczyna, a we
dwa dni potem Michaliny w tozowej nie bylo. Dzieci
ptakaty po katach, ze strachem oczekujgc powrotu
ojca, ktdry nie najtyczankg juz, jak po panne Szyho,
ale napredce wyreparowanym powozem pojechat po
panne de Brunelle.

Panna Zoe przybyta; nad wieczorem zas, w porze,
gdy cate domowe towarzystwo, z wyjatkiem nowej gu-
wernantki i dwojga jej uczniéw, zebrane bylo w sali
jadalnej przy herbacie, parokonna bryczka zajechata
przed ganek.

18*



— Pan Mieczystaw przyjechatl — wesoto zawo-
tat pan Fabian i wybiegt do sieni.

— Grzesiu! nowy surdut! — z cicha i z pospie-
chem zadysponowata pani domu.— Jerzy niech co naj-
predzej po make na wafle przychodzi! Masielniczke
krysztatowg wyjm z szafy!

Panna Antonina figlarnie mrugata oczyma.

— To dopiero oszuka sie, jak jej tu juz nie znaj-
dzie! — szepneta do ucha pani domu.

Mieczystaw wszedt, a gdy witat wszystkich z kolei,
wzrokiem szukat pomiedzy zgromadzonemi osobami
twarzy, ktérej nie ujrzawszy, zajat przy stole wskaza-
ne sobie przez gospodarza miejsce i czesto spogladat
na drzwi ginecaeum, w perspektywie dwoch bawialnych
salonéw widzialne. Po uplywie dobrego kwadransa
drzwi te otworzyty sie i przez salony, z powaga i wy-
niostoscia, z szelestem jedwabnej sukni, z glowa pod-
niesiong i lasem dtugich, czarnych lokéw obwieszona,
kroczyta panna de Brunelle.

Za nig postepowata Ludka, tkajac i tzy reka ocie-
rajac, i Jozik, ktéry za plecami nowej nauczycielki
swej wystawiat jezyk, pies¢ sktadat w ksztatt figi,
noga probowal nastepowac na olbrzymi ogon jej su-
kni, stowem, czynit wszystko, co mdgt, aby usprawie-
dliwi¢ nadawang sobie nazwe wisusa.

Pani Adela z pospiechem nalata dla panny Bru-
nelle szklanke herbaty, baczac pilnie, aby byta dos¢
stodka i dos¢ mocna, pan Fabian petnym galanteryi
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ruchem przysunat krzesto jej do stotu, pani Eusta-
chya poprawita pocerowane swe jedwabie, panna An-
tonina posuneta ku miejscu, ktére zaja¢ miata Fran-
cuzka, koszyk z butkami i krysztatlowg masielniczke ;
rezydenci za$ mezczyzni oniemieli i wytrzeszczyt
oczy.

Mieczystaw przerwat rozmowe swa z panem Fa-
bianem w potowie wyrazu i ze zdumieniem wpatrzyt
sie w znajomag sobie troche francuzkg guwernantke.

— Czy panstwo wzieliscie do domu swego drugg
jeszcze nauczycielke?— zapytat poétglosem miody
Orchowski.

— Nie, nie! — odpart gospodarz, gtadzac tysine.
— Panna SzyHo odjechata do N. Moja zona, widzi
pan, moja zona ija sadziliSmy, ze dzieci nasze wiecej
korzysta¢ beda przy nauczycielce Francuzce...

Szkartatny rumieniec oblat czoto Mieczystawa;
wzrok jego, swobodny zwykle, prawie wesoty, stat sie
na chwile tak surowym, jakby z ust jego, ktére
drgnety lekko, wymkna¢ sie miat wykrzyk oburzenia
i wyrzutu. Powsciagngt sie jednak szybko, przez
uczucie towarzyskiej przyzwoitosci, ale rozmowa po-
miedzy nim a gospodarzem domu nawigza¢ sie juz
nie mogta. Miody gos$¢ roztargniony by}, a odpo-
wiadajac na zadawane sobie pytania, 0 czem innem
widocznie myslat. W potowie juz wieczoru pozegnat
gospodarstwo domu.



— Moze panstwo zechcecie da¢ mi zlecenia jakie
do N.?—zapytat z obojetng grzecznoscig.— Jade tam
jutro...

Zlecen zadnych nie byto, pan Fabian bowiem wy-
bierat sie sam do gtéwnego miasta okolicy, dla zata-
twienia kontraktowej sprawy z przysztym dzierzawca
swego majatku. Panna Antonina znaczaco na panig
Adele spojrzata.

— A co?—szepneta,—leci za nig! Co to z tego
bedzie? Swiety Boze! $wiety, mocny!



X.

Gubernialne miasto N., o 0Sm mil mniej-wiecej od
Orchowa, Reczyna i tozowej odlegle, jak wszystkie
prawie litewskie miasta, nie jest ani bardzo zamo-
znem, ani zewnetrzng okazatoscig blyszczacem; sta-
nowi przeciez jeden z gtdwnych punktéw, w ktérych
koncentrujg sie kapitaty ruchome, sprawy biezace,
a w znacznej czesci i inteligencya prowincyi.

Nie na zadnej jednak z gtdwnych i ozdobnych
ulic miasta mieszkat Augustyn SzyHo, stryj Michali-
ny. Mieszkanie, ktére zajmowat wraz ze swa rodzi-
na, znajdowato sie w domu drewnianym, starym i po-
chytym, wsunietym w gigb’ dziedzirica obszernego
i dokota ostawionego budynkami, réwniez niepozornie
wygladajacemu Dziedziniec byt porosniety w lecie
trawa skapa i zo6tta od pylu, w jesieni i na wiosne
pokrywato go btoto, za ogrodzeniem za$, przypomi-
najgcem budowa swg wiejskie zagrody, biegta ulica
niebrukowana, z kilkunastu domami réwniez drewnia-
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nemi, z-za ktérych wygladaty szczyty nedznych drzew
owocowych. Jeden koniec ulicy tej wybiegat z zaut-
ka, ku gtownym ulicom wiodacego, drugi spotykat sie
z szeroka, bitg droga, ktora, okrazajac w potowie
miasto, wiodta miejscowe powozy i dorozki pod wyso-
kie i z dala widzialne $ciany pierwszorzednego dworca
kolei zelaznej.

Augustyn SzyHo byt cziowiekiem piecdziesiecio-
letnim, Sredniego wzrostu, z glowa okrytg na-pét po-
siwiatemi juz wlosami. Twarz jego o rysach Scig-
gltych, zarostu wszelkiego pozbawiong, przyoblekata
cera zoéttawa i zwiedta, taka, jaka odznaczaja sie
zazwyczaj oblicza ludzi, ktérzy znaczng czes¢ lat
swoich spedzili w zamknieciu, $réd scian wilgotnych
i mrocznych. Z tg z6ta, niezdrowa cerg twarzy, zga-
dzat sie sptowiaty btekit oczu, w ktorych, obok przy-
rodzonej tagodnosci, migotaty wcigz niespokojnemi
Swiatetkami troska, niepokoj; zgadzato sie znigi czoto
niewysokie, pospolicie zarysowane, a rojem fatld i zmar-
szczek pokryte. Idac, pan August trzymat sie po-
chyto, a prawe ramie jego podnosito sie wyzej nieco
od lewego. Lekkie to skrzywienie fizyczne odznacza
zawsze ludzi, ktérzy diugo siadywali za stotem, i pra-
wa reka, uzbrojong w pidro, wodzili po papierze przez
lat dziesigtki. W domu przebywajgc, a najczesciej
nawet i na miasto wychodzgc, Augustyn SzyHo mie-
wat na sobie ubranie, z taniego bardzo materyatu
sporzadzone i wytarte nieco, obuwie proste, grube,
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czapke sukienna z daszkiem; byt to stroj jego naj-
zwyklejszy, do powszednich okolicznosci zycia zasto-
sowany. Niekiedy jednak widywano go ubranego
w czarny tuzurek, z potyskujgcem obuwiem na no-
gach, z wysokim, btyszczacym kapeluszem na gtowie,
w rekawiczkach nowych, i jesli dzien byt chiodny,
w paltocie bardzo porzadnie wygladajacym. Byt to
stréj, przywdziewany przez SzyHe w uroczystych wy-
padkach jego zycia, wtedy, gdy udawat sie do ktorej
z miejscowych juryzdykcyi sadowych, lub do ktérego
z przybytych ze wsi mozniejszych swych klientéw.

Biografia czlowieka tego w gtownych swych za-
rysach przedstawiata sie dos¢ prostg i pospolitg. Byt
on miodszym z dwoch syndw wiasciciela niewielkiej
wioski.  Starszy brat jego, ojciec Pawta i Michaliny,
pozostat na dziedzicznym kawatku gleby, oddajac sie,
wzorem przodkéw, zawodowi rolnika; Augustyn zas,
w o$mnastym roku zycia swego, po ukornczeniu pieciu
klas gimnazyalnych, wstgpit do jednego z biur rzado-
wych. Rolnik lub kancelista, byty to dwa zawodyt
wedle éwczesnych wyobrazen, jedynie mozebne dla
szlacheckich synéw. Bracia tez podzielili sie dwiema
temi drogami.

Augustyn ozenit sie wkrotce z cérka sasiada, mio-
da i hoza dzieweczka, i zamieszkal w miescie, poczem,
przepisujac z razu urzedowe papiery, nastepnie pi-
Szac je W pewnej mierze juz samoistnie, zatrzymujac
sie po lat kilka na kazdym z réznych stopni urzedo-
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wej hierarchii, po dwudziestu pieciu latach stuzby
biurowej, doszedt do urzedu naczelnika stotu. Poto-
zenie jednak, w ktérem sie znalazt po ostatecznym
tym awansie, bylo dla materyalnego bytu jego dos¢
dogodne, dla ambicyi jego wystarczajgce. Niewy-
twornym zapewne byt ten byt, niewymagajacg byta
ta ambicya, nikt wszakze nie widziat Szylly w owym
czasie zasepionego i niezadowolonego, nikt od niego
skargi nie ustyszat Zzadnej. Zwierzchnicy uznawali
w nim urzednika pilnego i sumiennego, koledzy lu-
bili go, dobra stawn jego najlzejszemu nigdy nie ule-
gla szwankowi, przez Swiat i zycie przesuwat sie ci-
cho, niepostrzezenie, bez blasku ni wysokich preten-
syi, ale z czotem wypogodzonem, z sumieniem i mie
niem czystem.

Zyt-by tak diugo, zapewne do konca lat swych,
pracujac ciezko, cho¢ cicho i nieznacznie, zadawala-
jac sie warunkami swego bytu i polozenia, a poezya
zycia czerpigc z rodzinnego ogniska, coraz liczniej
obsiadywanego przez mate lub podrastajace dzieci,
gdyby nie nagta katastrofa.

Katastrofa to byta ta sama, ktéra, spadajac na
dwory wiejskie, wiascicieli ich zmusita do roztworze-
nia rzadko przedtem roztwieranych ksiag rachunko-
wych. Spadfa ona nietylko na wsie, ale i na miasta,
i objawita sie mieszkancom tych ostatnich skutkami
innej nieco natury, niemniej jednak stanowczo zycie
ich na dwie potowy rozcinajgcemu
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Bywajg w dziejach momenta szczeg6lne, nagiem
zmianami w losach jednostek, spotecznos¢ skitadaja-
cych, napietnowane. Od najwyzszej do najnizszej
warstwy ludnosci, od tej, ktdra przywykta przodowac,
do tej, ktorej wiekuistem przeznaczeniem wydawato
sie postuszenstwo—zadna nie pozostaje wtedy na da-
wnem swem miejscu, w uprzednich warunkach bytu.
Ci spadaja, tamci podnoszg sie; pod stopami jednych
grunt wstrzasniony zapada sie w wadoty i przepa-
cie, aby pod stopami innych roztoczy¢ kwitngce roé-
wniny, lub wzdyma¢ sie w wynioste wzgorza. Drogi
dawne zacierajg sie bez $ladu, a nowe zarysowuja sie
niewyraznemi z razu liniami. Sciany domowstw
z niemem zdumieniem spogladac¢ sie zdajg na catkiem
nowe twarze, ktére je zapetniaja, podczas gdy dawne,
dobrze znane, te, ktdére w cieniu ich usmiechaly sie
pierwszemi usmiechami dziecinstwa, rumienity sie
ogniami dojrzatego wieku i okrywaly zmarszczkami
nadchodzacej starosci, przestepujg prog ich, aby wie-
cej nie wrocic.

Ludzie z najrézniejszych stron i stopni dziedziny
spotecznej schodzg sie, mieszaja w jeden ttum bied-
ny i popychajacy sie nawzajem; jedni drugim naste-
puja na stopy i "wlaza na plecy. Ci, ktérzy nie znali
sie dawniej, twarzg w twarz stajg przed sobg i da-
remnie ogladajg sie za tern, do czego przywykli,
z czem zzyli sie, a co ucieka od nich i znika we mgle
nieprzebytego oddalenia.
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Jest to zamieszanie, chaos, ton zawrotna, z ktorej
spotecznosé, po uptynionym momencie wirui oglusze-
nia, powstaje czestokro¢ odrodzona, z dawnych ka-
lectw uleczona, ze starych plam obmyta, ale w ktérych
jednostki stabe, do walki niezaprawiong, ging $réd
smutkoéw, trosk, tez i... glodu, niby tragiczne ofiary,
ciatami i duchami swemi Scielgce droge nieubtaganej
logice dziejow.

4 tej samej porze, w ktorej do dworéw wiejskich
wstepowaty troski, dawniej tu nieznane, drzwi kance-
laryi miejskich pootwieraty sie na osciez, a przez nie
dawni ludzie wyszli, nowi weszli.

Augustyn SzyHo, wraz z dziesigtkami, setkami
wspottowarzyszy swych, utracit posade. Przygarbio-
ny i posiwiaty, wstat ze stotka, na ktéorym dwadzie-
Scia siedm lat siadywat, i poszedt...

Poszli wszyscy i staneli $réd ulic miejskich, na
twardym, nagim bruku. Nie byli sami. 4Ykoto nich
staly zony ich, matki, siostry, rojem otaczaty ich dzie-
ci drobne lub dorastajace...

Co czyni¢? Nie p6js¢ im juz teraz do phuga, nie
imac¢ sie miota, nie wdziewa¢ na plecy, od lat i pracy
schylone, studenckiego munduru! Pracowali dotgd
w zawodzie, do ktérego dostatecznie, lecz wytacznie
byli usposobieni.

Jedyng umiejetnoscia, jaka posiadali, byto prze-
pisywanie tub pisanie urzedowych aktéw; cata wiedza
ich miescita sie w kilku tomach kodexu prawnego
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i wtych szafach odwiecznych, nadpréchniatych, wktoé-
rych zzotkteod starosci, pytem poprzegryzane, spoczy-
waly biurowe archiwa. Dzi$ umiejetnos¢ ta i wiedza
staly sie im nagle zupetnie bezuzytecznemu

W ten-to sposéb, $réd mndéztwa innych, nowych
catkiem zjawisk, powstato jedno jeszcze, a mniej dzi-
whe, powstat osobliwszy proletaryat, ztozony z ludzi
bez wiasnosci, bez dachu, bez Zzadnej okreslonej
kondycyi, bez przystepnej im pracy, bez mozno-
éci zarobkowania... Rozeszli sie. Dokad poszli?
Ha ! na traf szczescia, na taske mitosierdzia ludzkie-
go. Rozeszli sie, niosgc na gtowach zdwojong ilos¢
wihoséw biatych, na plecach gromady istot, z rgk ich
wygladajgcych wyzywienia. Jedni powedrowaliwstro-
ny dalekie, tam, gdzie trudni¢ sie mogli tern, czem
trudnili sie diugie lata w stronie rodzinnej; inni utu-
lili sie w katach cichych, zapadtych, kedy chleb naj-
tanszy, a lito$¢ ludzka najczynniejsza; inni jeszcze
z bohaterskiem nieledwie wysileniem, po-przez gtod,
chtéd i tzy, wdarli sie na $ciezki ciasne dla nich,
bo nowe; inni nakoniec, po krotszej lub dtuzszej
walce, stopniowo lub nagle, wedtug charakteru i oko-
licznosci, puscili sie na zarobki tatwe, przesta-
pili progi miejsc, kedy nedzne okruchy czarnego
chleba ludziom zglodniatym rozdajg oszustwa i wy-
stepki.

Nikt nie policzy, nikt nigdy wiedzie¢ napewno nie
bedzie, ile plam ciemnych wystgpito w porze owej na
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czota dotad czyste, ile rgb nieskalanych jeszcze za-
nurzylo sie w biocie, ile sumien ludzkich usneto na
wieki, a ile ich targato sie, ptakato, walczyto poty, az
miotane niemi piersi rozdarty sie i skonaty, wydajgc
jek zalu za grzechy, dokonane z rozpaczy.

Wilgotne Sciany suteren i duszgce stropy wyso-
kich poddaszy widziaty ludzi tych, siedzacych z twa-
rzami ukrytemi w dioniach, podczas gdy dzieci ich
wyciggaty z kolebek wychudte rece, wotajac: chle-
ba! Widziaty ich okna litosciwych ludzi, gdy pod-
chodzili ku nim nieSmiatemi krokami, z oczyma wbi-
temi w ziemie, z dlonig, ktéra, wysuwajac sie z tach-
mandéw rekawa, drzata ze wstydu, a z nedzy o jai-
muzne blagata. Widzialy ich progi moznych, gdy
przybywali ku nim codzien, co rano, i z pokorg gte-
boka, z uporczywoscig niczem niezrazong, powtarzali
zawsze jeden i ten sam blagalny wyraz, btagalnym
wymawiany gtosem: pracy! pracy! Widziaty ich na-
koniec ponure giebie szynkowni miejskich, gdy wste-
powali w nie, aby zgryzote swa zala¢ ognistemi kro-
plami trunku; widziaty, ukryte wsrod zautkéw lub
muréw starych, szulernie, gdy zasiadali w nich nad
stotem, aby od kart =zattluszczonych i cuchnacych
otrzymywac to, co dotad uczciwa dawata im praca.

Z licznej gromady tych $wiezo powstatych prole-
taryuszy, w kazdem miescie, w kazdem miasteczku
znalazto sie po kilku lub kilkunastu ludzi, ktérzy sie
chwyecili zajecia, najblizej spokrewnionego z tern, jakie
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mimo woli swej opuscili. Ogtosili oni gotowos¢ swa
do zatatwiania intereséw prawnych tym wszystkim,
ktérzy zatatwia¢ ich samodzielnie nie chcieli, lub nie
umieli.

Augustyn SzyHo byt jednym z tych, co sie te-
go srodka zarobkowania najpierwsi jeli. Wspdtza-
wodniczyto z nim kilkunastu dawnych kolegéw jego,
i posrod tej Swiezo zgrupowanej klasy nie on tez osig-
gnat pierwszenstwo.

Jak wszedzie bywa, tak i tu, miejsca najzysko-
whniejsze, najzaszczytniejsze, zajety gtowy najzdolniej-
sze, charaktery najenergiczniejsze. Jak wszedzie, tak
i tu, w opinii publicznej, w zaufaniu i sympatyach
ogotu i w wynikajgcem z nich powodzeniu, szale ko-
tysaly sie poty, poki charaktery silne, wyrazne i zdol-
nosci wyzsze nie przewazylty. Dwaj, trzej ludzie ze
Swiezo powstatej klasy wystrzelili nad wszystkich in-
nych, zdobyli sobie klientele liczng i zamozna, za-
robki obfite, dzialalno$¢ szerokag i uzyteczng. Inni
pozostali w cieniu, ubiegajac sie za mizernemi zyska-
mi, ktére dawaly im wprawdzie byt, ale skapy, nie-
pewny, bez nedzy ostatecznej, ale i bez dostatkow.

Do tych ostatnich wtasnie nalezat Augustyn Szyi-
to. Sterany juz nieco latami i praca, miegkkiej woli
z przyrodzenia, wszelkiej wiedzy nieco wszechstron-
niejszej i Swiatowej oglady pozbawiony, nie mogt
doscigng¢ dwoch czy trzech kolegéw swych miod-
szych, energiczniejszych, i... pozostat za nimi tak da-
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leko, ze nie mogt prawie uwazac sie za ich wspotto-
warzysza.

Nie posiadat daru wymowy, nie byt zdolnym
unies¢ sie szlachetnym zapatem dla sprawy, przez sie
bronionej, nie mégt stangé przed sagdem z zywem sto-
wem na ustach, aby przenikng¢ bystrym wzrokiem
tajemnice i plataniny spraw zawiklanych a waznych.
Specyalista suchy i ciasno specyalizm swoéj pojmu-
jacy, rutynista, flegmatyk z temperamentu, moagt tyl-
ko pisa¢ urzedowe podania i skargi, pilnowaé¢ termi-
néw i stosowa¢ pomniejsze okolicznosci spraw sobie
powierzanych do elementarnych przepiséw prawa.

W warunkach podobnych, utrzymanie sie wobec
licznej konkurencyi byto trudnem, a postep wszelki
okazat sie niemozebnym. Zyt jednak jako-tako z gro-
sza, sptywajacego mu ztad i zowad; a gtdwnymi, to
jest najmozniejszymi klientami jego byli Orchowscy,
Reczyc i Lozowicz.

Synoéw dorostych 6w trzeciorzedny prawnik-pleni-
potent miat dwoch, corki doroste takze dwie i jedne
dorastajaca.

Ranek byt chiodny, listopadowy, mgta utworzona
z drobnego, gestego deszczu i wyziewow miejskich,
przystaniata grubg zastong mury domowstw i wieze
kosciotow; za droga bita, oddzielajacg miasto od ota-
czajacych je pol, odbywat sie targ na drzewo, siano,
drob', ryby i warzywo. Zamiejski rynek ten byt pla-
cem niebrukowanym, kilkunastu staremi drzewami
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bezlistnemi teraz otoczonym; z miastem tgczyto go
kilka ulic i kilka zautkéw, stykajacych sie z droga
bitg. Ze wsi prowadzita do niego szeroka pocztowa
droga, niegdys, przed powstaniem kolei zelaznej, sta-
nowigca gtdowna komunikacyjna arteryg prowincyi.
Na rynku stato kilkadziesigt wozéw, natadowanych
drzewem, sianem i innemi ze wsi przywozonemi pto-
dami. Sréd nich roit sie ttum przekupniéw, kucha-
rek i ubozszych lub skrzetniejszych gospodyn miej-
skich. Krzyki, targowania sie, potajanki chiopow,
szwargot zydow, piskliwe glosy kucharek, zaklinania
sie i kiotnie przekupniow— zlewaty sie tam w gwar
niezrozumiaty, wrzaskliwy,, grubijanski czasem.

Wsréd hatasliwego, popychajacego sie wzajem
tlumu tego, w miejscu, gdzie staty najliczniejsze fury,
drzewem natadowane, przesuwat sie Augustyn SzyHo.
Miat na sobie paltot z grubego sukna, dobrze wyno-
szony, i grube, nienowe tez, obuwie; na czapce jego
tylko potyskiwata srebrzysta gwiazdka, oznaka da-
Wno juz przez niego postradanej urzedniczej godno-
éci. Przybyt tu snadz z zamiarem kupienia drzewa
na opat, bo stawat przy wozach i zapytywat o cene.
Zatrzymat sie tez przed straganem z warzywami, ku-
pit sporg wigzke wioszczyzny i, wepchngwszy jg sobie
pod paltot, wrocit pomiedzy fury.

Na drodze ukazata sie, w poblizu juz, bryczka, po
osie obtocona, w pare nedznych i zmeczonych koni

Orzeszkowa. Tom XX. 19
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zaprzegnieta. Kto siedziat na tej bryczce, z-za mgty
deszczowej widzie¢ jeszcze nie mozna byto.

Szyho postgpit na przéd i stangt na krancu ryn-
ku, tuz przy drodze.

Z pozoru sgdzac, bryczka takag i takiemi koAmi
jechac tylko mogli: szlachcic zagrodowy, lub wiejska
jejmos¢ jakas, wdowiemi kilopotami ku miastu pocig-
gana, albo wreszcie nadrujnowany obywatel, incognito
0 rannej porze do miasta przybywajacy. .W rzeczy-
wistosci jednak byto troche inaczej. Na bryczce je-
chata mioda kobieta, w szczuptem futerku, z twarza
przystonietg gestg woalkya; obok niej siedziat miody
chtopiec, brzydki, ospowaty, sukienng burkga otulony.
Powozit zaprzegiem parobczak wzéttym kozuchu. Kie-
dy bryczka zréwnata sie z placem targowym, jadaca
kobieta podniosta sie nieco z siedzenia, odrzucita
z twarzy wmalke i zawotata:

— Stryjaszkul!

Augustyn SzyHo, ustyszawszy wotanie to, przy-
mruzyt oczy, popatrzat i zblizyt sie szybko ku obto-
conernu woézkowi, ktéry stanat $rod drogi.

— A! to ty, Michasiu? — rzek}, wyciggajac reke
ku siedzacej na bryczce kobiecie. — Jakze sie mie-
wasz, moje dziecko? Wszak do nas jedziesz, nie
prawdaz? Slyszatem, ze$S w ostatnich czasach byta
u Kozowiczow?

Michalina pochylita sie i przycisneta do ust su-
cha, zziebnietg reke stryja.
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— Zostatam oddalong, stryju! — zawotata, oble-
wajac sie goracym rumiencem.

— Biedna ty jeste$! — rzekt SzyHo — nigdzie
kata zagrza¢ nie mozesz. Ale wiem, wiem, ze to nie
twoja wina. Czy ja cie nie znam i ich takze? No,
to i dobrze zreszta, ze przyjechatas do nas. Matka
nudzi sie bez ciebie, a cho¢ nigdy nie poskarzy sie,
ale my wiemy, co sie tam w jej sercu dzia¢ musi...

— Dziekuje ci, kochany stryju, dziekuje!— przy-
ttumionym gtosem odpowiedziata Michalina. — Ma-
tka moja czy zdrowa?

— A dobrze, dzieki Bogu, trzyma sie pani Be-
uedyktowa nasza. Zonisko mi tylko wcigz niedo-
maga. Ale z jakim-ze to kawalerem jedziesz, Mi-
chasiu ?

— Syn Pawita, Watek — szepneta Michalina. —
Napart sie jecnaé¢ ze mna... chciatlo mu sie poznac ro-
dzine stryja...

— A moze i wieksze troche miasto zobaczy¢ —
usmiechnat sie Augustyn. — No dobrze, dobrze, stry-
jenka rada ci bedzie, Watku... Coéz ojciec? zawsze
na taskawym clilebie w tozowej ?...

— A na taskawym — odmruknat Walek, daleko
wiecej zajety widokiem ttumnego rynku, niz powita-
niem i rozmowag ze stryjem.

— Poszedt-by gdzie choé¢ na ekonoma! — sark-
nat pan Augustyn. — No, a ty co? czy bedziesz tu
chleba szukat ?

19*



— Nie — odpart chtopiec — wréce do tozowej
temi samemi kornmi.

— | c6z ty tam robisz?

— A nic!— lakonicznie odrzekt chiopiec, i z roz-
twartemi usty przygladat sie rynkowi.

Po kilku jeszcze zamienionych stowach, bryczka
potoczyta sie dalej. Na ulicach niewiele znajdowato
sie przechodniéw. Jeden z nich przeciez, spotkawszy
spojrzeniem toczaca sie z wolna bryczke, stanat, po-
patrzat i zeskoczyt z chodnika.

— Michasiu | — zawotat.

Byt to miody cztowiek, dwudziestocztero-letni naj-
wiecej, wysoki i szczuply, z twarza Scigglg i blada,
w obcistym paltocie. Pod ramieniem miat teke, wy-
pchang papierami, w drugiej rece trzymat nad gtowa
roztwarty parasol. Szerokiemi krokami zblizyt sie
do bryczki, ktéra, na znak Michaliny, staneta znowu.

— Jak sie masz, Ignasiu? — rzekta mioda dziew-
czyna, wysuwajac z zarekawka reke.

Mtody czlowiek serdecznie dion jej uscisnat.

— Do nas jedziesz? — zapytat.

— Do was, Ignasiu.

— Na dtugo ?

— Nie wiem.

— To i dobrze. Teskno juz nam wszystkim za
tobg. Diuzej moze troche zabawisz, niz zwykle...

— A ty, Ignasiu, dokad idziesz tak wcze$nie,
i w takg stote ?



— Czyz nie wiesz? jak zwykle, do biura.

— Jeste$ wiec zawsze kancelistg ?

— A naturalnie, od lat szesSciu.

— | zawsze nieetatowym?

— A naturalnie, alboz moze by¢ inaczej ?

— Czy przynajmniej zwiekszono ci ptace?.. Dwa
lata temu, gdym tu byla, otrzymywate$ tak mato...

Mtody cztowiek usmiechnat sie pod tadnym, pto-
wym wasikiem, niezbyt wesoto.

— Zwiekszono — rzekt. — Biore teraz po os$m
rubli na miesigc... Starczy mi to na obuwie i na ja-
ki taki surdut.. O reszcie, jak i dawniej, mysli
ojciec.

— Stryjowi zawsze powodzi sie nieosobliwie ? —
szepneta Michalina.

— A nieosobliwie — odpart Ignas. — Najlepsze
interesa ida do Rzeskiego i do Dmuchowieza. Ojciec
ma same drobnostki, a i tych jeszcze szuka¢ musi.
Przytem, gromada nas jest w domul...

Smutek okazat sig na twarzy i zadzwieczat w gto-
sie mtodego cztowieka. Michalina patrzata na niego
Z przywigzaniem.

— Tak dawno nie widziatam was wszystkich! —
rzekta w zamysleniu. — Ale zle mi co$ wygladasz,
Ignasiu. Pobladtes$, zmizerniate$, i oczy masz jako$
nabrzekle. Czy jeste$ chory ?

— Ej, nie — odpart mtodzieniec — siaduje tylko
w biurze od dziewigtej z rana do czwartej po potudniu,
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a potem jescze biore papiery clo domu. Ot i dzis, ca-
tg noc, do pigtej pisatem... Ale dobrze, Zem sobie
biuro przypomniat. Byt-bym sie spéznit. Do zoba-
czenia, Michasiu!

Uscisneli sobie znowu rece, i miody kancelista
szerokiemi krokami podgzyt tam, gdzie wznosity sie
mury, zawierajgce w sobie gtdwng juryzdykcya
miasta.

W nizkim, drewnianym domu, wsunietym w gigb’
btotnistego dziedzinca, w pierwszym od wejscia poko-
ju, majacym pozér matej i bardzo skromnie urzadzo-
nej jadalni, siedziala przy fortepianie czternasto-
letnia dziewczyna i wygrywata gamy. Fortepian
stary byt, z politurg na po6t juz zniklg i z klawiaturg
zawierajacag tylko sze$¢ oktaw. Grajgca gamy dziew-
czynka jasnowtosa, z bladawa, tadng twarzyczka,
miata na sobie perkalowa, krétkg sukienke, starannie
wykrochmalong, a kokardy ze starej, lecz barwistej
wstgzki u szyi i przy wiosach. Drugi pokdj, obszer-
niejszy byt nieco od pierwszego i wykwintniej przy-
brany. Znajdowata sie tam kanapa ze stotem, przy-
krytym siatkowg serweta, i z fotelami. Pod stotem le-
zat dywanik sptowiaty, lecz spory; pare lusterek wi-
sialo pomiedzy oknami, przystréjonemi w muslinowe
firanki.

Wkoto stolu rozmawiato pie¢ kobiet. Jedna
z nich, mata, szczupta kobietka, z chorobliwg cerg
twarzy i zapadiemi pod ciemna powiekg hiekitnemi
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oczyma, siedziata na kanapie, trzymajac w biatych,
chudych rekach stalowe szydetko, ktérem wyrabiata
z bawelny wazka jakas$ koronke. Ona tez tylko je-
dna nie miala na gtowie nic, précz na-pét posiwiatych
wihoséw, gtadko nad blademi skronmi przyczesanych,
a z tylu gltowy w cienki warkoczyk splecionych. Czte-
ry inne kobiety siedziaty w kapeluszach.

Rozmowa toczyta sie zwawo i najczesciej chorem.
Zagtuszatly jg chwilami, lecz nigdy nie przerywaly
gamy, wygrywane w przylegtym pokoju przez jasno-
wihosego podlotka. Nie najmniejszy w niej udziat
brata szczupta kobietka, koronke robigca, gospodyni
domu widocznie. Patrzgc na niewiasty te, jak roz-
prawialy z najzywszem zajeciem, mozna-by byto mnie-
mac, ze sg to osobliwsze jakie$ wiece niewiescie, dla
narady waznej nad sprawami wielkiemi zwotane. By-
to to zaspoprostu mate zebranie kumoszek miejskich,
przybytych na codzienng ranng gawedke do pani
Augustynowej.

Gadaty tak dtugo, z jednego przedmiotu na drugi
przechodzac, a z kazdego czerpigc temat do rozpra-
wy szerokiej. Z twarzy ich ozywionych i giestow
czestych poznaé¢ mozna byto, ze bawity sie wySmieni-
cie, ajakkolwiek pani Augustynowa wydawata sie
mniej od czterech przyjaciotek swych ozywionag, jak-
kolwiek szczupta postac jej i twarz blada pietnowat
wyraz chorobliwosci fizycznej i moralnego znuzenia,
znac jednak byto, ze i ona takze w gawedce tej nie-
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pomierna znajdowata przyjemnos¢, ze rozmowa z ku-
moszkami byta dla niej nawyknieniem i potrzebg co-
dzienng, rozrywka mitg i zwyczajnym sposobem prze-
pedzenia godzin porannych. To tez, gdy mata ko-
bietka z okularami na nosie i w kapeluszu, podobnym
do nocnego czepka, pierwsza ruszyla sie z krzesta,
przypominajac towarzyszkom swym, Zze czas juz na
wotywe, i gdy na glos jej trzy inne panie powsta-
ty z foteléw, pani Augustynowa jela zatrzymywac
gosci.

— Jeszcze chwilke, pani asesorowo! pani sekre-
tarzowo! kochana panno Julianno! pani Janowo!
jeszcze chwilke posiedzcie! Nie dzwonili jeszcze na
wotywe.

— Nie mozna, nie mozna, trzeba i$¢! My sobie
po obiedzie do pani sowietnikoioij na gawedke zno-
wu podejdziem.

— Przyjdzcie! przyjdzcie panie! Czlowiek jak
pogawedzi sobie troche, to mu jako$ lzej na sercu
i dzien predzej przejdzie.

— Oj. to prawda! to prawda! Cho¢ to teraz dnie
takie krotkie.

— Ale wieczory dtugie.

— My do pani sowietnikow¢j, jak zawsze, wieczo-
rem na gawedke...

— Prosze! prosze! z robétkami!

Mialy sie juz ku odejsciu, gdy przed domem dato
sie stysze¢ klapanie po btocie kopyt konskich.
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— Kto$ przyjechal!

— To pewno kto za interesem do Augustyna.

— Jakas panna i jaki$ chtopiec w burce.

Pani Augustynowa wokno spojrzata i ku drzwiom
sie rzucita z zywoscig, ktorej trudno-by sie byto spo-
dziewa¢ po zwyczajnym jej, flegmatyczny tempera-
ment okazujgcym, ukitadzie.

— Michasia!— wotata, Smiejac sie serdecznie.—
Michasia! Zkadze$ sie ty wzieta tutaj? jak z nieba
spadtas! To dopiero pani Benedyktowa uszczesliwio-
ng bedzie!

Otworzyta szczupte, wetnianemi rekawami okryte
swe ramiona, i cieptym usciskiem objeta szyje pochy-
lonej przed sobg i w ramie jg catujacej miodej dziew-
czyny. Tkliwe snadz miata serce i systemat nerwowy
rozstrojony nieco, bo do zapadtych oczu jej naptyne-
ty fzy, a rece jej drzaly lekko, gdy wydobyta je
z uscisku drobnych, goracych dioni Michaliny. Przy-
byla witala sie z czterema kobietami. Znata je
wszystkie. Jakkolwiek od trzech juz lat w domu stry-
jowstwa nie byta, w skladzie codziennego towarzy-
stwa i w przyzwyczajeniach zony jej stryja zmiany
zadnej nie znalazta. Przedstawita pani Augustyno-
wej Walka, ktory wnet wymknat sie z pokoju. Czte-
ry kumoszki, rozciekawione zjawieniem sie nowej
twarzy, zapomniaty o wotywie i posiadaty znowu na
fotelach.

— Gdzie Zuzia i Paulinka ? — zapytata Michalina.
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— Zuzia od godziny juz na miescie. Lekcye mu-
zyki daje po domach. Paulinka jeszcze $pi.

— A Klemens ?

Jakby na wezwanie, z przeciwnej strony domu
wyszedt najstarszy syn SzyHow, bardzo do Ignasia
podobny, zreczniejszy tylko, mniej blady i mizerny,
z wasikiem pretensyonalnie zaostrzonym, w ubraniu,
dowodzacem niepomiernej do elegancyi sktonnosci.

Powitat on siostre daleko mniej czule i serdecznie
od innych cztonkéw rodziny, po chwili zas, z rekoma
wiozonemi w kieszenie tadnego paltota, wyszedt na
ganek, i wida¢ byto przez okno, jak przechodzit przez
dziedziniec z Watkiem, udajac sie z nim na miasto.
Pani Augustynowa wotata na stuge o samowar.

— Zziebtas, moje dziecko, i przemokias — mowi-
ta do Michaliny.

— Pojde do matki— szepneta dziewczyna, catu-
jac raz jeszcze reke stryjenki.

Cztery kumoszki ruszyty sie znowu ze swych sie-
dzen, i po chwilowej jeszcze, przy drzwiach stoczo-
nej, gawedce, odeszty. Natomiast do pokoju wszedt
Augustyn Szyho, a jednocze$nie na dziedziniec wje-
chata fura z drzewem i inny woz, na ktérym sie-
dziat szlachcic w kozuchu, wypchanym u piersi pa-
pierami, w sieni za$ zakwiczato prosie. SzyHo zdjat

paltot, i schowany za potg pek wioszczyzny rzucit na
krzesto.
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— Lucynko! — rzekt, zwracajac sie do jasnowto-
sego podrostka — wez to i zanie$ do kuchni.

Dziewczynka, ktéra dla powitania stryjecznej sio-
stry opuscita na chwile fortepian, a teraz znowmwi przy
nim siedziata i gamy wygrywata, poskoczyta, aby
spetni¢ rozkaz ojca. SzyHo zblizyt sie do zony i wre-
ke ja pocatowat.

— Kupitem drzewa — odezwat sie — haniebnie
teraz drogie. Prosie tam takze masz na kuchnig,
a prosze cie, niech dzi$ dobry obiad bedzie, bo Mi-
chasia przyjechata, i biednej dziewczynie pokazaé
trzeba, zeSmy jej radzi.

— Ktoéz-by jej rad nie byt? — odparta pani
Augustynowa — ale ty sam wiesz, czy u nhas moze
by¢ obiad dobry, przez kucharke taka zgotowany.
Recze, ze do tego czasu ognia jeszcze nie roztozyta...

— A nie roztozyta — rzekt SzyHo. — Widzia-
tem, przechodzgc, ze w kuchni ognia jeszcze niema.
Czemus jej, Wikciu, nie kazata tego zrobic?

— Moj Boze! — zatosliwie odparta zona — go-
éci miatam, moéj Guciu... Przyszta pani asesoro-
wa, pani sekretarzowa, jeszcze tam kto$, i zagawe-
dzitam sie...

SzyHo nie zdawat sie by¢ wielce zbudowanym
tern chronicznem, jak widaé, zagawedzeniem sig
zony, ale nie byt tez niem zdziwuony, ani roz-

gniewany. Przywykt snadz do tego rzeczy po-
rzadku.
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— 1dz ze wiec, Wikciu — zawotal — i kaz ogien
rozktadac...
— lde, ide!

Z temi stowy, spiesznie przechodzita przez pokoj,
dazac do kuchni.

Stary, drewniany dom, posiadat nad dachem fa-
cyatke, w ktérej zawierat sie pokoik niewielki, lecz
schludny i ciepty, z malem oknem, wychodzacem na
ogrody, z tozkiem biato zastanem, komoda, szafka,
z dwoma prostemi stotami i krzesetkami. Przy oknie
siedziata stara kobieta, w czarnej welnianej bluzie
i Snieznej biatosci czepku, okrywajgcym zupetnie juz
prawie siwe wiosy. Twarz jej pomarszczona byta
w réznych kierunkach i napietnowana wyrazem, przy-
rostego jakby do niej, cichego smutku; wysokie czoto
przyoblekata cera liliowej prawie przezroczystosci.
U stdp starej kobiety, wspartych na drewnianym pod-
nézku, lezat wielki stos dobrze juz znoszonej bie-
lizny i starych perkalowycli sukien; ona pochylata
sie, brata z kolei kazda ze sztuk tej przerozmaitej
odziezy, ogladata jg starannie, a potem zszywata i ce-
rowata znalezione w niej dziury i rozdarcia. Prace
te spetniata pilnie i z wielkiem zajeciem, a spetniaé
ja musiata czesto bardzo, moze nieustannie, gdyz bia-
to, przezroczyste palce jej okryte byly nakiéciami
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igly. Od chwili do chwili tylko podnosita glowe,
a biekitne oczy jej, okularami przystonione, z zamy-
Sleniem tonely w przestrzeni. Posylata zapewne
mys$l swa kedy$ daleko, do kogo$ ukochanego a od-
lonego, bo piers jej, pod fatldami czarnej bluzy, wzno-
sita sie westchnieniem. Whnet jednak wracata znowu
do swej roboty.

Cisza zupeina panowata w izbie, gdy nagle na
ciemnych wschodach, z dotu na facyatke prowadza-
cych, ozwaty sie lekkie, szybkie stgpania. Stara ko-
bieta podniosta gtowe, jakby ze snu zbudzona; po-
miedzy geste zmarszczki, okrywajgce czoto jej i po-
liczki, wystgpita barwa stabego rumienica. Koszula,
ktora wiasnie zaczeta cerowaé, spadia zjej kolan.
Splotta rece i zawotata z cicha:

— Boze méj! to ona! to onal

Otworzyly sie drzwi i Michalina jednym podsko-
kiem znalazta sie u kolan starej kobiety. Szczuptg
jej kibi¢ ramionami objeta i, tulac sie do jej piersi,
pocatunkami okrywata rece jej, twarz i kolana. Nie
zamienity pomiedzy sobg ani jednego stowa. W prze-
rwach pomiedzy pocatunkami patrzyty na siebie dtu-
go, dtugo... oczy ich szklity sie wilgocig, usta drzaty...

— Trzy lata, matko — szepneta nakoniec mioda
dziewczyna — trzy lata nie widziatam cie! lle byto
dni w tych fatach, tyle razy doznawalam strasznej
pokusy, aby porzuci¢ wszystko i biedz do ciebie...
Zwalczatam pokusy te, bo$ mie sama nauczyta, matko
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i przenosi¢ wszystko raczej, niz zy¢ z cudzej pracy,
niz wyzyskiwac czyje$ dobre dla mnie uczucia...

Usta starej kobiety przylgnety na chwile do bia-
tego czota kleczacej przed nig dziewczyny. Oczy jej
jednak mglity sie zalem i tagodne zwykle, z pewng
badawczg powaga, utonety w twarzy cérki.

— Dlaczeg6z teraz przyjechatas, Michasiu? —
rzekia gltosem przyttumionym nieco, lecz pewnym,
— czy dlatego tylko aby mie zobaczy¢?

Dziewczyna schylita gtowe,

— Nie, matko — szepneta, — przyjechatam tu,
nie wiem na jak diugo... Nie miatam juz dokad uda¢
sie... précz dachu tego, nie byto juz dla mnie zadnego
innego.

Stara kobieta coraz giebiej i przenikliwiej pa-
trzyta w twarz cérki. Nie miata juz usmiechu na
ustach, ani tez w oczach. +tagodng twarzjej przy-
oblokta powaga, wzrok stat sie surowym prawie.

— Dlaczego, Michasiu? — spytata krétko,

Ale mioda dziewczyna zrozumiata wszystko, co za-
wierato sie w tern pytaniu. | ona takze podniosta
czoto z powaga; wzrok jej gteboki, przezroczysty jak
krysztat, spotkat sie z badajagcem jg spojrzeniem
matki. Na czole tern i w tych oczach malowat sie
wyraznemi znakami spokdj czystego sumienia; ale
blado-ré6zowe usta drgnety bolescig i wydart sie
z nich wykrzyk, przeszywajacy mocg i prawda;



— Jam niewinna, matko moja! jam niewinnal...
Czynitam wszystko, co byto w mocy mojej, i nic juz
wiecej uczyni¢ nie mogtam.

W tej samej chwili wyciggneta ramiona, objeta
niemi znowu Kibi¢ starej kobiety i, przytulona do jej
piersi, wybuchneta tkaniem. Zdawac¢ sie mogto, ze
jakie$ zapory, utrzymywane dotad w piersi jej statem
wysileniem woli, pekty wobec oblicza jedynej kocha-
jacej ja prawdziwie istoty, ze, znalaziszy sie nakoniec
przy sercu bijacem dla niej, wyplaka¢é musiata
wszystkie smutki, tesknoty, upokorzenia i zniechece-
nia Smiertelne, ktéremi napawatly jg serca obojetne.

— Michasiu moja! — szeptata schylona nad nig
stara kobieta — nie dziw mi, ze placzesz. Kiedym
cie posytata miedzy ludzi obcych, na prace ciezka,
anim spodziewala sie, aby$ wrdcita do mnie z sercem
lekkiem i wesotem. A jednak, dziecko moje, wole
abys$ ptakata, abys$ borykata sie z sierocg dolg swoja,
niz zeby$ zy¢ miata, jak inni, na karku cudzym,
i czyjemu$s mozotowi kawalek chleba wydzierad.
Dos$¢ mi biednego Pawta.

— Wiem, matko, o wiem! Ale pozwdl, abym przy
tobie wylata z piersi wszystko, co sie w niej przez te
diugie, dtugie lata zbierato. Bytam cierpliwg... mil-
czatam... Jezeli zaptakatam kiedy, to chyba wsréd cie-
mnosci; a jednak, matko, jakze zimne sg Sciany do-
moéw obcych! jak wielu na Swieciejest ludzi niedo-
brychl...



304

t kania jej ustaty. Oparta glowe na piersi matki,
a po policzkach jej ptynety dwa strumienie tez gorg-
cych, lecz cichych. Cichym tez gltosem opowiadaé
zaczela dzieje szescioletniej wedrowki swej po Swiecie.

Mowita o tern, jak z razu, nic prawie nie umiejg ,
z przestrachem i wyrzutami sumienia spetnia¢ pocze-
ta zadanie, do ktérego nie czuta w sobie sit dosta-
tecznych; jak niewiadomo$¢ swa postanowita zmniej-
szy¢ i sity wzmocni¢ mozolnym trudem; jak czuta
stopniowo wzrastanie swe moralne i coraz szerzej,
wzniostej pojmowata zakres swej dziatalnosci; jak nic
jej nie pomogto, ani praca ciezka, ani wiedza zdoby-
ta, ani cierpliwo$¢ mezna, bo ludzie nie tego od nigj
zadali, i za brak blasku powierzchownego, za imie
pospolite, za sarne nawet moc jej przekonan karali jg
niechecig, lekcewazeniem, nadwerezaniem dobrej jej
stawy.

Ramiona starej kobiety, obejmujace kibi¢ corki,
drzaty przy smutnem tern opowiadaniu; zmeczone
oczy jej Swiecity bezdenng zda sie bolescig, ale wargi
jej otworzyly sie, tagodne cho¢ smutne, i na gtosnag
skarge dziewczyny odpowiedziaty szeptem cichym:

— Niech B6g im przebaczy, dziecie moje! niech
Bo6g im przebaczy!

Michalina dtugo jeszcze méwita. Wezbrany po-
tok uczué jej przelewat sie w stowach goracych, za-
tosnych; lecz ile razy z ust jej wychodzit wyraz skar-
gi na ludzi, ile razy sarkneta na pyche ich, ztos¢ lub
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gtupote, w odpowiedzi na te stowa unosit sie nad po -
chylong jej gtowa cichy szept starej kobiety:

— Niech Bdg im przebaczy!

Obie uczuty sie pokrzepionemi, pocieszonemi, pra-
wie wesotemi. Michalina powstata i zaczeta krzata¢
sie po izbie, porzadkujgc rzeczy swe i ksigzki, wyjete
z ttomoczka i drewnianego pudta. Stuzgca wniosta
na tacy szklanke herbaty i kilka sucharkéw, mowigc
ze pani Augustynowa przysyta to pannie Michalinie
bo czuje sie ona pewno zziebnietg po drodze. Herba-
ta byta bardzo ztego gatunku, ale przyrzadzona z wi-
doczng starannoscia.

— Jak dobrg dla mnie jest zawsze stryjenkal —
rzekta po odejsciu stugi Michalina.

— Dobra, poczciwa kobietal — przywtorzyta pa-
ni Benedyktowa — dobrzy sg oni oboje — dodata.—
Nie uwierzysz, jak serdecznie i delikatnie obchodzg
sie ze mna. Nigdy stowem zadnem nie dali mi uczué,
ze zyje z ich taski,

Michalina spojrzata na wielki stos odziezy, lezg-
cej u stop starej kobiety, i na palce jej, nakidte igia,
ktére zajete byly pilnie oszywaniem szerokag tasma
zrudziatej sukni wetnianej, do pani Augustynowej, tub
ktérej z dorostych jej corek, nalezacej.

— Pracujesz jednak, matko — wyszeptata.

— Robie, co moge, ale wiecej nie potrafie, bo
stara jestem i sit juz nie mam.

Michalina staneta na krzesle i zaczeta ustawiac
Orzeszkowa. Tom XX.
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ksigzki swe na wierzchu szafki. Gdzieindziej nie byto
dla nich miejsca.

— O! moje S$liczne, drogie ksigzeczkil— zawo-
tata, jak ja was kocham!

Stara kobieta oderwata wzrok od roboty i rozpro-
mienionem spojrzeniem $ledzita kazde poruszenie
corki.

— Dziwna rzecz — ozwata sie po chwili — jak
w moim pokoju jasno dzi$ i wesoto !...

Zamienity sie usmiechami, w ktérych byt Swiat
caty uczué¢ serdecznych.

— A jednak — pierwsza ozwata sie matka— nie
powinnas tu by¢ dtugo... péjdziesz w Swiat znowu...

— Po¢jde, matko — odparta Michalina — zaczne
zaraz starac sie dla siebie o miejsce jakie, a gdy tyl-
ko je znajde, péjde...

Okoto godziny czwartej po potudniu, rodzina
Szyloéw zgromadzita sie w bawialni, czekajgc na
obiad. Pani Augustynowa siedziata na kanapie, ro-
bigc koronke. Ignas, ktory tylko co wrdcit z biura,
Michalina i czternastoletnia Lucynka rozmawiali przy
oknie. W sypialnym pokoju, stuzgcym zarazem za
gabinet, SzyHo konczyt ozywiong rozmowe z dwoma
zydkami, w obdartych chatatach. Na biurku lezata
brudna i zmieta, przez zydéw tam potozona, dziesie-
ciorublowa asygnata.

Do bawialni wbiegla mioda panna, w futerku
zgrabnem i strojnym kapelusiku.
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— Co widze! Michasia — zawotata zaraz w pro-
gu i rzucita sie stryjecznej siostrze na szyje.

Powitanie byto serdeczne, ale trwato krotko;
z glebi mieszkania bowiem, glosem przybyitej zape-
wne przywotana, whiegta druga panna, $liczne szesna-
stoletnie dziewcze.

— Czego$ dzi$ tak dtugo na miescie siedziata, Zu-
ziu? — zawotata. — O drugiej przeciez konczysz
swoje lekcye.

— Smieszna jeste$, Paulinko! przeciez sprawun-
ki robitam! Dwie godziny chodzitam po sklepach,
nim znalaztam to, co wiesz...

— Ale znalaztas?... kupitas ?

— Znalaztam i kupitam. Patrz!

Rozwigzata biatg chusteczke, ktérg trzymata
w reku, i wyjeta z niej najprzéd dwie pelerynki ko-
ronkowe, potem dwie kokardy z niebieskiej wstgzki.
Pokazujgc to, $miata sie wesolo, a oczy Paulinki
blyszczaty takze zachwyceniem.

— Pocézes kupita dwie pelerynki i dwie kokardy?
— zapytata miodsza siostra — nie bedziesz ich prze-
ciez razem nosita.

— Jedna pelerynka dla mnie, a druga dla ciebie,
— odparfa Zuzia ;— tak samo zrobimy z kokardami.

tadne, biekitnookie dziewcze z okrzykiem radosci
rzucito sie siostrze na szyje.
— Jakas ty dobra, Zuziu! jakas ty dobra! Ja ani

20*
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marzytam o tem. Ale prawda, ty zawsze tak robisz.
Jezeli mam co tadnego, to zawsze od ciebie.

Zuzia musiata by¢ w istocie dobrag dziewczyna,
bo rados$¢ siostry uszczesliwiata ja nad wszelki wy-
raz. Smiejaca sie i rozradowana, z pelerynka koron-
kowa, wtozong dla przymierzenia na stanik codziennej
sukni, zwrdcita sie do Michaliny.

— Ty-bo nie wdesz moze, Michasiu, ze ja to ku-
pitam za swoje wiasne pienigdze... wtasniutenkie, bo
zapracowane. Mam cztery llekcye muzyki na mie-
Scie, dwie po czterdziesci groszy za godzine, a dwie
po ztotemu... Kupuje sobie, a czasem i Paulince,
wszystkie tadne rzeczy, jakich nam sie zechce, tak, iz
rodzice sprawiajg nam juz tylko suknie, bielizne
i buciki.

— Tak, tak! — przytwierdzita pani Augustyno-
wa, z dumg spogladajac na starszg cérke — wszystkie
dodatki do ubrania Zuzia kupuje za wilasne pienigdze.

Michalina nie zdawata sie by¢ wielce zbudowang
tem kupowaniem za wiasne pienigdze pelerynek i ko-
kard, nic jednak nie rzekta. Lucynka za to, w mil-
czeniu dotad podziwiajaca stroje, przez siostre przy-
niesione, zawotata z zapatem:

— | ja tez pilnie, o, bardzo pilnie ucze sie grac,
aby conajpredzej mie¢, tak jak Zuzia, wlasne swoje
pienigdze.

— | c6z-by$ z niemi zrobita? — zapytat Ignas.

— Ach! — odpart podlotek, — kupita-bym sobie
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zaraz blekitny kapelusz i buciki, zapinane z boku na
guziczki.

Z wykrzyku tego zasmieli sie wszyscy, précz Mi-
chaliny.

W tej chwili ojciec rodziny wszedt do pokoju.
Dzieci wszystkie pogarnety sie do niego. Ignas$ cato-
wat go w ramig, Lucynka wpdt go objela, Zuzia
i Paulinka otoczyly szyje jego ramionami. Posypaty
sie koto niego zartobliwe i pieszczotliwe stowa, poca-
tunki ust sSwiezych spoczely na pomarszczonem czole
jego i zottych policzkach. To tez twarz biednego
ex-urzednika jasniejszg stata sie i gtadszg; rozswiecit
ja usmiech mitosci i radosci. Iskra poezyi gtebokiej
i orzezwiajgcej, poezyi rodzinnego ogniska, wpadta
w ciemnag, twarda proze jego zycia i rozpromienita jg
na chwile.

— Wikciu — zawotat wesoto na zone — kaz
obiad dawa¢, bo umieram z gtodu!

W jadalnym pokoju kucharka nakrywata stét
obrusem i ustawiata talerze. Klemens i Walek wro6-
cili tez po chwili z miasta. Zdawali sie by¢ z sobg
dobrze poznajomionymi, jakkolwiek, na wytwornisia
miejskiego wygladajacy, syn ubogiego prawnika z po-
czuciem nieskoriczonej wyzszosci obchodzit sie z nie-
zgrabnym i w grubg odziez przybranym synem t{ozo-
wskiego rezydenta. Ale Walek najlzejszej uwagi na
to nie zwracat. Zachwycony byt miastem, ktére
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W znacznej juz czesci obejrzat, policzki miat rozognio-
ne i oczy btyszczace,

— Ach, panie Klemensiel — méwit, (nie miat
jeszcze odwagi poufatej nazywaé kuzyna, ktory wyda-
wat sie mu wzorem i ideatem wykwintnosci) — ach,
panie Klemensie, te sklepy! te sklepy tam... co to mi
je pan Klemens pokazywalt, jakie one pieknel...
szczegblniej ten jeden, z takiem ogromnem oknem...
Oj! co tam zlota i takich jakich$ blyszczacych kamie-
ni, az oczy sie mruza!...

Umilkt na chwile; ospowata twarz jego rumienita
sie, szare oczy biegaly niespokojnie.

— Ach! — zawolat nagle, czynigc reka giest
energiczny— zeby to tak cztowiek byt sobie bogatym!

— Ach! — powtdrzyta Zuzia — jakbym ja
chciala by¢ bogata!

— Aha! — zawotat Klemens,—zeby to by¢ boga-
tym, ho, ho!

— Ja nie wiem, doprawdy, czego-bym nie zrobita,
zeby zosta¢ bogatg! — westchneta z kolei Paulinka.

W wykrzykach tych objawiata sie rzecz bardzo
smutna i niebezpieczna: zadza bogactw bez pracy.
Zdawacé sie mogto, ze w domu tym, od matki rodziny
poczgwszy, do najmiodszego dziecka, nikt nie znat
axyomatu w skutki ptodnego: ,czas to pienigdze,” i te-
go innego jeszcze, szlachetnego i uszlachetniajacego:
. ku celom pozadanym wioda drogi trudne.”
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Po chwili jednak Ignas odezwat sie:

— Ot, wiecie co, moi drodzy, juz ja tam z wiel-
kich bogactw na wieki wiekow kwituje, i niczego-bym
nie chciat, tylko dostuzy¢ sie wrbiurze dwudziestu
rubli na miesigc.

We dwa dni po przyjezdzie Michaliny, przybyt do
N. Mieczystaw Orchowski. Oddawna juz w starem
domowstwie nie byto takiego biegania, wotania, sto
wem, og6lnego zamieszania, jak wtedy, gdy ojciec ro
dziny, wchodzac do matej bawialni, oznajmit zonie
i corkom, ze mtody pan Orchowski znajduje sie w je-
go pokoju i ze wypada koniecznie zaprosi¢ go na
obiad. Pani Augustynowa, siedzgc z koronkg w re-
ku pomiedzy panig aptekarzowg i panng Julianng
splotta dionie z przerazeniem nieledwie.

— Ach, méj Guciu! — zawotata — a ja sie dzi$
tak zagawedzitam, ze i nie wiem doprawdy, co dzieje
sie z obiadem.

Chciata zerwac¢ sie i biedz do kuchni, ale dwie
obecne przyjaciétki powstrzymaty ja mnoéztwem uwag
i zapytan.

— Orchowski! oho! jakich to panéw panstwo so-
icietnikowstwo na obiadach u siebie przyjmuja!

— Czy to wiasciciel tego miasteczka Orchowa, co
to w nim stryjeczna moja babka mieszka?
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— A moze to do coreczki ktorej ten pan pod-
jezdza?

— Gdzie-by tam! moja panno Julianno. Czy
to obywatelski syn pomysli teraz o biednej dziew-
czynie?

— Obywatelski syn! i coz tak waznego? Pani so-
wietnikowa przeciez jeste$ takze obywatelskg coérka,
a i pan sowietnih...

— To prawda! to prawda!

Tak gwarzac z przyjaciétkami, pani Augustyno-
wa, nie wiedzgc sama, jak i kiedy, usiadta znowu na
kanapie i, wracajgc do koronki, poczeta z wolna
i smutnie opowiada¢ o zgastych $wietnosciach obywa-
telskiego rodu swego i meza.

Zuzia, ktora w dniu tym na lekcye nie wychodzi-
ta, i Paulinka, ktéra, niedawno ze snu powstawszy,
chodzita po domu ze zlocistemi swerni wiosami, w nie-
tadzie ranny bialy kaftanik optywajacemu, zakrza-
tnety sie okoto swego ubrania. Na Lucynke, ktéra
gamy, jak zwykle, wygrywata, starsze siostry zawo-
taty, aby fortepian rzucita, bo przy gosciu etykietal-
nym, jak méwity, brzaka¢ nie wypada.

Dobre pot godziny mineto, zanim pani Augusty-
nowa, przypomniawszy sobie o gosciu i obiedzie, zza-
kiopotang twarza do kuchni pobiegta. Wnet jednak
uspokojenie i rados¢ zastgpity w niej miejsce troski.
Nad ptyta kuchenng, na ktorej w kilku btyszczacych
rondlach gotowaty sie potrawy, stata Michalina. Bia-
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ty fartuch okrywat od szyi az do kolan jej suknig,
ktérej rekawy podniesione byly az po same tokcie.
Na stole lezata roztwarta kucharska ksigzka.

— A! chwataz Bogu i Najswietszej Pannie, ze ty

tu jeste$, Michasiu! — zawotata pani Augustynowa.
— Takem sie zlekia, ze az mi tchu w piersi bra-
knie! Taki gos¢!l... Trzeba-z mi bylo tak zagawe-
dzi¢ siel...

— Niech stryjenka bedzie spokojng— rzekia Mi-
chalina, krzatajac sie po kuchni — wszystko bedzie
dobrze. Zobaczy stryjenka, jakich my tu z Maryan-
ng cudow dzi$ dokazemy.

Mowita to z usmiechem; ale pani Augustynowej
wydato sie, ze na twarzy jej dostrzegla, a w glosie
zastyszata co$ niezwyklego.

— Moze-bo ty juz zanadto meczysz sie, Micha-
siu! — rzekila troskliwie. — Widze, ze i legumine
z jabtek urzadzitas, a mnie najwiecej to wkasnie prze-
straszato, ze dzi$ zadnej leguminy na obiad nie zady-
sponowatam...

— Ustyszatam w sieni gtos pana Orchowskiego,
domyslitam sie, ze zostanie u stryjowstwa na obie-
dzie, i wyreczytam stryjenke.

Stowa te wymoéwita schylona nad rondlem, z kto-
rego para buchata kiebami.

— Niech ci Bdg dobro¢ twoje wynagrodzi — rze-
kta pani Augustynowa. — Wszak to juz trzeci dzien
obiad nam gotujesz, a Augustyn nie moze wszystkie-
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go odchwali¢ sie przy stole... Dziekuje ci, moje do-
bre dziecko!

Przy ostatnich wyrazach, wyciggneta chude ra-
miona i objeta niemi chylaca sie przed nig glowe
miodej dziewczyny.

— Co to jest? — zawotala nagle— dlaczego czo-
to twoje takie gorace i twarz rozpalona?... Czy glo-
wa cie od tego gotowania nie boli?

— O, nie, stryjenko! to tak tylko... od ognia za-
pewne... to zaraz przejdzie.

Podniosta gtowe i szybko twarz odwrdcita; nie-
mniej jednak pani Augustynowa zawotata raz je-
szcze :

— Co ci jest? Michasiu! +zy masz w oczach!

Michasia zasmiata sie.

— Gdziez-by tam, stryjeneczko! to tylko dymu
troche zaszto mi w oczy.

— Michasiu! — ozwat sie w tej chwili od progu
glos Zuzi — prosze cie, przypnij mi kokarde do kot-
nierzyka!

— Michasiu! — powtoérzyta, wbiegajac, Paulin-
ka — odkad ty tu jeste$, ja nie potrafie juz sama so-
bie warkoczy upiaé. Prosze cig, zréb to tak tadnie,
jak wczoraj!

— Zaraz, zaraz! sos tylko do sztuki miesa zapra-
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wie i rece umyje — odparta zaimprowizowana go-
sposia.

Policzki jej gorzaty, a zrenice szklistg zachodzity
powtoka, gdy, usmiechajac sie i gwarzac z siostrami,
upinata na gtowach ich warkocze i wstazki, a odwra-
cajac sie co chwila ku ognisku, zalecata Maryannie
miesza¢ w rondlach, szumowa¢ rosét i podsmazac
SOSy.

W godzine dopiero potem, gdy cata rodzina ze-
brang juz byla w bawialni, gdy pani Augustyno"a
zabawiata etykietalnego goscia rozmowag o0 pogodzie
i drodze, Zuzia i Paulinka siedzialy pod oknem, mil-
czace i zarumienione, a dwie przyjaciotki domu, pa
ni aptekarzowa i panna Julianna, roztwieraly szero-
ko oczy, przygladajac sie obywatelskiemu synowi...
gdy wreszcie obiad byt juz gotowy zupetnie, i za
chwile miat by¢ podanym, do bawialni weszta Micha-
lina, bez fartucha na ciemnej sukni, bez rumienca na
twarzy i bez usmiechu na ustach. W postawie jej
i wyrazie twarzy malowata sie surowa niemal powa-
ga, a gdy najej widok miody gos¢ porwat sie z miej-
sca i z giebokim ukitonem wyciggnat ku niej otwartg
dton, ona giestem powaznym, obojetnym, dotkneta
reki jego koncem swych palcow. Wzrok jej raz tyl-
ko dtugiem spojrzeniem zatongt w jego twarzy.
W spojrzeniu tern lezat zal, wyrzut, byla milczgca
i dumna obraza. Zdawalo sie ono méwi¢ : — po co
tu przybytes? dlaczego mnie Scigasz wszedzie? jestem
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sbiednem stworzeniem”, tutajgcem sig po obcych do-
mach, bronionem niegdy$ przez ciebie od napasci
i zartéw ludzi ztych i lekkomys$lnych; ale mam cze$é
swa niewiescig, bardzo mi drogg, mam dume ubdztwa
i serce, ktore moze kocha¢ i cierpiec!

Czy zrozumiat on te niemg mowe jej wzroku? czy
zranita go obojetnosé, zjaka go witata? Na mgnie-
nie oka rumieniec gwaltowny oblat ogorzate jego po-
liczki, spuscit oczy, rozpromienione przed chwilg
i, monosylabami odpowiadajac na pytania gospodyni
domu o pogode i droge, zdawat sie sam sobie powta-

rza¢c mysli: ,po co tu przyjechatem? dlaczego ja
scigam?”
Lucynka otworzyta drzwi od jadalni i, dygnaw-

szy przed gosciem, szepneta matce, ze waza jest na
stole.

Zmrok krétkiego dnia jesiennego zapadat, gdy
otworzyty sie z wolna drzwi izdebki, na poddaszu
umieszczonej, i pani Benedyktowa, podnoszac gtowe
z nad roboty, ujrzata wchodzacag corke. Jakkolwiek
nie byto jeszcze ciemno, na malym stoliczku palita
sie juz lampka; stara kobieta naprawiata przy Swie-
tle jej odswietng jedwabng suknig pani Augusty-
nowej.

Po spetnieniu gospodarskich czynnosci, ktorych
sie podjeta natychmiast po przybyciu swem pod go-
scinny dach swych opiekundéw, Michalina codziennie
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o tej porze przychodzita do pokoju matki, siadata
przy matej lampie, a szyjgc, lub naprawiajac odziez
licznych cztonkéw rodziny, gwarzyta ze starg kobietg
o wszystkiem, co widziata i czuta, czego doswiadczy-
ta érdéd szerokiego obcego $wiata. Niekiedy z tago-
dna przemocg wyjmowata z rgk matki robote, i po-
$pieszniej, niz zwykle, szy¢ zaczynata, aby przez go-
dziny wieczorne spetni¢ wkasnemi sitami zadanie dwdéch
0s6b ; niekiedy jeszcze otwierata ktérg ze swych ulu-
bionych ksigzek i czytata, poki staroswiecki zegar, po-
tyskujacy séréd cieni cyferblatem, zdobnym w olbrzy-
mi bukiet z réz ponsowych i ztocistych, chrapliwym,
glosem wygtasza¢ nie zaczat jedenastej przedpot-
nocnej godziny, poki nakiéte igta, chude rece starej
kobiety, w znuzeniu na kolana nie opadly, a senna
gtowa jej nie oparta sie z przymknigetemi oczyma
0 porecz starego fotelu.

Dzi$ jednak nie wzieta do reki roboty, nie otwo-
rzyta ksigzki i nie zaczeta z matkg rozmowy Zzadnej.
Powolnym krokiem przeszta przez pokéj, usiadta przy
stole i czoto na obie dionie spuscita. Twarz jej byta
bladg i powazna, wzrok sztywnie wpatrzonym w jeden
punkt przestrzeni. Przez kilka minut dwie kobiety
nie zamienity pomiedzy soba ani jednego wyrazu.
Pani Benedyktowa z niepokojem na cérke patrzala,
a potem pierwsza przerwata milczenie.

— Slyszatam — rzekta — ze mieliscie dzi$ go-
scia?
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— Tak, matko — nie zmieniajac postawy i Kie-
runku spojrzenia, krotko odpowiedziata Micha-
lina.

— Ktoz to byt taki, moje dziecko?

Tym razem usta miodej dziewczyny drgnetly
Zdawato sie przez chwile, Zze niepodobna jej bedzie
wymowi¢ imienia, o ktore zapytywata jg matka. Wy-
moéwita je jednak gltosem do$é pewnym.

— Pan Mieczystaw Orchowski? — powtorzyta
stara kobieta — a wiec syn panstwa Kajetanowstwa
Orchowskich, w ktérych domu spedzitas kilka tygo-
dni... Nie méwitas mi o nim nigdy, Michasiu.

Dionie Michaliny rozplotlty sie i w doét opadty;
czoto jej za to, schylone dotgd, podniosto sie, oblane
rumiencem szkartatnym.

— Poc6z-bym miata moéwic ci o nim, matko —
rzekta, powsciagajac z wysileniem widocznem wybuch
uczué, ktére wysoko piers jej podnosity.— Jest to do-
bry, szlachetny mtody cztowiek, ktéry byt bardzo do-
brym i dla mnie, ale ktérego widzie¢ nie chciata-bym
juz nigdy!...

— Michasiu! p6jdz do mnie!l — zawotala nagle
matka, z ramionami wyciggnietemi ku cérce i z trwo-
ga na twarzy.

Michalina kleczata juz u jej kolan.

— Co tobie, dziecie moje? co ty masz w sercu?

Glowa miodej dziewczyny przylgneta do piersi
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matki, lecz oczy jej, gorejgce tzami i ogniem, podnio-
sty sie ku jej twarzy, a blade usta szepnety:

— Mitosé, matko!

Ramiona starej matki silniejszym, niz kiedykol-
wiek, usciskiem objety kibi¢ corki.

Diugo milczaty obie.

— Michasiu — pierwsza ozwala sie matka—trze-
ba wiec, aby$ wyjechata gdzie$ daleko...

— Tak, matko, tak! gdzie$ daleko! daleko! gdzie
wiele bedzie pracy ciezkiej, gdzie otocza mnie znowu
twarze obce, a obowigzki Swiete zaciezg na kazdej
mys$li mojej, na kazdej chwili mego zycia... gdzie roz-
pieszcza¢ mnie i rozrzewnia¢ nie bedzie wzrok twdj
kochajacy... gdzie bede musiata cierpie¢ i walczy¢
z sobg w milczeniu.

Mowita to szybko, z gorgczka i uniesieniem wgto-
sie, ktory jednak zadrzat wnet, ztamal sie i zatonat
w tkaniu gtebokiem, cho¢ cichem.

Mieczystaw opuscit stare domowstwo i szedt przez
ulice miasta krokiem szerokim, z gtowg pochylona,
jak cztowiek, na ktorego wesotos¢ zwyktg spadto nie-
spodzianie co$ bardzo smutnego, ktérego dume butng
pochylita rzecz jakas, gteboko zawstydzajaca. Powa-
ga i obojetnos¢, z jakiemi powitata go dzis Michalina,
otworzyly mu oczy na wszystko, co dziato sie kiedy
w sercu jej i jego, i kazaly mu mysle¢ o przysztosci.
Kochat jg, nie ukrywat tego przed sobag; wdzieczna
i szlachetna posta¢ jej pociggata go ku sobie mimo-
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woli, wywieranym na niego czarem dobroci, prostoty,
rozumu. Ale co czyni¢ miat z uczuciem tem swo-
jem? Nigdy dotad nie zapytal siebie o to. Chara-
kter i umyst jego nie zbrataly sie jeszcze w zupeino-
éci z powagg zycia, nie dojrzaty dostatecznie do po-
stanowien silnych i uprzedzajgcych wypadki. Powta-
rzal teraz sobie w mysli pytanie, w oczach jej
dzi$ wyczytane: ,po co przybyte$ tu? po co mnie Sci-
gasz ?”

— O! — zawotal sam w sobie — gdyby tak ja
pochwyci¢ i zabra¢ z sobg do wiejskiego kata mego,
i nigdy juz sie z nig nie rozstawac!

Mysl ta napetnita go radoscig niewymowng, ale
chwilowa. Przesadne jakie$ wahanie sie za¢mito przed
nim uroczy obraz ukochanej dziewczyny, ktora in-
tuicyg kobiety rozumnej odgadta dobrze, co dziato
sie i dzia¢ miato we wnetrzu istoty jego, szlachetnej
z przyrodzenia, bogatej w dobre popedy i piekne
zdolnosci, ale bynajmniej nie doskonatej, nie do-
ksztatconej do idealnej normy czucia, myslenia
i zycia.

Nagle posréd chodnika Mieczystaw zatrzymat sie.
Cztowiek jakis, w siermiege ubrany, witat go zdje-
ciem czapki i nizkim uktonem. Poznat w nim, pomi-
mo zmroku, jednego ze stug orchowskich.

— Ja panicza po catem miescie szukam — rzekt
siermieznik.— Przystano mnie tu po panicza, bo star-
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szy pan cosci$ bardzo ciezko wczoraj zachorowat. Juz
tam dwoch doktoréw siedzi, ale starszy pan pono
0 panicza dopomina sie ciggle.

Mieczystaw kilku skokami dopadt hotelu.

— Zaklada¢ konie! — krzyknat na woznice swe-
go, wbhiegajac do sieni.

Blady byt bardzo i rece mu drzaty, gdy wkiadat
na siebie podr6zne ubranie. Z najwyzsza niecierpli-
woscig oczekiwal na zatozenie koni.

— Listopad — mowit do siebie, gorgczkowomi
krokami przebiegajac hotelowy pokdj — tak, Listo-
pad! Moj Boze!l aja myslatem... ze cho¢ jedne jesz-
cze zime przezyje...

Lzy zaswiecity mu w oczach.

— Zeby choé¢ w pore jeszcze przyjechaé! — zawo-
tat — zeby go jeszcze choé¢ raz zobaczy¢! O, dlacze-
g6z nie bylem z nim ciggle? Jakim-ze jestem samo-
lubem! wietrznikiem!...

Zapomniat o wszystkiem, cokolwiek nie byto sza-
nownem i drogiem mu obliczem ojcowskiem, Kkto-
re, blade i resztg zaledwie zycia S$wiecace, $cigato
nieustannie wzrok i mysl jego.

— Zeby choé¢ w pore jeszcze przyjechad! —my-
Slat, siadajgc na najtyczanke i gto$no rzekt do wo-
Znicy:

— Ojciec m6j umiera, Stefanie! trzeba, abym go
znalazt zyjagcym jeszcze! rozumles«?

Woznica, nie odpowiadajgc i*"rzjtigpat na czte-
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ry dzielne konie, ktdére porwaty sie z miejsca, i tegim
ktusem przebiegtszy ulice miasta, dalej juz, na szero-

kiej pocztowej drodze, uniosty lekki pow6z z szybko-
Scig wichru.

Ir
KONIEC TOMU PIERWSZEGO.















